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Ozet :Bu calismada, Tiirkcede sdzciik tiirlerinin siniflandirilmasin-
dan ve oOzellikle ad ve sifat tiirii arasindaki ayrimdan bahsedilecek-
tir. Ad ve sifat sozciik tirleri ile ilgili anlambilimsel ve
edimbilimsel yaklasimlar, prototip teorisi kapsaminda ortaya ko-
nulan goriisler tartisilacak; adlarin ve sifatlarin 6zelliklerinden ha-
reketle, bu sozciik tiirleri arasindaki tipolojik ve anlamsal farklilik-
lar belirlenecektir. Calismanin amaci, adlar sifatlar gibi kullanila-
masa da, sifatlarin belirtisiz adlagma agamalarindan gegerek ad gi-
bi kullanilacagim ortaya koymaktir. Calismada, tarihi ve modern
Tiirk sivelerinden dil malzemeleri kullanilmakla beraber, 6rnekler
ozellikle Giiney Sibirya Tiirk¢esinden segilecektir.

Anahtar kelimeler: Sifat, ad, sozcik tiri, farklilik, adlasma

Giris

Tiirk¢enin Giiney Sibirya’da konusulan varyantlar1 Altayca, Hakasga, Sorca,
Tuvaca ve Tofaca standart dillerinden olugsmaktadir. Dilbilimsel agidan ayr1
bir 6nemi olan bu varyantlar, geleneksel genetik siniflandirmaya gore Tiirk-
¢enin homojen bir alt grubundan olmasalar da pek ¢ok ortak 6zellige sahip-
tirler. Mogolcadan uyarlanmis ya da aslen Samoyetce ve Yeniseyce konusan
gruplarin dillerinden karigmus iligkiye bagh 6zelliklerin yan sira, 8. yy.dan
itibaren bilinen Eski Dogu Tiirk¢esi metinlerinde belgelenebilen sayisiz eski
ozelligi de korumuslardir.
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Son yillarda, Gliney Sibirya’daki Tiirkce varyantlara gosterilen ilgide artis
goriilmiistiir. Bu muhtesem dilbilimsel alana benim canli ilgim, miiteveffa
Karl Heinrich Menges tarafindan, 1968’de Uppsala’da misafir profesér ol-
dugu siralarda uyandirilmigtir. O tarihten bu yana, kendi arastirmalarimda ve
derslerimde diizenli olarak Giiney Sibirya Tiirkgesiyle ilgilendim. Genel ve
karsilagtirmali Tiirkolojideki ilk hocamin degerli hatirasina adadigim bu
makalede, ‘ad’ ve ‘sifat’ sozciik tiirleri arasindaki iliskiyi gostermek igin,
Giiney Sibirya standart dillerinden malzemeler kullanacagim.

Tiirk dillerinde morfosentaktik bakimdan tanimlanabilen farkli s6zciik tiirle-
rinin bulunup bulunmadigi sik¢a sorgulanmistir. Benim kendi goriisiim,
Tiirk dillerinde cesitli yapisal gerceklerin, adlarin ve sifatlarin tiirdesligini
gosterdigi yoniindedir. Bu ¢alismadaki temel amacim, adlar sifatlar gibi
kullanilamasa da, sifatlarin belirtisiz [markerless] adlasma asamalarindan
gecmek suretiyle, ad olarak kullanilabilecegini gostermektir. Giliney Sibir-
ya’daki durum, bu ince ama 6nemli ayrima tipik ve agik 6rnekler saglar.

Bu makalenin amaci yeni veriler sunmak degil, daha 6nceden elde edilen
verileri diizenlemektir. Verilen 6rnekler, herhangi bir biitiinliik iddiast olma-
yan, basit 6rneklerdir.

1. ‘Ad ve ‘sifat’ ayrim yoniindeki goriisler

Gramercilerin ve diger dil bilimcilerin Tiirk dillerinde ‘ad’ ve ‘sifat’ ayrimi
yoniindeki goriisleri ¢cok cesitlilik gosterir.

1.1. Geleneksel goriisler

Tiirk dillerinin geleneksel gramerleri, sdzciikleri Ingilizce, Fransizca, Al-
manca ve Rusca gibi dillerdeki geviri esdegerlerinin anlamina gore ‘sifat’
olarak tanimlama egilimi gosterirler. Boylece Tiirkgede sifatlar, diger diller-
deki sifatlarin Tiirk¢eye aktarilmasinda kullanilan sozciikler olarak tanimla-
nirlar. Bu uygulama her zaman yanlis sonuca gotiirmez, ¢iinkii sifatlar diller
arasinda belirli anlamsal ve sozdizimsel benzerlikler gosterirler. Ancak bu, i¢
gramatikal kriterlere dayanan ‘sifat’ sozciik tiirtiniin kurulmasimi saglamaz.

1.2. Farklihgin reddedilmesi

Diger bir yaygin goriis, Tiirkcede adlarn ve sifatlarin ayirt edilemeyecegidir.
Iddia, yalnizca fiiller ve fiil olmayanlarm bulundugu, bunlardan ikincisinin
ad soylular [nomina, substantive vb.] olarak adlandirilan bir iist smnifi olus-
turdugudur. Kimi ad soylular anlam ve iglevce ‘sifat gibi’ olabilirler. Bunlar,
Rusca ya da diger Avrupa dillerindeki sifatlar igin tipik olan kavramsal te-
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melleri ve gramatikal degerleri de gosterebilirler. Fakat bunun, ilgili dilde
‘sifat’ diye ayri bir sdzciik tiiriiniin kurulmasi i¢in yeterli bir temel olustur-
dugu diistiniilmez.

Eski Dogu Tiirkgesi ve Modern Giiney Sibirya Tiirkeesini de kapsayan ¢cogu
Tiirk dili arastirmalari, Kaare Gronbech’in Tiirkgede ‘ad’ ve ‘sifat’ ayrimini
radikal bir sekilde reddetmesinden oldukga etkilenmistir (1936: 2, 24, 26-
27). Gronbech, tartisilan ayrimi gerektirecek bigimsel, sdzdizimsel ya da
anlamsal hicbir farklilik tanimaz. Tiirk¢e ad soylularin, ayn1 zamanda hem
adlar hem de sifatlar oldugu iddia edilir. Sifat olarak gosterilen sozciikler
sikca ads1 Ozellikler gosterdiklerinden diger ad soylulardan ayrilmazlar.
Gronbech’in, Tiirkge’de ad ve sifat ayrimin bulunmadig1 yoniindeki iddiasi-
nin nedeni, asagidaki alintidan da anlasilacag: iizere, adlarm ve sifatlarin
kavramsal olarak ayirt edilmesindeki yetersizliktir:

Bunun nedeni, kavramsal olarak da adlar ve sifatlar arasinda ayrim yapila-
mamasidir. Adlar bir varlig1 veya esyay1 degil, ne ad ne de sifat olarak kesin-
lestirilmemis belirsiz bir ¢er¢evede kavramlari gosterirler; bu da, aynmi seyin
bir esyay1 m1 yoksa niteligi mi olusturdugu vurgulanmadan kavramdan s6z
edilmesi anlamina gelir (1936: 2).

Tiirk dil mantigina gore bir ve ayn1 olarak goriilen seyi, biz bazen su, bazen
oteki bakis acisindan inceliyoruz /.../ Biitiin diyalektlerde bizim sadece ad
olarak algilayabilecegimiz ‘sifatlara’ rastlanabilir. Bir kelimenin hangi gru-
ba dahil oldugu konusunda sik sik garesiz kalmaktayiz (1936:24).

Bazi Tiirkologlara gore, modern diller Tiirkce dis1 etkiler altinda sifat kelime
tirtinii gelistirmektedir. Nitekim Nikolay A. Baskakov, son yillara kadar
zarflardan ve adlardan ¢ok az ayrildigimi diisiindiigii sifatlarm Modern Al-
tayca gibi dillerde, konusmanin bagimsiz bir pargasi olarak gelisme egilimi
gosterdigini iddia eder (1958: 60).

Tiirkce sifatlarin ad, adlarin da sifat olarak serbestce kullanildig: sik sik ileri
strlilmiistiir. Bu goriise Tiirkce gramerlerde sikca rastlanir. Bkz. Robert
Godel (1945: 45). “Sifattan ada veya addan sifata gecis ¢ok serbesttir; ayni
durum tliremis sozciikler i¢in de gegerlidir”. Ancak yapisalci Lloyd B. Swift
gramerinde, okuyucuyu s6zii edilen bu sozde yanligliktan kurtarmak ister:
“Tiirkge’de belirli bir sozciigii bir kez sifat olarak tanimlayan bir kisi, bu
sOzcligiin ad isleviyle de kullanildigini gordiigiinde, yanildigindan neredeyse
emin olur ve ‘sifatlar ad islevi goriiyorlar’ diye mirildanmaya baslar.” Swift
‘ad’ ve ‘sifat’ terimlerini reddeder, ¢ilinkii bunlar “genel olarak ne bigimsel
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tirli ne de islevsel tiirii tarif eder; gergekte ‘konusmanin bir pargasi’ olarak
ifade edilen bir ¢esit melez tiirli tarif eder” (1963:3). O, birbirinin yerine
gecen farkli s6zdizimsel tiirlere ad soylu demeyi tercih eder, or. s6zdizimsel
‘ad soylular’ ve ‘sifatsilar’ (1963:188). Tiirkge sifatlar {lizerine tartigmalar
icin bkz. Johanson 1990:187-192.

1.3. Anlamsal ve edimbilimsel yaklasimlar

Bazi gramerciler adlar1 ve sifatlar1 yalnizca anlamsal esaslara gore ayirt eder-
ler. Onlar herhangi bir sézciigiin bir nesneyi kargilamasi durumunda ad,
duragan bir niteligi belirtmesi halindeyse sifat oldugunu soylerler (Isxakov
& Pal’mbax 1961:178).

Bazi Tiirkologlarin iddialarina gore, ad ve sifat arasindaki ayrim edimbilime
[pragmatik] birakilmalidir. Marcel Erdal’a gore, “Eski Tiirk¢ede ve diger
tipik Tiirk dillerinde” ikisi arasinda net bir sinirlama miimkiin gériinmemek-
tedir. Daha ziyade, ara basamaklar ve belirsizliklere sahip agamali bir durum
s6z konusudur. “Sorun, belirli bir s6zciigiin yalniz ad veya yalniz sifat olarak
kullanimlara dahil edilebilir olmasi degil, bilakis, metnin ikisi arasinda se¢im
icin bir ip ucu vermedigi durumlarda alicinin ya da okuyucunun sézcigii
nasil anladigidir” (1991: 132, dipnot 187). Sozciik tiirlerini sOylem-
edimbilim esaslarma goére tammlayan kaynaklarla karsilastirmiz. Ornegin
Hopper & Thompson 1984 ve Thompson 1989.

1.4. Prototipik adlar ve sifatlar

Tiirk¢ede birgok ad soylunun ‘ad’ ve ‘sifat’ sozciik tiirlerinde diizenli olarak
yer almadigl, ama her ikisinin de Gzelliklerini gdsterdigi diisiincesi, bazi
dilbilimcileri problemi prototip teorisi ¢ergevesinde ele almaya yoneltmek-
tedir. Boylelikle Tiirkcede sifatlarin ayr1 bir sézciik tiiriinii olusturmadigi;
tersine ad soylularin, genis ve gercekte belirsiz bir ara pargaya izin veren
prototipik ad ve prototipik sifatlarin bir devamini olusturdugu ileri siiriilmiis-
tiir (Braun & Haig 2000: 91).

Bu, adlar1 ve sifatlar1 ayirt edebilmek igin iyi bir ¢ikis noktasidir. Ben daha
onceki bir ¢alismamda, bu dil dgelerinin sistemli bir sekilde ortaya ¢ikaril-
mast i¢in tek ihtimalin ad soylulart belirli sézdizimsel islevlere yakisip ya-
kigmamalarina gore siniflandirmak oldugunu iddia etmistim (Johanson
1990: 190). “Ad” terimi, dncelikle ad 6beklerinin bag 6gesi [head] gibi, be-
lirli s6zdizimsel bosluklarda tipik bigimde olusan sozciikler i¢in ve “sifat”
da, tipik olarak niteleyici [modifier] bosluklarinda olusanlar i¢in kullanilabi-
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lir.Boylelikle alt tiirler, bu temel s6zdizimsel islevlerdeki tipik ve tipik olma-
yan olusumlar temelinde kurulabilir.

1.5. Giiniimiizdeki yaklasim

Bu calismada bagvurulan yaklagim yine de prototip teorisi anlayigindan fark-
lidir. Sézciik tiirlerine dahil olma kriterleri Rusga ve Ingilizce gibi diller igin
gecerli olanlardan kismen farkli olsa da, benim kendi goriisiim her zaman
Tiirkcede ad ve sifatlarin birbirinden ayirt edilebilecegi yoniinde olmustur.
Ad ve sifatlar bazi ortak kriterlere uyarlar ve hatta aralarindaki sinirlarin
belirsiz oldugu durumlar da olabilir, ancak birgok sdzciigiin bu iki tiirden
birine ait oldugu belirlenebilir. Asagidaki tipolojik tartigma biiyiik oranda R.
M. W. Dixon’un ¢aligsmasina dayanmaktadir (1977, 1982, 2001).

2. Anlamsal 6zellikler
2.1. Adlarin anlamsal ozellikleri

Farkli anlambilimsel 6zellikler agisindan adlar, varliklari, yani birini ya da
bir seyi gostermek i¢in kullanilan sozciiklerdir. Bu tiir kelimeler ne? ve kim?
sorularini cevaplarlar. Or. Altayca, Hakasca, Sorca kem, Tuvaca gim “kim”,
Altayca ne(me), Hakasca nime, Sorca no:, Tuvaca ¢ii “ne”.

Diller arasinda, belirli unsurlar gosteren sozciikler, 6rnegin insanlari, viicut
organlarini, bitkileri, hayvanlari, gok yiiziiyle ve ¢evreyle ilgili varliklari,
esyalar karsilayanlar, tipik olarak ad tiiriiyle iliskilendirilirler. S6zciik tiirle-
riyle ilgili tartigmamiz agisindan, canlilari, viicut organlarini, fiziksel objele-
ri, dogal olgulan karsilayan Giiney Sibirya Tiirkgesi sozciiklerini ad farz
etmek akla uygundur. Bunlarin morfosentaktik 6zellikleri, anlamsal gorii-
niisleri pek tipik olmayan sozciiklerin tiirlerine karar vermemize yardimci
olabilir.

Giiney Sibirya Tiirk¢esinde canlilart karsilayan sozciik 6rnekleri: Hakasca
kizi, Altayca, Tuvaca kiji ‘kisi’; Altayca bala, Hakasga, Sorca pala ‘gocuk’;
Altayca, Sorca, Tuvaca qis, Hakasca xus ‘kiz’; Altayca, Hakasca, Sorca at
‘at’, Tuvaca, Tofaca a’t ‘at’; Altayca, Tuvaca, Tofaca balig, Sorca paliq,
Hakasca palix ‘balik’; Altayca tilkii, Hakasca, Sorca tilgii, Tuvaca dilgi
‘tilki’; Altayca qoyon, Hakasga, Sorca qozan, Tuvaca godan ‘tavsan’; Altay-
ca, Sorca, Tuvaca, Tofaca qu:, Hakasca xu: ‘kugu’; Altayca uy, Hakasca
inek, Sorca nek, Tuvaca inek ‘inek’; Altayca, Sorca, Tuvaca gus, Hakasca
xus ‘kus’.
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Viicut organlarmi karsilayan sozciik 6rnekleri: Altayca, Tuvaca bas, Sorca
pas, Hakasga pas ‘bas’; Altayca yiirek, Hakasca, Sorca, Tuvaca ¢iirek ‘yii-
rek’; Altayca, Hakascga, Sorca, Tuvaca sé:k ‘kemik’; Altayca, Sorca gol,
Hakasca, Tuvaca xol ‘el, kol’; Altayca, Hakasga, Sorca sayal ‘sakal’.

Fiziki nesneleri ve dogal olgulan karsilayan sozciik drnekleri: Altayca fu.,
Hakasca, Sorca tay, Tuvaca day ‘dag’; Altayca, Sorca ayas, Hakasca ayas,
Tuvaca 1yas ‘agag’; Altayca, Sorca, Tofaca tas, Tuvaca das ‘tas’; Altayca,
Hakasca sap, Tuvaca, Tofaca sip ‘sap’; Altayca, Hakasca, Sorca k6, Tuva-
ca xol ‘gdl’; Altayca yer, Sorca, Hakasga ¢ir, Tuvaca ¢er ‘yer’; Altayca fog,
Tuvaca dos, Hakasga pus, Sorca mus ‘buz’; Altayca yimirtqa, Hakasca
mnrxa, Sorca nibirtga, Tuvaca ¢u:rya ‘yumurta’; Altayca, Sorca gar, Ha-
kasga, Tuvaca xar ‘kar’; Altayca, Tuvaca bulut, Hakasga, Sorca pulut ‘bu-
lut’; Altayca, Hakasga tura, Tuvaca bajiy, Tofaca 6y ‘ev’; Altayca yol, Sorca
¢ol, Tuvaca, Tofaca oruq ‘yol’; Altayca keme, Hakasca kime, Sorca kebe,
Tuvaca xeme ‘kayik’, Altayca, Hakasca alfin, Tuvaca a’ldin ‘altin’; Altayca
kiimiig, Hakasca kiimiis, Tuvaca mdpygiin ‘gimis’; Altayca su:, Hakasga,
Tuvaca suy ‘su’, Altayca, Hakasga, Tuvaca sit ‘sit’; Altayca, Hakasga kiin,
Tuvaca xiin ‘giines’; Altayca temir, Hakasga timir, Sorca tebir ‘demir’; Al-
tayca malta, Hakasca palti, Tuvaca baldi, Tofaca siipe ‘balta’, Altayca
salqin, Hakasga ¢il, Tuvaca xat ‘riizgar’, Altayca, Hakasca, Tuvaca ay ‘av
(vahsi hayvan)’.

2.2. Sifatlarin anlamsal ozellikleri

Sifatlar her seyden dnce, insanlarin veya esyalarin nasil oldugunu gostere-
rek, varliklarin 6zelliklerini betimlerler. Sifat tiirii icin kriter olabilecek an-
lamsal bir test nasil, ne ¢esit, Altayca gandiy, Hakasca xayday, Sorca gaydiy,
Tuvaca, Tofaca gandiy gibi sorularla saglanir. Bu soru sozciikleri, istenilen
bilgilerin bir sifatla ifade edilen cevaplarmi ortaya ¢ikarir. Eger beklenen
cevap bir adsa, bunlar uygun degildir.

Diller arasinda belirli anlamsal kategorilerin sozciikleri, sifat tiiriiyle yakin-
dan baglantilidir. Bizim sozciik tiirleriyle ilgili tartigmamiz, Giiney Sibirya
Tiirkgesinde bu tiir anlamsal kategorilere dahil olan sozciiklerin sifat oldugu
varsayimindan baglar. Bunlarin morfosentaktik 6zellikleri, anlamsal gorii-
niisleri pek tipik olmayan kelimelerin tiirlerine karar vermemize yardimet
olabilir.

Sifatlarla tipik olarak iligkili olan ¢ekirdek anlamsal kategoriler boyut (‘bii-
yuk’, ‘kiiciik’, ‘uzun’, ‘yiiksek’, ‘genis’, ‘derin’ vb.), yas (‘yeni’, ‘geng’,
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‘yaslt’ vb.), deger (‘iyi’, ‘kotll” vb.) ve renk (‘siyah’, ‘beyaz’, ‘kirmizi’ vb.)
ifadelerini kapsar.

Cekirdek anlambilimsel kategorileri temsil eden bazi sozciik 6rnekleri: Al-
tayca yi:t, Hakasca ¢i:t, Tofaca ni:t, Tuvaca aniyaq ‘geng’; Altayca yani,
Hakasca, Sorca na., Tuvaca ¢a: ‘yeni’; Altayca sari, Hakasca, Sorca, Tuva-
casarry ‘sart’, Altayca, Sorca, Tuvaca gizil, Hakasca xizi/ ‘kirmizi’; Altayca
d'a:n, Hakasca, Sorca, Tuvaca uluy ‘biiylk’; Altayca d'agsi, Sorca ¢agst,
Hakasca ¢axsi, Tuvaca eki ‘iyi’; Altayca, Sorca, Tuvaca so.q, Hakasca so:x
‘soguk’, Altayca, Hakasca, Tuvaca far ‘dar’; Altayca, Sorca, Tuvaca, Tofaca
semis, Hakasca simis ‘sisman’.

Cekirdek olmayan kavramlarda, sozcik tirii tyeligi diller arasinda, 6rnegin
Tiirkge ve Ingilizce ya da Rusga arasinda, farkli olabilir. Sifat tiirtine oldukc¢a
sik1 baglh olan ikincil anlamsal tiirler, fiziksel 6zellik ve hiz ifadelerini kap-
sar.

Fiziksel 6zellik ve hiz kategorisine ait bazi 6rnekler: Altayca gatu, Hakasca
xaty, Sorca gadry, Tuvaca ga’dry, Tofaca ga’try ‘kat’; Altayca d'imjag, Ha-
kasga mimzax, Sorca, Tuvaca ¢imgaq, Tofaca ¢imgjag ‘yumusak’; Altayca
u:r, Hakasga, Sorca, Tuvaca a.r ‘agir’; Altayca aru, Hakasga, Sorca, Tuva-
ca, Tofaca arry ‘temiz’; Altayca izii, Hakasga izig, Sorca izig, Tuvaca iziy,
Tofaca i siy ‘sicak’; Altayca acu, Hakasca, Sorca agry, Tuvaca ajiy, Tofaca
agjry ‘eksi, ac’, Altayca o:ru, Hakasga ayirry, Sorca ayrry, Tuvaca, Tofaca
a:ry ‘hasta’, Altayca 6lgon, Sorca dlgen, Hakasca dlig, Tuvaca 6liiy 0li’;
Altayca tiirgen, Tuvaca diirgen, Sorca tabiraq, Hakasga tabirax ‘hzl’; Al-
tayca ara.y, Hakasca ay win, Sorca kengerek, Tuvaca o;jun ‘yavas’.

3. Dagilimsal ozellikler

Dagilimsal 6zellikler bakimindan, ciimledeki kimi gramatikal bogluklar adla-
rin ve sifatlarin her ikisiyle de doldurulabilir. Her ikisi de bir yiiklem
[predicate], bir bildirme tiimleci [copula complement] ve bir yiiklem tiimleci
[predicate complement] olarak kullanilabilir. Bunlar, bir bas 6ge [head] ve
bir niteleyici [modifier] isteyen sifat arti ad yapisindaki ad dbeklerinde tipik
olarak bulunur. Tipik bir ad 6begi, bas dge olarak bir ad bulundurur. Or.
Altayca yi:t u:l [geng cocuk], bay kiji [zengin kisi], Hakasca pozik tay [yik-
sek dag], Tuvaca iziy say [sicak cay], aq bulut-tar [beyaz bulut-CK], Tofaca
uluy tas [blyiik tas], Sorca kop galiq [¢ok halk].
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Bas 6ge konumu oncelikli olarak isme aitken, niteleyici konumu da 6ncelik-
le sifata aittir. Bununla birlikte, baz1 sartlar altinda, adlar ve sifatlar her iki
boslugu da doldurabilir.

Sifatlarn tipik kavramsal 6zelliklerine sahip olan ve tipik bir sekilde nitele-
yici islevi gdren unsurlar, bas 6ge olarak da kullanilabilir. Or. Altayca bay
[zengin] ‘zengin kisi’, pozik-ter [yiiksek-CK] ‘yiiksekler’, Hakasca kicig-ler
[kiiciik-CK] ‘kiigiikler’, Tuvaca gizil-dar [kirmizi-CK] ‘kirmizilar’.

Adlarn tipik kavramsal esaslarina sahip olan ve tipik olarak ad dbeklerinin
bag Ogesi islevini géren unsurlar, niteleyici gibi de kullanilabilirler, 6r. Sor-
ca qiz pala ‘kiz gocuk’, an¢i kiji ‘aver kisi’.

Ancak bu dagilimsal 6zellik, ‘adlarin sifat olarak kullanilabilecegi’ anlamima
gelmez. Adlarin ve sifatlarin her ikisi de, hem niteleyici hem de bas Gge
boslugunda bulunabilseler dahi, bu varyasyonun sartlari, gérecegimiz gibi,
oldukea farklidir.

4. Sifatlarin morfosentaktik durumlar:

Tiirkge sifatlar ad Sbeklerinin bag 6gesi gibi kullanildiklarinda, adlarin tipik
morfosentaktik dzelliklerini sergilerler. Ornegin, adlarla ayni gekim morfolo-
jisini kullanirlar. Katilan [argument] konumundaki Tiirkge adlar say1, durum
ve iyenin kigi ve sayisina gore ¢ekimlenirler. Ad &beklerinin sézdizimsel
islevlerini gosteren bu belirti, bag 6ge roliinii {istlenen sdzciigiin sonunda
bulunur. Bu sebeple, bas 6ge niteleyicisi olarak adlarm 6niinde kullanilan
sifatlar, s6z konusu belirtileri [markers] almazlar, sadece yalin bi¢cimde kul-
lanilirlar, 6r. Tuvaca bedik day [ylksek dag], bedik day-lar-da [yliksek dag-
CK-BLN] ‘yiiksek daglarda’. Bununla birlikte sifatlar, ad obeklerinin bag
Ogesi olarak kullanildiklarinda, adlarin aldigir ayni belirtici ekleri alirlar,
ornegin durum, say1 ve iyelik acisindan ¢ekimlenirler. Hakasca kicig-ler-
ibis-ten [kiiciik-CK-IYL.2CK-AYR.] ‘bizim kiigiiklerimizden’, Tuvaca guyan-
nar-ya [yash-CK-YNL] ‘yash insanlara’. Eski Dogu Tiirkcesi edgii-g [iyi-
IYL.2TK] ‘senin yararin’, ag-1y [beyaz-AKZ] ‘beyaz [at] ile karsilastirin.

Bu ekler, sifatlarca ifade edilen 6zellikleri tanimlamaksizin, ad dbeklerinin
yalnizca sozdizimsel islevlerini belirtirler. Diger taraftan, ad dbeklerinin bag
Ogesi olarak kullanilan sifatlar, sifatlar i¢in tipik olan diger sdzdizimsel 6zel-
likleri de siirdiiriirler, mesela bir zarf tarafindan derecelendirilme imkani;
Tuvaca diga uluy-lar [¢ok bliyiik-CK] ‘¢ok biiyiik olanlar’.
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5. Sifatlarin ikincil anlamsal islevleri

Yukarida, Tiirk¢e sifatlarin Oncelikle varliklarin 6zelliklerini betimledikleri
ifade edilmisti. Bununla birlikte sifatlar, herhangi bir ad olmaksizin, biitiin
bir ad dbeginin yerini tuttuklarinda, ikincil bir anlamsal igleve de sahip olur-
lar. Bunlarin kullanimi, bazi sdylem sartlar1 altinda temel ad unsurunun atil-
dig1, mesela betimlenen varligin agik¢a sdylenmedigi ancak baglamdan tes-
his edildigi eksiltili durumlarla sinirh degildir. Tiirkge sifatlar, ad dbeklerinin
bag Ogesi olarak varliklar ileri derecede sistematik bir sekilde gdstermek
icin, gercek manada adlasma egilimindedirler. Or. Hakasca ¢i:t, Tofaca ni:t
‘geng’ — ‘geng kisi, delikanli’. Bu tiir durumlarda sifatlar, ad gibi degil,
bilakis ad olarak kullanilirlar.

Bu olgu, birincil islevden ikincil isleve belirtisiz bir aktarimin, higbir tiiretme
Ogesinin kullanilmadig1r bir adlagma siirecinin sonucu olarak goriilebilir.
Birincil islevlerinde sifatlar, herhangi bir varlhigm bir 6zelligini belirtirler.
Ikincil iglevlerindeyse bu ozelligi tasiyan varhi, sifatin birinci anlami ile
karakterize edilen kisi ya da nesneyi belirtirler. Bu siireg, gibi/benzer’den
gibi/benzer olan kigi/nesneye doniismeyi igerir. Bu, belirtisiz adlagmanin
gerceklestirilebilirligi Tiirk dilleri arasinda degisiklik gosterir. Prensipte bu
durum, goéndergenin belirli karakteristik 6zelliklerine baghdir.

Belirtisiz adlasma, temsil edilen varliklar canlilar, 6zellikle de insanlarsa
¢ogunlukla miimkiin olmaktadir: gibi/benzer olan kisi. Bas 6gesi olmayan
uluy ‘biiyiik’ gibi bir sifat, ‘biiyiik olan bir kimse’ olarak da yorumlanabilir.
Bagka ornekler: Altayca bay, Sorca pay ‘zengin’ — ‘zengin kisi’, Altayca
qortug ‘korkak, yiireksiz” — ‘korkak kisi’, Tuvaca ma:dir ‘cesur, kahraman
> — ‘kahraman’, 6liiy ‘0lii” — ‘ceset’, Altayca o:riyan ‘hasta’ — ‘hasta kisi’,
Tuvaca giryan ‘yaslh’ — “yash kisi’.

Kokenin ve uyrugun gosterilmesi sik sik adlagmus sifatlarla yapilir, or., Al-
tayca, Tuvaca orus, Hakasca oris, Sorca qazaq ‘Rus’; Tuvaca qidat “Cinli’,
mo:l ‘Mogol’, yaqut ‘Yakut’. Eski Dogu Tiirkcesindeki su sifatlarla karsilas-
tinniz: tiirk, oyuz ve qurqiz; tirk begler ‘Turk beyler’, oyuz yayr ‘Oguz diis-
man’, qirqiz qayan ‘Kirgiz kagan’. Avrupa dillerinde de adlasmayla ilgili
bircok benzer durumun olduguna dikkat ediniz, Or., the English, les
Francais, die Deutschen, russkie.

Gosterilen varlik, gibi/benzer olan sey anlaminda insan olmayan bir unsur da
olabilir, 6r. Hakasga ax, Tuvaca, Tofaca ag ‘ak, beyaz’ — ‘aki’ (bir yumur-
tanin, gdziin)’; Hakas¢a pélik ‘boliinmiis” — ‘boliik, parca’; Altayca, Sorca
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artig, Tuvaca a’rtiq, Hakasca artix ‘artik, geriye kalan’ — ‘geriye kalan sey,
kalmtr’; Sorca, Tuvaca ayas ‘agik’ — ‘acik hava’; Altayca, Sorca, Hakasca,
Tuvaca so:q ‘soguk’ — ‘soguk hava’. Eski Dogu Tiirk¢esinde soy:- ve Tiirk-
¢e soguktaki durumlarla karsilagtiriniz. Adlasan sifatlar sik sik yer ve mesa-
feyi temsil etmek icin kullanilir. Or. Tuvaca delgem ‘genis, ferah’ — ‘genis,
acik alan’; Altayca garayuy, Sorca qgarasq: ‘karanlik’ — ‘karanlik yer’; Al-
tayca ira:q ‘uzak’ — ‘uzak yer’, Or. ira:q-tay [uzak-BLN] ‘uzaktan’.

Adlagmis bir sifat, varligin ait oldugu baglami ya da grubu temsil eden bir
iyelik eki tastyabilir, 6r., Tuvaca gizil-dar-1 [kirmizi-CK-TYL.3K] ‘kirnmzila-
r1’. Bu durum, iistiinliik ve en {istiinliik derecelerinde de goriiliir 6r., Sorca
eyne ¢aqsi-zi [en iyi- CK-IYL.3K] ‘en iyisi’.

6. Sifatlarin iiciinciil anlamsal islevleri

Basit sifatlar Giiney Sibirya Tiirkgesinde, tarihi Tiirk dillerinde oldugu gibi
ticlinciil bir anlamsal iglevle; sifatin soyut bir varlik olarak belirttigi 6zelligi
gdsteren soyut bir ad olarak kullanilabilirler. Ornekler: Tuvaca ¢il1y ‘sicak’
— ‘sicaklik’; bedik ‘yiiksek’ — ‘yiiksek(lik)’; Altayca, Sorca, Hakasca, Tu-
vaca so:q ‘soguk’ — ‘soguk(luk)’.

Bu tartisma, metne bagli okuma ve yorumlama derecesini arttirmak suretiy-
le, sistematik esseslilik konusuna da katkilarda bulunur. Ancak, bu tiir soyut
kullanimlarda sozciikler, genellikle s6z konusu 6zelligin tastyicisini gosteren
bir iyelik eki ile belirtilenirler. Or., Tuvaca day-niy bedi-i [dag-iLG yiiksek-
IYL.3K] ‘dagin yiiksekligi’, xiin ¢uli-1 [glines sicak-IYL.3K ‘giinesin sicakligr’.

Tiirkiye Tiirkgesi iyi-lik, derin-lik, Altayca bay-lig ‘zenginlik’, ¢in-dig ‘dog-
ruluk’, drneklerinde oldugu gibi giiniimiiz Tiirk dillerinin bir cogunda, sifat-
lardan soyut adlar tiiretmek i¢in 6zel ekler kullanilsa da bu dillerde ‘soyut
varlik’ iglevindeki bazi basit sifatlar genellikle korunur: or., TTii. dogru
‘dogru’ — ‘dogruluk’, kolay ‘kolay’ — ‘kolaylik, bir seyi yapmanin kolay
yolu’. Dilbilimcilerin ingilizcede sifatin varligmi reddetmelerine neden ol-
mayan cold (soguk) ve light (aydmlik) gibi Ingilizce sozciiklerde sik sik bu
cesit esseslilikler goriildiigiine dikkat edilmelidir.

Gliney Sibirya Tiirkcesinde, niteliklerin soyut varliklar gibi temsil edildigi
bu ¢esit adlagmalar boyut, fiziksel 6zellik, benzerlik, nitelik, miktar, durum
vb. ifade eden sifatlarda gozlenmistir.

Baz1 6rnekler: Altayca biyik, Hakasca pozigk, Sorca moziik, Tuvaca, Tofaca
bedik ‘yiiksek’ — ‘yiikseklik’; Altayca o.7u, Hakasca ayiriy ‘hasta’ — ‘has-
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talik’; Altayca izii o:ru [sicak hastalik] ‘tifiis’; Altayca yilu, Hakasga, Sorca,
Tuvaca, Tofaca ¢ilry ‘sicak’ — ‘sicak’; Altayca izii, Sorca izig, Tuvaca iziy,
Hakasga izig, Tofaca i’siy ‘1s1” — ‘sicaklik’; Altayca ¢in, Hakasga sin, Sorca,
Tuvaca, Tofaca sin ‘dogru” — ‘dogruluk’; Tuvaca arig ‘yorgun’ — ‘yorgun-
luk’; Altayca, Hakasca, Sorca, Tuvaca, Tofaca uzun ‘uzun’ — ‘“uzunluk’;
Altayca yarig, Hakasca ¢arix, Sorca ¢carig, Tuvaca ¢irig ‘parlak’ — ‘parlak-
lik, aydinlik’; Altayca, Hakasga, Sorca, Tuvaca kdp ‘cok’ — ‘¢okluk’; Al-
tayca acu, Hakascga, Sorca ag¢ty, Tuvaca agjiy ‘ac’ — ‘acilik’; Altayca serii:n,
Hakasga siren, Sorca sere:n, Tuvaca seri:n ‘serin’ — ‘serinlik’; Altayca
¢irik, Hakasca irik, Sorca irik, Tuvaca ¢irik ‘ciirik’ — ‘giirtikliik’; Sorca pos
‘Ozglir’ — ‘Ozgiirlik’, sim ‘sessiz” — ‘sessizlik; Tuvaca quryay ‘kuru’ —
‘kuraklik’; Tofaca xulin ‘kalin” — ‘kalinlik’; 6/ ‘nemli’ — ‘nem’.

Eski Dogu Turkc;em sifatlarinin soyutluk olan tigiinciil islevleri ile karsilastiri-
niz. Or., edgii ‘iyi’ — ‘iyilik, fayda’, arry ‘temiz, saf® — ‘temizlik, saflik’, kéy
‘genis’ — ‘genislik’, feriy ‘derin’ — ‘derinlik’, bepigii ‘sonsuz’ — ‘sonsuzluk’,
bek ‘katr’ — ‘katihk’, kértii ‘dogru’ — ‘dogruluk’, bediik ‘biiyiik, iri” — ‘bii-
yiiklik’, kergek ‘gerek’ — ‘gereklilik’, garapyu ‘karanhk’ — ‘karanlik’, yilry
‘sicak’ — ‘sicaklik’, ¢in “‘gercek’ — ‘gerceklik’, agiy ‘act” — ‘acilik’.

Giiniimiiz Giiney Sibirya Tiirk dillerinde oldugu gibi, iigiinciil soyut kulla-
nimlarinda bu tiir sdzciikler, genellikle niteligin tastyicisini belirten bir iyelik
eki ile belirtilenirler. Erdal, ‘Eski Tiirklerin goériindiigii kadariyla, tastyicisi
belirsiz soyut adlar1 fazla kullanmadiklari’ sonucuna varir (1991:126). Erdal,
Eski Tiirklerin de ‘Homer Yunancasi gibi soyut diigiinceler tasarlamada
yetersiz olmus olabilecekleri’ ihtimalini diisiiniir, ancak ‘Cin’deki diger “dil
kiimeleri’’yle birlikte, soyut adlar ve sifatlar i¢in tek bir bigim kullanma yo-
lundaki tipolojik karakteri paylasmis olabileceklerini’ daha akla yakin bulur.
Bahsedilen durum, Cince’den kopyalanan ¢in, ‘dogru’ — ‘dogruluk’ 6rne-
ginde (krs. ¢in ~ sin ~ sin yukarida) s6z konusu olabilir.

7. Sifatlarin birincil, ikincil ve ii¢iinciil islevleri

Ozetle soylenebilir ki birgok sifat birincil, ikincil ve iigiinciil islevlerden
olusan {i¢lii bir islevsel kaliba sahiptir. Ornekler: Hakasca ¢ayin (1) ‘ya-
kin’, (2) ‘yakin olan kisiler/seyler (yer, komsu, akraba, vb.), (3) ‘yakinlk’;
Altayca o:ru, Hakasca aywrry (1) ‘hasta’, (2) ‘hasta kisi’, (3) ‘hastalik’; Altay-
ca garagqi, qaranyuy, Sorca garasqi, Tuvaca qarayuy (1) ‘karanlik’, (2) ‘ka-
ranlik yer’, (3) ‘karanlik’; Altayca gortug (1) ‘yiirekli’, (2) ‘cesur kisi’, (3)
‘yiireklilik’; Altayca, Hakasca tar (1) ‘dar’, (2) ‘dar yer’, (3) ‘darlik’;

11



bilig, Bahar / 2004, say1 29

Altayca, Sorca, Hakasca, Tuvaca so:g (1) ‘soguk’, (2) ‘soguk hava’, (3)
‘sogukluk’; Altayca, Tuvaca feren (1) ‘derin’, (2) ‘derin yer’, (3) ‘derinlik’.

Eski Dogu Tiirkgesindeki birgok sifatta bulunan eski iiclii kalipla karsilasti-
riniz. Or., yayug (1) ‘yakin’, (2) ‘komsu’, (3) ‘komsuluk’; edgii (1) ‘iyi’, (2)
‘iyi olan kisi ya da nesne’ (3) ‘iyi olma &zelligi’; uz (1) ‘becerikli’, (2) “usta,
sanat¢r’, (3) ‘beceriklilik, ustalik’; alp (1) ‘giiglii’, (2) ‘giiclii olan kimse,
savasct’, (3) ‘gliclilik’; yay: (1) ‘diigmanca’, (2) ‘diisman olan kimse/nesne’,
(3) ‘diismanlik, diisman olma 6zelligi’; (1) yo:q ‘yok’, (2) ‘higbir sey’, (3)
‘yokluk’.

8. Ad dbeklerinin niteleyeni olarak adlar

Ad &beklerinde niteleyici boslugunu dolduran adlarin durumlari, sifatlarin
buraya kadar tartigilan ikincil ve iigiinciil iglevlerinden farklidir. Adlar nite-
leyici konumunda iken, sifatlasmadan, sinirl 6zelliklerle islev goriirler.

Ornekler: Altayca temir yol, Sorca tebir ¢ol, Tuvaca, Tofaca demir oruq
[demir yol] ‘demir yolu’; Altayca tas tura, Hakasca tas tura, Tuvaca das
bajwy [tas ev]; Altayca ayas tura, Hakasca ayas ib, Sorca ayas em (iiy), Tuva-
ca was bajiy [odun ev]; Altayca altin yiistiik, Sorca altin ¢iistiik [altin yii-
ziik]; Altayca tos qur [buz dag] ‘buz dagy’, tas komiir [tas komiir], kirpi¢ ¢ay
[tugla cay]; Sorca gis qarindas [kiz kardes]; er garindas [erkek kardes]; giz
pala [kiz gocuk].

Daha onceki calismamda bu islevden ‘Ozdeslik eslemesi’ [identity
apposition] olarak bahsetmistim (Johanson 1990: 190). Esleme kriterleri igin
bkz. Hansjakob Seiler 1960. Bunlar psikolinguistik kaynakli olmadiklar gibi
cogunlugun bu konuda bir anlasmaya varmig olmasina da bagh degillerdir
(krs. Braun & Haig 2000:91). Tartisilan niteleyici [modifier], ad 6beklerinin
bas 0gesini tamamlayan ve onunla uyumlu, istege bagh bir 6gesidir. Nitele-
yici konumu sifatlarin 6nceligi oldugu i¢in, bu konumda ortaya ¢ikan adlar
yanliglikla sik sik sifat olarak degerlendirilmistir. Ancak, asli kullanimdan
ikincil bir ‘niteleyici’ kullanimina degisme addan sifata bir gecis degildir.
Tiirkge adlar, sifats1 anlamlar ve islevler elde edebilmek i¢in agikga tiiretme
eklerine ihtiya¢ duyarlar. Ad dbeklerinde, niteleyici konumda ortaya ¢ikan
adlar, belirtisiz tiireme evreleriyle bigimlenmis ya da bazi uzun gramatikal-
lesme siirecleri sonunda sifat olarak kullanilmalarimi saglayan izlerden yok-
sun kalmis sifatlar degildirler. Bunlar hala varliklari ifade ederler; nitelikleri
degil. Boylelikle de tamladiklari adla beraber bir ¢esit birlik olugtururlar.
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Asil gerekli olan, niteleyici [modifier] ve bas [head] arasinda saglanan esit
bir iligkidir. Bagin gdndergesi niteleyici tarafindan belirtilen varliga ya sahip-
tir ya da o varliktan olusur. Niteleyici konumundaki adlar, nitelikleri betim-
leme isini sifatlarin yaptig1 yolla yapmazlar; bunlar nitelenen varligin, tanim-
ladiklar1 varhigin tipik bazi dzelliklerine sahip oldugunu ifade etmezler; an-
cak gergekte, nitelenen varligin ondan olustugunu ifade ederler. Bu nedenle,
Tuvaca 1yas ‘tahta’ ‘tahtali’ degildir, das ‘tas’ ‘tagli’ ve demir ‘demirli’ de-
gildir. Hakasca xis pala ‘kiz cocuk’ anlamindadir, krs. Ingilizce babyish girl
‘bebeksi kiz’, childish girl ‘cocuksu kiz’, a girl for baby ‘bebekler igin kiz’;
fakat baby girl ‘bebek kiz’. Benzer sekilde, Sorca kiimiis ¢iistiik ‘glimis
yiiziik” giimiigten yapilmus bir yliziige delalet eder. Altayca kirpi¢c ¢ay ‘tugla
cay’, tugla seklinde olan yani sertlestirilmis ve dikdortgen sekil verilmis gay
yapraklaridir.

Neredeyse biitiin sifatlar ad 6beklerinde niteleyici konumunda islev gorebi-
lirken, addan niteleyicilerin uygulanabilirligi simirhidir. Bahsedilen sinirlilik-
lardan dolay1 6zdeslik esleyicileri [identity appositions] gibi kullanilan adla-
rin, sik sik, varligi meydana getiren materyali belirtmesi ¢ok dogaldir, 6rne-
gin ‘tag’, ‘tahta’, cinsiyet i¢in ‘kadin’, ‘adam’ vb. ve Dixon (1982) tarafindan
belirtilen anlamsal alt gruplar.

Ozdeslik eslemeleri biitiin Tiirk dillerinde iyi bilinir, 6rnegin Tiirkiye Tiirk-
gesi kadin polis. Eski Dogu Tiirk¢esindeki benzer ornekler ise: gay-im gayan
[baba-TYL 1T. kagan] ‘babam kagan’, temir gapry ‘demir kap1’, qiz oyul ‘kiz
evlat’. Bunlar Grenbech’in iddia ettigi gibi agq at ‘beyaz at’ ve edgii él ‘iyi
tilke’ (1936: 24, 27) ile aym yolla bigimlendirilmis yapilar degildir. aq ve
eogii sifatlarinin rolleri, temir ve qiz adlarminkinden, ayr ayrn kendi ad
obekleri iginde, diistindiiriicli oranda farklilik gosterir.

Bag 6genin ad oldugu durumlarda, niteleyici-bas sirasi degistirilemez. Bir ad
Obegi Tuvaca qizil bolyas kék garandastar ‘kirmizi ve mavi kalemler’ 6rne-
ginde oldugu gibi sifat cinsinden birgok niteleyiciyi igerebilirken, birden
fazla ad cinsinden niteleyiciyi kapsayamaz. Hatta, ad cinsinden niteleyiciler
ve sifat cinsinden niteleyiciler birbirleri ile koordine edilemezler. Boylelikle
Tuvaca ¢aras bolyas a:r ortektiy bilzek ‘giizel ve pahali bilezik’ 6rnegindeki
gibi sifatlar birbirleri ile koordine etmek miimkiinken; *¢caras bolyas altin
bilzek ‘glizel ve altin bilezik’ gibi koordinasyonlar miimkiin olmamaktadir.
Sonug olarak, Tiirk¢e karanlik sdzciiginiin karanlik ve giir orman bigiminde
kullanilmasi, bu sdzciigiin sifat oldugunu gésterir (Kuznetsov 1976).
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9. Sifatlarin diger karakteristikleri

Bu boéliimde ek olarak sifatlarin birkag karakteristik 6zelliginden bahsedile-
cektir.

9.1. Iyelikli yapilara katilabilme

Tiirkgede ad tiirli i¢in 6nemli bir kriter ad + ilgi eki + ad + iyelik imleri
tiirtindeki iyelikli yapilara ve ad + ad + iyelik imleri tirlindeki iyelikli birle-
siklere katilabilme imkanidir, 6rnek: Tuvaca bajiy-niy eji-i [ev-GEN kapi-
IYL.3K] ‘evin kapist’, bajiy eji-i [ev kapi- TYL.3K] ‘ev kapist’, Altayca bicag-
tiy sab-1 [bigak-GEN sap-1YL.3K] ‘bicagin sapr’, Tuvaca bijek si’v-1 [bigak
sap-IYL.3K] ‘bigak sap1r’, Tofaca siiye si’f~1 [balta sap-IYL.3K] ‘balta sap1’.
Adlar iyelikli yapilarda diger adlarla birlikte yer alirlar. Halbuki 6zdeslik
esleyicisi igleviyle kullanilan adlar, bag dgeleriyle birlikte iyelikli birlesikler
olusturmazlar; sadece onlarla yan yana gelirler.

Sifatlar, nitelikleri betimlemek olan birinci islevleriyle bu iki boslugun hicbi-
rinde bulunamazlar. ilgili 6zelligin tastyicilarmi ya da soyut varlik olarak
ozelligin kendisini belirtecek bigimde adlagmis ikincil ve {iglinciil islevleriy-
le, her iki boslukta da goriilebilirler. Ornegin Tuvaca eki-niy eki-zi [iyi-iLG
1yi-IYL.3TK] ‘iyinin iyisi’ (iki adlagmis sifatin iyelikli birleskesi); Tiirkiye
Tiirkgesi  hasta yatag-1 [hasta yatak-iYL.3K] ve akil hasta-st [akil hasta-
IYL.3K], ‘akil hastasi kisi’deki Aasta ile karsilagtirmiz.

9.2. Zarf isleviyle kullanilmasi

Basit yapidaki bir¢ok sifat adlardan farkli olarak, bir fiili niteleyip zarf isle-
viyle kullanilabilir. Ornegin Altayca yilu kiyin-, Tuvaca ¢ilty kettin- [sicak
giyin-] ‘sicak giyinmek’, Tuvaca eki udu- [iyi uyu-] ‘iyi uyumak’, Hakasca
suy tabrax ax-¢a [su hizli ak-GZ] ‘su hizli akar’.

9.3 Durum yonetimi

Varliklarm iligkilerini betimleyen sifatlar hal ekleri veya sontakilar alarak,
bu varliklar1 gosteren katilanlar [arguments] olustururlar. Ornegin Tuvaca
basqa, Sorca pasqa, Hakasca pasxa (+ ayrilma) ‘Gtekinden/baskasindan’;
Altayca diiziindes, Hakasca t6.y, Sorca ¢ii-nnig, Tuvaca démey (+ yonelme.)
‘-e benzer’; Altayca golbulu (+ vasita) ‘ile baglantili’. Bu durum genellikle
birine ya da bir seye yonelik davraniglar1 gésteren, insanla baglantili sifatlar-
la ilgili bir durumdur. Davranigin yoneldigi kisi ya da nesneyi gosteren ikin-
ci Oge, bir hal eki veya sontakiyla belirtilenmis tercihli bir 6bekle ifade edi-
lebilir. Ornegin Tuvaca corya:r (+ yonelme) (bir seyle) ‘gurur duymak’.
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Adlagmis mesafe sifatlari, hal eklerini ve sontakilar1 yonetebilen tek adlardir.
Ornegin Altayca bis-tey 1ra:q [biz-BLN uzak] ‘bizden uzak olan’, Hakasca
ma-ya: ¢aym-nar [ben-YNL yakin-CK] ‘bana yakin olanlar’.

9.4. Zarflarla nitelendirilme

Stfatlar zarflarca nitelendirilebilirler. Kolay derecelendirilebilen sifatlar
kullamldiginda, bu tiir on niteleyiciler sifatlarinin betimleyici icerigini etki-
lerler. Ornegin Altayca siirekey yaqsi, Hakas¢a wya: caxsi, Sorca mayat
caqsi, Tofaca o:da eki, Tuvaca diqa eki ‘cok iyi’, Tuvaca qonguy so:q ‘cok
soguk’, a:joq uluy ‘cok biiyiik’, Sorca ty ¢gli:nnig ‘cok benzer’, Hakasca tiy
tirey ‘cok derin’.

9.5. Karsilastirma

Olgiilebilir nitelikleri betimleyen sifatlar, iistiinliik ve en {istiinliik derecesine
gore belirtilenebilirler. Tuvaca uluy ‘biyiik’, a’rig uluy ‘daha biiyik’, ep
uluy ‘en biiyiik’.

‘X, Y’den daha giizeldir’ tipi yapilardaki karsilastirma kalibi, neredeyse sa-
dece sifatlarla doldurulur. Karsilagtirmanin bir standardi olarak ‘kendisiyle
karsilagtirilan’ [comparand], ayrilma eki alarak, ilave 6ge gibi eklenebilir
(Y’den). Ornegin Altayca mi-nay 1ra:q [su-AYR uzak] ‘sundan uzak’, Hakas-
ca ay-dan carix [ay-AYR parlak] ‘aydan parlak’, Tuvaca bajiy-dan bedik,
Tofaca oy-den bedik [ev-AYR yiiksek] ‘evden yiiksek’.

En tstiinliik derecesi [superlative], ‘en’ gibi bir islevsel sozciikle, analitik ola-
rak yapilir. Omegin Hakasca iy caxst, Sorca eyne cagst, Tuvaca en(ne) eki ‘en
iyi’; Tuvaca, Tofaca ey uluy ‘en bilyik’. En istiinliik derecesi ayrilma ekli
adlasmg bir sifat art1 yalin sifat seklindeki sozdizimsel birlesmeyle de ifade
edilebilir. Ornegin Tuvaca eki-den eki [iyi-BLN iyi] ‘en iyi’, ma:dir-dan ma:dwr
[cesur-BLN cesur] ‘en cesur’, Hakasca ax-fan ax [beyaz-BLN beyaz| ‘beyazdan
beyaz’. Ugiincii bir segenek ise adlagmus iki sifatin birlesmesidir. Ornegln Ha-
kasca caxsi-miy ¢axsi-zi, Tuvaca eki-niy eki-zi [iyi-ILG 1yi-IYL.3K] ‘en iyi’.

Adlar normalde bu imkanlardan yoksundur: Tuvaca *a’rtig das ‘daha tas’,
*en das ‘en tag’. Oysaki adlasmig derecelendirilebilir sifatlar bu sifat 6zel-
liklerini siirdiiriirler ve boylece karsilastirmali yapilara katilabilirler, 6rnegin
Altayca ey yagsi-zi [en iyi-IYL.3K] ‘en iyisi’. Eger ad niteleyiciler [noun
modifiers] gercekten sifat olsalardi, iistiinliik ve en iistlinliik imlerini almak
gibi derecelendirmenin gerektirdigi 6zellikleri gdstermeleri gerekirdi.
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Baz1 varliklarn tipik niteliklerini ifade eden adlarm, bu nitelikleri betimle-
mek igin kullanilabildigi nadir durumlar da vardir. Hakasca attarday artix at
[at-CK-ABL daha at] ‘atlarin en iyisi’. Boyle varliga 6zgii/bireysel kullanim-
lar ar’m adhigm ciiriitmez, tipki Ispanyolca mds brucha’daki (biiyiiciiniin
daha fazlas1) brucha’nin, ‘blyiicii’ adimin adhigim gegersiz kilmadig: gibi.
Benzer sekilde zaman zaman bazi Tiirkge adlar, farkli dereceleri tanimlana-
bilen ozellikleri gostermek icin kullamlirlar. Ornegin efendi, cok efend,
daha efendi, en efendi; krs. en kral kéfteci, daha bir kadin (Braun & Haig
2000: 86).

9.6. Pekistirme ve kiiciiltme elementleri

Adlardan farkl olarak Tiirkce sifatlar, pekistirme [intensfiying] ve kii¢iiltme
[detensifying] islevli ekler veya ¢esitli sozclikler alabilirler.

Pekistirme ekleri, verilen 6zelligin hayli, oldukga, ozellikle vb. yiiksek dere-
celerini belirten, iistiinliik veya benzeri islevlere sahiptir. Boylelikle Eski
Dogu Tiirkgesindeki -#4K sifatlardan ve zarflardan iistiinliik bigimleri tiiret-
mistir, 6rnegin terin ‘derin’ — terin-rek ‘daha derin’; goriinen tek istisna beg
‘bey, yonetici’den tiireyen beg-rek bigimidir (Erdal 1991: 62-63). Kiigiilt-
me ekleri ve gorevli sozciikler, cogunlukla renklerde, o6zelligin azlik
[detensive] derecesini belirtirler, 6rnegin Tuvaca sarty ‘sart’ — sariy-zima.r
‘sarimst’, uluy-zuma:r ‘bilyiikge’; Tofaca sariy ‘sari” — sariy-siy ‘sarimst’;
Hakasca aq ‘beyaz’ — ay-amdix ‘beyazimsi’, xara ‘siyah’ — xara-mdix
‘siyahims1’. Hakasca arax ‘biraz’ sozclgii de benzer bir isleve sahiptir, or.
xiztl arax ‘kizihmsr’,

9.7. Kismi pekigme ikilemeleri

Kismi pekistirme ikilemeleri bigim, renk ve diger goriilebilir 6zellikleri nitele-
yen smirlt sayida sifat serisiyle gergeklesir. Sifatin ilk tinlii/iinsiiz-tinlii dizisi
art1 bir {insiiz, gogunlukla p ya da m, sifatin 6niine gelir, 6rnegin Hakasga xzzi/
kizil’ — xap-xizil ‘kap kizil’, Tuvaca sarty ‘sart’ — sap-sarty ‘sapsart’, aq ‘be-
yaz’ — ap-aq ‘bembeyaz’, gara ‘kara’ — gap-qara ‘kapkara’, ¢a ‘yeni’ —
¢ap-¢a ‘yepyeni’. Biitiin eski ve modern Tiirk dilleri bu yontemi kullanir.

Tofacada sifatin son hecesi degistirilerek istiinliik derecesi elde edilebilir.
Ornegin bici ‘kiiciik® — bici: ‘cok kiiciik’, bedik “yiiksek® — bedi: ‘gok yiik-
sek’.
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10. Yapim ekleri ile sifatlastirma

Yapim ekleri, sozciiklerden belirli sozciik tiirleri tiiretme yetilerine gore
smiflandirilabilir. Zaman zaman, Tirkge sozciik yapiminda sifatlarin ve
adlarin ayirt edilemeyecegi iddia edilmis; ayn1 eklerin biitiin ad soylularla
kullanildig1 s6ylenmistir (Gronbech 1936: 26).

Belirli Tiirkce yapim eklerinin hem adlara hem de sifatlara eklenebildigi
dogrudur. Oregin Tiirkce cocuk-luk, kiiciik-lik. Ancak birgok yapim eki
diizenli olarak sifat tiiretir (Johanson 1998: 39-40).

Yerli Tiirkge sifatlarin ¢ogu ya tiiremistir ya da tliremis bi¢imlere dayanir.
Eski Dogu Tiirkgesi metinlerinde bile basit sifatlar bulmak zordur. Cekirdek
anlamsal tiirler arasinda sadece birkac sifat, 6rnegin bazi renk sifatlart tek
morfemli [monomorfemik] olabilir.

Giiniimiiz Tirk dillerinin bircogunda oldugu gibi Giiney Sibirya Tiirk dille-
rinde de baska dillerden kopyalannms sifat yapim ekleri bulunur. Ornegin,
Altayca -nuy, -skiy, Hakasga -nay, -skay Rus¢adandir. Zaman zaman, Tiirk-
cede ‘sifat’ sozciik tiiriinii kopyalanmig yabanci eklerin yaratmis oldugu
iddia edilir. Gergekte bu ekler, sadece sifatlagtirma envanterinin genigleme-
sine katkida bulunmuslardir.

Tiiremis sifatlar normal kosullara gore, elbette belirtisiz adlasmaya ugrayabi-
lirler. Ornegin Tuvaca a’ttiy ‘bir ata sahip olan” — ‘siivari, at sirtindaki bini-
ci’, Sorca saywstry ‘akilli’ — “akilli kisi’, Tuvaca ¢iliy ‘sicak’ — ‘sicaklik’.

10.1. —«(X)G tiiriindeki sifatlastirma eki

Fiilden sifat tiireten eski bir ek olan —(X)G, biitiin Giiney Sibirya Tiirk dille-
rinde bulunur. Ornekler: Altayca acu, Hakasga, Sorca ac¢ry, Tuvaca ajiy,
Tofaca agjiy ‘eksi, act’; Hakasca, Sorca, Tuvaca, Tofaca arry ‘temiz’; Ha-
kasca aywrry, Tuvaca, Tofaca a:riy ‘hasta’; Tuvaca byiy ‘giiclii, sert’, ¢i’diy
‘keskin’; Altayca izii, Hakasca izig, Sorca izig, Tuvaca iziy, Tofaca i’siy ‘si-
cak’; Tuvaca diriy ‘diri’; Altayca gatu, Hakasca xatiy, Tuvaca ga’diy, Tofaca
ga try ‘kat1’; Altayca sari, Hakasca, Sorca, Tuvaca, Tofaca sarry ‘sari’; Al-
tayca toyu, Tuvaca toduy ‘dolu, tika basa’; Hakasca, Tuvaca, Tofaca uluy
‘biiyiik’; Tuvaca oliiy “6lii’; Altayca yilu, Hakasga, Sorca, Tuvaca, Tofaca
¢tlry ‘sicak’; Hakasga xoyry, Tuvaca xoyuy ‘kalin’; Hakasga xuruy, Sorca
quruy ‘kuru’.

17



bilig, Bahar / 2004, say1 29

Tiirkiye Tiirkgesinde ar, diri, kati, 6lii, kuru ile karsilanan Eski Dogu Tiirk-
cesi arry ‘temiz, saf’, tirig ‘diri’, qatiy ‘katr’, oliig ‘01i’, quruy ‘kuru’ gibi
sifatlarla karsilastiriniz.

10.2. —(X)K tiiriindeki sifatlagtirma eki

Eski bir fiilden sifat tiiretme eki olan —(X)K, biitiin Giiney Sibirya Tiirk dille-
rinde bulunur. Ornekler: Altayca acig, Hakasga agix ‘open’; Altayca, Sorca
artiq, Tuvaca artiq, Hakasga arfix ‘artik’; Altayca, Tuvaca, Tofaca agsaq
‘aksak’; Altayca ¢irik, Hakasga irik ‘ciiriik’; Altayca yarig, Hakasca ¢arix,
Tuvaca ¢irig ‘parlak’; Altayca uzaq ‘uzun’, Altayca wa:q ‘uzak’; Altayca
biyik, Hakasca pozik, Tuvaca bedik, Tofaca bedik ‘yiiksek’; Altayca quryaq
‘kuru’; Altayca, Tuvaca, Tofacan so.q, Hakasca so:x ‘soguk’; Hakasca
mmzax, Tuvaca ¢imgaq, Tofaca ¢imgjag ‘yumusak’; Hakasca ni:k, Tuvaca
¢i:k ‘hafif’; Hakasca fox ‘tok’; Hakasga iizik, Tuvaca iiziik ‘boliinmiis’; Tu-
vaca ariq ‘yorgun’; Hakasca kirek ‘gerek’, polik ‘boliinmiis’; Tuvaca buzug
‘bozuk’.

Tiirkiye Tirkgesi aksak, biiyiik, soguk, yumusak, tok, gerek ile karsilanan
Eski Dogu Tiirkcesi agsaq ‘aksak’, bediik ‘biiylk’, soyig ‘soguk’, yimsaq
‘yumusak’, toq ‘tok’, kergek ‘gerek’ gibi sifatlarla karsilastiriniz.

10.3 —IXG tiiriindeki sifatlagtirma eki

Sifat yapicr ek tiirleri, adlardan ‘var olma, bulundurma’ anlaminda vasita
bildiren sifatlar tiireten -/XG ekini de kapsar. Bunlar ‘neli?” gibi sorular
cevaplarlar, 6rnegin Tuvaca ¢ii-liiy.

Ornekler: Altayca garlu, Sorca garly, Hakasca, Tuvaca xarlry ‘karl’
«‘kar’; Altayca tu:lu, Hakasca, Sorca fayliy ‘daghk’ «‘dag’; Altayca su:lu,
Hakasca suyliy, Sorca, Tuvaca suyluy ‘sulak’ —‘su’; Altayca siittii, Hakasca
stitfig, Sorca siittig, Tuvaca suittiiy ‘siitli’ —‘stit’; Altayca tastu, Sorca tastry
‘tashk’ —‘tas’; Hakasca kiisfig ‘glicli’ — ‘gii¢’; Altayca buluttu, Sorca
puluttuy ‘bulutlu’ —‘bulut’; Hakasca atf1y, Tuvaca a’try ‘atli’ 1 “at’; Altayca
sayistu, Sorca sayistiy, Tofaca sayistry, Tuvaca uya:nmy ‘akill’ —‘akil’;
Altayca ristu, Sorca diliistiig ‘mutln’ —‘mutluluk’; Tofaca o’ rttiiy ‘borkli®

« ‘bork’, attry ‘adl’ « ‘ad’.

Bu ek yalniz tek bir sozciige degil biitiin bir ad 6begine de eklenebilir, or.,
Hakasca uzun azax-try [uzun bacak-SFT] ‘uzun bacaklt’, uluy pas-tiy [biiyiik
bas-SFT] ‘biiyiik basl’, Tofaca 6y-ler-liy [ev-CK-SFT] ‘evlerle’, ulitsa-lar-liy
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[cadde-CK-SFT] ‘cadde(ler)li’, bedik &y-ler-liy [yliksek ev-CK-SFT] ‘yiiksek
evlerle’, ga’s ¢il-lry [kag y1l -SFT] ‘kag yasinda?’

Bu tiiretmenin tiirevleri elbette adlagsmaya da agik olabilir, 6rnegin, Tuvaca
uya:nnry ‘akilli kisi’, kostiiktiig ©gdzliik takan kisi’.

Bu ek, sifatlagtirma araci olarak, Eski Dogu Tiirkgesi de dahil biitiin Tiirk
dillerinde uzun siiredir bulunmaktadir. Ben, ekin Eski Dogu Tiirkgesindeki
genel islevinin “iki ad 6begini basit olarak birbirine baglamak™ (Erdal 1991:
139) oldugu goriisiinii paylasmiyorum. Ekin tiirevleri sifatlarin tipik tavirla-
rint sergilemekte; drnegin kiig-liig-rek ‘daha giiglii’de oldugu gibi karsilas-
tirma eki —rAk 1 sonu alabilmektedir.

Gronbech (1936: 26-27) s6zii edilen ekin Eski Dogu Tiirk¢esinde bir sifat
yapim eki olarak tarif edilmesinin mantiklihigini inkar eder. Ona gore ekin
nasil olup da edgii ‘iyi’ gibi bir sifata eklendigi anlasilir degildir. Hatta o,
ekin sahiplik bildiren adlar “nomina possesoris” yaptigimi iddia eder; edgii-
liig sozciigiiniin anlam1 “iyilige sahip olan kisi”dir. Ancak bu calismada
sunulan analize gore edgii burada ‘iyilik, erdem’ anlaminda adlagmus bir sifat
olup ticiinciil islevi ile kullanilmaktadir. Tiiremis edgii-liig bu kokten yapil-
mus bir sifattir ve ‘erdemli, degerli’ anlamindadir.

Diger sifatlar gibi edgiiliik sifat1 da ‘erdeme sahip kisi’ gibi ikincil bir anlam
kazanarak adlagmaya ugrayabilir. Erdal ekin Eski Dogu Tiirk¢esinde “ad
soylularm biitiin ¢esitlerine eklendigini ancak boyle sifatlara nadiren eklen-
digini” dogrular (1991: 147). Sifatlastirict eklerin, birinci islevlerini yerine
getiren basit sifatlara eklenemeyecegi; ancak yalnizca ikincil ve igiinciil
islevlere sahip adlanmus sifatlara eklenebilecegi dlgiitsel bir gercektir. Orne-
gin Tiirkiye Tirkgesi, korkak ve karanliktan birinci anlamlan ile (korkak-
karanlk) tiiretilmis *korkak-li ve *karanlik-li gibi yapilardan yoksundur.
Tiirkiye Tiirkgesinde eger kirmizi ‘kirmizi’ anlamindaysa kirmizi-l —kirmizi
kullanilamaz; sadece eger ‘kirmizi olan bir sey’i, 6rnegin ‘kirmizi béliimlere
sahip olant’, ‘kirmiz1 giyinmis olan1’ ifade ederek adlagmigsa kullanilabilir.

10.4. Olumsuzluk sifatlart

‘-den yoksun’ anlamindaki —sXz eki, bir ¢ok Tiirk dilinde olumsuzluk sifatla-
11 tliretir. Giiney Sibirya Tiirkgesinde olumsuzluk iglevli —sXz ekinin yerini
‘-den yoksun’ anlamimdaki yogq, ¢og, cox ‘yok’ sifatlar1 alir. Or., Altayca
kiic-i yoq, Hakasca kiiz-i ¢ox [gl¢-TYL.3K yok]| ‘giicsiiz’ (krs. Kirgizca
kiigsiiz), Hakasca axca ¢ox, Tuvaca agsa ¢oq ‘parasiz, fakir’ (Kirgiz
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aqgasiz), Altayca su: yoq, Tuvaca su ¢oq [su yok] ‘susuz’ (Kirgizca su:
suz), Altayca ug-1 yog [son-IYL.3K yok] ‘sonsuz’ (Kirgizca ugsuz), Tuvaca
tin ¢oq [ses yok] ‘sessiz’ (Kirgizca iinsiiz).

Bu sifatlar ikincil ve {iglinclil anlamlar kazanarak adlasabilirler, 6rnegin
Tuvaca agsa ¢oq (kiji) “fakir kisi’, Altayca zakon yoy-1 ‘sevgisizlik’ (Kirgiz-
ca zakon-suz-duq).

SubsXz ‘susuz’, kirsXz ‘kirsiz, temiz’, 6gsXz ‘akilsiz, bilingsiz’ gibi i¢inde -
sXz bulunan Eski Dogu Tiirkgesi sifatlari, sifatin birinci anlamiyla karakteri-
ze edilen kisileri ya da esyalar ifade etmek yoluyla ikincil bir anlam kazanip
adlasabilirler. Or., yayisVz ‘diismansiz’ — ‘diisman1 olmayan kisi’. Bunlar,
soyut bir varlik olarak belirtilen 6zelligi gostermek yoluyla, iiglinciil bir islev
kazanarak da adlasabilirler. Or., kirsVz ‘temizlik, saflik’, 6gsXz ‘bilingsizlik’,
yvayisXz ‘dismansizlik’, beksXz ‘zayiflik’, kértiisXz ‘sahtelik’.

10.5. Diger sifatlagtirici ekler

Sifat yapan bir baska ek, gegici ya da yerel iliskileri ifade eden, 6rnegin
‘hangi zamanla ilgili?’, ‘nerede bulunan?’ gibi sorular1 cevaplayan —K7 eki-
dir. Ornekler: Hakasca pii:l-gi [bu y1l-SFT] ‘bu y1lki’, suy-da-yi [su-BLN-SFT]
‘sudaki’, Altayca epir-de-gi [aksam-BLN-SFT| ‘aksamki’, ayil-da-y1 [kOy-
BLN-SFT] ‘koydeki’, Sorca ayag-ta-yt siit [kase-BLN-SFT SUT] ‘kasedeki siit’.
Tuvacada bu ek gegici bir islevle, yalniz gajanyr “ne zamanki” sorusunu
cevap olarak kullamilir. Or., kiis-kii [giiz-SFT] ‘sonbaharki, giizki’; krs.
Tofaca qig-qi: [kis-SFT] ‘kiski, kisla ilgili olan’.

Oldukga islek bir ad yapma eki olan —CI, ‘kokiin ifade ettigi kavramm yapan’
anlaminda sdzciikler tiiretir. Ornegin, Altayca, Sorca, Tuvaca ay-¢1, Tofaca ay-
st [oyun-EYL] (1) ‘avcilik (iz siirme oyunu)’, (2) ‘aver’; Hakasga, Tuvaca is-¢i
[is-EYL] (1) ‘caligma’, (2) ‘is¢i’; Altayca bigik-¢i [yazi-EYL] (1) ‘okur yazarlik’
(okuyup yazabilme)’, (2) ‘okur yazar (okuyup yazabilen kisi)’;Altayca togiin-
¢i, Tuvaca mege-¢i [yalan-EYL] (1) ‘hilekar’, (2) ‘yalancr’.

Bu tiiretmenin tiirevleri, sik sik kisilere gonderme yapmasi nedeniyle genel-
likle ad olarak alinsalar da, bunlar kolayca adlasan sifatlar olarak diisiiniil-
melidir, su orneklerle krs. Azerice arxa-¢i [arka-EYL] (1) ‘dayanak, destek-
leyici’, (2) ‘taraftar’. Bu gesit sifatlar Eski Dogu Tiirk¢esinde de zaten bilini-
yordu, Or., armag-¢i [oyun-EYL] (1) ‘hilekar’, (2) ‘aldaticr’, (3) ‘hilekarlik’
(armag-gisin ti¢tin ‘hilekarligi nedeniyle’; Erdal 1991: 126).
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Ayni durum, tarihi bakimdan birlesik olan «(X)G + -CI tiiriindeki fiilden ad
yapma eki i¢in de gegerlidir. Altayca iired-iigi, Sorca iigred-ig¢i, Tuvaca
o:red-ik¢i [6gretme-EYL] (1) ‘Ogretme’, (2) ‘0gretmen’, Tuvaca al-ig¢: [al-
EYL.] (1) ‘alma’, (2) ‘alict’, nom¢u-q¢u [oku-EYL] (1) ‘okuma’, (2) ‘okuyu-
cu’, Hakasca iz-e:¢i [ic-EYL.] (1) igme’, (2) ‘igici’. Krs. Eski Dogu Tiirkcesi
tapry¢i (1) ‘hizmet etme’, (2) ‘hizmetgi’; Tirkiye Tirkgesi kurucu (1) ‘kur-
ma’, (2) ‘kurucw’, ezici (1) ‘ezme’, (2) ‘sikma makinesi’, yirtict (1) ‘yirtma’,
(2) ‘yirtict hayvan’. Latince agens (1) ‘siirme’, (2) ‘siiriicii’ (> Ingilizce
agent), docens (1) ‘0gretme’, (2) ‘0gretmen’ > Almanca Dozent, Lehrender
gibi birincil sifatsal unsurlarla da karsilastiriniz.

11. Fiillerden tiiretilen sifatlar

Fiilsel kodlama, katillan olarak nesneye izin verdigi i¢in, Tiirk dillerinde
iliskisel diisiinceler sik sik fiillerle ifade edilir. Bu, bir seye ya da birine yo-
nelik tavirlar1 belirten insan davranisi unsurlarmin bir gercegidir. Or. Altayca
sii.n- ‘sevinmek’ (bir seye)’, Tuvaca ada:rya-, xiinne- ‘kiskanmak’ (bir se-
yi)’, Altayca qorqi-, Sorca gorug-, Hakasca xorix- ‘korkmak’ (bir seyden),
Altayca agin- ‘kizmak’ (bir seylere)’.

Bu sebeple bu cesit sifatlarin sik sik fiillerden tiiretilmesi de ¢ok dogaldir.
Cekirdek tiire ait bircok Tiirkce sifatin, fiillerden cesitli sifatlasma asamalart
sonucunda tiiretilen, fiil kokenli sifatlar oldugu ¢arpici bir gergektir. Altayca
o:riyan ‘hasta’ —o:ru- ‘hastalanmak’, Tuvaca aryan ‘zayif’” —ar- ‘zayifla-
mak’ ve giryan ‘yasl’ —qir1- ‘yaslanmak’ gibi sadece es zamanlh acik du-
rumlar bulunmaz; etimolojik veriler, prototipik sifat kavramlarmim ashinda
fiilsel kodlarm gostermektedir. Fiil kdkenli bu bigimlerin tiirevleri ebat,
fiziksel Gzellik, durum vb. ifade eden birgok sifati kapsar. Bu baglamda,
‘uzun’ ve ‘kisa’ igin kullanmlan Tiirkge ebat sifatlan uzun, gisya vb., sirasiyla
‘uzamak’ ve ‘kisalmak’ anlamindaki fiillerden tiiretilmistir (Clauson 1972:
281, 288-289, 665-667).

Bunun anlamu, fiilden tiireyen Tiirkge sifatlarm diinya dillerindeki sifat tii-
riyle ¢ok yakindan ortiisen bigimleri de kapsamakta oldugudur. Bu bize,
Tiirkge sifatlarin gelisimlerinin arkaik sathalarinda esas olarak fiil goriiniim-
lii olduklarmni, yani gramatikal tavirlarinda fiillere benzediklerini sdyler. Bu
makalenin konusu olmasa da, benzer yapilarin Mogolca ve Tunguzcada da
bulundugu gergegine dikkat etmemiz gerekir.

Tipolojik olarak benzer diller olan ve zaman zaman diger ‘Altay dilleri’ ile
soyca akraba olduklari iddia edilen (Miller 1971) Kore ve Japon dillerinde
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durum nedir? Korecede sifat tiirli acik bir sekilde fiil goriiniislidiir
(Ramstedt 1939: 34-35, 129-30). Japoncada da temel olarak ayni durum s6z
konusudur. i-tirii (i-class) olarak bilinen sifatlar, gramatikal tavirlar1 baki-
minda fiillere benzerler; fiillere getirilebilen ¢ekim eklerinin ¢ogunu alabilir-
ler. Bunlar, -ki ekinin eslik ettigi fiil kokenli adlardan gelismistir. Or. Eski
Japonca kataki ‘kati olma’ —kata ‘kati, sert olan sey’. (Krs. Tiirkce gat-
‘sertlesmek, katilagmak’; Eski Japonca katakute, Eski Dogu Tiirkgesi gatiyd:
‘sertce’ «—qatiy ‘kati, sert’ ile morfolojik olarak paralellik gosterir; Miller
1971: 286-287). Bu arkaik tiir, diller arasinda sifat tiiriiyle tipik bir sekilde
bagdastirilan zaman, renk ve hiz, bunlarin yani sira dlgii ve fiziksel 6zellik
gibi unsurlan igine alir (bkz. Dixon 2001).

12. Kahplasmis yiiksek odaksal postterminaller

Birgok fiil goriiniislii sifat, orijinalinde ¢ok yonlii karakter sergileyen, yani
Oznenin yapisina gore etken ya da edilgen olarak yorumlanabilen, ileri dere-
cede odaksal postterminallerl olan eski sifatfiillerden kaliplagmistir (bkz.
Johanson 1999: 108-120).

Bunlar gegcissiz fiillerden tiiretildiklerinde, gegissiz bir 6zne olan birinci
aktanta ait bir 6zelligi ifade ederler. Ornekler: Tuvaca 6y *6lii” —6l- *6l-
mek’, ga’diy ‘kat’ —qa’di- ‘katilasmak’, Hakasga ayiriy ‘hasta’ —aywr-
‘hastalanmak’. Krs. Tiirkiye Tirkcesi soguk ‘soguk’ —sogu- ‘sogumak’,
yatik ‘yatik’ —yat- ‘yatmak’, Ingilizce gone —go, Almanca gestorben ‘61’
«sterben ‘6lmek’.

Gegisli fiillerden tiiretildiklerinde ise, gegisli bir nesne olan ikinci aktantin
bir dzelligini ifade ederler. Ornekler. Tuvaca a’jig ‘agik’ —a’s- ‘agmak’,
tiziik ‘ywtik® «iiz- ‘yirtmak’, Hakasga pofik ‘bolik’ < pol- ‘bolmek’. Krs.
Tiirkiye Tiirkgesi actk ‘acik’ —ag- ‘agmak’, yirtik —yirt- ‘yirtmak’, ingiliz-
ce closed —‘kapalr’, Almanca getétet ‘Oldiiriilmiis’ «—t6ten ‘0ldiirmek’.

13. Cekimli sifatfiiller

Cekimli, yani kaliplagmamus sifatfiiller, genellikle sifatsi bir dogaya sahiptir-
ler. Ornegin Altaycada —GAn ile yapilmis kel-gen gibi bir sifatfiil, ad &be-
ginde niteleyici ya da bas 6ge olarak kullanilabilir, 6r. kelgen kiji ‘gelen
kisi’, kelgen ‘gelmis olan kisi ya da nesne’. Bu nedenle sik sik kelgen gibi
bicimlerin, bas 6gesi bulunmayan yantiimceler oldugu séylenir.

Bununla birlikte, bu sifatfiillerin birincil olarak hangi tiirde yer aldig1 diger
yontemlerle de incelenebilir. Boylece kelgen, oncelikle ad soylu bas oge
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(kelgen) olarak islev goren ve 6zdeslik eslemeleri (kelgen kiji) olusturma
giiciine sahip bir ad olarak diisiiniilebilir. Bu problem burada tartigilmaya-
caksa da, kelgen gibi sifatfiillerin sifatlara 6zgii birgok tipik 6zellikten mah-
rum oldugu gériilmelidir. Ozellikle bunlar, sifatlardan farkli olarak zarf gibi
kullanilamazlar. Zarffiiller kelip’te oldugu gibi daima, ad ya da sifat olarak
kullanilmayan 6zel zarffiil ekleri alirlar.

14. Sonug¢

Uzun bir arastirma gegmisine ragmen, arastirmacilar Tiirkgede sifat ve ad
gibi farkl sézciik tiirlerinin varligini tanima ve delillendirmede yetersiz kal-
dilar. Bu durum biiyiik oranda, sifat tiiriiniin Avrupa dillerindekinden daha
farkli gramatikal ozelliklere sahip olamayacagi Onyargisindan kaynaklanir.
Bu nedenle, Tiirkgedeki durumun, sozciik tiirlerinin ayirt edilemeyecegine
delil sagladig diistiniile gelmektedir.

Dilin kendine 6zgii yonlerinin detayl bir sekilde, Giiney Sibirya Tiirk dille-
rinde oldugu gibi, gbézden gecirilmesi, sifatlar ve adlar arasindaki farklarin
acikca gorlilmesini saglar. Birlikte alman bircok 6zellik, farklilik i¢in saglam
bir temel olusturur. S6zdizimsel ve anlambilimsel diizenlilikler dikkatlice
incelenmeyi gerektirmektedir. Diizenli, ayr1 herhangi bir belirti tasimayan
ikincil ve {igiinciil tiirevlerden kaynaklanan ads1 6zellikler, dncelikli olarak
sifatsal dogaya sahip bir sozciik tiiriiniin varligini gecersiz kilmaz. Ad islevi
goren sifatlardan bahsetmek anlamsiz degildir. Diger taraftan biz, sifat islevi
goren adlarin varligini nadiren, sadece 6zdeslik eslemelerinin niteleyicileri
olarak ortaya ¢iktiklarmda goriiriiz.

Sonug olarak, ¢gekirdek tiirdeki bir¢ok Tiirkge sifatin, gesitli sifatlasma agsama-
lart sonucunda tiiretilen, fiil kokenli sifatlar olmas ilging bir tarihi gergektir.
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Tiirk Lehcgeleri Arasinda Kelime Es Degerligi

Prof. Dr. Mustafa UGURLU"

Ozet: Bugiin Tiirk Diinyasinda tarihi ve siyasi sebeplerle ortaya ¢i-
kan bir¢cok Tiirk lehgesi veya yazi dili kullanilmaktadir. Bunlar,
cesitli yonlerden birbirlerinden az veya ¢ok farklilik gostermekte-
dir. Kelime hazinesi, bu bakimindan en dikkate deger kismu tegkil
etmektedir. Tiirk leh¢elerinin kendilerine mahsus kelime hazineleri
vardir. Ancak bu kelime hazineleri, belli bir oranda “temel lehge”
diizeyinde; bundan daha az bir oranda da “Genel Tiirk¢e” diize-
yinde birbiriyle ortiisiirler. Tiirk lehgelerinin kelime hazinelerinin
ortigsmesinde, kaynak bakimindan ayni gruba girmenin yani sira,
tarih boyunca topluluklarin kendi aralarinda kurduklart iktisadi,
kiiltiirel miinasebetlerin ve dini, siyasi yonlerden maruz kaldiklari
yabanci etkilerin de 6nemli rolii vardir.

“Kelime es degerligi” terimiyle, iki ayr1 leh¢ede bulunan kelimele-
rin birbirlerine “kavram alan1” bakimidan denk olma durumu ifa-
de edilmektedir. Tiirk lehgelerinin kelime hazinelerinin tam Ortiig-
memesi, kelime es degerligi konusunun 6nemini arttirmaktadir.
Ciinkii Tiirk lehceleri arasinda yapilacak aktarmalarin basarili ola-
bilmesi, “kaynak leh¢e”deki bir kelimenin “hedef lehge”deki es
degerinin bilinmesi ve kullanilmasina baghdir. Kelime es degerligi
yoniinden; “bire bir”, “bire ¢ok” ve “bire hi¢” durumu séz konu-
sudur. Basarili bir aktarma igin bilhassa, bir kelimeye birden fazla
kelimenin es deger oldugu duruma 6zen gostermek gerekir; zira
boyle kelimeleri aktarirken hata yapma ihtimali ylikselmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk lehgeleri, aktarma, kelime es degerligi

* Mugla Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi / MUGLA
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Giris
Tiirk lehg:eleri1 ve Kelime Hazineleri

Bugiin Tiirk Diinyasinda (“Turcia”) tahminlere gore yaklasik yiiz elli milyon
insan yagamaktadir. Bunlarin konugma sekilleri, kendi iginde bir anlagma birli-
gi teskil eden ve digerinden c¢esitli yonlerden ayrilan “dil alanlarm, bir bagka
deyisle “lehgeleri” olusturmaktadir. Asil Tiirk kiitlesinin yagadigi sahalarda, dil
alanlarinin sinirlar birbirinin igine girmis vaziyettedir. Kaynak bakimindan bu
dil alanlari; Uygurca, Bulgarca, Kipgak¢a, Oguzca gibi “temel lehge”lere; bun-
lar da kendi aralarinda birbirlerine farkli uzakliktaki “ikincil lehg¢e”lere boliin-
mektedir.

Bu dil alanlarmim bir kismi, normlastirilarak “yazi dili” héline getirilmistirs; bir
kismu ise sadece konusmada kullanilmaktadir. Yazi dili olanlarin bazilari, ken-
di toplulugunun ““ikinci dili” durumuna diiserken bazilari islenmis, zengin bir
edebi yazi dili haline gelmistir.

Tiirk lehgelerinin kendilerine mahsus kelime hazineleri vardir. Ancak bu keli-
melerin 6nemli bir boliimil, temel lehge diizeyinde; bundan daha az bir boliimii
de “Genel Tiirkge” diizeyinde birbiriyle ortiigiir. Mesela, Oguzcaya dayanan
Tiirkiye ve Azerbaycan Tiirkcelerinin; Kipgakcaya dayanan Kazak ve Kara-
kalpak Tiirkgelerinin kendi aralarindaki ortiisme oranlan yiiksek olmasina
ragmen, bu dordiiniin drtiisen veya ortak olan kelimeleri s6z konusu oldugun-
da bu oran diismektedir. Biitiin Tiirk lehgelerindeki ortiisen kelimelerin orani
ise daha da diistiktiir.

Tiirk lehgelerinin kelime hazinelerinin rtiismesinde, kaynak bakimindan ayni
gruba girmenin yani sira, tarih boyunca topluluklarin kendi aralarimda kurduk-
lan iktisadi, kiiltlirel miinasebetlerin ve dini, siyasi yonlerden maruz kaldiklar
yabanci etkilerin de 6nemli rolii vardir. Mesela, kaynak bakimindan ayni temel
lehgeye dayanmayan Tiirkiye ve Ozbek Tiirkgelerinin 6rtiisme oranmnu, tarihi
ve sosyal sebeplerle kelime hazinelerinde bulunan Arapga ve Farsca unsurlar
yiikseltmistir. Yine, bir kiiltiir muhiti olan Kazan ile Istanbul arasinda Sovyet-
ler Birligi 6ncesi donemlerde gerceklesen yogun iliskiler, Kazan-Tatar Tiirk-
cesine bir ¢ok “Osmanli unsurunu”nun girmesini saglamis; bu durum, iki leh-
¢enin birbirine benzeme oranini arttirmistir. Ayrica, Rus Carligi’nin ve Sov-
yetler Birligi’nin siyasi hakimiyeti altinda yasamis Tiirk topluluklarinin lehge-
lerinde bulunan Rusca unsurlar, bir miktar benzerlik saglamaktadir.
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Kelime Es Degerligi

Bu calismada, “kelime es degerligi” (“lexikalische Aquivalenz”) terimiyle,
kaynak anlasma birligindeki bir “kelime”nin* “kavram alani”yla (“Wortfeld”y’
hedef anlagma birligindeki bir kelimenin kavram alanmn birbirlerine “es de-
ger” veya “denk” olma durumu; bir baska deyisle birbiriyle “Ortiismesi” ifade
edilmektedir. Bu terim ile “tam es degerlik’in yam sira, “kabul edilebilir es
degerlik” de kastedilmektedir.

“Tam es degerlik”; kaynak anlagma birliginde bir kelimenin biitiiniiyle, yani
ses, diiz anlam, ¢agrisim, metin tiiriine uygunluk, kullamim sekli vb. yonlerden,
“hedef anlagma birligi”nde bir es degerinin (“formale, denotative, konnotative,
textnormative, pragmatische usw. Aquivalenz”) olmastyla miimkiindiir. iki
ayrt anlagma birliginde sozlikk kargiliklart ayni olan iki kelimenin, belirtilen
yonlerden tamamen Ortiismesine “normal” sartlarda sik¢a rastlanmaz. Bu hu-
sus, iki yabanci dili birbirine gevirirken de bashca zorlugu teskil etmektedir. Iki
dilin dayandigi kiiltiirlerin farkli olmasi durumunda ise ortiigme, hemen hemen
imkansiz hale gelmektedir. Onun i¢in iki dilin birbirine “gergekten” cevrile-
meyecegi fikri birgok arastirici tarafindan benimsenmistir®.

“Kabul edilebilir es degerlik” ise, kaynak anlasma birliginde bir kelimenin
hedef anlagma birliginde bir kelimeye diiz anlami; metin baglamimda kullanihi-
s1, yarattig1 etki vb. yonlerden benzer olma durumudur. Elbette, hedef anlagma
birliginde secilen kabul edilebilir es deger kelime, ¢cagrisim vb. yonlerden ne
kadar kaynak anlagma birligindekine benzer olursa o kadar basarili bir terciime
veya aktarma s6z konusudur.

Tiirk Lehgeleri Arasinda Kelime Es Degerliligi

Tiirk lehgelerinin kendilerine mahsus kelime hazineleri, belli bir oranda temel
lehge diizeyinde; bundan daha az bir oranda da “Genel Tiirk¢e” diizeyinde bir-
biriyle ortiisiir. Tiirk lehgeleri arasindaki es deger kelimeler, {i¢ boliime ayrila-
bilir:
Kaynak leh¢edeki bir kelimeye, hedef leh¢ede bir kelime es deger olabilir:
1=1

Kaynak lehgedeki bir kelimenin kavram alaniyla hedef lehgedeki bir kelimenin
kavram alani, tamamen veya kabul edilebilir bir sekilde ortiisebilir; bu durum-
da, “bire bir” es degerlik s6z konusudur. Bu tiir kelimeler kendi aralarinda asa-
gidaki sekilde gruplanabilir:
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a. Tiirk lehgeleri arasinda es deger olan kelimelerin pek azi; ses, anlam vb.
yonlerden her bir Tiirk lehgesinde “ayni”dir’. Mesela; Ttii. at = Az. at = Bask.
at = Kaz. at = Kirg. at = Ozb. at = Tat. at = Tiirkm. at = Uyg. at (LS: 32-33).
Bu kelime goriilecegi iizere, birgok Tiirk lehgesinde ses bakimindan aynidir;
buna ragmen kavram, ¢agrisim, kullanim siklig1 vb. yonlerden tam degil, an-
cak kabul edilebilir bir értiisme s6z konusudur. Ciinkii, bir Tiirkiyelinin a#’tan
anladigi ile, bu hayvann etini yiyen, siitiinii igen bir Kazak veya Kirgizin anla-
dig1 ayni1 degildir. Bir Kazak icin bu kavramm cagrisimi kaz®, en lezzetli ye-
mek iken, bir Tiirkiyeli i¢in herhalde’ tiksindirici bir seydir. Yine, “ati alan
Uskiidar’1 gecti” gibi bir metin iiretimi, sadece Ttii. i¢in s6z konusudur. Kav-
ram alan1 yoniinden ortiisen Tti. bir “1” = Az. bir = Bask. bir = Kaz. bir =
Kirg. bir = Ozb. bir = Tat. bir = Tiirkm. bir = Uyg. bir (LS: 70-71) kelimesinin
kullamim yoniinden farklari vardir; meseld Kirg.ndeki bir mifi toguz ciiz
“1900” seklinde kullanim Ttii.nde yoktur.

b. Es deger kelimelerin pek cogu ise, aym kaynaktan geldikleri halde zaman
icinde belli ses degisikliklerine ugramiglardir. Anlam ydniinden ise, kelimelere
gore benzerligin derecesi degismektedir. Benzerlik orani, bilhassa, sayilar gibi
“sinirl’” anlamu olanlar arasinda yiiksektir. Bir baska deyisle, kavram alanlari
tam Ortiismeye cok yakindir. Ornek: Ttii. bes = Az. bes = Bask. bis = Kaz. bes
= Kurg. bes = Ozb. bes = Tat. bis = Tiirkm. bees = Uyg. béis (LS: 62-63).

Asagidaki 6rneklerde ise, anlam yoniinden benzerligin derecesi kelimeden
kelimeye ve lehceden lehgeye degismektedir: Tti. yidiz = Az. ulduz = Kaz.
Juldiz = Kirg. cildiz = Ozb. yulduz = Tat. yoldiz = Tiirkm. yildiz (LS: 988-989)
kelimesinin, diiz anlam1 bircok Tiirk lehgesinde ortak olmasina ragmen, yan
anlamlar1 veya cagrisimlari ortak olmayabilir: Ttii.nde yi/diz kelimesinin, ingi-
lizce star kelimesinden aktarilan “sinema ve miizikhol sanatgisi” anlam'®;
televole programi gibi cagrisimlar diger lehgelerde bulunmayabilir.

Tek baslarma bire bir es deger olan kelimelerin, bir araya gelmeleri durumunda
es degerlik kalmayabilir: Mesela; Ttii. yol = Az. yol = Bask. yul = Kaz. jol =
Kirg. col = Ozb. yol = Tat. yul = Tiitkm. yool = Uyg. yol (LS: 992-993); Ttii.
bas = Az. bas = Bask. bas = Kaz. bas = Kirg. bas = Ozb. bds = Tat. bas =
Tiirkm. bas = Uyg. bas; Ttii. basla- = Az. basla- = Bask. basla- = Kaz. basta-
= Kurg. basta- = Ozb. bdsldi- = Tat. basla- = Tirkm. basla- = Uyg. basli- (LS:
52-53; 54-55) kelimeleri bir¢ok lehgede ortaktir. Ancak, Kirg.ndeki col basta-
“kilavuzluk etmek” (Taymas 1994 a: 96) veya Kaz.ndeki jol bastavsi “kila-
vuz” sekli Ttii.nde kullanilmamaktadir (LS: 474). Ttii. aga¢ = Az. agac =
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Bask. agas = Kaz. agas = Kurg. ciga¢ = Tat. agag¢ = Tirkm. agag¢ = Uyg. yagag
(LS: 8-9); Ttii. usta = Az. usta = Bask. osta = Kaz. usta = Kirg. usta = Ozb. usti =
Tat. osta = Tiirkm. ussa = Uyg. usta (LS: 918-919) kelimeleri ortak olmasmna
ragmen, Kirg. ciga¢ usta ve Tirkm. agag ussast kelimeleri Ttii.nde “diilger” veya
“marangoz’ kelimelerine es degerdir (LS: 194-195; 560-561).

¢. Ses ve yap1 bakimindan birbiriyle ilgisi olmayan, ayr1 kaynaklardan gelen
kelimeler de es deger olabilir: Mesela; Ttii. bas ortiisii kelimesine, Kaz. oramal
= Kirg. oromol = cooluk (LS: 54) es degerdir; ancak bir Tiirkiyelinin “{iniversi-
te”’yle baglantili ¢agrigimlar1 bir Kazak veya Kirgiz Tiirkii i¢in s6z konusu
degildir. Yine, Ttil. sincap kelimesinin, Kaz. #iyin = Kirg. fiyin es degeridir
(LS: 782). Bu kelime aym zamanda, “kurus” karsiliginda para birimini ifade
eder (Oraltay 1984: 271; Taymas 1994 b: 735); dolayistyla “sincap”tan farkh
cagrisimlart vardir. Ttil. bardak = Kaz. stakan kelimeleri, kabul edilebilir es
degerdir (LS: 50); ancak bir Tiirkiyelinin “(kiigiik) ¢ay bardagr” tasavvuru, bir
Kazak Tiirkiinde yoktur; bk. diger 6rnekler: Ttii. sinek = Kaz. sibin (LS: 782);
Ttii. yemek = Kurg. tamak = Ozb. dvkat = Tiirkm. nahar (LS: 988-982).

Kaynak leh¢edeki bir kelimeye, hedef leh¢ede birden fazla kelime es deger
n
olabilir: 1=1

Kaynak lehgedeki bir kelimenin kavram alanini, hedef leh¢ede bir degil, ancak
birden fazla kelimenin kavram alani, tamamen veya kabul edilebilir bir sekilde
ortebilir; bu durumda, “bire ¢ok™ es degerlik s6z konusudur. Bu tiir kelimeler
kendi aralarinda asagidaki sekilde gruplanabilir:

a. Kaynak lehgedeki bir kelimenin, ses ve yapt bakimindan ayni olan veya
lehgeler arasindaki diizenli ses denklikleriyle aymi kaynaktan geldigi bilinen
sekli, hedef lehcede bulunabilir. Ancak bu iki kelimenin kavram alanlar birbi-
riyle az bir oranda ortiisebilir. Burada, yukarida belirtilen kabul edilebilir bir
ortiigme de soz konusu degildir. Bire bir es deger gibi gbziikkmelerine ragmen
kavram alanlar1 bakimindan az bir oranda ortiisen kelimeler “yarim yalanci es
deger kelimeler”dir''. Dolayisiyla, bu tiir kelimelerde, kaynak lehgedeki keli-
menin Ortiilmeyen kavram alani i¢in, hedef lehgede en azindan baska bir keli-
me daha kullanilmak durumundadir. Mesela; Kaz. kol = Kirg. kol = Ozb. kol
kelimesinin kavram alanmi, Ttii.nde kol + el’’ kelimelerinin kavram alanlari
birlikte drtmektedir (LS: 208-209; 492-493). Ttii.nde bin- fiilinin kavram alani
ise, Kirg.nde hayvan icin min- + vasita i¢in otur- fiilleri tarafindan ortiilmekte-
dir (LS: 70-71)". Ttii.nde evien- fiilinin kavram alan ise, erkek igin Kirg.
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iiylon- = Ozb. iiylin- = Tat. éylin- = Tiirkm. 6ylen-; kadin i¢in Kirg. erge tiy- =
Ozb. turmusgi ¢ik- = Tat. kiyivgd ¢ik- = Tiirkm. durmusa ¢ik- fiilleri tarafin-
dan oOrtiilmektedir (LS: 228-229). Kirg.nde ciin kelimesinin kavram alani,
Ttinde yiin'* + yapag” tarafindan ortiilmektedir (LS: 1000; 964); burada,
bire iki es degerligi so6z konusudur.

Ttii.nde kardes, “ayni ana babadan dogmus, veya ana babalarindan biri ayn
olan ¢ocuklarin birbirine gore adr’dir (TS: 1214). Bu kelimenin, lehgeler ara-
sindaki diizenli ses denklikleriyle aym kaynaktan geldigi bilinen sekli, Kaz.nde
karindas ve Kirgnde karindas olarak kullanilmaktadir. Ancak bu kelime,
Ttii.ndeki kelimenin kavram alanmin ancak bir kismii 6rtebilmektedir. Ciin-
kii, Kirg.nde karindas “kiiciik kiz kardes” (Taymas 1994 b: 409) demektir;
yani yarim yalanci es degerdir. Kirg.nde bundan bagka en azindan ti¢ kelime
daha kullanilmak durumundadir; ece “biiyiik kiz kardes” (Taymas 1994 a:
321); ini “kiiglik erkek kardes” ve aga “biyiik erkek kardes” (Taymas 1994 a:
369; 9)'°. Burada bire dort es degerligi s6z konusudur.

b. Ses ve yap1 bakimmdan birbiriyle ilgisi olmayan, ayr1 kaynaklardan gelen
kelimeler arasinda da bire ¢ok es degerlik olabilir: Mesela; Ttii.nde gebe keli-
mesiyle “karninda yavru bulunan kadin veya hayvan™ kastedilmektedir; bk.
TS: 822. Ancak bunun kavram alani, Kaz.nde insan igin jiikti = eki kabat =
ayagi avir + hayvan i¢in buvaz kelimeleri olmak iizere en az iki kelime tarafin-
dan ortilmektedir (LS: 258). Tti.nde olgun'’ kelimesi, hem insan hem de
meyveler i¢in kullanilmaktadir; bk. TS: 1679. Buna, Kirg.nde ise insan i¢in
cetilgen + meyve i¢in biskan kelimeleri karsihik gelmektedir (LS: 660). Ttii.nde
gobek kelimesine karsilik Kirg.nde “karnin ortasinda bulunan ¢ukurluk™ anla-
minda kindik; “yag baglams sisman karin” anlaminda ¢o7i kursak kullanilmak-
tadir (TS: 862; LS: 276); burada bire iki es degerligi s6z konusudur.

Ttiinde don- fiilinin kavram alam, Kirg.nde “bir seyin etrafinda donmek” i¢in aylan- +
“geri donmek” i¢in kayt- + “bir yere donmek’ i¢in buril- (LS: 188) olmak {izere en az iig
kelime tarafindan 6rtiilmektedir; burada bire ti¢ es degerligi soz konusudur.

Kaynak lehg¢edeki bir kelimeye, hedef lehcede hi¢ bir kelime es deger ol-
mayabilir: 1=

Kaynak lehgedeki bir kelimenin kavram alanini, hedef lehgede hig bir kelime-
nin kavram alam kabul edilebilir bir sekilde 6rtmeyebilir. Bu durumda “bire
hi¢” es degerlik s6z konusudur. Bunlar genellikle, kaynak leh¢eyi konusan
toplulugun, kendine has kiiltliriinii yansitan kelimelerdir. Kaynak lehcedeki bir
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kelimenin hedef lehcede kabul edilebilir es degerinin olmadigi durumlarda
aktarma yapilirken; ya kelime aynen alinarak dipnot vb. sekilde agiklanabilir;
ya da anlammna gére aktarilabilir'®.

Kaznde dombwra", kelimesinin Ttii.nde es degeri yoktur; Ttil.nde kullarlan
baglama® kelimesinin de Kaznde es degeri yoktur. Tiirkiyelilerin yakindan
tamdig1 karmi yarik, Kirg.nde ancak baklacan tamag “patlican yemegi” olarak
tarif edilebilmektedir (LS: 444). Deniz kiiltiirii zayif olan bir Ozbek Tiirkii icin,
Ttii. korsan, ancak kardkei “haydut”; mayo’ ise, comilis iiciin kiyilidigin
kiyim “yikanmak i¢in giyilen elbise” olabilmektedir (LS: 500; 324; 566).

Sonug

Sonug olarak sdyle denebilir: Her bir Tiirk lehgesinin, kendisine mahsus kelime hazine-
si vardir; birinden digerine basarili bir aktarma yapmak, kaynak lehgedeki bir keli-
menin hedef lehcedeki es degerinin bilinmesiyle miimkiindiir. Kelime es degerligi
yoniinden su ti¢ durum s6z konusudur:

a. Kaynak lehgedeki bir kelimeye, hedef lehgede bir kelime es deger olabilir.
b. Kaynak lehgedeki bir kelimeye, hedef lehgede birden fazla kelime es deger olabilir.
c. Kaynak lehgedeki bir kelimeye, hedef lehcede hig bir kelime es deger olmayabilir.

Bagarili bir aktarma icin bilhassa, bir kelimeye birden fazla kelimenin es deger oldugu
duruma 6zen gostermek gerekir; zira boyle kelimeleri aktarirken hata yapma ihtimali
yiikselmektedir.
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Aciklamalar

1

2.

10.
11.

12.

13.

. Krs. “Tiirk dilleri; Tiirk siveleri; Tyurskie yaziki; Tiirksprachen; Turkic lan-

guages”.

Tiirk lehgelerinin cografi konumlarini, fonetik ve etnik vb. yonlerini dikkate
alarak yapilan birgok tasnif denemesi vardir; meseld bk. Arat 1976 ve Tekin
1991.

. Bir “dil alan1”, yani “leh¢e”nin kullanim alani ile kendisini temsil eden yaz1

dilinin kullanim alani, bir¢ok durumda ortiismemektedir. Ayrica, Sovyetler
Birligi zamaninda meydana getirilen yazi dillerinin, adini tasidig1 lehgeleri
ne Olglide temsil ettigi tartigmali bir konudur; bk. Ercilasun 1993 a ve Jo-
hanson 1993.

. Bu galismada “kelime” (“Wort”) terimi; ses dizgesi, kavram, mahiyet bilgi-

si, cagrisimlart vb. yonlerini kapsayacak sekilde kullanilmaktadir. Bu ¢alis-
manin konusu olmadig: i¢in burada tartismalara deginilmeyecektir; bk.
“Wort” (BuPmann 1983: 585); “kelime” Aksan 1978: 32 vd. Ayrica, “kav-
ram”, “varlik”, “ses dizgesi” iligkileri ve bunlarla ilgili farkli terimler i¢in
bk. Aksan 1978: 17 vd.

. Bk. Almanca “Bedeutungsfeld, lexikalisches Feld, Sinnbezirk”; Ingilizce

“lexical / semantic field” (Bupmann 1983: 589).

. Bu goriisii savunanlardan W. von Humboldt; “Alles Ubersetzen scheint mir

schlechterdings ein Versuch zur Aufldsung einer unmoglichen Aufgabe”
demektedir; bk. Koller 1987: 134 vd.

. Krs. Ercilasun 1993 b: 90 vd.
. Bk. “kazi: atin kaburga kismi ve yagl etinden yapilan sucuk” (Oraltay

1984: 154).

. Burada, at keserken gorevlilerce “yakalanan” Tiirkiyeli sucuk iireticilerinin,

gazete haberlerine konu olmasi hatirlanabilir.

Bk. TS: 2449.

Krs.: “géreceli yalanct es degerler” (Resulov 1995: 921). Bunlardan bagka,
Tiirk lehgeleri arasinda “tam yalanci es deger kelimeler” de vardir. Bunlar,
ses ve yap1 bakimindan ayni veya lehgeler arasindaki diizenli ses denklikle-
riyle ayn1 kaynaktan geldigi bilinen, ancak kavram alanlar1 bakimindan hig
ortiismeyen kelimelerdir. Ayrica, ayni kaynaktan gelmeyen sestes (‘“Homo-
nym”) kelimeler de buraya dahil edilebilir. Bu tiir kelimelerde bir “es deger-
lik”ten s6z edilemez. Mesela, Ttii. kos- x Uyg. kos- “eklemek” = Kaz. kos-
(LS: 206; 207); Tti. diigiin- x Turkm. diistin- “anlamak” = Kirg. tisiin- =
Kaz. tiisin- (LS: 22; 23).

“el: “kolun bilekten parmak uclarma kadar olan, tutmaya ve is yapmaya
yarayan bolimi” (TS: 687),

Krs. Ttii. otur- = Kirg. otur- (LS: 666; 667),
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14.
15.
16.

“yiin: “glziin kirkilan koyun tiiyii (TS: 2480),

“vapagi: “ilkbaharda kirkilan koyun tiiyii (TS: 2387),

Bu kelimelerin tuugan, bir tuugan vb. varyantlart bulunmasi bu durumu
degistirmez; bk. LS: 440; (Taymas 1994 b: 765).

Krs. Ttii. ol- = Kurg. bol- (LS: 660).

. Bk.: “ceviri 6geler”; “Il. Cihan Savasi sirasinda Sir W. Churchill’in dogu

bloku iilkeleri igin kullandig1 Demirperde (Ing. iron curtain) deyimi hemen
bir¢ok dile ¢evrilmis ve yerlesmistir” (Aksan 1982: 35 vd.).

. “dombrra: Kazak Tirklerinin milli miizik aleti” (Oraltay 1984: 68).
. “baglama: 3. Ug gift telli olan ve mizrapla ¢alinan bir saz “ (TS: 196).

e “mayo: Fr. maillot. Genellikle denize girerken ten iizerine giyilen,
viicudun gerekli kisimlarini sikica orten giysi “ (TS: 1519).
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Lexical Equivalence Between the Turkic Languages

Prof. Dr. Mustafa UGURLU®

Abstract: Today there is a great number of Turkic languages or lit-
erary languages that arose out of historical and political reasons in
the Turkish world. These languages demonstrate differences from
each other in terms of various aspects and vocabulary is the most
significant area in this respect. The Turkish dialects have vocabu-
laries peculiar to them. However, these vocabularies correspond to
some extent on the level of “primary branch” and to a lesser de-
gree on “Common Turkish.” Belonging to the same branch of lan-
guages plays a great role in the correspondence of vocabularies of
Turkic languages as well as their economical and cultural relations
with each other and religious and political influences from outside.
By the term “lexical equivalence,” we mean the correspondence of
the words in two different languages with regard to their “semantic
field.” The fact that the vocabularies of Turkic do not fully corre-
spond increases the importance of the issue of lexical equivalence.
The reason for this is that the success of the translations among
Turkic languages depends on knowing and using the equivalent
word of the “source language” in the “target language.” In the
context of lexical equivalence, the relationships of “one-to-one,”
“one-to-many” and “one-to-none” are observed. For a successful
translation, especially “one-to-many” relationship should be paid
due attention, otherwise the possibility of making a mistake in
translating such words increases.

Key Words: Turkic languages, translation, lexical equivalence
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Jlexkcnueckuit DkBuBalieHT Mexny Tiopkckumu [ImanekTamu

Mycrada YIYPIIY, Ipod. HOp.”

Pesrome: B Hacrosiiiee BpeMsT B TIODKCKOM MUpPe  YHOTPeOIISIETCS
OOJIBIIIOE KOJIUYECTBO TIOPKCKHUX ITHAJIEKTOB WM IIHChMEHHBIX S3LIKOB,
KOTOpbIE 00Opa30BallCh B pPE3YIbTATE WMCTOPUYECKUX U MOJIUTUYECKUX
npuurH. OHH OTJIMYAIOTCS APYr OT JApPyra B TOM WM WHOW CTEIEHH.
IlosTOMy NERKCHYECKHUHA COCTAB DTHUX SI3BIKOB SIBISIETCS HamboJiee BasKHOM
YacThl0. Y TIOPKCKHUX SI3BIKOB €CTh CBOM OCOObIE JIE€KCHKOHEI. OIHAKO
DTU JIEKCUKOHBI B OIpPEIeJICHHON CTEIEeHH COBHANAIOT IPYr C JIPYroM Ha
YPOBHE “IIepBOHAYAIBLHOIO NUANeKTa M B MEHBIIEH CTENEHHM- Ha YPOBHE
“OOIIETIOPKCKOTO . B  COBIaJeHWM IIEKCHKOHOB TIODKCKMX OHalIEKTOB
OONBIIYI0O PpOJb WrpaeT KakK TPHHAMIEXHOCTh K OOIIeH S3BbIKOBOI
rpymme, TaK ¥ pa3BATHE SKOHOMUYECKUX, KYJILTYPHBIX OTHOILIEHUHN
MeXIy HHMH, a TaKXe pPOIb HWHOPONHBIX BIUSHUM B DPEIUTHO3HOM U
MOJUTUYECKOM acmekTe. TepMUH “IeKCHUYECKHMII SKBHBANEHT  O3HAYAET
COBIAJIeHNE CIIOB B JIBYX OTIEJbHBIX JUAJIEKTaX C TOYKU 3peHUS ‘‘Ccchepnl
3HaueHus . HemojgHoe CcOBHAjeHHME JIEKCUKOHOB TIODKCKHX IUANEKTOB
YBEIIMYMBAET 3HAYEHHWE TEMbl JIEKCHYECKOr0 BKBUBajeHTa. [loToMy dYTO
IUIS YCHEITHOrO IIEPEBOIa MEXNY TIOPKCKAMH JTHaJeKTaMH HeO0O0XOIUMO
3HaHHME ¥  yOOTpeOJIeHHEe  SKBUBAJNEHTa  ‘“IMajeKTa-UCTOYHHKa B
“muanexTte-nienn’. C TOUKH 3peHUs JEKCHUYECKOIO SKBHUBAIEHTA MOXKHO
TOBOPDHTh O CIy4asX “OOWH K ONHOMY , “OONBIIMHCTBO K OXHOMY W
“guyero K omHOMY . IJI yIAYyHOrO IepeBofa HYKHO YYHUTBIBATh CIydal
0oJlee OQHOIO DKBHUBAIEHTa K OTHOMY CJoBY. IloTOMy YTO NpM IEepeBOjE
MMEHHO TaKUX CJIOB BO3MOXKHOCTBH OITHOWTBLCS YBEIUUMBAETCS.

KiroueBsre cmoBa: TIOPKCKWE  THUAJEKThI, TEPEBON,  JEKCHUYECKUM
DKBUBAIICHT
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Acarallarin Siyasi Ozerklik Hakkinin Siijesi Haline Gel-
meleri ve Tiirkiye’nin Bu Siirece Etkisi

Dog. Dr. Fahrettin MURTAZAOGLU*

Ozet: Bu makalenin temel amact; Acaralilar rneginde oldugu gi-
bi, siyasi 6zerklik hakkinin siijeleri ulus ve azinliklar olmakla bir-
likte, baz1 olaganiistii durumlarda etnografik gruplarin da olabile-
cegini gostermektir. Bu baglamda, makalede Giircistan'a bagh
Acara Ozerk Cumbhuriyeti'nin yerli halkini olusturan Acaralilar'in
kokenleri, Osmanlilar'in Acaristan1 fethiyle Giirciiler'den ayirip
milli azinhk kimligini kazanmalari, burada Islam dinini ve Tiirk
kiiltiiriinii benimsemeleri, 1878'de de Berlin Anlasmasi geregi
Girciilerle tekrar birlesmeleri ve bu milletin  bilesiminde
Tiirkler'den edindikleri 6zelliklerden dolay1 etnografik bir grup ha-
line gelmeleri, daha sonra Osmanli hakimiyeti doneminde benim-
sedikleri Islam dini ve Tiirk kiiltiiriiniin korunmast icin Tiirkiye'nin
gayretiyle bunlara uluslararasi hukukta ( Moskova ve Kars Anlag-
malarinda) ve Giircistan hukukunda siyasi 6zerklik hakkinin ta-
ninmasi, bu hakki ortaya ¢ikaran olaylar, sdzii gegcen hakkin uygu-
lanmas1 sonucu ortaya ¢ikan Acara Ozerk Cumhuriyeti ile ilgili
konular incelenmektedir. Ayrica, makalede Acaralilar'a Moskova
ve Kars Anlagmalartyla taninan dini ve kiiltiirel haklarin 1938 ve
1978 tarihli Acara Ozerk Cumhuriyeti'nin Anayasalarinda yer al-
masina ragmen, Sovyetler Birligi doneminde ihlali, 1991 yilindan
sonra ise, bu haklarin garanti altina alinmas: ile ilgili konulara da
yer verilmektedir.

Anahtar kelimeler: Ulus, azinlik, etnografik grup, Acaralilar, hak
siijesi (0znesi), kolektif ve bireysel haklar, siyasi 6zerklik hakk1
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Giris

Hukuki eserlerde siyasi 6zerklik hakki, genelde ulus ve azinliklara tanin-
maktadir. Ne var ki, bazen bu hak, tarihsel, siyasi ve diger sartlara bagh
olarak etnografik gruplara da taninabilir. Giircistan''n Gilineybatisinda
bulunan Acara Ozerk Cumhuriyeti'nin yerli halkin1 olusturan Acaralilar
buna 6rnek olarak gosterilebilir. Bu halkin; etnik 6zelliklerini korumak
amaciyla uluslararasi hukukta ve Giircistan hukukunda siyasi 6zerklik
hakkinin siijesi olarak tanmmasini ve dolayisiyla Acara Ozerk Cumhuri-
yeti'ne sahip olmalarini, Tiirkiye'ye borg¢lu olduklar1 sdylenebilir. Buna
ragmen bu konular, lilkemizde hala yeterli diizeyde aragtirilmamustir.

Yukarida s6zii gegen konularin incelenmesine belli bir katkida bulunmak
amactyla, bu makalede Acaralilarin kdkenleri, Osmanli Imparatorlugu
déneminde Islam dini ve Tiirk kiiltiiriinii edinmeleri sebebiyle daha son-
raki donemlerde etnografik bir grup haline gelmeleri, etnografik bir grup
olarak bunlarin, Tiirkiye'nin gayretiyle Moskova ve Kars Antlasmalarinda
ve dolayisiyla Giircistan hukukunda siyasi 6zerklik hakkinin siijesi olma-
lar1, bu hakkin uygulanmasi sonucu Acaralilarin dinsel ve kiiltiirel hakla-
rm1 koruyacak Acara Ozerk Cumhuriyeti'nin kurulusu incelenecektir.
Ayrica, Acaralilarin sozii gegen dinsel ve kiiltiirel haklariin SSCB do-
neminde ihlali ve SSCB'nin ¢okiisiinden sonraki donemde bu haklarin
korunmasi iizerinde durulacaktir.

Burada sozii gegen konular; kolektif ve bireysel haklar, siyasi 6zerklik
hakkinin anlami, tiirleri, bu hakkin ulus ve azinlik olarak siijeleri,
etnografik grup kavrami hakkindaki bilgiler 1s1ginda ele alinacaktir.

Arastirma sathasinda yerli, batili kaynaklar ile Carlik Rusya's1, Sovyetler
Birligi donemi ve Giircistan'm bugiinkii kaynaklarina bagvurulmustur.
Ayrica, Acara Ozerk Cumhuriyeti Devlet Merkez Arsivi'nde bulunan
ilgili kaynaklara da yer verilmistir.

Siyasi Ozerklik Hakki

Anlami ve Uygulama Tiirleri

Ozerklik hakki, bir kisinin, kurumun veya grubun kendi iradesiyle huku-
ken gecerli karar alabilme ve bu karar1 uygulayabilme hak ve yetkisidir
(Aytag, 1994:6). Gruplara taninan 6zerklik hakki, idari ve siyasi 6zerklik
hakk1 olmak tizere ikiye ayrilir. Idari 6zerklik hakki; kdy, kasaba, kent, il
gibi belli bir yerlesim biriminde yasayan insanlara, o yerlesim biriminde
yasamaktan kaynaklanan ortak ekonomik ve sosyal ihtiyaglarini karsila
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mak ve yerel hizmetleri saglayacak organlari olugturmak, yerel isler hak-
kinda belli bir dereceye kadar icrai kararlar vermek ve bunlar1 kendi or-
ganlar1 vasitastyla uygulamak {iizere verilen yetkilerdir (Nadaroglu,
1989:24). 1dari 6zerkligin, iktidarin tek elde toplandig1, yani merkeziles-
mis devletten talep edilen 6zgiirliigiin bir gostergesi oldugu sdylenebilir
(Yildirum, 1993:149).

Siyasi ozerklik hakki, Siyasal yerinden yonetim' ilkesine dayanan ve
insan haklar1 kapsaminda yer alan bir haktir. Literatlirde bu hakkin tani-
mina iligkin goriis birligine ulasilamamistir. Yazarlardan kimileri s6z
konusu hakki, bir devlet tarafindan yonetilen ulus altt bir toplulugun hu-
kuki varliklarinin temeli olan hukuki belgelerin hazirlanmasina katilabil-
me ve bu statiilerle kendi kendini idari ve 6zellikle siyasi alanlarda yo-
netme yetkisi (Nalbant, 1997:50, 232-233); kimileri bir devletin sinirlari
icinde bulunan toplulugun dilini, dinini, kiltiiriinii ve yerel yasama ve
idare organlarini saglayan, ayrica topraklarimi ve dogal kaynaklarimi ko-
ruyan haklar (Hannum, 1990:468-469); kimileri bir ulusun kendi kaderini
tayin hakkinin igsel boyutu olan ve bu ulusun milli bagimsizligini ifade
eden bir hak (Leposkin/Kim, 1962:167), kimileri de federe birimlerin
bagimsizlik haklari* olarak tanimlamaktadirlar.

Kanimizca, H. Hannum ile A. Lepdskin ve A. Kim tarafindan verilen
etnik icerikli tanimlar, siyasi 6zerklik hakkinin 6ziinii daha dogru yansit-
maktadir. Ancak, bu tanimlarda s6z konusu hakkin sahibi (slijesi) ve
amaci yeterli diizeyde belirtilmemistir. Bu baglamda, s6zii ge¢en hak
daha detayli a sOyle tanimlanabilir: Siyasi 6zerklik hakki, kendi kaderini
tayin (Self-Determination) hakkinin i¢ boyutu olarak; bir {initer veya
federatif devletin belli bir bolgesinde yasayan etnik toplulugun (ulusun,
ulusal azinligin vs.), o toplulugu olusturan kisilerin her birinin dinini,
dilini, orf ve adetini, topragin1 ve diger etnik 6zelliklerini korumak ve
yerel hizmetlerini karsilamak amaciyla bir siyasi 6zerk birim (cumhuri-
yet, eyalet, il, bolge, vs.) kurma hakkidir. Bu tanimdan yola ¢ikarak siyasi
0zeklik hakkinin su niteliklerinden bahsedilebilir:

a. Siyasi 0zerklik hakki, kendi kaderini tayin (Self - Determination) hak-
kinin igsel boyutudur’.

b. Bu hak, idari 6zerklik hakkindan farkli olarak ilgili ulusun il, kdy ve
diger yerlesim birimlerinde yasayan parcgalarina degil de bir biitiin olarak
ulus ve buna benzer etnik topluluga taninan bir haktir.
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c. Bu hak, sadece ulus veya ulus alt1 adini tasiyan etnik topluluklara degil,
azinlik ve baz istisnai durumlarda etnografik grup gibi etnik toplulugun
diger tiirlerine de taninabilir.

d. Bu hak, etnik toplulugu (ulusu, azinlig1 vs.) olusturan kisilerin her
birine degil de, bu toplulugun kendisine, yani belli bir bolgede yogun-
lagmig bir biitiin olarak yasayan milli topluluga taninan bir haktir. Bu ve
buna benzer haklar, bazen "kolektif haklar", bazen "topluluk haklar1",
bazen "halklarin haklar", bazen de "grup haklan" (GEMALMAZ,
1997:324, 349,388) veya "ulusal grup haklan"* olarak adlandirilmakta-
dirlar)’.

e. Siyasi 0zerklik hakkinin uygulanmasi sonucu ortaya ¢ikan 6zerk birim
(6zerk il, 6zerk bolge vs.), burada yasayan her kisiye kendi dinsel, dilsel
ve kiiltiirel kimligini serbestce ifade ve muhafaza etme gibi bireysel hak-
lar tanir.

Boylece, siyasi 6zerklik hakki, kolektif bir hak olarak, etnik topluluklarin
ilgili tiirlerine taninmig olup, bu topluluklari olusturan kisilerin her birinin
etnik nitelikli bireysel haklarinin dayanagini teskil eder.

Siyasi 6zerklik hakkinin uygulanmasi sonucu teskil edilen 6zerk birimler,
adlar agisindan tige ayrilabilirler:

a. Muhtelif iiniter ve federatif devletlerde adlar1 farkli olanlar . Ornegin,
"6zerk bolge" (Cin'deki i¢ Mogolistan, Guansi-Cjuan, Ninzya-Huey,
Tibet ve Ynyang Uygur Ozerk bolgeleri), "dzerk eyalet" (Sirbistan ve
Karadag Cumhuriyeti’'nde bulunan Voyvodina Eyaleti), "6zerk bucak"
(Moldova'da teskil edilen Gagauz Ozerk Bucagi), "6zerk il"(Rusya'da
bulunan Yahudi Ozerk Ili), "6zerk adalar"(Danimarka Kralligi'na baglh
Faroe Adalari, Finlandiya'da bulunan Aaland Adalar) gibi adlar;

b. Muhtelif devletlerde bulunup adlar1 aymi olanlar. Ornegin, Rusya'daki
ozerk bolgeler ile Cin'deki 6zerk bolgeler ve Ispanya'daki Bask ve
Katalonya bolgeleri.

c. Ayni devlette bulunmus olup adlar farkli olanlar. Buna Rusya'daki
Aginskiy Buryatskiy, Komi-Permyatskiy, Nenetskiy, Taymirskiy, Ust
Ordinskiy-Buryatskiy, —Hanti-Mansiyskiy, Cukotskiy, Evenkiyskiy,
Yamalo-Nenetskiy 6zerk bolgeleri, Yahudi Ozerk ili ve Ozerk Cumhuri-
yetler® rnek olabilirler.

Ayni devlette bulunmus olup, adlar1 farkli olan 6zerk birimlerin yetkileri,
bu birimlerde yasayan etnik topluluklarin tarihsel, ekonomik ve kiiltiirel
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ozellikleri nedeniyle farklidir. Ornegin, Rusya'da &zerk bolgelerin hukuki
statiileri, Yahudi Ozerk Ilinden daha kisitlidir. Bununla birlikte adlari
ayni olup muhtelif devletlerde bulunanlarin yetkileri, bu devletlerin ken-
dilerine mahsus ekonomik, sosyal ve siyasi rejimlerinden dolay1 farkli
olabilir. Ornegin, Portekiz'deki 6zerk bolgelerin statiileri, Ispanya'daki-
lerden farklidir’.

Baz1 bilim adamlarma gore siyasi yerinden yonetim ve dolayisiyla siyasi
ozerklik birimleri federatif devletlerde yer alirlar (Keles, 1992:57,66).
Oysa, bu birimler, federatif devletlerde teskil edildikleri gibi (Rusya Fe-
derasyonu'ndakiler) iiniter devletlerde de (6rnegin, Tacikistan'da Daglik
Badahgan Ozerk ili, Ozbekistan'da Karakalpak Ozerk Cumbhuriyeti, Giir-
cistan'da Acara Ozerk Cumhuriyeti ve bagimsizligmi ilan eden fakat hu-
kuken bu devlete bagh olan Abhazya Ozerk Cumhuriyeti, Cin ve Ispan-
ya'daki 6zerk bolgeler) kurulabilirler. Literatiirde bu gibi iiniter devletler
"bolgeli devletler" kavramiyla adlandirilmaktadirlar (Uygun, 1996:167).

Siijeleri ( Ozneleri) Sorunu

Gerek uluslararas1 hukukta, gerekse i¢ hukukta yerlesmis goriise gore hak
ve yikiimliliklere sahip olan varliklar "kisi" adm tasirlar
(Oztan,12002:205; Pazarct , 1996:1). Bazen “siije”, bazen de “6zne”
kavramlariyla adlandirilan bu kisiler, bilindigi iizere, gergek ve tiizel kisi-
ler olmak {izere iki gruba ayrilirlar. Gergek kisiler insanlar, tiizel kisilerse
mal veya insan topluluklaridir. Insan topluluklarmin belirli tiirleri olan
ulus ve azinliklara da siyasi ozerklik hakkinin siijeleri olarak taninmis
olup, hem uluslararas1 hukukta, hem de bazi ¢ok uluslu devletlerin i¢
hukukunda 6ngoriilmiistiir.

Uluslararas1 hukukta, bu etnik topluluklarin siije haline gelmeleri; BM
Anlagmasimm 1. ve 55.%, BM Genel Kurulunca kabul edilen 1960 tarihli
“Somiirge Idaresi Altindaki Ulkelere ve Halklara Bagimsizlik Verilmesi-
ne iliskin Milletleraras1 S6zlesme™nin 2.°, 1966 tarihli “Medeni ve Siyasi
Haklara Iliskin Milletleraras1 Sdzlesme™nin 1. ve 27. maddelerinde, 1973
tarihli “Helsinki Nihai Senedi”nin 8. Boliimiinde'’, ayrica 1990 tarihli
“AGIK Insani Boyut Konferansi Kopenhag Toplantisi Belgesi’nin36.
maddesinde, 1991 tarihli “AGIK Milli Azinlik Uzmanlar Toplantis1 Ra-
poru”nun 4. Boliimiindeki 9. Paragrafinda'' ve diger uluslararasi belge-
lerde gosterilmistir. Baska bir ifadeyle bu maddeler, siyasi 6zerklik hak-
kinin kolektif bir hak oldugunu gosterdikleri gibi, bu hakki, kisilerin her
birine degil de belli bir bolgede yogunlasmis, toplu olarak yasayan ve
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uluslararas1 hukukta genelde “halk” adini tasiyan ulus ve azinliklara ta-
nimaktadir.

I¢ hukukta ulus ve azinliklarin s6z konusu hakkin siijeleri olarak taninma-
lar1, bazi ¢cok uluslu federatif ve iiniter devletlerin, dnce kanun hiikmiinde
kararnamelerinde ve daha sonra anayasalarinda diizenlenir. Rusya Mer-
kez Yiiriitme Komitesi'nin 4 Kasim 1920 tarihli “Kalmuk Halkinin Ozerk
{linin Teskili Hakkinda Kararnamesi’nde bu hakkin Kalmuklara'? ve
diger kararnamelerde' ilgili ulus ve ulusal azinliklara taninmas: ve bura-
da sozii gecen siijelere iliskin hiikiimlerin Rusya’nin 1993 tarihli Anaya-
sasindaki 65.ve 66. maddelerde yer almasi1 buna 6rnek olabilir.

Burada sozii gegen belgeler, ulus ve azinliklarin siijeligini, kanimizca, bu
etnik topluluklarin milletlesmelerine, yani kendilerini ortaya ¢ikaran bii-
tiin milletlesme unsurlarina sahip olmalarina baglamigtir. Bagka bir ifa-
deyle, bir etnik toplulugun milletlesme unsurlar1 olmadan, siije niteligine
sahip olamayacag1 sdylenebilir.

Ancak, 6rnegin, ulusun unsurlari konusunda sosyolojik ve hukuki eser-
lerde farkli goriislere rastlanmakta ve dolayisiyla bu etnik toplulugun
siijeliginin belirtilmesini zorlastirmaktadir. Arastirmacilardan, kimi ulusu
yaratan unsurlar olarak din ve dili (Gokalp, 1952:15-17), kimi ortak dil,
kiiltiir ve duygular1 (Tiirkdogan, 1995:2), kimi iilke, dil, din, 1k, kiiltiir
ve birlikte yasama arzusu (Ozcelik, 1966:36,40), kimi de ulusu teskil
eden sahislarin bir devlet iginde yasamasi, oldukca kalabalik niifusa sahip
olmasi, lilke (saha) birligi, bagimsizlik, dil birligi, 6rf ve adet birligi,
miisterek dini inanglar, milli karakter birligi, millet ekseriyetinin ayni
irktan olmasi (Arsal, 1972:68-77) gibi sartlar ileri stirmektedirler.

Buna paralel olarak ulusun mahiyetini daha iyi kavramak {izere kimileri
tarih birligi (Erézden, 1997:110), kimileri milli biling birligi (Giilbernau,
1997:20; Bromley, 1973: 30-31); kimileri de devlet ortakligi
(Rogacgov/Sverdlin, 1966:47) gibi unsurlarin dikkate alinmasi gerektigini
iddia etmektedir'*.

Konuyla ilgili belirtilmesi gereken bir diger nokta da, bazi yazarlarin
ulusu tanimlamada dilin temel OSlgiit olarak alinabilecegini, yani, ulus
kavraminin temel belirleyicisinin dil oldugunu vurgulamalaridir (Balivar/
Wallerstein, 1993:122-12; Gékalp, 1960:49,53). Oysa bu unsur mutlak-
lagtirilmamali, her ulus i¢in gecerli sayilmamalidir. Ciinkii bir toplumda
dil, temel belirleyici bir unsur olurken, diger bir toplumda -uygulamada
da goriildiigii gibi- ikincil bir rol oynar veya hicbir 6nem tagimaz. Orne-
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gin, Ispanyollarin ana dili olan Ispanyolca, ayni zamanda milletlesmis
olan Kiibalilarin, Meksikalilarin, Silililerin, Arjantinlilerin,
Venezuellalilarin, Bolivyalilarin, Brezilyalilarin, Panamalilarin, da ana
dili oldugu malumdur; Rumeli lehgesiyle konusan Hiristiyan Gagavuzla-
rin dilleri 6z Tirkge’dir (Kazimoglu, 1997:87). Bazen de tam tersine,
aym1 milletin farkli dilleri konusan pargalarma da rastlanmaktadir. Orne-
gin, Mordov milletinin bir kismi, Erzya diger kismi ise Moksa dilini kul-
lanmaktadir (Ceboksarov/Ceboksarova, 1971:26); Giircistan'da yasayan
Rumlardan bir kismmin (Ellinofonlarin) ana dili Rumca, diger kisminin
(Tirkofonlarin) ana dili ise Tiirkge'dir (Narodi Kavkaza, T. 2, 1962: 422-
424).

Ulusun temel belirleyici unsuru, dil ortakligindan ziyade, yurt veya ana-
yurt anlamina gelen ortak toprak unsuru oldugu sdylenebilir (Ozgelik,
1966:37-38). Ciinkii, her ulus ancak kendi toprak sinirlar1 i¢inde dil, kiil-
tiir, iktisat, milli biling vs. ortakligina kavusabilir. Bu husus ulusun siije-
ligi acisindan da biiylik 6nem tasimaktadir: Her ulus, ancak ortak iilkeye
(anayurda) sahip oldugu halde siyasi 6zerklik hakkinin siijesi olur ve bu
hakki kullanarak sadece bu tilke iizerinde bir 6zerk birim kurabilir.

Azmhgin sijjeligi de, ulusun siijeliginde oldugu gibi, ortak toprak unsu-
runa baglidir diye séylenebilir. Ancak su iki husus bunlarmn siije olarak
taninmasini karmasgik bir hale getirmektedir:

1. Ozellikle uluslararast hukukta azinliklarm ilgili kategorilere boliinmesi.
Ornegin, BM Genel Kurulunun 1966 tarihli “Medeni ve Siyasi Haklara
[liskin Milletleraras1 Sozlesme™nin 27. maddesi" azinliklar1 etnik, dinsel
ve dilsel azinliklar olmak iizere iige'®; yine BM Genel Kurulunun 1992
tarihli “Ulusal ya da Etnik, Dinsel ve Dilsel Azinliklara Mensup Kisilerin
Haklarma iliskin Bildirge”nin 2. maddesi, sozii gecen 27. maddede sira-
lanan azinliklar listesine bu azinliklarin bir de wlusal azinliklar tiiriini
eklemistir'’. Avrupa Konseyi Belgeleri ise, 6rnegin 1995 tarihli “Ulusal
Azinliklarin Korunmasma Iliskin Cerceve Sozlesme’nin 6. maddesi'®,
BM Bildirgesinden farkli olarak azinlik kavramini degil de, hukuki bag-
layicihiga sahip olmayan 1990 tarihli “AGIK Insani Boyut Konferansi
Kopenhag Toplantis1 Belgesi”nin 36. maddesinde oldugu gibi'®, ulusal
azinltk kavramimi dort (etnik, dinsel, dilsel ve kiiltiirel) kategoriye bol-
mektedir. Bu siniflandirma, goriildiigli iizere azinliklar1 ortaya cikaran
ortak dil, ortak din , ortak kiiltiir gibi unsurlara gore yapilmakla birlikte
ortak toprak unsuru hesaba katilmamaktadir. Bu husus da azinliklarin
stijeligi konusunda belirsizlik yaratmaktadir.
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2. S6zii gegen hukukta, dilsel azinlik hari¢®® azinlik tiirlerinin tanimlarinin
yapilmamasr®'. Bu husus da i¢ hukuku olumsuz bir sekilde etkilemekte-
dir. Ornegin, Fransa, Azerbaycan, Tiirkmenistan, Kirgizistan, Kazakistan,
Endonezya, Japonya anayasalart belki de uluslararasi hukukta azinlik
kavramimnin ve tiirlerinin tanimi1 bulunmamasi nedeniyle adi gegen kav-
ramlara yer vermemekte; digerleri de azinlik ve ayni azinlik tiiriinii farkli
anlamlarda kullanmalarindan dolay1 azinlik (Giircistan Anayasasinin 38.
maddesi*®), ulusal azinlik (Ermenistan Anayasasinin 37. maddesi®), dilsel
azinlik (Italyan Anayasasmin 6. maddesi®), ulusal etnik grup (Brezilya
Anayasasinm 215. maddesi®), ulusal ve etnik azinlik (Macaristan Anaya-
sasinin 68. maddesi’®), yerel halk ve ulusal azinlik (Rusya Anayasasinim
69. ve 72. maddeleri*’) gibi kavramlarla adlandirmaktadir. Tiirkiye Cum-
huriyeti Anayasasi ise, Tlrk niifusunu teskil eden insanlarin biitlinligiinii
ve esitligini saglamak amaciyla biitiin azinlik tiirlerine vatandaslik ilkeleri
dogrultusunda yaklagmistir. Buna gore, Onceki yasalarda oldugu gibi
1982 Anayasasmin 66. maddesi geregince, Tiirk Devletine vatandaglik
bagi ile bagli olan herkes Tiirk’tiir. Ancak, lilkemizdeki gayrimiislim olan
Ermeni, Rum ve Yahudi azinliklari, Lozan Antlasmasinin 37-45. madde-
leri geregi® dini azinliklar olarak taminmuslardir. Biitiin bu hususlarin —
ogretide farkl goriisler yaratmasi® sdyle dursun - azinlik ve tiirlerinin
stijeliginin tespitine her hangi bir katkida bulunmamasi ortadadir.

Azmlik ve tiirlerinin siijeligini daha iyi kavramak i¢in bunlari, kanimizca,
dissal ve i¢sel boyut olarak ikiye ayirmak gerekir.

Digsal boyut, bir ulusun azinligini olusturan yurtdigindaki pargasini ifade
eder. Ancak bu parga, "azimlik" adini tagimak icin basta ortak (milli) top-
rak unsuru olmak {izere ana gdvdesinin biitiin unsurlara sahip olmalidir.
Bu azmliklar, uluslar gibi kendi topraklari ilizerinde bulunmalarindan
dolayi, siyasi 6zerklik hakkina sahip olup, bu topraklar {izerinde bir 6zerk
birim kurabilirler. Ornegin, Rusya'ya bagli Kuzey Osetya Cumhuriyeti*® —
Alanya’daki Osetlerin azinligini olusturmus olup Giircistan'da kendi milli
topraklarinda yasayan Osetler, digsal agidan bir azinliktir. Bunlar, Giircis-
tan Merkez Icra Komitesinin 20 Nisan 1922 tarihli Kararnamesi geregi
siyasi 6zerklik hakkina sahip olup, kendi milli topraklar1 iizerinde Giiney
Osetya Ozerk Ili kurdular.®'. Bu baglamda anayurt disinda daginik olarak
yasayan topluluklar, azmhg degil de diasporayr’® olusturmaktadir. Buna
gore, Rusya’da yasayan Tiirkiye Tirkleri, Ermeniler, Giirciiler, Rumlar
vs., Tiirkiye'de yasayan Yahudiler, Abhazlar, Cecenler, Osetler, Polonez-
ler (Lehler) Cerkesler ve Araplar, ilgili uluslarin ulusal topraklar di-
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sindaki diasporasi olarak tanimlanabilirler. Bunlar ortak toprak unsurunu
yitirmelerinden 6tiirii 6zerklik hakkindan mahrum kalabilirler goriisiinde-
yiz. Baz1 yazarlara gore bu hakk: elde etmek i¢in diasporanin doniis hak-
kina sahip olup anayurt ile biitiinlesmesi, yani kendi kaderini kendi top-
raklarinda tayin etmesi gerekir (Taymaz, 2001:302).

S6z konusu kavramin i¢sel boyutu ise, bir devletin sahibi olan asil ulustan
baska bu devletin iginde sayisal olarak azinlik teskil eden biitiin uluslar
ve diaspora da dahil olmak {izere azinliklar1 ifade eder. Bu agidan Giircis-
tan'da; sayilar1 Giirciilerden az olan Abaza milleti, ilgili ulusun azinligini
olusturan Osetler, ayrica Rus, Ermeni, Rum vs. diasporasi " azinlik" adin1
tagirlar. Burada sunu belirtmek gerekir ki, i¢sel agidan diasporay1 (6rne-
gin, Bulgaristan ya da Makedonya'daki Tiirkleri) Etnopolitoloji “azinlik”
degil de "ulusal azinlik" olarak adlandirmakta; ancak bir devletin sinirlart
icinde, o devletin niifusunun geri kalanindan sayica az olan ve bir devlete
sahip olmayan millete (Basklar ve Korsikanlilar drneginde oldugu gibi)
"ulusal azmlk" degil de "etnik azmlik" adim tercih etmektedir (Us-
tel,1999:38).

Boylece, gerek millet, gerek azinlik, gerekse de diasporanin bagka millet-
lerin topraklar iizerinde 6zerklik kurma hakkini elde etmeleri s6z konusu
olamaz. Gergi, bu genel kuralm bir istisnasi bulunmaktadir. Ornegin,
Rusya'daki Yahudi diasporasina, Rusya Merkez Yiiriitme Komitesi Pre-
zidyumu tarafindan kabul edilen 20 Agustos 1930 tarihli Kararname ge-
regi Uzak Dogu Eyaleti'nde Birobican Ozerk Bolge kurma hakk: tanin-
mist1.

Bugiin bu konuyla ilgili ortaya ¢ikan ve unutulmamasi gereken bir husus,
siyasi Ozerklik hakkinin aiijelerinden uluslarin ayrilik¢1 egilimi var-
ken,aziliklarin tam tersine, ana govdeleriyle birlesme hareketleri s6z ko-
nusudur. Birbirine zit olan bu ayrilik¢1 ve birlesme hareketleri mahiyetleri
ayni olan etnik gatigmalar1 ve ¢ézliimlanemez sorunlari ortaya gikarabilir.
Rusya’da Cecenlerin, Giircistan’da Abhazlarin, Cin’de Uygurlarin, ayri-
lik¢1 hareketleri sonucu ortaya ¢ikan trajik olaylar ve Giircistan’daki Gii-
ney Osetyalilarin Kuzey Osetyalilarla birlesme hareketinin yarattigi son
derece karmasik sorunlar buna 6rnek olarak gosterilebilir. Buna paralel
olarak siyasi 0zerklik hakkindan mahrum kalan diasporalar da birlesme
hareketinde bulunmaktadirlar. Muhtelif devletlerde, 6zellikle Bulgaris-
tan’da yasayan Tiirk azinliklarin Tiirkiye’ye yerlesme istekleri, 1864
yillarinda Rus Hiikiimeti tarafindan Kafkasya’ya siirgiine gonderilen ve
daha sonra Tiirkiye’ye yerlesen Rus asilli Molokanlarin, 1962 yilinda
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anlagma geregi tekrar Rusya’ya go¢ etmeleri (Tiirkdogan,1995:18), Ko-
sova Adigelerinin anayurda (Adigey Cumhuriyetine) donmeleri (Atalay,
2001:234-237) gibi.

Siyasi 6zerklik hakkinin siijeleri konusunda verdigimiz bilgilerden dyle
anlasiliyor ki, gerek uluslararasi hukukta, gerekse i¢c hukukta, ulus ve
azinliklara bu hak taninirken etnik toplulugun diger tiirleri, sozii gecen
haktan mahrum birakilmistir. Oysa bazi istisnai durumlarda bu hak,
Acaralilar 6rneginde oldugu gibi, etnik toplulugun tiirlerinden biri olan
etnografik gruplara da taninabilir.

Acaralilarin Etnografik Bir Grup ve Siyasi Ozerklik Hakkinin Siijesi
Haline Gelmeleri ve Tiirkiye’nin Bu Siireclere EtKisi

Etnografik Grup Kavram

"Etnografik grup" kavramu, ilk kez Rusya’da Sovyet Hiikiimeti tarafindan
kabul edilen 8 Kasim 1917 tarihli “Rusya’daki Halklarin Haklar1 Bildiri-
si’ nde yer almistir’. Daha sonra Sovyet etnografi teorisinde sik stk kul-
lanilan ve oldukca detayli olarak incelenen bu terim, diger devletlerde -
incelenmesi sdyle dursun- ¢ok ender kullanilmaktadir®. Bu makalede,
Acaralilarin tarihi gelisim siirecinde degisen etnik mahiyeti ve bu bag-
lamda siyasi 6zerklik hakkinin siijesi haline gelmeleri, s6z konusu kav-
ramin taninmasini ve incelenmesini gerektirmektedir.

Sovyet etnografi teorisine gore etnografik grup, bir milletin bilesiminde
bulunmak ve dolaysiyla bu milletin biitiin unsurlarina sahip olmakla bir-
likte din, mezhep, lehge, yasam tarzi ve benzer 6zelliklerden birini veya
bir kagini tasiyan bir ziimredir (Bromley, 1973:3, 6; Etniceskiye Protsessi
v Sonremennom Mire, 1987:11; Kuropyatnik, 1999: 100).

Bu tanimdan yola ¢ikarak, Sovyet bilim adamlari, 6rnegin, Rus milletinin
Poleh, Pomor, Kamgadal, Kerjak, Don ve Kuban Kazaklar1 (Narod:
Evropeyskoy Cacgti SSSR, 1964:145-146); Giircii milletinin Tusinler,
Imeretinler, Kahetinler, Mengreller, Lechumlar, Hevsurlar, Svanlar,
Raginler ve bizi ilgilendiren Acaralilar (Chatarasvili vd.,1981:340;
Tatisvili vd., 1972:395) gibi etnografik gruplardan olustugunu teyit et-
mektedirler. Buna gore Tirkiye'deki Tiirk milletini olusturan; mezhep
ozelliklerini tagiyan Siinni ve Aleviler, asiret organizasyonu itibariyle
Ozgiin bir yagam tarzina sahip Yoriikler, aga¢ isinin toplumsal bir meslek
olarak yaygin oldugu Tahtacilar, Tiirk¢e'nin yani sira "gizli" bir dil konu-
san Abdallar, farkli Tiirk lehgesinde konusan Tiirkmenler, Azeriler,
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Karapapaklar, Kirgizlar, Ozbekler, Kazaklar, Kirim Tatarlari, Cepniler,
Avsarlar da etnografik gruplardir diye diisiiniilebilir.

Etnografik gruplardan her biri, kendilerine 6zgii 6zelliklerine ragmen,
ilgili milletin ayrilmaz bir parcasi olduklarint milli bilinglerinde tutarlar.
Dolaysiyla ileride 6zelliklerini gittikge kaybederek tamamen kaynasabi-
lirler. Mesela, Tiirkiye'deki Tiirk milletini olusturan etnografik gruplar-
dan Manav, Cepni, Avsar, Tiirkmen, Yoriikk ve diger gruplar arasinda
etnik acidan hig bir fark goriilmemekte ve bunlar Tiirklerin heniiz tamam-
lanmamis olan milletlesme siirecine énemli bir katkida bulunmaktadirlar.

Sonug olarak sunu vurgulamak gerekir ki, bazi yabanci bilginler, Tiirk
milletinin bdliinmez pargalart olan Tirkmenler, Yoriikler, Azeriler, Uy-
gurlar, Kirgizlar, Kazaklar, Ozbekler, Tatarlar, Tahtacilar, Abdallar, Bal-
karlar, Afsarlar, Karacaylar ve Kumuklar gibi etnografik gruplar1 maale-
sef millet veya azinliklar olarak adlandirmaktadirlar (Andrews, 1992:10).
Dolayisiyla, Tiirkiye'deki milli azinliklarin sayisini sun'i bir sekilde ¢o-
galtmaktadirlar. Bu gibi bilimdis1 yaklagimlar tilkemizde milli istikrarsiz-
lik yaratacag gibi toplumuzun milletlesme siirecini de engelleyebilir.

Acarallar
Etnik kokenleri sorunu

Giircistan Cumhuriyetine bagli Acara Ozerk Cumhuriyetinin toplam nii-
fusu, 1995 verilerine gore yaklasik 400 000'dir. Nifusun % 87,5'inin
Acaralilar, % 12,5'inin Ruslar, Ermeniler, Rumlar, Ukraynalilar,
Abhazlar, Azeriler, Kiirtler, Yahudiler ve diger etnik topluluklardan olus-
tugu tahmin edilmektedir (4carisran Ozerk Cumhuriyeti, y.t.y.:17). Bu
Ozerk Cumhuriyetin yerli halkini olusturan Acaralilarin etnik kokenleri
tam olarak bilinmemektedir. Bunun baslica nedeni, bu halkin tarihi geg-
misinin incelenmesinin oldukga zor ve karmagik olmasidir.

Acaralilarm bilinen ilk mensei, MO 7.-3. yiizyillarda Kafkasya'nin giiney
Batisinda yasayan Kolhi halki oldugu binmektedir (Togan, 1981:308).
Daha sonraki asirlarda sirasiyla Pontus Carligt (MO 301-64 Y.Y.),
Lazistan Carlig1 (ILYY.) ve Bizans imparatorlugu (4-6.YY.) hakimiyeti
altina girmislerdir. (4basidze, 1998:15). MS 7-8. yiizyillarda Giirciilerin
bir kolu olan Kartveller, Acaristan'r isgal edip Acaralilara biiyiik etki
yapmislardir (Tiirk Ansiklopedisi, 1968:93). Daha sonra, burasi Araplar
ve 10 -11. yiizyillarda Tiirkler tarafindan isgal ekilmistir. 11. ylizyilin
sonlarinda Acaristan Giircistan'a ilhak edilerek 16. yiizyila kadar bu dev
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letin iginde bulunmustur (4dbasidze, 1998:15-16). 1479-1514 yillarinda
Osmanlilar, Acaristan topraklarini ve iizerinde bulunan Acara Giirciilerini
Gircistan'dan ayirip Osmanli Devleti'ne ilhak etmislerdir (Kizioglu,
1993:38-120). 19. yiizyilin sonlarma kadar bu devlet icinde bulunan
Acaralilar, ilerleyen sayfalarda da goriilecegi gibi, neredeyse Tiirklesmis-
lerdir.

13 Temmuz 1878 tarihli Berlin Anlagsmasinin 58. maddesine gore sz
konusu bdlge Rusya'ya bagh olan Giircistan'a terk edilmistir’®. Ancak, 3
Mart 1918 tarihli Brest- Litowsk Anlagmasinin 3. ve 4. maddeleri geregi
Tiirkiye'ye geri verilmistir’’.

1921 tarihli Moskova Anlagmasinin 2. ve Kars Anlagmasinin 6. Maddesi
geregince®, Acara topraklarmin bir kism (bugiinkii Acara Ozerk Cumhu-
riyeti topraklar1) Giircistan'a, diger kismu ise Tiirkiye'ye (Artvin ili top-
raklar1) verilmistir. Bu baglamda Acaralilar da siyasi sinirlarla ikiye bo-
[iinmiis olup, bir kismu1 Giirciilerle, diger bir kismu ise Tiirklerle yagsamak-
tadirlar.

Gortldiigii gibi, Acaralilar yaklasik 2500 yillik siiregte farkli milletlerle
birlikte yasamis bir halktir. Iste bu husus, bunlarm ilk kokenleri olan
Kolhi halkinin mahiyetini tagiyan bir halk olup olmadigi, bunlarin etnik
tesekkiillerinde birlikte yasadiklar1 milletlere istirak edip etmedikleri veya
bu milletlerle kaynasip yeni bir etnik topluluk olusturup olusturmadiklari
gibi karmasik ve incelenmesi zor sorular glindeme getirmektedir. Dola-
yistyla, Acaralilarin kokenleri ile ilgili aragtirmalar da farkli goriisleri
ortaya ¢ikarmaktadir. Kimilerine gore bunlar, Giircii kokenli (Istoriya
Gruzii, 1946:6; Halvasi, 1996.4); kimilerine gore, eski Yunan uygarligi
etkisi altinda kalmig olup daglik bdlgelerde yasayan Giirciilerden farkli
kiiltiire sahip olan bir halk (Bakradze, 1878 74); kimilerine gore, Tiirk
asilli Kuman-Kipcak (Kurat, 1992: 84); kimilerine gore de yerli kavim-
lerle Yunan ve Roma karigsmasindan meydana gelen ve daha sonra
Kartvel tesirine maruz kalan bir kavimdir (Bala, 1945:839).

Bu konuda, tarafimizca yeni delillere ulagilamamasi nedeniyle, yukarida
sozl gegen goriisleri degerlendirmek ve elestirmek, dogal olarak her han-
gi bir deger tasimaz. Ancak, bu halkin asirlarca farkli milletlerle birlikte
yasadigin1 hesaba katarsak, bunlarin etnik tesekkiiliinde Yunanlilar ve
Romalilar degil, Bizanslilar, Araplar, Giirciiler, Tiirkler ve diger milletle-
rin de istirak etmis olabilecegi muhtemeldir. A. Zeki Velidi Togan’in da
ifade ettigi gibi, bu milletlerden baslica rolii oynayan, "buraya gelip hii-
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kiimdarlik eden ve Acaralilara biiyiik etki yapip "Acari" ismini verenler
ve daha sonra aralarinda eriyen Agageri Tiirkleri olduklar1 da kuvvetli
ihtimallerden biridir" (Togan, 1981:309).

XII-XVI. yiizyillar arasinda Acaralilar, Giircistan Devleti i¢inde yasadik-
lar1 esnada, Giirciilerle, 6zellikle dil agisindan tamamen kaynagip Giircii
milletinin ayrilmaz bir parcas1 haline gelmislerdir (Oztuna, 1994:366)*.
Bundan bdyle Acaralilarin etnik mahiyeti bu husustan yola ¢ikarak ele
almacaktir.

Etnografik bir grup haline gelmeleri ve Tiirkiye’nin bu siirece etkisi

Bir etnik grubun mahiyetini incelerken ortaya c¢ikan soru, Peter
Andrews'in ifade ettigi gibi; bu grubun ne oldugundan ¢ok, ne zaman var
oldugu, "yani ne gibi kosullar altinda var oldugudur"(Andrews, 1992:12).

Bu tezin, Acaralilar i¢in de gegerli oldugunu soyleyebiliriz. Gergekten de,
1479-1514 yillarinda Osmanlilarin  Acaristan't fethi, Giirciileri ikiye
ayirmigtt. Bunlarin ¢ogunlugunu olusturan kismi Giircistan'da, Acara
Giirciilerinden olusan diger kismi ise bu devletin sinirlar1 disinda kalmis-
t1. Iste Osmanlilarin Acaristan'l isgali ve bu baglamda ilgili siyasi smirla-
rin degismesi gibi olaylar, Giircii milletinin azinligin1 olusturan Acara
Giirciileri'ni, Osmanli Devletine dahil edip digsal anlamda bir azinlik
haline getirmisti.

Osmanli Devletinde yasayan milli topluluklar Islam kamu hukukunda
ongoriilen din dlgiitiine gore siiflandirilmaktaydi. Bu 6lgiitten hareketle,
irk1 ve milleti ne olursa olsun biitiin topluluklar, Miislim ve Zimmi adin1
tastyan gayrimiislimler olmak {izere ikiye ayrilmisti (Eryilmaz, 1992:13,
33). Iste bu devlette temel &lgiit din olunca, Miisliiman olup Tiirk olma-
yanlar ¢ogunluk, Tiirk olup Miisliiman olmayanlar ise azinlik muamelesi
gormekteydiler. Acaralilar konusuna gelince, bunlar, Osmanlilarin
Acaristan1 fethinden sonra (1566-1574) Hiristiyanlig1 birakip tamamen
Miisliimanlagtilar (Sengeliya, 1999:20-21; Giimiis, 1999:326335). Dola-
yistyla bunlar, Giircii olduklar halde artik Tiirk sayilip, Osmanli Devleti
tarafindan azinlik olarak taninmamaktaydilar.

Acaralilarin "Macakhel" dedikleri Acaristan bolgesi Osmanli Devleti
tarafindan fethedildiginde, 6nce Trabzon sancagina, daha sonra Acara-i
Siifla (Asag1 Acara) ve Acara-i Ulya ( Yukar1 Acara) adiyla iki sancaga
ayrilarak, Cildir (Ahiska) Eyaletine baglanmistir (Kirzioglu, 1993:38-44,
382-384). 1878'de de Berlin Anlagmas1 geregi bugiinkii Acara Ozerk
Cumbhuriyeti (Asag1 Acara) ve glinlimiiz Tiirkiye'sinin Artvin ili toprakla-
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rindan olusan bu bélge, bilindigi gibi Rusya'ya bagli olan Giircistan'a terk
edilmistir.

Boylece bu topraklar ve lizerinde bulunan Acara Giirciileri, 399 sene
(1479-1878) Osmanli Devletinin hakimiyeti altinda bulunmuslardir. Bun-
lar uzun siire Tiirklerle birlikte yasamalarina ragmen ana dili olan Giircii-
ce'yi ve Giircii kiiltiiriinii unutmamuslardir (fosseliani, 1848:16). Bunun
canli 6rnegi, 1918 yilindan bu yana tekrar Tiirkiye sinirlar1 iginde bulu-
nup Artvin iline bagl 50 kdyde yasayan Acaralilarin, bugiin de Giirciice
bilmeleri ve konugmalan (Kwzioglu, 1993:45), ulusal 6rf ve adetlerinin
mevcut olmasi (Ciloglu, 1993:81) vb. hususlardir.

Acaralilarin, Osmanli déneminde kendi Giircii dil ve kiiltiirlerini, yani
milli azinlik niteliklerini korumus olmalari, dogrudan dogruya Osmanli
Devletinin sahip oldugu topraklar iizerinde yasayan farkli millet ve etnik
gruplar i¢in dngordiigii hiimanizm ve milli esitlik politikasindan kaynak-
lanmaktaydi (7anér, 1995:61-138). Bu milli esitligin en dnemli gdsterge-
si de, Kanun-i Esasinin 8. maddesi geregi din, dil ve irk ayirt edilmeksi-
zin herkese bir uyrukluk ve kimlik nitelemesi olarak "Osmanli" denme-
siydi®.

Burada dikkate deger bir nokta da, Osmanli Devletinin milli azinliklara
iligskin esitlik politikasinin Tiirkiye Cumhuriyetinde de devam etmesi ve
hukuken 1924 Anayasasinin 75.*', 1961 Anayasasinin 12.%, 1982 Anaya-
sasinin 10. ve 9 Agustos 2002 tarihli “Cesitli Kanunlarda Degisiklik Ya-
pilmasina Iliskin Kanun’nun 8. ve 11. maddelerinde®, ayrica 20 Eyliil
2002 tarihli “Tiirk Vatandaglarmin Giinlik Yasamlarinda Geleneksel
Olarak Kullandiklart Farkli Dil ve Lehgelerin Ogrenilmesi Hakkinda
Yonetmelik’te* ve 4 Ekim 2002 tarihli “Cemaat Vakiflarmm Tasimaz
Mal Edinmeleri ve Bunlar Uzerinde Tasarrufta Bulunmalar1 Hakkinda
Yonetmelik te® yer almasidir.

Acaralilar, Osmanli Devletinde yasadiklari donemde Giirciilerin bir par-
cast olduklarin1 unutmamakla birlikte kendiliklerinden, yani hi¢bir baski
altinda bulunmadan, Tirklerle neredeyse kaynasmis hale gelmislerdir.
Bunlar, asil Giirciilerden ayirt eden Tiirklerle kaynagma belirtileri sun-
lardir:

1. Hiristiyan dinini birakip Islamlagmig olmalari,

2. Islam dinini kabul eden diger milletler gibi kendilerini Tiirk olarak
kabul etmeleri, yani islam kamu hukukunda oldugu gibi "millet" ve "din"
kavramlarin1 6zdeslestirmeleri.
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3. Tiirk¢e'yi ana dilleri gibi 6grenmeleri (Liozen, 1905:141) ve boylece
iki dil konusan bir halk haline gelmeleri,

4. Bunlarm ana dili olan Giirciice'ye, bugiin Tirkiye'de yasayan
Acaralilarin Giirciice'si gibi* Tiirkge 6gelerin karigmis olmast,

5. Tiirk adetlerini ve adlarint kullanmis olmalart (Chatarasvili vd.,
1981:341).

Boylece, Acaralilar , Giirciilerin bir pargasi olduklarini hissetmekle bir-
likte Tiirklerin Islam olan dinini ve bu baglamda Tiirklere ait olduklarm,
Tiirk adetlerini, Tiirk isimlerini ve Tiirk¢e'yi benimseyerek Tiirklesmis-
lerdi.

Durum boéyleyken, onlar, 1878'de Berlin Anlasmasi geregi, esas Giircii-
lerle tekrar birlesmislerdir. Iste bu birlesme, Acaralilarin Tiirklesme un-
surlarin1 zaman ve mekana bagli olarak etnografik grubunu olusturan
unsurlara doniistiirdii. Bagka bir ifadeyle, Acaralilarin, Osmanli doéne-
minde edindikleri Tiirklesme unsurlari, onlar1 Giirciilerle birlestirdikleri
andan itibaren, bu milletin igerisinde etnografik bir grup haline getirmis
oldu.

Acaralilarin etnografik bir grup oldugu, bilimsel eserlerde tanindig1 gibi
Giircistan tarafindan da 1930 yillarina kadar benimsenmekteydi. Ornegin,
Acaralilar1 bir etnografik grup olarak esas Giicililerden ayirmak i¢in ista-
tistik veya niifus sayimlartyla ilgili birgok arsiv belgelerinde®’, bazen
"Miisliiman Giirciiler"(7SGA ACARSKOY ASSR,1886:42-43), bazen
"Giirciiler'in i¢indeki Acaralilarin sayisi"(7SGA ACARSKOY ASSR,
1922:54), bazen "Acaralilar dahil olmak iizere Giirciilerin sayis1"(7SGA4
ACARSKOY ASSR, 1925:151,171,188), bazen "Acaralilar "(7SGA
ACARSKOY ASSR, 1928:29-32), bazen de "Acarali Giirciiler’(7SGA
ACARSKOY ASSR,1928:38) gibi ifadeler kullanilmaktaydi.

Boylece, Acaralilar, Osmanli Devleti'nin hiimanizm ve milli esitlik politi-
kas1 sayesinde, dnce bu devletin siirlart igerisinde bir ulusal azinlik,
daha sonra Giircii milleti ile birlesip, Tiirklerden edindikleri 6zelliklerden
dolay1 bu milletin bilesiminde bir etnografik grup olarak yer aldilar.
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Uluslararas1 Hukukta Etnografik Bir Grup Olarak Acaralilara Siyasi
Ozerklik Hakkinin Taninmas: ve Tiirkiye’nin Rolii

Moskova ve Kars Anlagsmalarinda Acaralilarin siyasi 6zerklik hakkinin
siijesi olarak Tiirkiye tarafindan taninmasi

Yukarida da isaret edildigi gibi, siyasi 6zerklik hakki, genelde etnografik
gruplara taninmaz. Bunun 6ziinde, etnografik grubun siyasi 6zerklik ara-
ciligi ile c¢oziilmesi gereken sorunlarinin olmamast yatmaktadir. Ciinkii
icinde bulundugu ana govdesiyle bazi istisnalar harig, ayni dili, kiiltiirii
ve yasam tarzini kullanmaktadir. Durum bdyleyken, bu gibi gruplara
siyasi 6zerklik hakkinin taninmasi ve dolayisiyla ortaya ¢ikabilecek 6zerk
birimler, insanlar biitiinii olan ulusun biitlinliigiinii zedeleyebilir, yani
sOzii gegen gr uplari ilgili alanlarda az da olsa birbirinden ayirabilir.
Ornegin, Ukrayna milletini olusturan Gutsullar, Poliscuklar, Boykler ve
Lehler (Narod: Evropeyskoy casti SSSR,1964:592) gibi etnografik grup-
lardan her birine siyasi 6zerklik hakki tanimirsa, bu hakkin uygulanmasi
sonucu kurulan 6zerk birimlar, s6zii gecen gruplarin arasindaki ekono-
mik, kiiltiirel ve benzer iliskilerini zayiflatip, Ukrayna milletinin bu grup-
larla devam eden birlesme ve kaynagma siirecini engelleyebilir. Ne var ki,
bazen bu hak, tarihsel, sosyal, siyasal ve diger sartlara bagli olarak,
Acaralilar 6rneginde de goriilecegi gibi, etnografik gruplara da taninabilir

Yukarida sozili gegen ve Rusya ile Tiirkiye arasinda imzalanan 16 Mart
1921 tarihli Moskova Anlagmasmin 2. maddesinde Tirkiye tarafindan
ileri siiriilen ve Rusya tarafindan kabul edilen su kosul yer almistir: "Tiir-
kiye...Batum Livasina iliskin topraklar ile Batum kenti liman1 iizerindeki
egemenlik hakkini, su kosullarla Giircistan'a birakmaya razi olur: ...ig bu
maddede belirtilen yerler halkinin, her toplulugun kiiltiirel ve dinsel hak-
larin saglayacak ve bu halkin, yukarida s6zii gecen yerlerde isteklerine
uygun bir tarim topraklart rejimi kurma olanagina sahip olacak bigimde
genis bir yonetimsel 6zerklige kavusmasi".* Bu maddenin metninde yer
alan "halk", "topluluk", "kiiltlirel" ve "dinsel" kavramlarinin kisa bir ana-
lizini yapmakta yarar vardir.

18 Subat -14 Mart 1921 tarihleri aras1 Moskova'da so6zii gegen Anlagma-
nin esaslar1 goriislilirken Acaristan'in birakilmasina iligkin 2. maddeye
gelindiginde Tiirk heyeti, "halk i¢in genis bir muhtariyet, Miisliiman hal-
kin kiiltiir, din ve toprak miilkiyetine iliskin haklarinin taninmasi"ni iste-
misti (BILGE, 1992:69-70). Gériildiigii gibi, s6zii gegen Anlasmada yer
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alan "halk" ve “dinsel” kelimeleri, Tiirk heyeti tarafinca "Miisliiman
halk", yani "Acaralilar" anlaminda kullanilmgtr.

Sosyal bilimlerde "kiiltiir" denince, toplulugun benimsedigi temel diisiin-
ce sistemi, din, dil, tarih, sanat, 6rf ve adetler, folklor, egitim, ahlak, hu-
kuk, devlet anlayisi, ziraat, ekonomi, ticaret, giyim gibi maddi ve manevi
unsurlar anlasilir (I/han, 1990:13-14). Bizi ilgilendiren "kiiltiirel" kelime-
si, kanimizca, kiiltiiriin biitiin bu manevi ve maddi unsurlarindan sadece
Acaralilar1 Giirciilerden ayirt eden "Tiirk Dili" ve topraklarin kullanim
tarzin1 da igeren "Tiirk adetleri" unsurlarini yansitan bir sifattir. Zaten
Giircistan'in bazi1 devlet adamlar da s6zl gecen sifati bu anlamda kul-
lanmaktaydilar. Ornegin, Moskova Anlagmasinin imzalanmasindan sonra
Giircistan Ihtilal Komitesi Bagkan1 F. Maharadze, Acaralilara &zerklik
hakki taninma miinasebetiyle " Kisa bir siire sonra Acaralilarin 6zgiirlii-
giinii, din, dil ve adetlerinin dokunmazligin1 saglayan Acara Ozerk Sov-
yet Sosyalist Cumhuriyeti Kanunu c¢ikarilacaktir" ([zvestiva Gazetesi,
1921:1) seklinde bir mesaj gondermisti. Burada, goriildiigi gibi, "kiltiir"
yerine "dil ve adet" sdzciikleri kullanilmgtir.

S6z konusu maddenin goriisiilmesinde Tiirk heyeti, metinde gecen “top-
luluk” kelimesine de deginerek bunun dini ve milli topluluk oldugunu
aciklamistt (Bilge, 1992:73). Demek ki, Tirkiye, bolgede dogabilecek
dini ve milli ¢atismalar1 dnleyerek dostluk ve baris saglamak i¢in halkin
azmligmi olusturan gayri Mislimlerin ve diger milletlerin de dinsel ve
kiiltiirel haklarinin taninmasini istemisti.

Bu agiklamalarin 1s18inda, sézii gecen Anlagmanin 2. maddesinde yer
alan Tiirkiye’nin Acaristan’1t Glircistan’a birakmasinin karsilig1 olarak
koydugu sartlar, asagidaki gibi yorumlanabilir:

a. Acarlilara, Osmanli doneminde Tiirklerden benimsedikleri ve bunlari
etnografik bir grup haline getirip esas Giirciilerden ayirt eden Islam dini
ve Tirk kiltliriinii koruyan bireysel haklar, ayrica isteklerine uygun bir
tarim topraklari rejimi kurma hakk: taninacaktir;

b. Bu haklar, bolgede dostluk ve baris saglamak {izere Gayri Miisliimlere
de taninacaktir;

¢. Bu haklar1 saglamak iizere bir etnografik grup olarak burada yasayan
Acara halki, kolektif bir hak olan siyasi 6zerklik hakkina sahip olup bir
ozerklik kuracaktir.
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Tiirkiye’nin Acarahllan siyasi 6zerklik hakkinin siijesi olarak tani-
masina yol acan olaylar

Burada, konu olan olaylar, 1918-1921 yillarinda Tiirkiye'nin uluslararasi
iligkiler alanindaki 6zel durumundan ve Acaralilarin etnografik grup nite-
likleriyle ilgili sorunlardan kaynaklanan hususlardir. Buna gore, bunlar
dissal ve i¢sel olaylar olmak iizere ikiye ayrilabilirler.

Dagsal olaylar

Bu olaylari, bizi ilgilendiren donemde, Asag1 Acaristan ( Batum Sancagi)
ile ilgili Rusya — Tiirkiye — Giircistan iliskileri ortaya ¢ikarmistir. Birbiri-
ni izleyen ve Acaralilara siyasi 6zeklik hakkini kazandiran bu olaylar
asagidaki gibi gelismistir.

Brest — Litowsk Anlagsmasimin 3. maddesi geregi Berlin Anlagmasiyla
Rusya’ya terk edilen Kars, Ardahan ve Batum Sancaklari Osmanli Devle-
ti’ne geri verilmisti. Bu {i¢ sancagin Osmanlilara iadesini bir de bu top-
raklarda yasayan halkin iradesine baglamak i¢in, 14 Temmuz 1918’de
burada plebisit yapilmisti. Plebisit sonucu, 87084 kisiden 84124°1 (%
96°s1) Osmanli Devleti lehine oy kullanmistir (Tansel, 1978:225).

Ancak Rusya, Brest-Litowsk Anlasmasindaki hiikiimleri bir yana birakip
Asag1 Acaristan’1 geri istemistir. Bu baglamda, 20 Eyliil 1918 tarihli no-
tasinda adi1 gegen plebisiti tanimadigin1 beyan etmisti (Kurat,1990:444).
Bu anlagsmadan sonra Rusya, Tiirkiye’den Asag1 Acaristan’ artik Giircis-
tan'a terk etmesini istemistir.

Bunun {izerine Tiirkiye, Rusya’nin haksiz taleplerini dogal olarak kabul
etmemisti. Bunun gostergesi 10 Subat 1920°de Meclis-i Mebusan tarafin-
dan kabul edilen Misak-1 Milli'nin, Brest-Litowsk Anlasmasina ve adi
gegen plebisit sonuglarina dayanarak, Kars ve Ardahan sancaklar1 dahil
olmak iizere Acaristan’1 Tiirkiye sinirlar igine almasidir (Misak-1 Milli ve
Lozan Sulh Muahedenamesi, y.y.:1). Durum bdyleyken, adi gegen bolge-
nin, Giircistan’a terk edilmesi asla s6z konusu olamazdi. Aksi taktirde, bu
husus Osmanli topraklarinin bir pargasindan higbir nedeni ve herhangi bir
karsilig1 olmaksizin dylesine vazgegilmesini ifade etmis olurdu.

Ne var ki, bu arada s6z konusu boélgenin, Giircistan’a terk edilmesi lehin-
de baz1 olaylar ortaya ¢ikmistir. Mustafa Kemal’in Sovyet Rusya’ya kars1
olumlu tutumu ve bu baglamda Rusya’ya, iki iilkeyi tehdit eden Emper-
yalizme kars1 siyasi, maddi ve askeri dayanisma Onerilerinde bulunmasi,
bu onerilerin Rusya tarafindan memnuniyetle kabulii, dostluk ve kardes-
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lik esaslarina dayali Tiirkiye-Rusya iliskilerinin baglamasina sebep ol-
mustur (Giiriin, 1991: §8-16). Durum bdyleyken Tirkiye’'nin Asagi
Acaristan’1 terk etmemesi, Rusya ile heniiz pekismemis iligkilerini zede-
leyip bozmasina neden olabilirdi. Iste Tiirkiye, Rusya ile daha olgunlas-
mamis iliskilerini bozmayip bunlar1 pekistirmek i¢in Moskova Anlagma-
sinin 2. maddesinde ongoriildiigii gibi Acaristan’t , Acaralilara 6zerklik
hakki taninmasi sarti ile Giircistan’a birakmaistir.

Boylece, uluslararasi hukukta 6zerklik hakkinin Acarlilara taninmasina
yol acan birbirini izleyen baslica digsal olaylar; Rusya’nin Asagi
Acaristan’1 Tiirkiye’den Brest - Litowsk Anlagmasina aykir1 olarak geri
istemesi, daha sonra bu bdlgeyi Giircistan’a terk etme talebi, Tiirkiye nin
Rusya ile dostluk ve kardeslik iligkilerinin esaslarini zedelemeden ilgili
anlagmalar yapabilmek i¢in Asag1 Acaristan’i, Misak-1 Milli sinirlarmin
icerisinde bulunmasina ragmen terk etmesidir.

i¢sel olaylar

Siyasi 6zerkligin amaci, yukarida da bahsedildigi gibi, etnik toplulugun
dinini, dilini, yagam tarzini1 ve buna benzer etnik unsurlarin1 korumak ve
geligtirmektir. Bu amagtan yola c¢ikarsak, siyasi 6zerklik hakkinin bir
etnik topluluga taninmasinda igsel olaylarin uluslararasi olaylardan daha
belirleyici rol oynadigini ve bu hususun Acaralilar i¢in de gegerli oldugu
sOyleyebilir.

Gergekten, siyasi 6zerklik hakkinin Acaralilara taninmasina yol acan igsel
olaylarin 6zilinde, her seyden once bunlarin Tiirklerden benimsedikleri
Islam dininin ve Tiirk kiiltiiriiniin korunmasina Tiirkiye tarafindan ihtiya¢
duyulmasi gercegi vardi. Bu olaylari sirasiyla ele alalim.

Acaralilar, Berlin Anlagmas1 geregi Giirciilerle birlesmekle kendilerini
Hiristiyan ¢ogunlugu i¢inde bulmus ve diizenli olarak Hiristiyanlar tara-
findan kovusturma ve takiplere ugramislardir. Ornegin, 6 Subat 1905°de
Batum’daki Miisliman halka yonelik Ermeni saldirilar1 sonucunda 55
Miisliiman hayatin1  kaybetmis, bir ¢ok Miisliman yaralanmis ve
Batum’daki Osmanl Elgiligine siginmislardir (Erkan,1996:44-46) Bun-
dan sonra da, Hiristiyanlarin, Acaralilar dahil olmak iizere Miisliimanlara
yonelik saldirilarinin arkasi kesilmemistir.

Bu karmagik ortamda, Mayis 1917 yilinda, Ufa (Baskurdistan’in bugiinkii
Baskenti) garnizonundaki Miisliiman askerler, Petrograd ve Tiflis isci ve
koylii milletvekilleri Suralarma ve Kafkasya Komiseri'ne sdyle bir me-
sajda bulunurlar: “Sovenistler Kafkasya’da yasayan Miisliimanlara karsi
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kigkirtma propagandasi yapmaktadirlar. Bu propaganda sonucu Miislii-
manlarin tutuklanmalar1 ve oldiirilmeleri s6z konusudur. Biz, sayimiz
8000 kisi olan Miisliiman askerler, bu gibi hadiselere karsi gereken ted-
birlerin alinmasini talep etmekteyiz”’(Revoliitsionnoye Dvijeniye v Rossii
v Maye — Iyune 1917 goda. Iyunskaya Demonstratsiya. Dokumenti i Fak-
t1, 1959:455). Buna ragmen Hiristiyan topluluklar Miisliimanlara yonelik
saldirilara devam etmislerdir.

Bunun yam sira Acaralilarin Tiirklerden benimsedikleri kiiltiirii de baski
altinda bulunmaktaydi. Bu yiizden, bunlar kendilerini dinsel ve kiiltiirel
baskidan kurtarmak {izere yiizyillarca yasadiklar1 vatani terk ederek, Tiir-
kiye’ye gog¢ etmeye basladilar ve gog siireci yillarca devam etti (Zeyrek,
1999: 6, 48, 84, 104).

Biitiin bu i¢sel olaylar, Acaralilarin din ve kiiltiirlerini koruyacak 6zerk-
lik hakkina ihtiyag duygusunu yaratmistiR. Buna gore de Tiirkiye, Mos-
kova Anlasmasinda, Acaralilarin Islam dinini ve Tiirk kiiltiiriinii korumak
tizere, “kiiltiirel ve dinsel haklarini ...saglayacak genis bir yonetimsel
ozerklige kavusmasi™ni istemistir.

Burada bir igsel olaydan daha bahsetmek gerekir. Acaristan’in, Brest —
Litowsk Anlasmasi1 geregi Tiirkiye’ye verilmesinden sonra 24 Aralik
1918°de bolgeyi Mondros Anlagmasi uyarinca Ingiliz askerleri isgal eder,
(Tansel, 1977:50-54). 17 Temmuz 1920°de Ingilizlerin bosalttig1
Acaristan, once Giirciilerin, 11 Mart 1921°de de yine Tiirklerin eline ge-
cer (Karabekir, 1988:884). Bu sik sik degisen ortam, Acaristan’da baglica
iki siyasi akim yaratir. Halkin ¢ogunlugunu olusturan ve “Tirkifiller
(Tiirklere sempati gosterenler) adini tastyan birinci akimin taraftarlarina
gore, Acaristan Tiirkiye’ye verilmeliydi. Bu goriisii gerceklestirmek i¢in
“Cemiyet—i Islamiye” adi ile bir kurulus meydana getirirler.
“Girctiifiller’(Giirciilere sempati gosterenler) adini tasiyan ikinci akimin
temsilcileri ise,Tiirkleri bir diisman olarak degerlendirerek, Acaristan’in
Tiirkiye’ye verilmesine karsi cikarlar. Bunlara gore, Acaristan Tiirki-
ye’den kurtarilip Giircistan himayesinde genis bir 6zeklige sahip olmali-
dir. Bu fikri hayata gecirmek tizere, 1918’de Tiflis’te “Miisliiman Giircis-
tan’1 Kurtarma Komitesi’ni kurarlar (Tansel, 1977:52). Ancak bu 6zerk-
lik bir tirlii gergeklestirilememisti. Durum bdyleyken Tiirkiye,
Acaralilarin dinsel ve kiiltlirel haklarmi bir an 6nce garanti altina almak
icin, Acaristan’da bir 6zerkligin kurulmasini istemis olabilirdi
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Giircistan Hukukunda Acaralilarin Siyasi Ozerklik Hakkinin Siijesi
Olarak Taninmasi ve Acara Ozerk Cumhuriyeti'ni Kurulusu

25 Subat 1921°de Sovyet kuvvetleri, mensevik Glircistan’1 isgal edip
bunun yerine Giircistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti'ni ilan eder
(Hagapuridze, 1956:171-231).. Daha sonra, 30 Aralik 1922 tarihli “Sov-
yet Sosyalist Cumhuriyetleri Birligi'nin Teskili Hakkinda Anlasma”*
geregi, Kafkas Otesi Federasyonu™ iizerinden Sovyetler Birligi'ne dahil
cumhuriyet statiisiine gecer.

Bu Cumhuriyet’in mevzuati, gerek Moskova Anlagmasinin imzalanmasi-
na kadar, gerekse bundan sonraki donemlerde, uluslararasi hukukun ig
hukuka iistiin olup olmamasina dair herhangi bir hiikiim igermemistir’'.
Buna ragmen Sovyet Giircistan, Moskova Anlasmasimin i¢ hukukuna
tstiinligiinii tanimis olup bu anlagmanin yiiriirliige girmesini bile bekle-
meden™, 16 Temmuz 1921 tarihli Acara Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhu-
riyeti hakkinda bir Kararname ¢ikarir™.

Bu Kararnamede, goriildiigli gibi, 6zerkligin tiirlerinden biri olan 6zerk
cumhuriyet kurma hakki taninmistir. Bu baglamda, s6z konusu cumhuri-
yetin kisa bir analizini yapip su 6zelliklerini géstermekte yarar vardir:

1. Ozerk cumhuriyet, dzerkligin diger tiirlerinden (6zerk ilden, 6zerk
bolgeden vs.) farkli olarak, her seyden once devletin biitiin unsurlarina
sahip olan bir siyasi Orgiittiir. Ancak, bu cumhuriyet, i¢ egemenligini
uygularken dis egemenligini bagimsiz devletten farkli olarak merkezi
idareye devreder. Bagka bir deyisle, 6zerk cumhuriyet, tipki federe devlet
gibi dig egemenlige sahip olmayan bir devlettir (Korkmasova, 1967:23).

2. Ozerk cumhuriyetin, her devlet gibi anayasasi vardir, fakat tam bagim-
siz devletin anayasasindan farklidir. Bu anayasanin farkliliklari; merkezi
idare tarafindan onaylanmasi, esaslar1 6zerk cumhuriyetin bagli oldugu
devletin anayasasinda ve ayrica (bu devletin bir federe birim oldugu hal-
de) ilgili federatif devletin anayasasinda da yer almasi ve bu esaslara
uygun olarak kabul edilmesidir.

3. Ozerk Cumhuriyet, bir devlet olarak; yiiksek yasama, yiiriitme ve yarg1
organlarimi teskil eder, i¢ konular ve sorunlarla ilgili kanun ve kararname-
ler ¢ikarir, arma, bayrak ve baskentini belirtir, burada yasayan halkin,
anayasasinda ongoriilen temel ve Ozellikle dinsel ve kiiltiirel haklarini
korur (Yenikeena, 1964:26-27).
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Iste Giircistan Hiikiimeti, yukarida soézii gecen Kararnamesinde,
Acaralilara "6zerk cumhuriyet" seklinde bir devlet kurma hakkini tani-
mustir. Bu Kararname, ongérdiigii Ozerk Cumbhuriyet’in smirlarini, yiik-
sek miimessillik, yliksek yiiriitme ve yerel organlarini belirtmistir. Karar-
namenin 2. maddesine gore, sdz konusu Cumhuriyetin yiiksek miimessil-
lik organ1 Acara Ozerk Cumhuriyeti Sovyet Kongresi; yiiksek yiiriitme
organlari ise on bir bakanlik ve bunlardan ibaret Bakanlar Kurulu olacak-
tir.

Sozii gegen Kararnameyi hayata gegirmek iizere, Mayis 1921°de segilen
ve “Kizil Meclis” adini tastyan Yiiksek Miimessillik organi kurulur. Bu
Meclis, ilk dnce Kararnamede dngoriilen bakanlik ve devlet idare bagkan-
liklar1, daha sonra bunlardan Bakanlar Kurulu teskil eder. Ocak 1922°de
toplanan Acara Ozerk Cumhuriyeti 1. Sovyet Kongresi, Kararnameye
gore, bu Cumhuriyetin Yiiksek Iktidarinin Miimessillik Organi olarak,
Bakanlar Kurulunun teskilini onaylar. Bu son gelismeyle Acara Ozerk
Cumbhuriyetimin  kurulusu da prensip olarak tamamlanmig olur
(Chataragvili vd., 1981:344).

Buraya kadar Acaralilar hakkinda belirtilenler soyle Ozetlenebilir:
Acaralilarin Tiirkiye sayesinde bir etnografik grup haline geldikleri gibi
etnografik bir grup olarak bunlara siyasi 6zerklik hakki da, gerek ulusla-
rarast hukukta, herkese i¢ hukukta yine Tiirkiye nin gayretiyle taninmis-
tir. Bunlar bu hakki kullanarak dinsel ve kiiltiirel haklarin1 saglayacak
Acara Ozerk Cumhuriyeti'ni kurmuslardir. Baz1 yazarlar ise, Tiirkiye nin,
Acaralilara 6zerklik hakkinin taninmasi ve Acara Ozerk Cumbhuriyeti'nin
kurulusu ile hig¢ bir ilgisi olmadigini ileri siirmektedirler. Bunlardan bir
kismi bu Cumhuriyetin ortaya c¢ikisinin Mensevik Giircistan'nin
Acaralilara kars1 politikasindan (Komahidze, 1997:16), kismi da Lenin’in
milli prensiplerinden kaynaklandigint (Heyfets, 1969:111; Cavleysvili,
1973:77) iddia etmektedirler. Bu goriisler, saglam bilimsel temellere da-
yanmadig gibi, Tiirkiye'nin konuyla iligkisini géz ard1 eder mahiyettedir.

Boylece, siyasi 6zerklik hakkinin siijeleri olarak sadece ulus ve azinliklar
degil, baz1 olaganiistii durumlarda, Acaralilar 6rneginde de goriildiigii
gibi, etnografik gruplar da taninabilir.
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SSCB Déneminden Bugiine Acarahlarin Etnografik Ozelliklerini
ifade Eden Dinsel ve Kiiltiirel Haklar1 Uzerine

SSCB'de Acara Ozerk Cumhuriyeti Anayasalariyla Acarahlara Din-
sel ve Kiiltiirel Haklarinin Taninmasi

Acara Ozerk Cumbhuriyeti'nin ilk Anayasa tasarisi, 15 Ocak 1927'de ha-
zirlanip miizakere ve kabulii icin Acara Ozerk Cumhuriyeti 7. Sovyet
Kongresi'ne sunulmustur. Fakat Acaralilart ayr: bir millet olarak tanimla-
dig1 i¢in Kongre'de miizakere edilmemistir. Taslak ancak 25 Ekim
1937'de kabul edilmis ve daha sonra Giircistan Yiiksek Surasi tarafindan
onaylanarak 9 Temmuz 1938'de yirirliige girmisti (Cavieysvili,
1966:120). Bu Anayasa, 85-96. maddelerinde dinsel ve kiiltiirel haklar
dahil olmak tizere kisilerin temel haklarimi olduk¢a detayli olarak belirt-
mistir’.

1978'de Acara Ozerk Cumhuriyeti'nin ikinci Anayasasi kabul edilmistir.
1991-2000 tarihli kanunlarla kismen geniglenip bugiin de yiiriirliikte bu-
lunan bu Anayasa, Acaralilarin din, kiiltlir ve diger hak ve 6zgiirliiklerini
11-30. maddelerde belirtmistir’>. Bunun yani sira bu haklar, sozii gegen
Cumbhuriyetin Giircistan iizerinden federatif bir devlette, yani SSCB'de
bulunmasi sebebiyle Sovyetler Birligi'nin 1936 (118-133. maddeler)*® ve
1977 (33-58. maddeler)’’ Anayasalarinda; ayrica SSCB'nin Birlik Cum-
huriyetlerinden biri olan ve Acara Ozerk Cumhuriyeti'ni dahil eden Giir-
cistan'n 1938 (90-96. maddeler)™® ve 1978 (28-63.maddeler)”® Anayasa-
larinda yer almistir.

Acarahlarin Anayasal Haklar1 Olarak Dinsel ve Kiiltiirel Haklarmnin
SSCB Déneminde Ihlali ve Bugiinkii Durum

Acara Ozerk Cumhuriyeti, sosyalist bir devlet olan Giircistan icerisinde
kuruldugu i¢in, dogal olarak kendisi de sosyalist bir devletti. Dolayisiyla
bu devlet sosyalizmin, 6zel miilkiyeti kamulastirma (Marks/Engels, 1998:
27, 37-38), biitiin milletleri birlestirip kaynastirma (Lenin, 1962:66), in-
sanlart din inancindan "kurtarma"(Lenin,1960:142) vb. ilkelerini uygu-
lamak durumda kalmustir.

Ne var ki, bu ilkelerin uygulanmasi, Acaralilarin Moskova ve Kars An-
lagmalarinda ve bu baglamda Acara Ozerk Cumhuriyeti'nin Anayasala-
rinda ve diger kanunlarinda 6ngoériilen dinsel, kiiltiirel ve topraksal hakla-
rin korunmasina ters diislip, bunlarin ihlaline yol agmisti. Bu ylizden s6z
konusu haklar1 korumak amacityla kurulan Acara Ozerk Cumhuriyeti,
gorevini tam olarak yerine getirememisti.
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Burada ilk once 6zel miilkiyetin kamulastiritlmast nedeniyle, topraksal
haklar ihlal edilmeye baglanmisti. Ancak su hususu da unutmamali ki,
burada toprak dahil olmak iizere 6zel miilkiyetin kamulastirilmasiyla
birlikte, olumlu ekonomik ve sosyal gelismeler de yasanmistir. Mesele su
ki, Sovyetler Birligi, 6zerk birimlere idari birimlerden farkli olarak karsi-
liksiz yardim ve daha fazla Odenekler yapmakta (Bratskoye
Sotrudnigestvo Narodov SSSR, (1922-1936), Sbornik Dokumentov i
Materialov, 1964:229,331-334) ve bu baglamda buralar1 sanayilestirip
gelismis bolgeler haline getirme politikasini giitmekteydi. Bu politika
cercevesinde Acara Ozerk Cumhuriyeti'nde, kurulusundan sonra 1930'lu
yillarda isletmeye agilan petrol rafinerisi ve makine yapim fabrikas1 ku-
rulmaya baslamigti. Ayni yillarda petrol rafinerisine petrol veren Bakii -
Batum petrol boru hatti, petrol yiikleme rihtimi, ayakkabi, tekstil, deri,
tiitiin, cay, konserve tesisleri vb. miiesseseler tesis edilmisti. Onemli ge-
lismeler, egitim-0gretim, spor, saglik koruma, bilim-arastirma ve kiiltiir-
sanat alaninda da yer almistir (Kuntsuragvili, vd.,1981:344 -349).

Acaralilarin dinsel ve kiiltiirel haklarina gelince, bunlar yukarida sozii
gecen anlagmalar geregi 1927 yillarina kadar korunmaktaydilar. Bu yil-
larda Tiirkce tedrisat yapan okullar (7SGA ACARSKOY ASSR, 1928:46),
gazeteler, camiler ve medreseler mevcuttu (Cavleysvili, 1973: 92).

Ne var ki, bu arada Sovyetler Birligi, 6zel miilkiyetin kamulastirilmasina
paralel olarak ateizm ve biitiin milletleri birlestirip kaynastirma amagh
faaliyetlere de baslamisti. Bagka bir deyisle, Sovyetler Birligini idare
eden komiinistler, milletlerin 6zerkliklerini ve 6zellikle dinsel ve kiiltiirel
haklarmi hukuken taniyorduysalar da fiilen bu haklar ihlal etmekteydiler.
Bunlar bu suretle biitiin milletleri milliyetsizlestirerek bir Sovyet Milleti
"yaratmak" diisiincesindeydiler. Yeni bir Tarihi Birlik olarak tanimlanan
bu Sovyet Milletinin "dogusu", belli bilimsel eserlerde® ve daha sonra
SSCB'nin 1977 tarihli Anayasasimin ve Giircistan dahil olmak {izere
SSCB'yi olusturan biitiin Birlik Cumhuriyetleri'nin 1978 tarihli anayasa-
larinin giriginde "kanitlanmigtir".

Sovyet Milletini "yaratan" faaliyetler, Acara Ozerk Cumhuriyeti'nde
Acaralarilarin ilk 6nce dinsel haklarinin ihlal edilmesi ve bu baglamda
medreselerin kapatilmasi, cami ve kiliselerin ¢esitli amaglarla kullanilma-
st; Tiirk isimlerinin yasaklanmasi; Tiirk dilini unutturmak i¢in Tiirk okul-
larinin kapatilmasi; Tiirk kokenli olanlarin 1944 ve 1949 yillarinda Kaza-
kistan'a ve Sibirya'ya siirgiin edilmesi ve bunlarin yerine Giirciilerin yer-
lestirilmesi ve buna benzer olaylari ortaya ¢ikarmisti. Biitiin bu faali-
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yetlerin amaci, Acarali larm Miisliiman dinini ve Tirk kiiltiiriinii, yani
bunlarin etnografik 6zelliklerini yok ederek onlar Giirciilerle birlestirip
kaynastirmak idi. Bu asimilasyon, amacina artik 1970'li yillarda ulagmisg-
t1. Bunun gostergelerinden biri, Sovyetler Birliginde yapilan niifus sayim
verilerinin karsilikli tahlil sonuglaridir: 1926 niifus sayim verilerinde
Acaralilarin sayis1 70828 iken (Vsesoyuznaya Perepis Naseleniya 1926
goda, 1929:30), 1959'da yapilan sayimda asimilasyon icerikli baskilar
sonucu bunlarin sayist 546'ya diismistli (Podyagih, 1961:112); 1970 nii-
fus sayiminda ise, biitiin Acaralilar kendilerini Giircii olarak kaydetmek
zorunda kalmuslardir (ftogi Vsesoyuznoy Perepisi Naseleniya 1970 goda,
1973:261).

Ancak, Acaralilar, resmiyette Giircii goriilmelerine ragmen, gercek hayat-
ta hala baz1 etnografik 6zelliklerini korumaktadirlar. Ornegin, bunlarin
her birinin resmi belgelerde yer alan Giircii isimlerinin yan1 sira giinliik
hayatta Miisliiman Tiirk isimleri de vardir. Hatta bir kism1 hala iki dil
(Tiirkge ve Giirciice) kullanmakta; cenaze torenleri ve diigiinler islam
dini gereklerine uygun sekilde yapilmaktadir.

Boylece, sosyalizm doneminde Acaralilarin kolektif bir hak olan 6zerklik
hakki uygulanirken, bireysel nitelik tasiyan dinsel, kiiltiirel ve topraksal
haklar1 ihlal edilmisti. Bagka bir deyisle, Acaralilarin Moskova Anlagma-
styla 6ngériilen haklarmi saglamak amaciyla kurulan Acara Ozerk Cum-
huriyeti, Sovyetler Birligi'nin asimilasyon politikasi karsisinda iizerine
diisen islevini ger¢eklestirememistir.

Sovyet rejiminin ¢okiisiinden sonra Acaralilarin din, kiiltiir ve diger hak
ve Ozgiirliikleri, Glircistan'in 1995 tarihli Anayasasinin 9. ve 14-43. mad-
delerinde ve daha detayli olarak Acara Ozerk Cumhuriyeti'nin 1978 tarih-
li Anayasasinin yukarida s6zii gecen maddelerinde belirtilmistir. 1991
yilindan itibaren Giircistan vatandaglarini, kaos, i¢ savas ve anarsi mesgul
ederken Acara Ozerk Cumhuriyeti'nde vatandaslar aras1 mutabakat, baris
ve istikrar saglanip bu hak ve 6zgiirliikler garanti altina alinabilmistir.

S6z konusu haklardan ilk 6nce Acaralilarin Moskova ve Kars Anlagmala-
rinda yer alan dinsel haklar1 garanti altina alinmistir. Batum camisinin
tamir edilen minaresinde ve bazi1 kdylerde Ezanin okunmasi, halkin ser-
bestge bu mabetlerde ibadet etmeleri, Batum camisine bagli bir medrese-
nin bulunmasi buna 6rnek gosterilebilir.. Bunun yani sira bu Cumhuriyet-
te Moskova ve Kars Anlagsmalarinda sozii gegen gayrimiislim topluluklar
da dinsel haklarini kullanmaktadirlar. Bunun gostergesi, burada
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restore edilip faaliyete gegen Katolik, Ortodoks ve Gregoryan kiliseleri
ve Havra'dir (Acara Ozerk Cumhuriyeti, 1998:9-10).

Acaralilarin kiiltiirel haklarinin da uygulama siireci baglamistir. Mesela,
Batum camisinin medresesinde Tiirk¢e dersleri verilmektedir.

Boylece, Acara Ozerk Cumhuriyeti, Acaralilara Moskova Anlasmasiyla
taninan haklar1 saglama goérevini ancak 71 yil sonra, yani 1991 yilindan
itibaren yerine getirmeye baslamistir. Ayrica siyasal, sosyal, hukuki ve
kiiltiirel yasamin her alaninda diger insan haklarinin da garanti altina
alindigini soyleyebiliriz.

Burada su 6nemli noktay1 da unutmamali ki, 1991'li yillarda Giircistan'da
zor durumlar ortaya ¢ikti1 halde, Acara Ozerk Cumbhuriyeti'nde, bir¢ok
sanayi, tedavi, kiiltiir ve sanat, egitim-0gretim, bilim-aragtirma ve spor
miiesseseleri kurulmus ve bugiin faaliyetlerine devam etmektedirler. Do-
layisiyla, konu olan Cumhuriyet Avrupa Bolgeleri Meclisine kabul edil-
mis; bunun 6nderi Aslan Abasidze de adi1 gegen Meclisin Biiro iiyesi, ve
daha sonra "Elito" adin1 tasiyan Uluslararas1 Akademi {iyesi olarak segil-
mistir (Acariya Gazetesi, 1999:1).

Durum bodyleyken bazi bilim adamlari, Acaralilarin artik tamamen "Gfir-
ciilesmeleri" nedeniyle Acara Ozerk Cumhuriyeti'nin ortadan kaldirilma-
sin1 6nermektedirler (Semyonov, 1961:23-24; Cveneburi, 1997: 22). Bu
Oneri, kanimizca en azindan su hususlarin bulunmasi halinde s6z konusu
olabilir:

1. Acaralilarin, Acara Ozerk Cumhuriyeti tarafindan garanti altina alinan
etnografik 6zelliklerinin ortadan kalkmasi,

2. Acara halkinin, konu olan o6neri ile ilgili yapilan referandumda bu 6ne-
rinin lehine oy vermesi.

Bu hususlarin mevcut olmasi halinde, hala yiiriirliikkte bulunan Moskova
ve Kars Anlasmalarindaki Tiirkiye’nin Acaristan’da bir 6zerklik kurul-
masina dair koydugu sartlar1 6ngéren maddeler de (Moskova Anlagmasi-
nin 2. ve Kars Anlagmasimin 6. maddesi) yine Tiirkiye’nin rizasiyla yii-
rlirliikten kaldirilabilir.

Ancak, burada adi1 gegen hususlardan hi¢ biri bugilinkii Acaristan’da yer
almamaktadir. Dolayisiyla Tiirkiye de ilgili Anlagmalarda Acaralilarin
siijeligine dair koydugu sartlardan vazgecip Acara Ozerk Cumhuriyetinin
ortadan kaldirilmasint hi¢ bir sekilde kabul edemez diisiincesindeyiz.
Ciinkii Acaralilarin, etnografik 6zelliklerini korumak amaciyla neredeyse
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81 yil énce kurulan bu Ozerk Cumhuriyet, yukarida da bahsedildigi gibi,
ancak simdi bu gorevini yerine getirme rahatlig1 i¢indedir.

Bu baglamda isin ilging yonii, Giircistan'in 1995 tarihli Anayasasinin da,
onceki Anayasalarindan farkli olarak Acara Ozerk Cumbhuriyeti'nden
bahsetmemesidir. Bu hukuki bosluk, Acara Ozerk Cumhuriyeti'nin yeni
anayasa kabul etmesini dogal olarak engellemektedir. Durum bdyleyken
bu Cumbhuriyet, hala sosyalizm doéneminde kabul edilen ve bu yiizden
iilkede bugiinkii gelismeleri tam olarak yansitamayan 1978 Anayasasina
gore faaliyette bulunmak zorundadir. Ancak, Giircistan’in bugiinkii Par-
lamentosu, s6z konusu boslugu doldurmak tizere 20 Nisan 2000 tarihli ve
260 sayil1 bir Kanun kabul etti. Bu Kanuna gore Giircistan'in yeni Anaya-
sasinin 3., 4., 55., 67., ve 89. maddelerine Acara Ozerk Cumbhuriyeti'nin
statiisii ile ilgili ilaveler yapilacaktir.®'

Sonug¢

Bir devletin belli bir bolgesinde yasayan etnik toplulugun, din, dil, 6rf ve
adet ve diger etnik 6zelliklerini korumak amaciyla bir siyasi 6zerk birim
kurma hakki anlamina gelen siyasi 6zerklik hakki, teoride ve uygulamada
dogal olarak ulus ve ulusal azinliklara taninmaistir.

Ne var ki, bazi olaganiistii durumlarda etnografik gruplar, yani bir mille-
tin parcalarindan biri olmak ve milli azinliklardan farkli olarak bu mille-
tin bilesiminde bulunmakla birlikte, mezhep, lehge, yasam tarzi vb. 6zel-
liklerden birini veya birkacini tagiyan gruplar da sozii gegen hakka sahip
olabilirler. Bunun canli 6rnegi, bugiin Giircii milletinin etnografik grupla-
rindan biri olan Acaralilardir. Bunlarin Tiirkiye sayesinde etnografik bir
grup ve daha sonra yine Tiirkiye'nin gayretiyle siyasi 6zerklik hakkinin
stijesi haline gelmeleri agagidaki gibi dzetlenebilir:

Acaralilar, Osmanl idaresinde yasadiklar1 donemde (1479-1878), Giircii-
lerin bir parcasi olduklarmi unutmamakla birlikte din, dil ve kiiltiir aci-
sindan neredeyse Tiirklerle kaynasirlardir. Durum bdoyleyken, 1878'de
Berlin Anlagmas1 geregi Rusya dahilinde yasayan esas Giirciilerle tekrar
birlestirilmelerine ragmen Tiirklerden edindikleri 6zelliklerle etnografik
bir grup haline gelmislerdir.

1918'de Brest-Litowsk Anlagmas1 geregi, Acaristan Tiirkiye'ye geri ve-
rilmis idi. Buna ragmen Rusya, Asag1 Acaristan'n (bugiinkii Acara Ozerk
Cumhuriyeti’nin topraklarinin) Giircistan'a birakilmasini istemistir. Bu-
nun tizerine Tiirkiye, Acaristan't Glircistan'a terk etmesinin karsilig1 ola-
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rak 1921 tarihli Moskova ve Kars Anlasmalarinda su sartlar1 ileri siirmiis-
tiir:

a. Acaralilara, Osmanli doneminde Tirklerden benimsedikleri ve bunlan
etnografik bir grup haline getirip esas Giirciilerden ayirt eden Islam dini
ve Tirk kiiltiirlinii koruyacak bireysel haklar taninacaktir.

b. Bu haklar1 saglamak iizere Acaralilar, kolektif bir hak olan siyasi 6-
zerklik hakkina sahip olup bir 6zerk birim kuracaklardir.

Sovyet Giircistan, uluslararasi hukukun i¢ hukuka {istiinliiglinii taniyarak
Acaralilara Moskova ve Kars Anlagmalariyla taninan haklari, kendi hu-
kukuna yansitmstir.

Boylece, Acaralilarin, Tiirkiye sayesinde bir etnografik grup haline gel-
dikleri gibi bunlara siyasi dzerklik hakki da, gerek uluslararasi hukukta
gerekse i¢ hukukta, yine Tiirkiye'nin gayretiyle taninmustir.

Durum boyleyken, baz1 yazarlar, Tiirkiye’nin Acaralilara 6zerklik hakki-
nin taninmastyla hig bir ilgisi olmadigini ileri siirmektedirler. Bu goriisiin
saglam bilimsel temellere dayanmamasi ve baglamda Acaralilarin siijeligi
konusunda Tiirkiye’ nin roliinii g6z ard1 etmesi ortadadir.

Ocak 1922'de Acaralilar, sahip olduklar siyasi 6zerklik hakkini uygula-
yarak dini ve kiiltiirel haklarin1 saglayacak Acara Ozerk Cumhuriyeti'ni
kurarlar. Ancak bu Cumhuriyet, sozii gecen haklarin 1938 ve 1978 tarihli
Anayasalarinda yer almalarina ragmen Sovyetler Birligi doneminde ilgili
nedenlerden dolay: ihlal etmek zorunda kalir ve ancak Sovyet rejiminden
sonra bunlar1 garanti altina alabilir. Ayrica, konu olan Cumbhuriyet, 1991
yilindan buyana bir ¢ok sanayi, tedavi, kiiltiir vb. miiesseseleri kurmus ve
bu gibi faaliyetlere devam etmektedir. Acara Ozerk Cumhuriyeti’nin
biitiin bu basarilarina ragmen bazi bilim adamlari, her hangi bir ciddi
gerekce gostermeden bu Cumhuriyetin ortadan kaldirilmasini énermekte-
dirler. Bu 6nerinin, Moskova ve Kars Anlagmalarina aykir1 oldugu ve
Acara halkinin dini ve kiiltiirel haklarina ve bu haklar1 garanti altina alan
Acara Ozerk Cumbhuriyetine saygisizlik niteligi tasidig1 sdylenebilir.
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The Development of Becoming The Subjects of The Right
of Political Autonomy of Adzharians and Turkey’s
Influence on It

Assoc. Prof. Dr. Fahrettin MURTAZAOGLU"

Abstract: The aim of this article is to indicate that ethnographic
groups like nations and minorities, in some extraordinary situations,
could be the subjects of the right of political autonomy as in the
example of the Adzharians. In this context, firstly, the origines of
Adzharians, their seperation from Georgians and becoming a national
minority and acceptence of Islam and Turkish Culture by them after
Ottoman conquest of Adzharistan, are examined. The Adzharians, as
a result of The Treaty of Berlin (1878), ones more had to unite with
the Georgians. In the composition of this nation, the Adzharians were
considered as an ethnographic group since they have the same
religion and the culture with Turks. Secondly, a special attention is
given to the Turkey's efford for the recognition of the right of political
autonomy to the people of Adzharistan in international (Moscow and
Kars Agreements) and in Georgian law. The aim of the political
autonomy was to protect the Adzharians' religious and cultural values
which they accepted during the Ottoman administration. The events
which brought the right of political autonomy are also explained in
this section. Although the religious and cultural rights of the people of
Adzharistan were taken their places in the 1938 and 1978
Constitutions of the Adzharian Autonomus Republic, these rights
were violated during the Soviet Administration. Howewer, after
1991, their rights were guaranteed.

Key words: Nation, minorities, ethnographic group, Adzharians,
subject of the right, collective and individual rights, the right of
political autonomy
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CranoBienune AxxapueB Cyobexrom IIpaBa Ha
IHosmTyeckyo ABToHOMHI0 ¥ Biausinne Typuun Ha 10T
IIpouecc

®axpertud MYPTA3AOI'JLY, k.H., ZOIEHT"

Pe3rome: OcHOBHas 1eNb HACTOSIIEH cTarbM — II0Ka3aTh Ha IIpUMepe
aJPKapCKOro Hapoja, YTo Hapsily C HAIUSMM U MEHBIIMHCTBAMH B HEKOTOPBIX
0COOBIX ClydasiX CyObEeKTaMH IIpaBa Ha MOJIMTHYECKYIO aBTOHOMHIO MOT'YT OBITh
U STHorpaduyeckue Tpynmbl. B cBSI3M C BTUM IOJOXEHHEM B CTaTbe
HCCIIEAYIOTCSL  CIEAYIOIMe  BONPOCHI:  3THHYECKHE KOPHH  aJKaplies,
COCTAaBIISIOMIAE KOPEHHOE HaceleHne AJpKapckoil ABTOHOMHOHM PecryOmuku B
cocraBe Ipy3um; OCBOeHHE HMH B IEpPHOJl HAXOXKICHHS HX B COCTaBe
Ocmanckoii Mmnepun (1479-1878) Typenxoil KyJibTypbl, TYpELKOTO S3bIKa U
HUCIAMCKOM penuruu; BoccoeauHeHne ux B 1878 romy mno bepnuHckomy
JIOTOBOPY C TPY3MHCKHM HapOAOM U MPHOOPETEHNE UMH B CIUTY HAJIHYHA y HUX B
OBITY TYPEUKOH KyJAbTYPbl U MCIAMCKOM PEJMIMU MPHU3HAKOB ATHOrpaduyeckon
TpyINbl; TMpHU3HAHWE 3a HUMU Onarogaps ycwimsm Typruu mpaBa Ha
MOJIUTHYECKYI0 aBTOHOMHMIO KaK B MeEXIyHapomHoM mpaBe (MOCKOBCKOM H
Kapckom nmoroBopax), Tak W B 3akoHomarenscTBe [pys3mnm; oOpa3oBaHHE B
pe3yabpTare peanu3aliu 3TOTro mpaBa Amkapckoir ABTOHOMHOW PecnyOnuku B
coctaBe [py3un. B crarbe ynmeneHo BHMMaHUE U BONPOCAM 3aKpeIICHUS
npegycMOTpeHHbIX B MockoBckoM 1 KapckoMm 1oroBopax KyIbTypHBIX U
PETUTHO3HBIX TpaB  aKapCKOTO Hapoja B KOHCTUTYIHAX —AIKapCKOH
AproHomHo# Pecny6muiku 1938 u 1978 roma; HapymieHHs 3THX IpaB B HEPHOL
cymectBoBaausgs CCCP u B3sTHA WX MO TapaHTHIO IIOCIIE pacmaga 3TOTo
rocygapctea B 1991 romy.

Knrwouegvle cnoea: wnaunsi, MEHBIIMHCTBO, 3THOTrpaduueckas Tpymma,
a/DKapubl, CyOBEKT MpaBa, KOJUIEKTHBHBIE W HAWBHIyalbHbIE IIpaBa,
MIPaBO Ha MOJIUTUYECKYIO0 aBTOHOMHUIO.

" Yepnomopckuii Texuuueckuii YuupepcureT akynbTeT DKOHOMUIECKHX U
VYupasnenuecknx Hayx/ TPAB30H

6uaar 4+ 3uma/ 2004 4 Bomyck: 29:41-82
© Ilomeuntennckuit CoBerT YHuBepcurera Axmera SlcaBu



Tiirkiye - Kazakistan Arasindaki Ticari-Ekonomik Iliski-
ler, Tiirk Miitesebbislerinin Bu Ulkede Yaptiklar1 Yati-
rimlarin Boyutu ve Karsilastiklar1 Sorunlar

Yrd.Do¢.Dr. Nihat BATMAZ’

Ozet: 1990’11 yillarda Sovyetler Birligi'nin dagilmasmdan sonra bagimsizligi-
n1 kazanan Tiirk Cumhuriyetleri hakkinda basta tiniversitelerimiz olmak {izere
DPT, HDTM ve TiKA gibi kuruluglar tarafindan bir ¢ok arastirma yapilarak
yaymlanmugtir. Ancak, yapilan aragtirmalar arasinda bilindigi kadartyla Tiirk
miitesebbislerinin bu iilkede yaptiklart yatirimlarin gergek boyutunu belirle-
meye yoOnelik bir aragtirma yapilmamustir. Bu ¢alisma, Sovyetler Birligi’nin
dagilmasindan sonra 16 Aralik 1991 tarihinde bagimsizligini kazanan Kaza-
kistan ile Tirkiye arasindaki ticari-ekonomik iliskilerin analizini yaparak,
1992-2002 doneminde Tiirk miitesebbislerin bu tilkede yaptiklar yatirimlarin
gercek boyutunu ve karsilagtiklari temel sorunlarin nelerden ibaret oldugunu
tespit etmeyi amaglamaktadir. Bu amagla, arastirmaya Tiirk miitesebbislerinin
yogun olarak yatinm yaptiklari Kazakistan’in 6nceki bagsehri olan Alma-
tr’dan baglayarak Cimkent, Tiirkistan ve Kentav sehirlerinde faaliyet gosteren
152 Tiirk firmasina 6rnekleme yoluyla segilen, toplam 152 firmayla yiiz yiize
anket yapilarak miitesebbislerimizin yaptiklari yatirimlarin boyutu ve karsi-
lagtiklart temel sorunlar tespit edilmeye caligtlmistir. Yapilan ankette 78 soru-
ya yer verilmistir.

Aragtirma sonuglart Kazakistan’da yatirim faaliyetinde bulunmus olan Tiirk
firmalarmin biiyiik bir boliimiiniin Tiirk sermayesi ile kuruldugunu, 1.000.000
Dolar (§) ve iizeri yatirim yapan firma oranmin yiiksekligini, istihdam edilen
yerli eleman sayisindaki yiiksek oran ve bunlarin ige baslatilirken egitime tabi
tutulmalarini, firmalarimmzin bu iilkede gerek yerel, gerekse yabanci firmalar-
la siirekli rekabet etmek zorunda olduklarmi ortaya koymaktadir.

Diger taraftan, yatinmlarin is hayatin1 aksatan altyapi eksiklikleri, vergi sis-
temindeki karigiklik ve vergi oranlarinin yiiksekligi ile asir1 derecedeki biirok-
rasi temel sorunlar arasmda yer almaktadir. Sonugta, bu iilkede yatirim yap-
mi§ olan miitesebbislerimiz bir takim sorunlarla karsilagmis olmalarma rag-
men, bilylimeyi ve bu tilkedeki yatirimlarini devam ettireceklerini belirtmek-
tedirler.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye-Kazakistan, Ticari-Ekonomi iliskiler, Miiteseb-
bis, Yatirim, Finansman

Pamukkale Universitesi, Iktisadi Idari Bil. Fak. /DENIZLI
nbatmaz@pamukkale.edu.tr
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Giris

1980’lerin sonlarindan itibaren diinyada hizli bir kiiresellesme olay1 yasan-
maktadir. Iletisim ve haberlesme teknolojilerindeki gelismelerle iilkelerin ic
piyasalar tizerine koyduklar engel ve kisitlamalar1 kaldirmalar tiim piyasa-
lar1 birlestirici etki yapmistir. Kiiresellesme, ticaretin serbestlestirilmesin-
den daha ¢ok, tiretimin kiiresellesmesi de diyebilecegimiz ¢ok uluslu sirket-
ler tarafindan tiretimin dis diinya iilkelerine tagmmasi ve mali piyasalarin
serbestlesmesi biciminde ortaya ¢ikmustir (Seyidoglu , 2001).

Bugiin doniisiim olarak adlandirilan siire¢ 1990’11 yillarin basindan itibaren
Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla hiz kazanmstir. Bu siirecin, yani piyasa
ekonomisine gegisin ¢ok kolay ve ¢abuk olacagi diisiiniilmekteydi. Ancak,
merkezi planli ekonomiden piyasa ekonomisine gegmeye ve sistemlerini de
buna gore yeniden yapilandirmaya c¢aligan iilkeler arasinda farkliliklar ol-
dugu ve beklenilenin aksine doniisiimiin hi¢ de kolay ve ¢abuk olmadigi,
hatta sancili oldugu gegen on yillik dénemde agik bir sekilde goriilmiistiir
(EBRD, 1999).

Dontistiim siirecindeki {ilkeleri genel olarak ele aldigimizda, Merkezi ve
Dogu Avrupa iilkeleri ile Baltik Cumhuriyetlerinin, uyguladiklari reform
hareketlerinde Avrupa Birligi’ne tam iiyelige aday konumuna ulasacak kadar
basarili olduklari, ancak Tiirk Cumhuriyetlerinin uyguladiklar1 doniisiim
programinda beklenen basarry1 gosteremediklerini goriiyoruz. Doniisiim
stirecini yagayan iilkelerin birbirlerine benzeyen 6zellikleri nedeniyle diger
iilkelerden farklilik gosterdikleri belirtilmektedir (Gros,D. Suhrcke, M.,
2000).

Nitekim, bir Alman arastirmasina goére, 1989 yilinda bugiinkii Bagimsiz
Devletler Toplulugu’na (BDT), iiye devletlerin ekonomik durumlari ve
potansiyelleri, 10 puan iizerinden su sekilde degerlendirilmistir. Sanayiles-
me derecesi olarak Rusya 8, Ukrayna 9 ve Beyaz Rusya 8§ puan alirken,
Kazakistan 5, Ozbekistan ve Azerbaycan 3, Tiirkmenistan ve Kirgizistan
I’er puan almislardir. Sanayii mallar iiretiminde kendine yeterlilik derecesi
acisindan Rusya’da 8, Ukrayna 9 ve Beyaz Rusya 8 puan alirken, Kazakis-
tan 5, Ozbekistan ve Azerbaycan 2, Diger Tiirk Cumhuriyetleri ise, 1’er
puan almislardir (Carike1, 1995:makale no:2830).

Yine diger baz1 yazarlar, “Baltik Cumhuriyetleri ile MDAU son on yilda,
Sosyalist Sistemden Kapitalizme gegisin zor ve getrefilli yollarii bekleni-
lenin ¢ok iizerinde bir performansla asarken, Tiirk Cumbhuriyetleri acaba
neden ayni performansi gosterememistir?” sorusuna; “iilkeler arasindaki
performans farklarimi bu iilkelerin reformlara baglamalar1 esnasindaki bir-
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birlerinden farkli bir mirasa, diger bir deyisle baslangi¢ sartlarina sahip
olmalar1” ile agiklamaktadirlar (Transition Economies, 2000).

Bu durumu Oleh ve Odling “Eski S.S.C.B Ulkelerinin ekonomik reformlar
siirecindeki nispi geri kalislari; bu iilkelerin MDAU ve Baltik Cumhuriyet-
lerine nazaran Planli Sosyalist Sistem altinda daha uzun kalmalarina, Bat1
Avrupa pazarlarina daha uzak olmalarina, Tiirk Cumhuriyetleri’nin iginde
yer aldig1 Orta Asya Kafkasya Bolgesi’nin (Giircistan hari¢) denize cikigi-
nin bulunmayisina, eski Sovyet Sisteminin asiri sanayilesmis yapisi ile
bolgede cikan sicak catigmalara” baglamaktadirlar (Oleh ve Odling Smee,
2000: 46).

Vito Tanzi ve George Tsibiuris ise, “6zel sektoriin GSMH’dan aldig1 payin
S.S.C.B’de % 1’in altinda oldugunu, oysa bu oranin Polonya’da % 20’ler
seviyesine kadar ciktigini belirterek kamu ekonomisi dengesini analize
katiyor ve bu agidan eski S.S.C.B Ulkelerinin dezavantajli olduklarini giin-
deme getiriyor” (Vito, T. ve George Tsibiuris, 2000).

Bu arastirmalardan da anlagilacagi gibi, Orta Asya Bolgesi gegmiste Rus ve
Sovyet Ekonomisinin 6nemli bir tamamlayicistyd: (Gumpel: 1994). Ancak,
doniisiim siirecindeki iilkeler arasindaki baglangi¢ farkliliklarinin sadece
merkezi planlamadan kaynaklanmadigi da yapilan arastirmalar neticesinde
ozellikle dile getirilmigtir (EBRD Transition Report, 1999:28).

Calisma, 1990’11 yillarda Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla Aralik 1991°de
bagimsizligini kazanan ve yasanan hizli doniigiimle birlikte son yillarda
tilkeye giren yabanci sermaye miktarindaki artiglarla dikkatleri {izerine
ceken Kazakistan’in (1992-2002) yillar1 arasinda Tiirkiye ile gerceklestir-
digi ticari-ekonomik iliskileri analiz ederek; yine bu iilkede Tiirk miiteseb-
bislerinin yapmug olduklar1 yatirimlarin gergek boyutlarmi ve karsilastiklart
temel sorunlarin nelerden ibaret oldugunu saha arastirmasi sonucunda belir-
lemeyi amag edinmistir.

Tiirkiye ve Kazakistan’mn Ticari- Ekonomik fliskileri

Tiirkiye, 16 Aralik 1991 tarihinde bagimsizligini ilan eden Kazakistan’
ayni giin tanimis ve tantyan ilk iilke olmustur. 2 Mart 1992 tarihinde dip-
lomatik iliskiler tesis edilmis ve Biiyiikel¢iligimiz 18 Nisan 1992 tarihi
itibariyle faaliyete gecmistir (DPT- 8.BYKP, 2000: 32).

Diger taraftan Tirkiye; Kazakistan ile bagimsizligindan itibaren cesitli
sahalar1 ihtiva eden ve ayn1 zamanda iki iilke arasindaki ekonomik ve ticari
iligkilerin hukuki altyapisini olusturan 100’e yakin isbirligi, anlasma ve
protokol imzalamigtir (T.C. Almat1 Biiytikel¢iligi, 2002).
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Bu anlagmalar takiben Tiirkiye 1993 yilindan itibaren, Tiirk Cumhuriyetlerine
Tiirk Eximbank kanali ile yaklagik 1.1 milyar dolarlik Eximbank kredisi agnmustir.
Bu kredinin 240 milyon dolar Kazakistan’a agilmig olup, 213 milyon dolart kul-
landirilmus, 131 milyon dolarlik geri 6deme yapilmig ve 152 milyon dolart da
ertelenmistir. Ertelenen kredi ile birlikte Tiirkiye’nin Kazakistan’a agmis oldugu
kredi miktar1 392 milyon dolara ulagmustir (Carikei, 2002: 41).

Ulkemiz ile gerek diger Tiirk Cumhuriyetleri, (Kirgizistan, Azerbaycan,
Tiirkmenistan, Ozbekistan) gerekse Kazakistan arasdaki ihracat ve yati-
rim faaliyetleri ile {istlenilen miiteahhitlik projelerinde ilk yillarda (1993
Eximbank kredilerinin saglandigi donemde) ciddi bir artis goriilmiistiir.
Ancak, kredi desteginin azalmasi ile birlikte bu olumlu siire¢ hizla tersine
dénmiis, finansman temini agisindan Batili ve Uzakdogulu firmalar ile re-
kabet sans1 olmayan kiiciik ve orta 6lgekli firmalarimiz yavas yavas pazar-
dan ¢ekilmeye baglamiglardir. Tiirk firmalarinin Kazakistan pazarindan
cekilmeye baslamasi, iki iilke arasinda gerceklestirilen ihracat ve ithalati da
olumsuz yonde etkilemistir.

Tiirkiye-Kazakistan arasinda gerceklestirilen ihracat ve ithalat

Bir iilkenin kalkinmasi o iilkenin i¢ ekonomik, sosyal ve kurumsal yapisiyla
yakindan ilgili olmakla birlikte, uluslararasi ticaret iligkilerinin de o iilkenin
kalkinmasi agisindan ¢ok biiyiik 6nemi vardir (Seyidoglu, 2001:598). Geg-
mis donemlerde bir kisim iktisatcilar, dis ticaretin, iilkede bos duran kay-
naklarm kullanilmasina olanak veren bir pazar yaratma araci olduguna dik-
kat cekmislerdi. Baska bir deyisle, dis pazarlar az gelismis bir tilkenin tarim
iiriinleri fazlasinin ve iilkede kullanilmayan ham maddelerin degerlendiril-
mesi agisindan zorunludur. Boylece, dis piyasalara agilma ise iilkede dura-
gan bir ekonomide kalkinmayi1 baslatacak etkenlerin basinda gelir
(Seyidoglu, 2001:600). Yine iinlii iktisatc1 Nurkse’nin de belirttigi gibi,
uluslararasi ticaret, adi1 gecen tilkeler bakimindan bir tiir “biiyiimenin moto-
ru” rolii oynamustir (Nurkse, 1970:163).

Biitiin bunlar bize, kalkinma stratejilerinden hangisi benimsenirse benim-
sensin, uluslararasi ticaretin katkilar1 olmadan az geligmis bir tilkenin kal-
kinmasi diistiniilemez. Hele bugiinkii gibi ekonomik kiiresellesmenin agiri
boyutlara ulastig1 bir diinyada tilkeler bunun disinda kalarak degil, kiiresel-
lesmenin yararlarini en iyi bigimde kullanarak kalkinmalarini hizlandirmak
durumundadirlar. Bu baglamda, ticari rekabetin ekonomik sistem olarak
benimsendigi gliniimiiz toplumlarinda Tiirkiye ve Kazakistan’in diinya dis
ticaretindeki pay1 nedir?
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Tiirkiye diinya dig ticaretinde ¢ok kiiciik bir paya sahiptir. 1983 yilina kadar
Tiirkiye’nin diinya ticaretindeki gorece pay1 binde 40’ altinda seyretmis-
tir. 1970-1980 doneminde bu payin binde otuzun altina indigi goriilmiistiir.
1984’den sonra Tiirkiye’nin dis ticaret hacmindeki gelisme, diinya dis tica-
ret hacmindeki gelismeden daha hizli oldugundan iilkemizin diinya ticare-
tindeki gorece pay1 yiikselmis ve 1987°de binde 71°¢ ulasmustir. Bu yildan
sonra bu oran tekrar gerilemis ve 1990-1995 déneminde ortalama binde
51’e inmis ve nihayet 1997-1998 déneminde binde 69’a yiikselmistir (Ya-
man, 2002: 368).

Kazakistan ise, dis ticaretini bagimsizliginin ilk yillarinda daha ¢ok Bagim-
siz Devletler Toplulugu ve Rusya ile yapmakta idi. Bunun nedeni, bagim-
sizlik Oncesi liretim ve dis ticaret yapisinin Sovyetler Birligi’ni olusturan
iilkeler dogrultusunda diizenlemis olmas1 ve bu yapinin kisa siire igerisinde
degismemesidir (Batmaz, 2001). Ulkenin dis ticaretinde 1993 yili itibariyle
Rusya’nin pay1 % 69.7, Ukrayna % 8.1, Ozbekistan % 6.9’luk bir oranla
Kazakistan’in dis ticaretinde en ¢ok pay1 olan iilkelerdi. Bu iilkelerle olan
dis ticareti, BDT filkeleri ile olan toplam dig ticaretinin % 84.7’sini olus-
turmaktaydi (TOBB, Kazakistan 2000: 94).

Ancak, ilerleyen yillarda iilkenin ihracati igerisinde (1996-2000) BDT nin
pay1 % 53.8’den % 26’ya gerilerken BDT dis1 tilkelerin pay1 % 46’dan %
73.8’¢ yiikselmistir. Yine bu donemde Kazakistan’in ihracatinda Rusya’nin
pay1 % 42’den % 19.5’e gerilerken, 2000 yilinda AB iilkelerinin pay1 ise %
26’ya ulagsmustir. Yine ayn1 donemde, Kazakistan’n ithalatinin bolgelere ve
iilkelere gore dagilimi su sekilde gerceklesmistir. BDT iilkelerinin pay1 %
69.5’ten % 54.6’ya gerilerken, BDT dis1 iilkelerin payr % 30.5’ten %
45.4’e cikmustir. 2000 yilinda, Kazakistan ithalatinda AB’nin pay1 % 20’ye
¢ikmis ise de, Rusya’nin paymin % 45 dolayinda seyretmesi iilke ekonomi-
sinin ithalat agisindan Rusya’ya bagimliliginin devam ettigini ortaya cikar-
maktadir (Carikei, 2002:34).

Gerek Tiirkiye, gerekse Kazakistan’in gerceklestirdikleri toplam ihracat ve
ithalat rakamlan ile diinya toplam dis ticaret hacmini karsilagtirdigimiz
zaman, her iki iilkenin de diinya dis ticaretinde ¢ok kii¢iik paya sahip ol-
duklar1 goriilmektedir. Yine bu iilkelerin kendi aralarinda gergeklestirdigi
toplam ihracat ve ithalatin seyri incelendiginde (Tablo 1), diinya dis ticaret
hacminde sahip olunan kii¢iik payin iizerinde olsa da her iki iilke agisindan
tatmin edici seviyede olmadig1 anlagilmaktadir.
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Tablo 1: Tiirkiye-Kazakistan Arasindaki Ithalat-Thracat (1992-2001 Milyon $)
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1992 | 182 0.12 75 0.33 25.7 1106
1993 | 29.8 0.19 8.2 0.28 38.0 +215
1994 | 14.0 0.78 1.1 0.48 252 1238
1995 | 150,7 0,70 36,6 0.24 2374 1641
1996 | 164.0 0.71 100.5 0.24 264.6 1634
1997 | 2105 0.80 165.2 034 375.8 1452
1998 | 2143 0.79 253.6 0.55 466.6 ~40.7
1999 | 965 036 2959 0.73 3925 -199.3
2000 | 118.7 0.43 346.3 0.64 465.0 2276
2001 119.7 038 90.3 022 210.1 1294

Kaynak: Hazine Dis Ticaret Miistesarhig, Anlasmalar Genel Miidiirliigii Agustos 2002
Tablo 1°de goriildiigii gibi, Kazakistan ile Tiirkiye arasinda yapilan ihracat
ve ithalat {ilkenin bagimsizligim ilan ettigi ilk yillarda (1992-1994) disiik
diizeyde gerceklesmistir. Bu yillarda, Kazakistan’in toplam ihracatimiz
icerisindeki pay1 % 0.15, ithalatimiz igerisindeki pay1 da % 0.30 diizeyinde
seyretmistir. Iki iilke arasindaki ticari iliskiler 1995-2001 yillar1 arasinda
nispeten artig gostermis olsa da BDT ve BDT disi iilkelerin oldukca altin-
dadir. 2000 yil1 itibariyle Kazakistan’in toplam ihracati ig¢inde iilkemizin
pay1 % 3.8 iken, BDT iilkelerinin pay1 % 26.2, BDT dis1 iilkelerin pay1 da
% 73.8°dir. Yine bu donemde iilkemizin Kazakistan’mn toplam ithalati i¢in-
deki pay1 % 2.27’iken BDT iilkelerinin pay1 % 54.6, BDT dis1 iilkelerinin
payt da % 45 dolayinda seyretmektedir. 2000 yilinda Kazakistan’in gerek
ithalatinda (% 48.7) gerekse ihracatinda (% 19.5) Rusya’nin paymin bu
denli yiiksek oranda seyretmesi; ililke ekonomisinin ihracat ve ithalat aci-
sindan Rusya’ya bagimliligiin devam ettigini gostermektedir.

Bu durumu iilkemiz agisindan degerlendirdigimiz zaman, Kazakistan ile
ticaret hacmimizin en yiiksek oranda gergeklestigi 1998 yilinda; Tirkiye
214.3 milyon $’lik ihracat, 253.7 milyon $’lik ithalat yaparak toplam 466.6
milyon §$ ticaret hacmine ulasmistir. Ancak, 2001-2002 yillarinda gergek-
lestirilen ihracat ve ithalat miktar1 1998 yilinda ulasilan ticaret hacminin
yaklasik % 45’1 kadardir. Bu diisiislin bir nedeni; iilkemizin son yillarda
icinde bulundugu ekonomik kriz ve yapilan devaliiasyonlarla miitegebbisle-
rimizin lretime yonelik yatirimlara ¢ok fazla yonelmemesidir. Diger bir
nedeni de Tiirk miiteahhit firmalarinin daha once tistlenmis olduklar1 taah-

88



Batmaz, Tiirkiye Ile Kazakistan Arasindaki Ticari Ekonomik Iliskiler ve...

hiit islerinin biiyiik 6l¢iide tamamlanmig olmasi ve yeni projelerin iistlenil-
memis olmasidir.

Iki iilke arasinda gergeklestirilen dis ticaretin mal gruplarma gore dagilimi
Tablo 2’°de goriildiigii gibidir.

Tablo 2: Tiirkiye-Kazakistan Dis Ticaretin Mal Gruplarina Gére (%) Dagilimi (2000)

Tiirkiye nin Kazakistan’a Pay | Tiirkiye’nin Kazakistan’dan ithalati Mal | Pay
Thracat: Mal Gruplar1 (FOB) (%) | Gruplari (CIF) (%)
Metal Esya 13 Taskémiirii Katrani, Ham Petrol Uriin. 49
Kimyasal Maddeler 11 Demir-Celik 13
Makine 10 Demir Dis1 Metaller (Ham Bakir) 31
Tekstil 9 Hububat (Bugday) 4
Biiro Cihazlar 9 Diger Uriinler: Anorganik Kimyasallar, | 3
Kosele, Deri, Ham Postlar, Mineral
Maddeler
Radyo-TV 9
Plastik Maddeler 7
Kagit Uriinleri 7
Gida Maddeleri 5
Diger Uriinler (Mobilya, 20
Aksesuar, Giyim Esyasi, Kara
Ulasim Araglari

Kaynak: T.C. Hazine Dis Ticaret Miistesarligi , Anlasmalar Genel Miidiirliigii 2000.

Tablo 2°de goriildiigii gibi, 2000 yili mal gruplar itibariyle iilkemizin Ka-
zakistan’a yaptig1 ihracatin % 13’iinii metal esya, % 11’ini kimyasal mad-
deler, % 10’unu Makine, % 9’unu tekstil, % 9 unu biiro cihazlari, % 9’unu
radyo- TV, plastik maddeler, % 7’sini kagit iirlinleri, % 5’ini gida maddele-
1i; ve % 20’sini diger trlinler olugturmaktadir.

Yine 2000 yili mal gruplar itibariyle bu iilkeden ithal ettigimiz mallar ara-
sinda % 49’luk bir payla taskdmiirii katran1 ve ham petroller birinci siray1
alirken yer, % 31°lik payla demir dig1 metaller (ham bakir) ikinci sirada, %
13’likk payla demir-gelik iiglincii sirada yer almakta, bunu % 4’liik payla
hububat ve % 3’liik payla diger tirlinler izlemektedir.

Kazakistan’daki Tiirk Yatirnmlan1 ve Bu Ulkede Yatirim Yapan Giri-
simcilerimizin Karsilastiklar1 Temel Sorunlar

Kazakistan’daki Tiirk yatirimlan iilkedeki petrol disinda yabanci yatinmlar
icinde ilk sirada yer almaktadir. Girisimcilerimiz telekomiinikasyon, banka-
cilik, finansal kiralama, insaat-taahhiit, basin-yayin, egitim, ulastirma, oto-
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motiv, imalat sanayi, petrol ve hizmet sektorii gibi neredeyse tiim alanlarda
faaliyet gostermektedirler (T.C.Almat1 Biiytikelgiligi, 2002).

Ekonomik iligkiler alaninda finansman sikintist ¢ekilmesine ragmen, Tiirk
bankalarinin gubeleri agilmis, ortak bankalar kurulmus, enerji alaninda bir-
¢ok proje iginde yer alinmis, basta tiiketim mallar1 olmak iizere, genis bir
yelpazede iiretim tesisleri kurulmustur. Tiirkiye ile Kazakistan arasinda en
hizli gelisme gdsteren ekonomik isbirligi alan1 miiteahhitlik sektorii olmusg-
tur. 1992-2000 doneminde miiteahhitlerimiz tarafindan bu iilkede toplam
2.5 milyar dolar diizeyinde proje iistlenilmistir. Ulkemiz miiteahhitlerinin
ayn1 donemde diinya genelinde iistlendikleri toplam 27.1 milyar dolar dege-
rindeki proje tutarmin % 9.2°si bu iilkede gergeklestirilmistir (Turan ve
Ozdemir, 2002: 254).

Ancak, iistlenilen projelerin yillar itibariyle dagilimi incelendiginde 1993
yilinda Tirk Eximbank kredilerinin kullanimi ile yasanan biiylik ivme,
(havaalani projesi hari¢) 1999 yilindan itibaren hizla azalmaya baglamis,
2000-2002 yillarin arasinda ise herhangi bir proje {istlenilmemistir. Ayrica
biiyiik miiteahhitler disinda KOBI diizeyindeki Tiirk firmalarinm bu iilkede
yaptiklari yatirimlarin 1.5 milyar dolar civarinda seyrettigi tahmin edilmek-
tedir. Cesitli is kollarma yapilmig olan bu yatirimlar Kazakistan’in iiretim
ve istihdamina biiyiik katkilar saglamaktadir. Konuyla ilgili olarak Kazakis-
tan Tiirk Isadamlar1 Dernegi’nin (KATIAD) yapmis oldugu bir 6n arastir-
ma sonucunda bu iilkede faaliyet gosteren yaklagik 300 Tiirk firmasmnin
biinyesinde 12-13 bin civarinda Kazak vatandasinimn istihdam edildigi belir-
tilmektedir.

Kazakistan’da Dogrudan Yabanci Sermaye Yatirimlar: (DYS) Kanununun
1 Ocak 1995 tarihinde kabul edilerek yiiriirliige girmesiyle bu iilkeye yapi-
lan DYS yatirimlarinin tutarinda biiyiik artiglar olmugtur. 1990-2000 déne-
minde bu yatirimlarin tutar1 8.2 milyar dolara ulagsmis olup, iilkenin yillik
GSYIH’smin % 5.6’smm olusturmaktadir (EUI Country Report, 2001). Ya-
pilan DY'S yatirimlart basta petrol sektorii olmak iizere, demir ve demir dist
metallere yapilmistir. DY'S yatirnmlarinda ABD 3.2 milyar dolarlik yatirim-
la birinci sirada yer alirken, Giiney Kore ikinci, Ingiltere iiiincii, Tiirkiye
ise bu iilkeye yapmis oldugu yaklagik 1.5 milyar dolarlik DYS yatirimiyla
dordiincii sirada yer almaktadir (TIKA, 2001: 85).

Kazakistan saglamig oldugu bir¢ok avantaj ile Tirk isadamlar1 tarafindan
yatirim ve ticari faaliyette bulunma agisindan tercih edilen bir iilke olmus-
tur. Bu itibarla birgok Tiirk sirketi Kazakistan’da miisterek miiessese kur-
mus, sube ve temsilcilikler agmistir. Ancak, son yillarda miiteahhitlik hiz-
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metlerinde iilke pazarindaki payimizin gittikge azalmasi, dogrudan yatirim-
larimizin da hizla diigmesine neden olmustur. Basta enerji sektorii olmak
iizere, petrol ve petrol dist sektdrlerin de uluslararasi konsorsiyumlar tara-
findan yonlendirildigi dikkate alindiginda, Tiirkiye nin iilke pazarindaki
yerinin simdilik kii¢iild{iglinii gériiyoruz. Asagida yapilan alan ¢aligsmasiyla
da bunun detaylarina yer verilmistir.

Arastirmanin amaci ve yontemi

Caligma, 1990’1 yillarda Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla, 1991°de ba-
gimsizhigimi kazanan Kazakistan’da Tiirk miitesebbislerinin  1992-2002
yillar1 arasinda yapmis olduklart yatirimlarin boyutu ve karsilagtiklar: temel
sorunlarin nelerden ibaret oldugunu arastirarak; bu yonde alinmasi gereken
tedbirleri belirlemeyi amaglamaktadir.

Aragtirma Kazakistan’m Almati, Cimkent, Tiirkistan ve Kentav sehirlerinde
bulunan 152 Tiirk firmasmna tesadiifi 6rnekleme yoluyla yiiz yiize anket
uygulanmasiyla baslanilmistir. Uygulanan ankette, Tiirk miitesebbislerinin
bu iilkede yaptiklar1 yatirimlarin boyutu ve karsilagtiklar temel sorunlar
tespite yonelik 78 soruya yer verilmistir. Buna gore anketin iilke diizeyin-
deki dagilimi Tablo 3°de goriilmektedir. Bu iilkede faaliyet gdsteren Tiirk
firmalarinin sayisinin 300 civarinda oldugu dikkate alinirsa, ankete katilim
orant % 50 diizeyinde gergeklesmistir ki, bu oran bu tiir ¢alismalar i¢in
olumlu bir oran olarak degerlendirilmektedir. Anket uygulandiktan sonra
veriler SPSS paket programindan yararlanilarak degerlendirilmistir.

Tablo 3: Anketin Uygulandigi Sehirler ve Katilim Oranlar

ILLER gzlg(let;l;:y. Geriye Alnan | Geri Doniisiim %’si
Almaat1 127 111 87.4

Cimkent 19 19 100,0

Tiirkistan 5 5 100.0

Kentav 1 1 100.0

Genel Toplam 152 136 89.4
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Arastirma bulgularinin degerlendirilmesi

Kazakistan’da yatirrm yapmis olan sirketlerin sermaye yapilar1 Tablo 4’te
gosterilmistir.

Tablo 4: Kazakistan'daki Sirketlerin Sermaye Yapilart

Sermaye Yapilari Firma Sayisi Yiizdesi (%)
100°de % Tiirk Sermayeli 95 69.8
In(lizsaé(irgstrk Ortakligr ile Kurul- 36 264
Diger 5 38
TOPLAM 136 100.0

Tablodan, ankete konu olan sirketlerin biiyiik bir ¢ogunlugunun, (% 69.8)
yiizde 100 Tiirk sermayesi, % 26.4’lintin Kazak-Tiirk ortaklig1 ile kurulmus
sirketler oldugu goriilmektedir.

Yiizde 100 Tiirk sermayesi ile kurulmus olan sirketlerin biiyiik bir kism
ticaret veya degisik alanlarda iiretim faaliyetinde bulunmaktadirlar. Bu
firmalarin faaliyet alanlan telekomiinikasyon, gida mallar1 imalati, firinci-
lik, basin-yayin, lokantacilik, ingaat malzemeleri ve miiteahhitlik hizmetleri
gibi sektorlerdir. Yine bu sirketlerin bilylik bir kismi kiigiik ve orta 6lgekli
isletmeler oldugu gibi, yatirnmlarinda da kiigiik ve orta dlgekte yatirmlar
tercih etmektedirler.

Kazak-Tiirk ortaklig: ile kurulmus olan sirketler ise, ¢ogunlukla orta ve
biiyiik 6l¢ekli isletmelerden olugsmaktadir. Bunlar arasinda ¢imento fabrika-
lar1, dayanikli egya liretimi ve montaji, hipermarket ve ortak bankacilik
hizmetlerinin yiiriitiildiigii sirketlerdir. Diger ortakliklar ise, kiiciik dlcekte
iiretim ve ticarete yonelik sirketlerden olugmaktadir.

Yapilan yatirnmlarin miktar

Kazakistan’da ig yapan Tiirk firmalarmin yatirimlarinin miktar1 Tablo 5°de
gosterilmigtir.

Tablo 5: Tiirk Firmalarimin Yapmig Olduklar: Yatirimlarin Miktar

Yapilan Yatirimin Mik. ($) Firma Sayisi Yiizde (%)
10.000 - 49.000 43 32
50.000 - 99.000 20 15
100.000 - 499.000 35 26

500.000 - 999.000 7 5
1000.000 ve tizeri 31 22

TOPLAM 136 100.0
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Tablo 5’te goriildiigii gibi, Kazakistan’a yatirim yapmuis olan Tiirk firmala-
rinin % 32’si 10.000 — 49.000 $ arasinda yatirimda bulunmus iken, % 15’
50-99 bin $, % 26’s1 100-499 bin $, % 5’i 500-999 bin $ arasinda ve %
22’si de 1.000.000 $’1n iizerinde yatirnmda bulunmus olan firmalardan o-
lugmaktadir.

Kazakistan’da 1.000.000 dolar ve iizeri yatirimda bulunmus olan Tiirk fir-
malarinin yiiksekligi (% 22) alt1 ¢izilmeye deger bir husustur.

ABD ve Ingiltere gibi iilkelerin Kazakistan’daki biiyiik boyutlu yatirrmlari-
na bakildiginda bu {ilkelerin daha ¢ok petrol ve gaz endiistrisi, elektrik ve
madencilik gibi sektorlerde yogunlastigi goriiliirken, Tiirk isadamlarinca
gerceklestirilen 1 milyon $ ve iizeri yatirimlar daha ¢ok ticaret, telekomiini-
kasyon, otel isletmeciligi, siipermarket igletmeciligi, miiteahhitlik, petrol
iiriinleri ve gida imalatinda yogunlastig1 goriilmektedir.

Tiirk firmalarinda istihdam edilen eleman durumu

Kazakistan’da gesitli iskollarina yapilmig olan bu yatirimlar Kazakistan’in
tiretim ve istihdamina ¢ok Onemli katkida bulunmaktadir. Batili iilkeler
daha ¢ok petrol, dogalgaz, elektrik ve madencilik sahalarina yatinm yap-
makta olup, bu yatirimlarin Kazak halkimin gesitli meslekleri 6grenmelerine
katkist olmadigi gibi, istihdam agisindan da fazla bir artiga yol agmamustir.
Oysa, Tiirk firmalar1 6zellikle KOBI’ler, Kazak halkinin ¢esitli sahalarda
meslek edinmelerine ve bu iilke vatandaslariin istihdamina ¢ok énemli bir
katkida bulunmaktadir.

Anket uygulanan 136 Tiirk firmasinda istihdam edilen yerli eleman sayisi
10.030 kisi olup, istihdam edilen elemanlarin % 86.3’{ini{i olusturmaktadir.
Ancak, bu say1 sadece anket uygulanan firmalardaki istihdam edilen yerli
eleman sayisin1 gostermektedir. Anket uygulanmayan diger firmalarn da
hesaba katacak olursak yaklasik 13-14 bin civarinda Kazak vatandasinin
Tiirk firmalarinda istihdam edildigi tahmin edilmektedir.

Tiirk firmalarmin yerli halka katkis1 sadece istihdamla smirli kalmayip, bu
elemanlarm % 60’1 ise baslarken, % 40’1 da ise basladiktan sonra belirli
araliklarla meslek edinmeleri i¢in 6zel egitimden gecirilmektedir. Yine bu
elemanlarin almig olduklar aylik iicretler Kazakistan’daki aylik ortalama
iicretin minimum 3 kati civarindadir. Bazi uzmanlik gerektiren islerde istih-
dam edilenlere yapilan 6demeler ise, aylik 1500-2000 $ civarindadir. Kaza-
kistan’da asgari {icretin 3.200 Tenge (yaklasik 25 $) oldugunu g6z Gniinde
bulunduracak olursak Tiirk firmalarinin 6demis olduklari aylik iicretlerin
bir hayli yiiksek oldugu anlasilmaktadir.
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Tiirk firmalarimin karsilastiklari temel sorunlar

Kazakistan’da yatirim yapmus olan firmalarimizin karsilastiklar temel so-
runlarin nelerden ibaret oldugu oncelik siralamasina gore Tablo 6°da goste-
rilmistir.

Tablo 6: Karsilasilan Temel Sorunlar

Karsilagilan Temel Sorunlarin Tiirii Oran (%)
Vergi Sisteminin Karigiklig1 ve Agirligi 224
Giimriik Idarelerindeki Sorunlar 18.6
Alacaklarin Tabhsili 10.3
Bankacilik Hizmetlerinin Gelismemis Olmasi 6.2
fcra Iflas Hukukunun Zayiflig: 5.7
Ulasim Hizmetlerinin Yetersizligi 53
Yan Sanayiinin Gelismemis Olmast 8.6
Bakim-Onarim Servis Hizmetlerinin Yetersizligi 6.4
Kambiyo Rejiminin Kati Olmasi 6.5
Haberlesme Hizmetlerindeki Yetersizlik 2.1
Diger Altyap1 Eksiklikleri 7.9
TOPLAM 100.0

Tablo 6’da goriildiigii gibi, Kazakistan’a yatirim yapmis olan toplam 136
firmadan 30’u (% 22.4)’ii vergi sisteminin karigiklig1 ve agirligini kargsilagi-
lan en 6nemli sorun olarak gérmektedir. Bunu, dnem derecesine gore %
18.6°lik bir oranla glimriik idarelerindeki sorunlar, % 10.3’liik bir oranla
alacaklarin tahsili, % 8.6’lik bir oranla da iilkede yan sanayiinin gelismemis
olmasi firmalarimizin bu iilkede karsilastiklar1 temel sorunlarin basinda
gelmektedir.

Kazakistan’da vergilendirmenin yapisi, isleyisi, vergi kodu ve bolgelerarasi
mali iliskiler a¢isindan 6nemli degisiklikler yapilmig olmasina ragmen, hala
kaydedilmesi gereken ilerlemeler bulunmaktadir. Vergi sisteminin karigik
ve anlagilmasinin gilic olmasi, yatirimeimnin yapacagi yatirnmdan vazgegme-
sine neden olabilir. Ciinkii, yatirnmcinin nazarinda ekonomik mevzuatin
Onemi biiyiiktiir.

Glimriik idarelerindeki sorunlarin basinda; iiretimin devamini saglamak i¢in
gerekli olan hammadde, makine, arag-gere¢ v.b., ihtiya¢ duyulan mallarin
ithalinde malin giimriiklerden alinmasi esnasinda biiyiik sikintilar yasan-
maktadir. Bunlar, malin zamaninda teslim edilmemesi, biirokratik islem-
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lerin ¢oklugu ve goérevli memurlarm kanuni olmayan ekstra iicret talebinde
bulunmalar gibi.

Karsilagilan temel sorunlardan bir digeri ise, alacaklarm tahsilinin zamaninda veya
higbir zaman yapilamamasi sorunu. Bunun da temel nedeni, iilkedeki icra iflas
hukukunun zayiflig1 ve uygulanan cezai miieyyidelerin hafif olmasindan kaynak-
lanmaktadir.

Hammadde temininde karsilagilan giicliikler

Kazakistan’da yatirmm yapmus olan firmalarmzin hammadde, aramali ve yedek
parca temininde karsilastiklar giicliikler Tablo 7°de goriildiigii gibidir.

Tablo 7: Hammadde, Aramali, Yedek Parca v.s Temininde Karsilasilan Giicliikler

Yiizdesi (%)
ithalata Bagh Olanlarda Karsilasilan Giicliikler 10.8
I¢ Piyasadan Temin Edilenlerde Karsilasilan Giigliikler 13.4
Her iki Grupta Karsilasilan Giigliikler 30.8
Her iki Grupta da Karsilasmiyoruz 24.8
Hizmet Sektorii Oldugu Icin Gerek Gormiiyor 20.2
TOPLAM 100.0

Firmalarin hammadde, aramali ve yedek parca temininde karsilastiklar:
giicliikleri tespite yonelik soruya verilen cevaplar “Her iki Grupta Karsilasi-
lan Giigliikler” seceneginde yogunlagmaktadir. Firmalarimiz, 6zellikle 1995
yilindan sonra kir marjlarinm1 yiikseltmek i¢in ¢esitli alanlarda yaptiklar
ticaret, miiteahhitlik hizmetlerinin yaninda bazi projelerin sermayelerine
katilmak suretiyle (basta gida ve tiiketim maddelerinin tiretimi olmak {ize-
re), dayanikli tiiketim mallar Giretimi, petrol yan {iriinleri iiretim ve dagiti-
mi, tekstil tirlinleri ve tarim makinelerinin {liretimi gibi, degisik alanlarda
mal {iretip i¢ pazara arz ettikleri gibi bir kismmu da degisik iilkelere ihrag
etmektedirler. Ancak, liretimde ve ihracatta devamliligin saglanmasi igin,
gerekli olan hammaddenin temininde firmalarimiz zaman zaman giicliikle
karsilasmaktadirlar. Bunun da temel nedeni, iilkedeki sanayilesmenin heniiz
tiim sektorlerin ihtiya¢ duydugu hammadde , aramali ve yedek parga ihtiya-
cint karsilayacak diizeyde olmamasindandir.

Yerel vasifli eleman temininde karsilasilan giicliikler

Bu iilkede faaliyette bulunan isletmelerin % 53.2’si ihtiya¢ duydugu vasith
elemani temin etmekte giicliikle karsilastigini belirtirken, % 46.8’1 vasifli
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elaman temininde gii¢liikle karsilasmadigim belirtmektedir. Vasifli eleman
temininde gii¢liikle karsilagilan sektdrlerin basinda hizmet sektorii gelmektedir.

Diger taraftan vasifli eleman temininde giicliikle karsilasmadigini belirten
firmalarin biiylik bir ¢cogunlugu, yapmis olduklari isin vasifli elaman1 ge-
rektirmedigini belirtmektedirler. Bu sektorlerin basinda ise, insaat ve temel
gida maddelerinin iiretimini yapan firmalar gelmektedir.

Uretilen mallarin pazarlanmasi ve dagitminda karsilagilan giicliikler
Aragtirma kapsamindaki firmalarin % 62.4’0 kendi pazarlama Orgiitiinii
kurdugunu belirtirken, % 5.8’1 bagka firmalarin agini1 kullanmakta, % 13.3’i
her iki yolu kullanarak {irettigi malin pazarlamasini yaparken, % 4.2’si de
diger kanallart kullandigini belirtmektedir. Konumuzla ilgisi yok diyen %
14.3’Tiik kesim ise, hizmet sektdriinde faaliyet gosteren firmalardir.

Tablo 8: Firmalarin Pazarlama ve Dagitimlarinin Organizasyon Sekli

Pazarlama ve Dagitimin Organize Sekli Yiizdesi (%)
Kendi Pazarlama Orgiitiimiiz Var 62.4
Bagka Firmalarm Agmi Kullaniyoruz 5.8

Her iki Yolla Pazarliyoruz 13.3
Diger Kanallar1 Kullanarak 4.2
Konumuzla ilgisi Yok 14.3
TOPLAM 100.0

Tablo 8’de goriildiigli gibi, firmalarimizin biiyiik bir boliimii kendi pazar-
lama orgiitiinii kurmustur. Nedeni, bu iilkede heniiz {iretimi gergeklestirilen
bir malin iireticiden tiiketiciye ulasmasimm saglayan “Uretici-Toptanci-
Perakendeci-Tiiketici” aginin tam olarak oturmamasindan kaynaklanmak-
tadir. Diger bir nedeni ise, firmalarimizin baska kanallar1 kullanarak malla-
rin1 pazarlamalari halinde alacak tahsilinin gecikmesi veya hi¢ yapilmamasi
gibi bir riskin yaygin olmasi; firmalarimizin {irettikleri mallar1 bizzat kendi
olusturduklar1 pazarlama orgiitii kanaliyla pazarlamaya yonlendirmistir.
Firmalarin faaliyet gosterdikleri bolgede ve sektorde karsilastiklar
fiyat rekabeti

Aragstirma kapsamindaki 136 firmadan 59°u (% 43.4) faaliyet gosterdikleri
alanda fiyat rekabeti ile karsilagtigini belirtirken, 77 firma (56.6)’s1 herhan-
gi bir fiyat rekabeti ile karsilasmadigi belirtmektedir. Gerek bu veriler
gerekse firma sahipleriyle yaptigimiz goriigmeler esnasinda firma sahipleri-
nin de belirttigi gibi, bu iilkede faaliyet gdsteren firmalarimizin rakipsiz
olmadiklar1 ortadadir. Firmalarimizin fiyat rekabetini olumsuz etkileyen
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nedenlerden biri, iilkeye kacak olarak giimriiklenmeden giren mallar ile bavul
ticareti yoluyla gelen mallarin rekabet ortamim bozmasidir. Bunlarm diginda fiyat
rekabetinin diger kaynaklarm oncelik sirasina gore su sekilde siralamak miim-
kiindiir. Yerel firmalar, ithalatla giren gelismis tilke mallari, cokuluslu sirketlerin
ithalatla giren mallart ile igeride tiretim yapan ¢okuluslu sirketlerin tirettigi mallarin
fiyatlarindan olusmaktadr.

Firmalarm bu iilkede biiyiime hedefleri ve sekli

Biiyiime ister faktor artiglarina, ister teknolojik ilerlemeye dayali olsun, toplam
iretimi ve yatmmlart genisletir. Kazakistan’da faaliyet gosteren firmalarimizin
biiylime konusundaki hedeflerini belirlemek amaciyla yoneltilen soruya firma
sahiplerinin verdikleri cevaplar Tablo 9°da goriildiigii gibidir.

Tablo 9: Firmalarimizin Bu Ulkede Biiyiime Hedefleri ve Sekli

Biiyiimenin Sekli Yiizdesi (%)
Biiyiimeyi Buradan Kazanacagimiz Gelirle 62.4

Oz kaynaklardan Finanse Ederek 20.5
Banka Kredisi ile 2.6
Diger 14.5
TOPLAM 100.0

Tablo 9’dan anlagilacag gibi, firma sahiplerinin % 62.4’ii bilyiimeyi hedef-
lediklerini ancak, buradan kazanacagi gelirle bu amacim gergeklestirecegini
belirtirken, % 20.5°1 6z kaynaklardan finanse ederek, % 2.6’s1 banka kredisi
olmas1 halinde ve % 14.5’1 diger kanallarla bilyiimeyi hedefledigini belirt-
mektedir. Buradan firmalarimizin bitylime konusunda istekli olduklar1 an-
cak, biiylimeyi bu iilkeden elde ettikleri kazanglarini yine bu tilkede yatiri-
ma doniistiirerek yapmak isteyenlerin agirlikta oldugu anlagilmaktadir. Bu
bulgudan firmalarimz bu iilkede bilylime konusunda istekli olmalarma
ragmen, asirt riske girmek istemedikleri, kaybetme korkusu tasidiklar
“Kaybedersem de Buradan Kazandigimi Kaybettim” diislincesinin hakim
diisiince oldugu sonucunu da ¢ikarmak miimkiindiir.

Firmalarimizin bu iilkede biiyiime konusunda istekli olmamalarinin
nedenleri

Firmalarimizin Kazakistan’da biiyiime konusunda istekli olmamalarinin
nedenlerini belirlemeye yonelik sordugumuz soruya firma sahiplerinin
verdikleri cevaplar Tablo 10°da goriildiigii gibidir.
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Tablo 10: Firmalarimizin Biiyiime Konusunda Istekli Olmamasina Sebep Olan
Etmenler

NEDENLER Yiizde (%)
Ulkedeki Ekonomik Istikrarsizlik 212
Ulkedeki s ve Yatirrm Ortami 12.0
Biirokrasi 18.7
I¢ Pazar Yetersizligi 17.2
Ihracat Olanaklarinin Kisitl Olmasi 1.9
Hammadde Temininin Zorlugu 5.0
Is¢i Temininin Zorlugu 2.1
Yogun Rekabet Ortam 10.4
Ulkedeki Politik istikrarsizlik 5.6
Diger Nedenler 59

TOPLAM 100.0

Yatirnrmda bulunmus olan firmalarimizin bu iilkede biiyiime konusunda
istekli olmamalarmin nedenlerini belirlemeye ¢alistigimiz bu soruya firma
sahiplerinin % 21.2’si iilkedeki ekonomik istikrarsizligi, % 18.7’si biirokra-
sinin ¢oklugunu , % 17.2’si i¢ pazar yetersizligini, % 12’si {ilkedeki is ve
yatirim ortamini ve % 10.4’1i de yogun rekabet ortamim gerekce gostererek
biiyiime konusundaki endiselerini dile getirmektedirler.

Yabanci kaynakli sermayenin 6zellikle ulusal tasarruflari destekledigi ve
bdylece yiiksek oranda sermaye birikimine imkan vererek maddi refahi
artirdig1 yoniindeki genel kabul, {ilkenin kit kaynaklarin1 yabanci sermaye
ile daha iyi degerlendirecegi goriisiiyle oOrtligmektedir. Ancak, dogrudan
yabanci yatirimlart ¢ekmek agisindan énemli olan iilkedeki ekonomik istik-
rarsizligin ve biirokratik engellerin kaldirilarak biirokrasinin olumsuzlugu-
nun giderilmesi, yabanci sermaye konusunda liberal adimlarin atilmasi
sonucunda gergek potansiyelin yakalanmasi miimkiin olacaktir.

Sonug¢ ve Oneriler

Kazakistan, zengin dogal kaynaklari ile diger Tiirk Cumhuriyetleri igerisinde
en stratejik ve kalkinma perspektifine sahip olan iilkedir. Bagimsizligindan bu
yana i¢ ve dis ticaretin liberallesmesi, kiiciik firmalarm 6zellestirilmesi, fiyat ve
faiz oranlar1 konularryla, basta enerji sektorii olmak iizere Dogrudan Yabanci
Sermaye (DYS) yatinmlar1 konusundaki koklii bir liberallesme ve disa agik
kalkinma hareketiyle diger tilkeler tarafindan dikkatle izlenmektedir.
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Ulkenin bagimsizliginin ilanindan kisa bir siire sonra, 1992-1995 yillar
arasinda, % 1800’lere yiikselmis olan enflasyon uygulanan siki para politi-
kalart neticesinde 1995 yilindan itibaren diisiise gecmistir. Dizginlenen
enflasyon deflasyona doniigerek; 1996 yilinda % 39.1 olan enflasyon, 2000
yilinda % 13.2’ye diismiistiir. Yine 1996 yilindan itibaren diisiik diizeylerde
de olsa giderek artan bir biiylime hizi trendini yakalamigtir. Nihayet,
1999°da % 2.7 olan biiylime hizi, 2000 yilinda % 9.6’ya yiikselmistir. An-
cak, biiyiime hiz1 petrol ve dogalgaz {iretimi ile bu mallarin fiyatlarinin
yliksek seviyelerde seyretmesine biiylik bir bagimlilik gdstermektedir.

1 Ocak 1995 tarihinde kabul edilerek yiiriirliige giren “Yabanci Yatirimlar
Kanunu” (DYS) iilkenin ihracatinin artmasinda énemli rol oynamustir. Ay-
rica bu kanunun yiiriirliige girmesiyle DYS yatirimlarinda biiyiik artiglar
olmustur. 1990-2000 yillar1 arasinda bu iilkeye yapilan DYS yatirim tutart
8.2 milyar dolara ulasmis olup, bu rakamla Kazakistan Orta Asya Ulkeleri
icinde en yiiksek oranda yabanci sermaye yatirimi ¢eken iilke olmustur.

Bankacilik ve finans sektoriinde bagimsizligin ilk yillarinda yasanan kar-
masa ortadan kalkmis ve bu sektér Merkez Bankasinin ciddi denetimi altina
gecmistir. Hukuki diizenlemeler tam olarak tamamlanmamistir. Daha bir-
cok konuda parlamentoda bekleyen kanun teklifleri bulunmaktadir. Ancak,
ekonominin genel dengelerini diizenleyen kanunlar mevcuttur.

Ulkedeki bu gelismeler 1s1ginda, 1992-2002 doéneminde Kazakistan ile
Tiirkiye arasindaki ticari ve ekonomik iliskileri inceledigimizde ise; siyasi
ve kiiltiirel alanlarda yasanan olumlu gelismelerin ticaret ve ekonomideki
yansimasinin birebir olmadig1 goriilmektedir. Bu dogrultuda her iki iilkenin
ticari ve ekonomik iligkilerinin gelismemesine biiyiik engel teskil eden su
sorunlarm hizla ¢dziilmesi gerekmektedir.

Kazakistan’daki yatirim iligkilerimiz, ticari alanda kaydedilen gelismelere
oranla daha diisiik diizeyde kalmistir. Sinai isbirligi alaninda ¢ok kiiciik potan-
siyel bulunmasima ve bu potansiyele yonelik projelendirme ¢alismalari olmasi-
na ragmen, finansman temininde yasanan giigliikler nedeniyle proje hedefleri-
nin bilyiik bir boliimii uygulamaya gecirilememistir, baz tekstil, kagit ve seker
iiretim tesislerinin yapim diginda somut igbirligi saglanamamustir.
Kazakistan’in 6nemli potansiyele sahip oldugu enerji alanindaki iliskileri-
miz ise biiylik 6lciide uluslararasi konsorsiyumlar tarafindan petrol ve do-
galgaz alaninda yiiriitiilen projelerde sahip olunan paylar ve miinferit olarak
iilkemize tahsis edilen bazi sahalar ile siirli kalmistir.

Bu iilkeyle dikkate deger en 6nemli isbirligi alanini miiteahhitlik hizmetleri
sektorii olusturmaktaydi. Ancak, son ii¢ yildir bu alanda yasanan birtakim
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sikintilar neticesinde herhangi bir proje iistlenilmemis olup, bunun baglica
nedenlerini su sekilde siralamak miimkiindiir.

- Devlet ihale sisteminin uluslar arasi standartlarda olmamasi.

- Kazakistan’da faaliyet gosteren sirketlerin yabanci is¢i ¢alistirma. konu-
sundaki lisans uygulamasinda alinan lisanslarin is¢i adina alinmasi.

- Ozellikle miiteahhitlik firmalarmin yapacaklar projeler igin gegici ithal
yoluyla getirilmis olan makine ve ekipmanlarina giimriik bedelleri {izerin-
den yillik % 3 seviyesinde uygulanan vergilerin yiiksekligi firmalar1 mali
acidan gili¢ durumda birakmasi.

- Vergi denetimindeki keyfi uygulamalar.

- 2001 yilinda ¢ikartilan yasa ile yabanci ¢alisanlardan “Sosyal Fon Kesin-
tisi” ad1 altinda alinan % 26 oranindaki vergi oraninin yiiksekligi.

- Cifte Vergilendirmenin Onlenmesi Anlasmasinin 2. ve 8. maddelerinde yapi-
lan yeni diizenlemelerle elde edilen, gelir iizerinden fon kesintisi uygulamast.

- Calisma izni dolan isadamlarinin, ¢aligma siirelerinin uzatilmasinda ortaya
cikan sorunlar ile Kazakistan Hiikiimetinin 7.000 kisilik yabanci isgiicii
kotas1 uygulamasi.

Diger taraftan, Kazakistan ile ihracatimizin arzulanan 6lgiide artig goster-
memesinde ilk donemlerde bu iilkeden gelen talepler dogrultusunda ihrag
edilen mallarin kalitelerinin etkisi olmustur. Ancak, ticari ve ekonomik
iligkilerin yeterince gelismemesinde bu {ilkenin geg¢is siirecinde bulunma-
sindan kaynaklanan etkenlerin daha biiyiik boyutlarda oldugunu sdylemek
miimkiin goziikmektedir. Ulkedeki mevcut ekonomik yap1 nedeniyle diisiik
standartl iiretim yapilabildiginden Tiirkiye’ye ihrag potansiyelleri ¢ok yiik-
sek degildir. Ulkede ciddi boyutlarda finansman sikintis1 yasandigmdan
ithalat siirekli baski altinda tutulmakta ve sinai iiretim i¢in gerekli ara mal-
larin ithaline 6ncelik verilmektedir.

Kazakistan’a yonelik ihracatimiz, transit gegilen {ilkelerdeki yiiksek gecis
icretleri, giimriik kapilarinda yasanan uzun siireli beklemeler gibi, ¢esitli
uygulamalardan da olumsuz yonde etkilenmektedir.

Bu iilkede bankacilik sisteminin heniiz yeni gelismekte olmasi nedeniyle
ticari iglemler biiyiik 6l¢lide nakit bazda yiiriitiilmektedir. Bu durum basta
giivenlik olmak iizere ticari iglemlere iligkin bedellerin mali sistem i¢inde
islem gormesinden kaynaklanan sikintilara yol agmaktadir. Ticari ihtilafla-
rin ¢ozlimiinde diizenli ve tarafsiz tahkim mekanizmalarmin bulunmamasi
ticaret riskini artirmaktadir.
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Kazakistan’a ulagim probleminin heniiz ¢6ziimlenmemis olmasindan dolay1
nakliye siireci uzamakta ve maliyeti de oldukea yiiksek olmaktadr. Iki iilke
arasindaki ulagim sisteminin yeniden gozden gegirilerek, alternatif giizer-
gahlarin belirlenmesi, ¢ok biiyiik oranda karayolu ulagimina dayali mevcut
tagimaciligi 6zellikle demiryolu ve havayolu ulagimina kanalize edilmesi
yoniinde ortak yatirimlara gidilmesi gerekmektedir.

Iki {ilke arasindaki ticari iliskilerin gelistirilmesini saglamak {izere tanitim
faaliyetlerine agirlik verilmeli bununla ilgili olarak; fuar, panayir , sergi v.b.
organizasyonlara firmalarimizin katilimi tesvik edilmelidir.

Sonug olarak; Tiirkiye ile Kazakistan arasindaki ticari ve ekonomik iliskile-
re baktigimizda varilan noktanin beklentilerimizin altinda oldugunu, ancak
bu noktaya ulasilabilmis olmasiin da kiigiimsenemeyecek bir basari oldu-
gunu sdylemek miimkiindiir. Bu ¢ercevede dncelikle {ilkemizin imkanlarini
daha gercekei degerlendirerek bu iilkeye yapilacak ekonomik nitelikli taah-
hiitlerin karsilanabilecek boyutlarda olmasina 6zen gosterilmesine dikkat
edilmelidir. Ulkemiz agisindan bu ydnde, her alanda biiyiik onem arz eden
bu iilkeyle iliskilerimizin ger¢eke¢i ve somut temeller iizerinde gelistirilmesi,
kalict ve tutarli bir ekonomi politikasi tespit edilmesi bir zorunluluk haline
gelmis bulunmaktadir.
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Abstact: This study aims to explore the size of Turkish
entrepreneurs’ investment in Kazakhstan and find out the major
problems Turkish entrepreneurs faced in this country within the
period of 1992-2002 by analysing the commercial and economic
relations between Turkey and Kazakhstan following Kazakhstan’s
independence gained on 16 December 1991 with the dispersion of
the Soviet Union. 152 Turkish firms were selected by using
sampling methods and face-to-face questionnaire were carried out
to collect data for the research purposes.

The findings of the study show that the majority of Turkish firms
operating in Kazakhstan were set up by Turkish capital; the
proportion of the firms which made investment around 1,000,000
$ and above is high; the number of local employees in the firms is
larger than their training needs are high; and Turkish firms face a
severe foreigners; competition from the local and foreign
companies.
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Toproso-DxomomMuueckue OTHOIIeHHST MexXnay Typruen
u Kazaxcranom, Pasmep HaBecTmiuit Typenkux
IIpennpuaumatenen B Kaszaxcrane u IIpobiieMsl, ¢
KoropeiMu OHum CTalKMBaIOTCS

Huxatr BATMA3, K.H., IOLEHT

Pearome: B »5TON cTaThe aHAIMBHPYS TOPrOBO-DKOHOMUYECKUE
OTHOIIIeHMST Mexay Lypmuern m  KasaxcramoMm, — cTaBIIen
HezaBucrMon 16 mekadps 1991 r. mocime paccrmama CoBETCKOTO
Coroza, chelaHa TIONBITKA  YCTAHOBUTH  pasMep  TYPELKMX
vHBecTHIViT B KasaxcTaHe ¥ ONpeNETUTh OCHOBHBIE IIPOOIEMEI, C
KOTOPBIMH  CTOJIKHYJINCh TYpelKWe TPEIIPUHAMATE B OTOU
ctpate B mepuon ¢ 1992 mo 2002 roma. C »sToM ILENbIO0 IS
IpriMepa ObLIM BBIOpaHBI 152 Typenkue ¢bUpMBI, HAXOISIIECT B
OCHOBHOM B IoxKHOM dYacth Kasaxcrana. C IIpeIpHHAMATEISIMHA
5TMX (UpM OBUIM TIPOBENEHBI OeceloBaHMSI W aHKETHPOBAHWE,
COCTOSIBIIIEE M3 78 BOIIPOCOB.

Pe3ymbraTel HMCCIEMOBAHMS IIOKA3AIM, YTO OONBIIIMHCTBO TYPELKUX
¢upm, Haxomsmuxcs B KaszaxcTaHe, YCTAHOBJIEHBI HA TYPEIIKOM
Karmrajge. A TakKe BbIABIEHBI CJeylomme (akThl: BBICOKHUI
mporeHt ¢upM, uaBectupyrommx 1 000 000 mommapoB ¥ BbIIIE,
OONBIIIOE  KOJNMYECTBO  PAaOOTAIOIIMX W3  YUCIa  MECTHOIO
HaceJleHHs], TTOJTOTOBUTENbHBIE DPAOOTBI C HHUMH, KOHKYPEHITUS
TYpElKUX (GUPM ¢ MECTHLIMUA M WHOCTPAHHBIMHU (bHPMAaMH.

B 3akmoueHME YKasbIBAETCS, YTO TYPELKME IPEIIPHHAMATEII
OyIyT pacTd W TIpOJOJDKATh JellaTh CBOM WHBECTHIIMA B BTy
CTpaHy HECMOTPST Ha TPYITHOCTH, C KOTOPHIMU OHM CTAJIKABAFOTCSI.
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Abstract: Today is nothing similar to yesterday, at our time.In this
respect, when we examine especially advertising sector, we see that there
are some forces shaping our world and these forces are very different
from the forces in the past. We also witness rapid changes occuring in a
day within minutes. In this respect, the condition of advertising sector in
Turkey is similar to that in other countries.

When we examine political advertising campaigns held in Turkey and the
researches made about them, we see that the necessary archiving has not
been done and this subject has not been dealt with according the political
science so far. We encounter with “Advertising” that has an increasingly
popularity when we analyse some concepts on political promotion amd
marketing recently. As a consequence, the changes in the world
conjuncture and differing position of political promotion shaped this work
and brought it to the agenda. According to the mentioned determiners, of
a different research subject from the previous ones is diffened due to
different approach on communicvation science and corresponding
promotion discipline. Beside, the concept of this work is determined
according to; political promotion, perception abd practices in Turkey,
promotion from the perspectives of Turkish politicians, the political
panaroma of Tirkey and the analysis of historical development of political
promotion. Regarding the table resulting from the general evaluation, the
limits of research are completed with the evaluation of the political
promotion campaigns done in pre-elections in Turkey between 1950-
2002, the changes and effescts of slogan, target mass and vote preferences
and the evaluation of their effects in quality and quantity.

Key Words: Political Advertising, Political Living, Democracy, Political
Parties
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Introduction:

Justice and freedom are the fimdamental determiners of democracy in almost every
respect. They are basically shaped as preliminary concepts, especially during the
election period. Everyone has the right to vote and to be elected due to principles of
democracy. Free well is valid in politics as it is in all areas. The use of free will
depends on presentation of candidates’ or their party’s opinions, policies, suggestions
on the points they would differ from other parties to voter, in order to help voters take
decisions objectively. In other words we can say that the use of free will depends on
the way of communication between candidates and voters.

On the other hands every social structure forms an unavoidable political system and
culture in itself. When all these coalesced, governments, which help the societies
maintain their existence in the world platform, are embodied. And when it is taken
into consideration in this respect, the existence of parties who have major roles in
establishing and working of governments is unavoidable. The ideologies of these
parties also reflect the political culture of the country. Consequently despite of being
in another dimension in which they perform the function of being a mirror to society
(www.Smworld.com/agustos 2000/Tarih_reklam. htm)

Politics is a very complex concept as it can be understood from all these
explanations. Although the individuals as voters are from this society, it is very
difficult for them to practice their personal experiments, observations or the faith and
attitudes they synthesized from the sensations they gained from different
perspectives, and to act these as a result. At the same time it is obvious that such a
synthesis would be difficult as well as it would be mistaken. So we can conclude that
promotions of the parties are not only necessity they are also compulsory. In other
words in order to reach the targets parties determined, promotion is unavoidable and
there is only one way for this; the Management of Communication.

When considered Turkey in this respect, it has appeared that the process of “Politic
Communication Management™ has been tried to apply approximately for thirty years
in the direction of these necessities. The aim in this is similar to all democratic
systems: “To informing the public and to provide opportunities to the use of free
will”. When we consider the deliverance of information about a specific topic, event
or plot and the existence of the mass that receive this knowledge in the
communication process, we come across the term of marketing. According to
Turkish politicians, the determiners of a mass communication concept of
political
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marketing is based on a stable profile, displaying a transparent image in
almost every angle for a specific target group are; (AKYOL, 2000, p.3);

Putting a candidates own opinions, environment and relationships in the
preliminary plan instead of a production,

Our target group is the citizens in the role of voters instead of consumers and
clients who have commonsense and who can decide about tomorrow by
evaluating today and past,

The term of “sale” even should not be taken under consideration because it
is related with a negative value in the politic area,

The determiner of the income earned should be the party’s coming on
power.

I. Turkey’s Political Portrait

The world has changed and has been still changing as a result of various
reasons since its existence. These formations which came as a consequence
of various explosions, crisis and inventions on the agenda are the turning
points of human history and they effected the societies and their structures
nearly in all periods and they continue effecting them. When these changes
are analyzed, it is seen that the core of them is technology and
communication. It is also seen that these two elements bolster up each other.
Related to this, the advances in the historical past and communication
process can not be ignored what ever the subject matter of the analysis and
the factors are.

When the subject is examined from Turkey’s point of view, we can observe
some conflicts between the first communication examples from “Multi
Parties System” of 1950s and today. Although Turkey who is evaluated as a
bridge in the intersection point of the East and the West was affected by the
changes, protects her democratic line and continues to be a developing
country. It is obvious that her development line is slowed down by some of
the pauses, crises and various interferences occurred at times. After all,
democracy protects itself by improving for fifty-two years. The functional
structure of these happenings and changes and the relation between political
promotion forces us to analyze through the frame of politics and promotion
that are determined as the two main variables of historical development
process.

A- Multi Parties System And Transition Period

The main reason of Turkey’s attempt to pass on multi parties system is the
desire to improve relations with the western countries after the Second
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World War. Besides this, existence of a class called elite and the depression
created by this class in governing the country influenced this attempt excessively.
Furthermore another factor that accelerated the transition to multi parties system
was that there was no other party that would stand against Republican People’s
Party (CHP).

By this the politicians of the era who wanted to go further in democracy process,
that is to say CHP as of the time, formed the institutional and legal structure of
multi parties system in order to create dissidents for them. With this kind of
approach it was understood in the elections of 1946 that the steps taken in this case
were mere revisions. In that election instead of two-degreed elections, one-
degreed, but open vote-secret counting was carrier out, due to these CHP won the
elections. Although it was considered as a transition to multi parties system as the
method was anti-democratic, some negative faith and attitudes against CHP
emerged despite of the results of the election. Consequently, because of these
negative faith and attitudes, CHP lost the general elections in 1950. The Democrat
Party (DP) that was in power at that time had to deal with these troubles one by
one. So public’s hesitations and discomfort about democracy went on.

B- The View Under The Military Regime

The military regime carried out in the 1960s because of the turbulence going on
dominated the country. After the military interference, Democrat Party ( DP ) was
closed down. In the 1961 general elections, DP was divided into two trends
because of the nationalist and religious discourses. As a consequence to this
Turkish Policy was shaped according to parties supporting these three ideologies.
Up to 1980s, parties sometimes through conflicts sometimes through
compromises continued their struggles for power. During this period another
military regime came on the agenda because the country had been dragged into
chaos due to terror events. The existing party leaders were barred from policy and
emergency rules were declared in order to ensure order and peace in the country.
When examined from the political front, closure of parties by the National
Security Council in 12 / September / 1980 caused three years of distance from
politics in Turkey. In the spring of 1983, the council approved establishments of
new parties, while confirming only Social Democrat Party ( SODEP ), Welfare
Party (RP) and True Path Party (DYP) to enter the elections.

As it can be seen discharging the staff of the existing parties did not bring

absolute solution to the problems because the leaders who were estranged
from politics as a result of the requirements of the era returned with their
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staff by the referendum in 1987. The oppression and the struggle of the leaders and
their staff on the center parties became clearer as a result of the increase caused by
the affect of the legal arrangement. In short, although the aim of the military
regimes was to improve the current situation, they could not fulfil the aim and the
chaos worsened. On the other hand, the military regimes that interfered prevented
the formation a stable base between the political parties and the public. As a result
of this the transposing of the political culture from generations to generations was
interrupted time to time and there occurred moving even unstable groups between
the voters who are divided as target group. As it is analyzed as era, the new
political understanding after 1983 branded 1980-90 era and gained a different
view.

C- Turkish Political Life in 1980 And Afterwards
The success graphic of ANAP and MDP in 1983 general elections waned

by time. When considered from the point of Turkish Political History view, the
votes belonging to central right declined under %40, and the parties having
religious and nationalistic ideologies ascended. The decline started in 1969-1977
elections. In the 1977 general elections there had been a shift to the left and CHP
developed noticeably. As to explain it, we can say that one of every three electors
voted for the parties who were out of center.

The most effective part of this view is that Welfare Party and Nationalist
Movement Party located on the right of the center had not been associated with
non of the acceded dissidents in 1983-1995 and have got five points more support
of the voters than the center-left who had formed government between 1991-1995.
Despite this, ANAP that had been on power with the majority between 1983-1991
got fewer votes than RP that had rooted from National Order and National
Salvation parties. Similar to this the Justice Party of the 1960s-70s and the True
Path Party linked to Democrat Party got less support from the voters after 1991.
As a consequence, the most interesting point is that the parties on power were
supported by fewer voters and the opponent parties were supported by more
voters. This can also seen as the parties on power displayed low performances
against their voters. Another indicator of this is that %75 increase in the votes of
the Welfare Party and The National Movement Party.

After 1995 election as a result of the frailty in the center parties and the rise of RP
caused a traumatic coalition between the parties in the center right. Although there
was an intention in forming this coalition, the falseness of the decisions and
implementations were seen by the reactions of the public and military forces.
RP-DYP government resigned and ANAP-DSP-DTP
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minority government was established instead. The April 1999 general elections
were held under these circumstances and together with DSP minority government.
The maximum decline in the votes of center right since 1983 was observed and
the quality of getting most of the votes as a political approach since 1977
abolished.

As it can be followed, the formations, changes, anxiety etc. occurring in the
political structure of the country affected the choice of Turkish voters and caused a
change in the directions. The desire of the voters as to try the untried, to prefer the
one who was not involved in the political games showed itself in the 1999 general
elections through the vote ratio of DSP and MHP.

These parties have different ideologies and as a natural result of this these parties
have different political priorities and as a result of all these their overcoming other
parties was considered an inevitable fact. If to explain the reasons
(DAVIDSON,1998; 5.17);

The voter preferences in Turkish Party System were determined according to
centrifugal force, except the ones shaped by the military regimes.

The support of the voters shifted towards especially to center right after 1960 and
1980 regimes.

The parties that are located on the right of the center managed to be coalition part-
ner only as small partners. When it is examined they were not in power between
1980-1995, this shows that they could not have a strong bound with the public.
They did not have the exact performance that would keep the voter support.

The first movements on political promotion and works of marketing were seen in
1977. The conscious, planned campaigns that would be examples to the foreign
countries started in 1991. Today all the communication skills are used actively in
the campaigns of political elections and this process is held highly professionally.
Parties prefer to work with the professional agents who would produce campaigns
to introduce them in the most effective way to the public. That the voters who do
not have definite choices because of the reasons mentioned above lies beneath this
preference. The purposes of the general campaigns are primarily to protect the
vote level and secondarily to have %5 more votes.

Voters want to communicate face to face with the party leaders, they, themselves,
want to tell their annoyances to the leaders because the leaders have not fulfilled
their promises for years, this disappointment makes discomfort in the voters. The
leaders follow different tactics such as
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interfering into the society as if they were one of them. This tactic is named
as “man to man marking” in basketball, by doing this they plan to determine
the faith and the attitude of the voters and they want to attract their attention
according to the desired party. In this respect, the voters are classified under
these names; stable, ascending and undecided. When the class distinctions
are taken under consideration it is understood that reaching the target with
one grouping is not possible though. The class distinctions lie in the basis of
this. For instance the distinction in the distribution of the income between
the workers, officers and the boss. When examined through political
promotion campaigns it is obvious that only one slogan will not be sufficient
or the necessity of decoding the same code differently. On the other hands
the difference in educational levels of the voters cause problems. For
instance it is necessary to try different media tactics according to the
illiteracy.

Consequently the aim of political promotion can be determined as to regain
the stable voter and to gain the unstable voters. Before agreeing on the
messages that would be the focus, it is important to consider the panorama
and the disorder of the country and to determine the general complaints and
expectations of the public. The messages should be shaped according to the
unification of determents and the qualities of the target group. The general
themes of the political promotions done so far in the Turkish Political
History are; honesty, temporality, love, peace, justice, freedom,
transparency, solidarity, solving problems, welfare, security, a will and talent
to say “STOP” against every negativity etc. These themes never changed
even in the meetings, billboards and broadcasts, the only changing thing is
the qualities of party leaders who clears them.

II.A Historical Analysis On The Evaluation Of The Turkish Political
Promotion Campaigns Between 1950-1999
A- The Theoretical Frame Of The Research

The basic distinction in the Turkish Political Promotion occurred in

the changing attitudes of the voters due to changing conditions before

and after 1990. It is clear that although there were not many visual

works, there had been enough specific analysis. In this respect there

are two main models when examined the election analysis and the

reports related to their results together with the theoretical sources.
The first of these models is Serif Mardin’s center/edge model. He developed
this model after he evaluated heritage political life of the Ottoman Empire
through ages. According to this model, the conflict comes out between the
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bureaucrat center and the democrat edge in the multi parties age (1950-1960)
in Turkey. Ergiin Ozbudun develops Social Activity Model after he
examined the era right after the military interference; he also examined the
relationship between unequal social-economic and political participation.
This work of Ozbudun enlightens the specific interest relation between
leader and voter of our day and it acts as a determent of the milestones and
evolutions (TOKGOZ; 1999, p. 64-65). Under the light of these models
there appear two factors that determine the political preference of voters: the
conflict between center and edge and the affects of social-economic and
demographic factors. This result makes it essential to take into consideration
Kalaycioglu’s research in 1990 questioning the effects of center-province
conflict on political attitude especially party preference. According to the
results voters seem like in a difference when compared to the previous years
but still main determent is the devotion to the extremes. “Religion” comes as
a more effective directing element than social-economic factors. The
discourses on “Secularism” and “Religion” represent the conflicts between
center-edge in $. Mardin’s model. Social-economic determents are the
changing status depending on urbanization that is perpendicular social
movement (UZTUG; 1999; p.73-75). At the same time, Kalaycioglu points
the recent effective changes as the “cultural symbols” at the end of his work.

In our point of view, the models and inferences based on different dependent
and independent variables become more evident when considered the
development in Turkish Political Promotion. For instance; the main
directives of political rivalry in Turkey are CHP (Republican People’s Party)
and DP (Democrat Party). In 1950s, when multi parties system was popular,
the voters of DP ended CHP’s long power and possessed a different
dimension of our political heritage. Every military interference first brings
an unproductive period and then brings varieties. The so-called varieties are
only in the format and only aim is to protect and to possess the heritage. For
instance, the Justice Party that was established instead of Democrat Party,
which was closed after the intervention in 1960. This variety changes
direction after 1980 intervention. Before there had been candidate parties
who waned to represent another dimension of the heritage but after 1987
referendum direction changed totally and from then on the candidate parties
continued to protect the same dimension of the heritage. For instance ANAP
(Motherland Party) and DYP (True Path Party), they wanted to carry on
traditions of Democrat Party.
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1980s were a time when there were strong winds of change throughout the
world. During this time, there was also a change in Turkey’s Political Life.
CHP became an observer and as a result of this Welfare Party associated the
power in 1995 general election. Kalaycioglu’s “Cultural Symbols™ determined
voters’ directions. In other words it can be said that the discomfort in the voters
as a result of the performance that were activated or inactivated for years
became evident as a change in their vote’s direction. Another reason for voters
flocked around the parties with religious or ethnic identities is the “Chaos”
caused by the variety. The voters could not decompose the parties and the
leaders, and this behavior reflected their political attitudes, social-economic,
the level in their social-cultural development in the last three election periods.
According to the evaluation of Nazli and Dirlik; “There is an crowding voter
mass who do not see the central parties as a solution for country’s social-
political and economic problems. These people show their reactions in two
ways; they either do not vote or they vote for the radical parties (radical wing).
(UZTUG; 1999, p. 69-71)".

The verification of this work that puts clear datum about the point reached in
Turkish Political Life and the reasons of voters’ attitudes have come right
after the results of 2002 general elections. Turkish voters left the founders of
coalition governments; ANAP (Motherland Party), MDP (National
Democrat Party) and DSP (Democrat Left Party) under the threshold. They
carried AKP (Justice and Development Party) which was established on the
ashes of the banned Welfare Party (RP) to the power alone because they
believed that this party has a new tendencies compared to the previous
parties. Furthermore the voters gave the chance to CHP which is known as
“Atatiirk’s Party”. CHP was in a passive position in the political arena for a
long time to enter the parliament as a dissident.

This table also can be accepted as the indicator of the “Identity Depression”
going on in Turkey. “WHO am I?” question of parties is a question of the
citizens as well. The parties shape their messages according to this question.
The political parties supporting ethnic groups and ideologies are welcomed.
Making campaigns in which the identities of the party leaders and candidates
are put forward especially before the elections are other results of this
reflection. The only place where can observation on all the points be made
the best is the “Political Campaigns”.

When the election campaigns in the countries where democratic ruling
process; although in differing levels, is dominant evaluated, it is obvious that
actually the target is the same; that is, to win the elections. According to this,
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the target is being forced to shoot in the center by means of varying
communication techniques. When all the techniques related to political
campaigns from the past to the present examined, it is seen that among all
the communication forms that aim to change certain manners or to persuade
people, promotion has a rising value. So, what are the determinants of this
choice?

As it is known by the majority, promotion is a form of communication

that is commercial and together with this notion it has an artistic

appreciation. In this respect promotion aims to change the attitude of

a certain mass about any kind of idea, object or event by first

acknowledging them on this subject and then by pushing them to act

according to the requirements of the idea, object or event that is in

question through attracting attention and surfacing the hidden

motives. In other words, promotion directs people to behave in a

certain way by activating their purchase motives. When the frame in

question is evaluated according to political promotion, it is

determined that the targets are not differing. When the basic

determiners that distinguish political promotion and product

promotion from each other taken into consideration, we firstly come

across a practice area in which the target is varied around one main

focus and surely, reaching a conclusion as soon as possible is taken

for granted. On the other hand, political promotion campaigns

demand varieties due to their preference of kind and strategies. For

instance in these sorts of campaigns the most probable strategies are

dissident and power strategies. Generally evaluated, it is determined

that the kinds of promotions that are preferred are image, issue,

attack, negative or positive and comparative promotions. At this stage

the most interesting point in political promotion history is the rising

importance and density of the negative promotions which carry some

messages that focus on the weakness of the rivals (TURAN, 1996,s.57-

58).
Actually the increasing appliance on negative promotions fits 1980 war era.
In the past periods campaigns, the political party candidates preferred mostly
the image and positive promotions in order to introduce their parties and to
emphasize their difference. In the second step of the campaigns, they
preferred comparative and negative promotions in order to clarify the
properties of their parties given in the first step, and to put their difference
forward more clearly, that is to say; to transfer the things that are done,
undone and will be done. Although the arguments about the negative
promotions’ being proper still constitute one of the main subject matters,
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they increased their density each day due to the conditions in Turkey that
ease to attack rather than defend or the continuation of the parties around the
inheritance system. These conditions provides lots of materials to the parties
to work on. When the political promotion campaigns of nowadays are
examined, it is determined that parties and the candidates shape their overall
work according to negative promotions. When the researches and the works
on theoretic and practice fields are analyzed, the reactions given to these sort
of campaigns by the voters as target mass form a really interesting picture.
In this respect, according to some research results either political campaigns
as a whole or one to one promotion campaigns affect the individuals
negatively. According to some other works, these kinds of strategies and
tactics especially in the practice level become effective in fulfilling the need
of individuals in gaining information by developing the attitude in the
desired direction. At this point we encounter some problems such as; the
perception level and perception forms of individuals, and the level of cause
and effect relation between functions and effects of promotion. On the other
hand the subject matter of the research on theoretic point of view gains a
different dimension when the factors in question evaluated according to
social norms, values and the qualities of the language of Turkey and Turkish
Public.

When the sorts of theories reached as a result of researches done in

order to determine the activity of promotion and works about one to

one political promotion from past to present examined, it is obviously

seen that especially two of them have to be taken into consideration

along with the factors in question (AKYOL,www.anap.org.tr,s.4).;1.

Expectancy Theory and 2. Cognitive Response Model.
As it is known, the majority of the communities shape their language and the
structures related to language themselves. According to the determined
shape some samples either normative or non-normative are built.
Consequently, when information broadcasted through communication
channels are in harmony with the norms in question and when some
expectancies formed connected to these, related manners to these are
strengthened. In other words, if you share the same words with target mass
in every point, that is to say, if you express their problems, expectancies,
demands, and needs, it becomes easy for you to reach the target. Such
appliance is encountered quite often in Turkey. For instance; the party
candidates join the public, they sit at an ethnic country café and the
candidate chats with them or he says the slogan as “That’s enough, the price
increases hurt us!”. He does this to make the voters act according to his aim
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by implying that he is also one of them, he is not an extraordinary person at
all. As it is seen from the examples, two different promotion tactics should be
followed according to the related theory: Positive and Negative.

If the conditions are examined through expectancy theory, positive improvements
occur in the direction of manners when the related messages affect individuals’
linguistic expectations positively. Together with this, in negative messages two
different reactions occur in the agenda. Firstly, negative messages can form
positive reactions when the expectations of individuals conveyed through a
different rhetoric, secondly there can occur negative attitudes. As a result of this,
the level of attack dose in the rhetoric used in promotion messages should be
arranged carefully. In other words, mostly usage of negative promotion, as it
also happens in Turkey, may bring unexpected results due to arousing
discomfort in voters. In the reality of such manner lies the perception of a
leader image who is mainly interested in power struggle and who cares abut
himself and his future more than he cares about public.

When the expectancy theory is evaluated through perception and persuasion
process, cognitive response model comes on the agenda through the
differentiation of reactions. In the essence of responsive model, there is
condition in which individual is subjected to a message and s/he starts to
evaluate it in the psychological dimension process. The Cognitive Response
Model is structured in order to evaluate the effects of the political promotion
messages that are formed to persuade and to evaluate the reactions that will
or may come out dependent on this. There are three different ways directing
from this model; counter argument, source derogation and support argument.
When evaluated through the appliance of political promotion, counter
argument occurs when the voters take place next to the target, that is to say
when they carry certain attitudes which are related to the target. Dependent
on this, target mass displays tendency that rejects the message. Individual
goes away from the source when there are anxieties about the reliability and
esteem. Support argument is propped when there is negative images
especially belonging to the target. The situation in question acts like a sort of
explanation to the incoherence between the results attained from the
campaigns held in Turkey before the elections and previous evaluations.

The incoherence and the existence of stereotyped beliefs and attitudes
between individuals’ fifty years of experience, knowledge and the messages
directed towards them make such results unavoidable. As a result of this
Turkish Public displays their reaction at the ballot box. When the reactions
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given by the individuals as voters and promotion messages are through
historical process, we encounter an interesting table.

The Political Promotion works were seen in 1950s in its simplest way in
Turkey. Political promotion practices accelerated parallel with the progress
in mass communication instruments. They became legal in 1983 election.
The promotions had the same structure as the foreign ones and the promoters
followed exactly the same route. In structures of the promotions there are
positive, negative and comparative practices. According to this (UZTUG;
1999, p. 123-124):

-the promotions that praise the party:

“We are not going to allow to end the high altitude we started.”
(MOTHERLAND Party)

-the promotion that humiliate the performances of the party in power and to
satirize that party:

“Social Democrat Publican Party asks our public: do you have the power to
be squeezed like a lemon for another five years?”” (SHP-1987)

-the promotions that emphasize the leader’s devotion to the party:

“The recruit of the Democrat Left; our votes are for you-against all the
slandering, contradictions, disloyalty and poverty” this slogan was promoted
together with the portrait photo of Biilent Ecevit who was the leader of DSP
on the fond.

-the promotions targeting all the private layers or demographic groups:

“the situation of middle-class is obvious” (MOTHERLAND-1983)

-the normative promotions that give information about the party:

“True Path Party is the owner of the BIG TURKEY matter” (DYP- 1983)

-the comparative promotions attracting attention the done, not done and has
been done:

“from the darkness through the enlightenment on the true path of DYP’s
white horse-What did they say?, What did they do?, What are you going to
do?...if you say....” (DYP-1987)

Four hypothesis’s are put forward when the theories related to political
promotion and the promotion messages that are listed above and are shaped
in Turkey’s political structure.

1. Political promotions cause to strengthen the beliefs and attitudes of the
voters’ about getting better acknowledged. However, to create such an
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effect, the expectations and hopes of the voters should be taken under
consideration.

2. In reaching the determined targets, there lies the reality of whether
fulfilling or not fulfilling the promises. If there occurs an incoherence
between the past experience, knowledge gathering and the messages,
reaching the target will be difficult or even impossible.

3. Creating target effect through communication by promotion would not be
enough, the campaign should be evaluated in the frame of total
communication process.

4. Negative promotion campaigns will cause to form negative attitudes in the
voters as target mass if its dose is not adjusted well.

B- The Researh Method

The main purpose of this course is to evaluate the development in the
perspectives of parties’ communication and their point of view on political
promotion since 1950s. Besides this, evaluation of the relationship chains
between the voters and the political promotion campaigns gained from the
election results we have, example promotions, Turkey’s social-economic
location and the wide effects of the changes in the campaigns in the world and
in the conjuncture of the country and how these effects are reflected to the
preferences and to the strategies of campaigns in the historical process is the
other intention of this course. In this respect the aim is to evaluate the
campaigns in quantities and qualitative approaches (DAVIDSON,1998; s.47).

The election periods and promotions of the primarily parties in these periods
are taken into consideration. In the process of analyzing the promotions, the
works of promotions in the given periods, the thesis written on political
promotions, newspaper archives and the limited academic literature on the
subject were also used.
A division has been applied on the political promotions of the parties
according to dissident and power strategies. On the other hand the
positivity and negativity has been taken into consideration during the
evaluation. When the promotions were analyzed the chain between
the election results and the effectiveness of the campaign was also
taken into consideration. The evaluations of the strategic approaches
were accepted as the main determined of the activity. All the
necessary assumptions are listed below (KOKER,1998; 5.26):
1. The “inheritance approach” in Turkish politics influences political
promotions.
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2. It is the leaders who win or lose the election not the parties and the ideologies.

3. Negative promotions always attract the voters but if the dose were not balanced
well, these promotions would create negative attitudes or would strengthen already
existing negative attitudes.

4. The dissident and the power strategies are followed in the promotion
campaigns.

5. The fundamental strategies in Turkey are the populist discourses that reflect the
patriarchal society or the discourses that reflects this structure.

6. The effectiveness of the promotion campaign is not enough to carry the party to
the power.

C-The Analyse of Political Promotion Campaigns in The Historical
Process: Turkey Example

Turkey was governed by one party (CHP) since the declaration of Republic
until 1946, and as a natural result of this there was no need for elections and
political promotion campaigns. The first election was held in 1946 and as the
essential election system was not yet established, the election was not like
the elections of today. It was the 1950s that the elections were free and just,
closer to today. In those periods there were no planned campaigns except
Democrat Party’s famous words that were used in the boards: “Enough, now
its public’s turn!”, this was considered as the first examples of the political
promotion in Turkey. Democrat Party aimed at getting the votes from the
rural areas whereas CHP protected its tradition and had meetings in the
public squares and called for the votes of elite, intellectuals and soldiers.
This slogan ended CHP’s 27 years of power, however. During these 27
years CHP divided, the already damaged country as a result of the wars into
classes and let the people join the government under this restriction. This
slogan was used several times in different formats according to their
necessities by Justice Party, True Path Party, and besides these parties it was
used by left and Marxist left and Radical Islamic Parties but the effects were
not like the first one. May be the reason for his is that the message conveys
that day’s necessities.

DP continued to be on power in 1954 and 1957 elections. But the credits and
the helps taken started to damage economic balances in the country and
democracy concept in the country faded slowly. Military intervention in
1960 ended this era. Due to these movements in political life continued.
Depending on this rapid changes, new political parties emerged. In those
years, leader of Justice Party; Siileyman Demirel was known as “Coban
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Siilii” and leader of Democratic Left Party; Biilent Ecevit was known as “Kara-
oglan” that was dedicated to Mr. Ecevit by an old peasant woman. The effects of
these nicknames given to party leaders by nameless communication specialists,
understood in the former years and as a result of this Seguela named Turgut Ozal
“Tonton” in 1980 political campaigns. These nicknames were considered as a
part of image works.

In the election posters the favorite slogans are grouped around “NOT”. For
instance; “They said national protection, they did national drying” (CHP), “We
pull the tractor by an ox” (CHP), the AP that was in power gave messages about
things they performed and would perform; “Solidarity means power, let’s unite
around AP” , “Public’s problems are best understood by the ones who are from

2% ¢¢

the public.”, “The flag of Democracy”, “Peace, order and development...AP”.

Television started to be watched nationwide in 1970 and in 1977 it was legally
opened to propaganda, and this opened a new page in front of the specialists on
political communication. In this respect, a sense of professionalism started by
1977 election. Parties started to design their campaigns by working with agents.

The Justice Party continually wrote things done so far, that would be done so far
and reasons in choosing the Justice Party under titles like; “This is the service
deserves beloved Turkish public”, “To the big Turkey on the realist way”, “My
beloved mother.....”, “We......” etc. CHP without working with an agent prepared
these posters: “Arms will go, peace will come”, “Only way VOTE CHP”, by
these posters CHP won 1977 election. They could not win vote of confidence
after establishing the government so they had to leave the government to Siiley-
man Demirel leading the Justice Party. 1973-1980 is considered as coalition
governments running the country in history. Weak governments and the chair
struggles in the parliament calls for another decadence and in 19/September/1980
another military intervention occurred. According to some politicians the main
reason for this decadence is failure in establishing AP-CHP coalition.

In 1983 spring, military government let to establish new parties instead of ones
that were closed down. Although there were six parties the military government
led only three of them to enter 1983 election. (ANAVATAN-Turgut Ozal, Libe-
ral Conservative Right; People’s Party-Necdet Calp, Center Left, National
Democracy Party-Turgut Sunalp and Conservative Right). Political promotions
of this era can be classified in each other: “Do not forget yesterday my
Turkey, look at tomorrow confidentially”,
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“Balanced economy, healthy democracy, powerful Turkey”, “O! Turkish
Nation”, when these slogans of MHP are examined it is understood that the
party had been shaped by military government through indirect messages.
HP was the party who did not work with an agent and main target of its
slogans were Turgut Ozal. ANAP emphasized in its messages that all
problems including economic ones had solutions, they would handle
primarily with economic problems and then with the others one by one and
their slogans conveyed messages that Turkey would be governed with
democracy in the real sense. They also addressed directions of votes in order
not to return again in their messages. Some of their messages are: “It is good
not to be afraid of streets”, “Nobody will be unemployed”, “In the deepest
water is the best fishing”, “Situation of middle class is obvious”, “We are
going to solve housing problem”, “6™ of November and You”,
“Tomorrow...”, “Do not spoil your good deed with a bad one” etc.
Consequently election was done and ANAP was the choice of public. 1983
election was a turning point in the name of political promotion history
because for the first time a corporation between party-agent occurred,
campaign was held through mass communication skill, time and place were
purchased and a strategic plan was made and campaign was shaped
according to focus point which was “Star strategy”.

Beginning from 1984, parties started to vary in Turkey and parties began to
emerge in the political arena leading by the same leaders under different
names. For instance; Biilent Ecevit founded DSP instead of CHP, Necmettin
Erbakan founded Welfare Party instead of National Solvation Party (MSP),
Alparslan Tiirkes founded National Working Party (MCP), and these leaders
preferred to carry on their political life with these parties. Consequently there
were enough alternatives against Motherland and Turgut Ozal in 1987
election. Together with this Motherland Party fulfilled most of their
promises to the public and through a TV program “Through performances”
transferred things they managed to do and they could not do. By this at the
same time they continued communication with public.

In the campaigns held before 1987 election, Motherland Party identified
themselves with communication strategies giving explanations to dissident’s
attacks suitable to power strategy. They shaped basic message strategies with
these slogans: “Turkey switches an age”, “Turkey is catching the age”. SHP
leaded by Erdal indnii developed his party campaign around these main
slogans: “Social Democrat Publican Party asks: Do you have enough power
to be squeezed as a lemon for another five years?”, and The True Path
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Party’s slogans are; “From the darkness to the enlightenment on the true path on
DYP’s white horse”, “We are going to take off the expensiveness’ shirt of fire
with the power of True Path on 29" of November”, “Valid from tomorrow”.
Before the election the Motherland Party changed the election system and
increased number of deputies to 450, practiced multi-threshold system. As a result
of this, the winner was again the Motherland Party. SHP leading Erdal Inénii who
was a follower of Ismet Inénii could not enter the parliament. Although they could
not fulfil expectations these political promotion campaigns were one of the most

effective examples in Turkish Political Promotion History.

In the second run of prime ministry, either Turgut Ozal or ANAP lost the
performances in economic reform and started to put their political concemns
forward. Naturally image of the party was damaged slowly and lost prestige. The
rise of discomfort in public and appearance of political conflicts emerged when
Turgut Ozal left the leadership of party in order to become the President of the
Turkish Republic instead of Kenan Evren whose working period had been over. In
such a time of discomfort, the preparation for 1991 election started.

Before the 1991 general elections, all the parties preferred to work with
professional agents to carry on their communication plans. Such a period brought
another turning point in the history of political promotion in those days’ Turkey.
1990s were the years pointing change throughout the world and these years
brought more fresh blood to Turkish Political Promotion History in another
dimension. Professionals who used all the technological instruments actively
prepared colorful campaigns for the parties. Another reason for this was the
experiences from the previous years and parties welcomed all innovations and
accepted to obey the rules of agent-customer relationships as a whole party.

Another reason to have new approaches was the recovery of certain facts.
One of them was that parties were formed by “National Heritage” since the
time they switched to multi parties system up to 1991. The discourses on
protecting or possessing this heritage given by leaders and their parties lost
value and they realized this according to their past experiences. This led a
division between old leaders and the followers of them. Although they were
supporting the same ideologies at first they seemed to have different
ideologies and this bring the parties closer in ideologies and party programs.
Another fact was changing expectations of voters due to changing balances.
As to explain in other words, the fading lines between parties swept away
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the determiner that caused the difference. And all these put the communication
management process in political promotion forward because it had an elaborated
direction and it took the observation of competitive elements through different
perspectives, also it had the ability of showing the same subject on different
points by using different tactics. Another distinctive importance of 1991 election
is for the first time the duty of preparing political campaigns was given to a
foreign advertiser. The corporation between ANAP and Jacques Seguela.

Seguela had the photos of Mesut Y1lmaz who is heir of Turgut Ozal and many
other party members and preferred to use only one of these photos in all the
campaigns. He determined some differing messages as; “We are not going to let
close the altitude we opened.”, “If Turkey would continue to spread over the
world in order to catch the age...”, “If everyone would get what he deserves...”,
“If Turkey would provide education and job opportunities for her youth”,
“Tomorrows are built on today.”

DYP led by Siileyman Demirel come out with main strategy; “Speaking
Turkey”. Siileyman Demirel who is a milestone in Turkish politics was known as
quarrelsome, anti-democrat and uncompromising identity. His old image had
been renewed as “democrat, experienced, renewed, affectionate” politician. As a
result, instead of his old nickname “‘Coban Siilii”, there came “Father”.

SHP led by Erdal Inénii was a weaken party because of the conflicts in the party.
Party joins the competition with the slogan “Roses will bloom in ballot box”.
SHP as being a dissident party used negative promotions targeting ANAP and
DYP, and tries to determine its place with the slogan “What is their difference?”

During this time there occurred some separations on the radical right. Welfare
Party was established as a result of the joint of MCP and IDP, and they were the
initial points of MHP. The ones who were supporting RP declared “the holly
alliance”. As a consequence of this, party’s slogan was determined as “A new
world”. They did not use only Necmettin Erbakan, the leader of the party, in the
party campaigns. Theme was based on “Fair Order” and how to install it. Biilent
Ecevit is pictured in his blue shirt in the promotions designed for DSP. The main
slogan used is “Good news Turkey! There comes the white pigeon.” ANAP used
power strategy in its campaigns exactly because in the campaigns they placed
promotions including the explanations for the critics and attacks coming from the
dissident parties as well as the image campaign. DYP was the winner of 1991
general election,
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and its success was evaluated as a victory of strategy. On the other hand, in 1994
election; Welfare Party won many of the local governments and this was
considered as a corruption in the balances and victory of DYP would be
temporary.

Generally the rise in Islamic Welfare Party, representative of Islamic elements, can
be interpreted as the reflection of discomfort in voters against the political
governing, The growing recession in the economy day by day, the rising social-
economic problems, in short the insufficiency of center parties in solving the
problems of the voters chooses the new opportunities presented to them. The
preparations for 1995 election started in such an era.

CHP managed its campaign with these slogans; “A new left in the world, Turkey
new CHP”. The various pictures of Deniz Baykal were placed on the bottom right
corner and the paper articles about past events were placed on the top left corner.
“Things we did are the guarantee of things we are going to do”” message had been
tried to convey. At the same time, another dissident strategy was stressing the gaps
in performances that had not fulfilled by the acceded party. The messages
concerning this aim were; “Rise is not enough we want a syndicated officer”,
“Turkey has to pass this lesson—Democracy”, “CHP is going to overcome the
crisis in the system in Turkey”, “CHP is going to improve the conditions of
laborers”, “CHP is going to carry Turkey to the world”, “I also have a family”,
“Me, Deniz Baykal... | am also a voter.”, “If you do not want a Turkey shifted to
right, vote for CHP”, “CHP is Turkey, new CHP=new Turkey” etc.

The six arrows symbolizing CHP were used in all the promotions strongly. The
most important strategy false of the campaign was that there was no information
about how CHP was the new left. Another fault was that these images made CHP
seem “‘quarrelsome, critic but not presenting solutions”.

DYP with “Come on Turkey, Forward” explained the performances of other
parties and performances of DYP in the past years in power in a critical and
humorous way. For instance; in the message “We do, they destroy” we see Tansu
Ciller, leader of DYP, trying to build a wall and other party leaders are running
towards the wall carrying paddles and mattocks to destroy it. Another work on the
same message, we see Tansu Ciller trying to build a bridge and in the same
message we see other party leaders putting dynamites under the bridge. These
promotions in which characters and events are caricaturized could not go further
than being funny.

From 1990s some mosaics began to emerge throughout the country. Parties
turned towards these mosaics which were closer to party ideologies although
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they shaped themselves according to change. Such an approach led them
destruction. ANAP tried to determine its difference by taking these mosaics
as a whole. “Vote for ANAP, put an end to adventure” was the main slogan.
In the second run of the party campaign they changed the slogan to eliminate
the affects of the negative slogans of the opponent parties. In this respect,
they published the picture of Mesut Yilmaz with his right hand up as if he
were in the court and were giving oath, and the slogan was “I guarantee”. In
these promotions the topics were generally; declining inflation, solution for
unemployment, solution for South East problem, protecting rights of
Custom’s Unity, solving education problem etc.

At the same time, in some of the promotions there were the pictures of
people from public and the slogan was “We are bored of lies, there is the
ballot box” and under this they wrote promised but unfulfilled performances
of the leaders in the past. Related to all these they also used these slogans;
“Sweep away” and “Wanted”. When analyzed thoroughly main target of
ANAP was Tansu Ciller, that is to say DYP. Unfortunately when the results
came it was seen that this campaign affected both of them.

One of the most effective slogans of 1995 election was Welfare Party’s
“Turkey will be reborn”. In the campaign together with examining the
unfulfilled performances of other parties in power, they also examined the
expectations of citizens very well. The messages were; “The wages will not
be cut by the taxes”, “Turkey’s future is also my future”, “Air, water and
politics will be cleaned”, “Doors of bribery will be closed forever”, “Wound
of terror will be cured by Welfare”, “We only promise you welfare”.
Together with these effective messages the changing in outlook of the party
also effected the campaign. Welfare’s election attitude was not violent as the
other parties and this was welcomed and made the campaign more effective.
Also they organized education seminars, various meetings, women
commission had been activated, by these innovations they changed the pano-
rama of Welfare Party.

DSP’s campaign that was formed around Ecevit’s honest, reliable and loyal
to the heritage image was not as professional as others. The campaign was
successful because it was based on “trust and loyalty” and these concepts’
values were very eroded this period. It was a rational work. National
Publican Party preferred to call for the votes under Alparslan Tiirkes’s
sympathic and democrat identity. The winner of the election was Welfare
Party, and the following parties were ANAP, DYP, DSP and CHP.
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The years between 1995-1999 were the years of coalition governments.
Instabilities and uncertainties caused escalation of tension. The conflicts
in the political arena, the problems in economy, the problems on
international terror and human rights could be considered as the signs of a
period full of discomfort and uncertainty. Biilent Ecevit was given the
task of forming minority government to take the country to early
elections. By the election decision parties started campaign preparations.

CHP, the representative of left in 1995 general elections based its
campaign on the slogan; “Do mind”. Following this promotion they used
some other promotions and the purpose of these negative promotions was
to criticize the performances of the parties until that day. The messages
were; “We are going to found the secular republic without concession.”,
“We are going to make real the social state.”, “We are going to make our
country and public rich by a productive and competitive economy.”.

DYP who primarily used the slogan “Enough, it’s public’s turn” in 1950
election, used “Enough, right is public’s” in this election. The party
claimed that they had the solution and as Welfare Party did in 1991, they
used the pictures of people representing different classes in the society.
At the same time, they aimed to have the votes of the mosaics in the
country; it can be said that their campaign resembled to ANAP’s
campaign done in 1995 election. As in all the previous campaigns the
main themes were the promised performances, and the unfulfilled ones.
The main mistake in DYP’s campaign was that it covered too many
messages and the party could not determine their program clearly.

ANAP’s campaign based on negative promotions and party described the
“Silent Majority”; the ones who gained the right to vote newly and the
ones who were disappointed in the past, fundamentally we can call them
undecided. In the messages they as usual focused on the problems of the
citizens and the country as a whole. In the campaign there was a softer
approach when compared to the previous ones. DSP that held the
campaign with their own budget focused on Biilent Ecevit’s honest and
clean identity as a politician. The arrestment of Abdullah Ocalan who had
been the leader of PKK terror organization carried DSP to the peak
suddenly. PKK was a source of depression throughout the world as well
as Turkey. Ocalan was arrested during Ecevit’s minority government. As
a result of this, DSP won 1999 election as a symbol of honest and hard
working. Welfare Party had been closed and Necmettin Erbakan, leader
of the party and many of the party members were banned from politics.
Virtue Party that can be described
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as an heir of Welfare Party was founded. Recai Kutan, the leader of Virtue
Party followed nearly the same way of the previous campaigns. But the
conflicts going on in the party affected the campaign’s success.

MHP’s leader who was one of the milestones of Turkish Politics died after
1995 election. After a bickering on whom would be leader, Devlet Bahgeli
became the party leader. The main strategy he held in 1999 election was
“Nation enters the parliament”. In such a period the election results formed a
very strange table. DSP was the first party, MHP was the second, and Virtue
Party was the third party. Any of them had enough number of seats in the
parliament to found the one-party government, however. Finally a coalition
government of DSP, MHP, and ANAP was established under the
premiership of Biilent Ecevit. This government tried to solve the problems of
themselves and the country for four years. But the domestic problems get
heavier and uncompromising behaviours of ANAP and MHP together with
the unsolved problems of the country bring general election on agenda
again. The campaigns managed had the nearly same qualifications with the
previous ones. The result of the election was again surprising because AK
Party led by Recep Tayyip Erdogan won a landslide victory. AK Party was
founded by the politicians who left Virtue Party and gathered around R.
Tayyip Erdogan. Another surprising result of the election was that none of
the founder parties of Turkish politics could send any deputies to the
parliament because all of them were left under the threshold ( %10 ). The
third surprising result was that CHP, previously known as Atatiirk’s Party
who remained out of politics for a long time entered the parliament as
opponent to AK Party.

D- Consequence And Evaluation

There has been an important bias to the extreme right when the ideological
preferences of the voters are examined from 1977 to 1999. There are of
course different reasons that lie in both entire country and voters’
preferences: “The consistency of the promises given by the party leaders and
loss of comfort in the public as voters. Surely the inadequacy of the
communication policies.”

The country’s going to election for the sake of being modern or the
providing participation created by the multi parties system did not create the
effect that had been expected as it is followed through the historical process.
On the other hand, the politicians’ speeches about the promises determined
by the needs of public also did not give an effective result. Because the
public always wanted the parties who pretended as if they were with them in
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order to get their support, to fulfil these promises but as they did not fulfil
the given promises the public began to get away off the politicians. People
approached to the party leaders to fulfil their expectations and desires, and
the leaders chose the easiest way which is taking the role of the public hero,
to get closer to the public. Consequently some characters such as “Father”,
“Sister”, “Wiser”, and “Karaoglan” emerged in Turkish Political Life. Every
party considered their leaders as “Main Queen” as a result of this the
tradition of passing the leadership from father to son developed. By this
tradition, the parties could not develop and change themselves. This
successor and predecessor point of view followed by the parties in Turkey
made the political arena seem more complicating.

As a result of all these formations the qualities of parties in Turkey are
determined like these listed below (TURAN,1996,s.34):

-The party systems in Turkey, since Ottoman Empire to present, has been
shaped according to the elites in the social classes and the leaders coming
from this class. They were not shaped according to social divisions and
conflicts.

-As a result of the military interventions made in order to get rid of the chaos
and to ensure peace and order, the parties to find the permanent and orderly
base could not form and transfer an institutional culture.

-Although the parties are the products of differences in society in the recent
years, the differences between the parties nearly disappeared.

-The changing discourses of parties and the incoherence in these discourses
made the voters, who already had hesitations primarily, more hesitant.

-The dissatisfaction and loss of trust of voters against political parties shifted
the votes to the right and divided them more.

-The lack of communication inside the parties and between the parties and
the public became more and more clear each day.

When these are listed, there appears only one result and that is the lack of
importance attached to political communication management... It is
impossible to reach anywhere without transferring information, making
plans to send them to market at any time either in the election or after the
election in our day of system based on knowledge. Parties’ main intention is
to be on power and during election campaigns without promotion they can
not reach their intentions. Although these are known by everyone there are
still areal gaps in Turkish Political Life, these can be observed through the
results of the examples.
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We can divide the promotion campaigns into three categories when we
examine the campaigns held between 1950-1999. On the contrary, when
examined generally the first use of radio in 1945, the era of multi-party system,
the first use of political propaganda in press in 1960, the first use of television
in 1973 are accepted as turning points in political communication campaigns
but they are not the only determiners. Furthermore in 1977 one of the parties’
corporation with an agent for political promotion campaign is a sign of
becoming more professional in this area.

a. First Political Promotion Practices

In our country Republic was declared in 1923. The years of switching to
democracy were between 1924-1946 and during this period there was only one
party so political promotion was out of question in those years. In other words
political promotion came to agenda with the multi-parties system in Turkey.
1950 was the turning point of both Turkish Political Life and political
promotion. As a result of the causes as multi parties term, usage of radio as a
propaganda item besides newspapers, the first promotion examples began to be
observed. Republican People’s Party (CHP) and Democrat Party which was
the root of today’s True Path Party began to use radio as a propaganda item in
1950s. As a consequence of all these efforts and the slogan in the radios;
“Enough, now it’s public’s turn” Democrat Party came on power. After the
election in the pioneering of DP, radio started to serve to all parties as a propa-
ganda item. Giving speech about election duration was determined the 15 days
before the election. ( TAS, SAHIM; DECEMBER/ 1996, P. 104 ).
Consequences of the extraordinary situations in Turkey, the permission given
by Democrat Party was taken back by DP, itself and the parties had to enter
1955 election without the radio. This prohibition was abolished after the
arrangements done after 1960 military coup and radio, handouts, posters and
some other written texts as brochures were used in 1961, 1965, 1969 general
elections. In 1968 television started to be used as experimental broadcasts but
in 1970 when television started to be used throughout the country political
promotion dimensions began to change slowly. When the campaigns is
researched before 1973 general election, its reflections that even in the news
programs there were news from elections can be observed.

In spite of all the positive changes, it was the year 1977 when television was
used exactly in all forms as political promotion. This was not an unlimited
usage, Supreme Election Board brought some restrictions in this process.
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Besides television, another innovation was purchasing advertisements in the
newspapers in the political promotion area. The first practitioner of this was the
Justice Party and they worked with Cen Agency with a very high budget. In the
same period market researchers managed poll to define the voters’ bias. (TAS,
SAHIM; December/ 1996, ps. 105-106). In short the formations experienced
before and after 1977 general election were recorded as turning point in history.
Same period is also accepted as the starting point of political marketing appliances.

b. A Different Term in Political Life and Its Reflection to Promeotion Sector

Due to the crisis in the country in 12/ September/ 1980 there had been a military
coup and it was decided to close the political parties. After the tension ended, ge-
neral election decision was given in 1983. The established parties had to obey the
restrictions arranged by National Security Council (MGK) and they carried out
their campaigns according to these obligations. Council allowed the parties to give
advertisement to the press and this had legalized the Justice Party’s appliance in
1977.

The Motherland Party prepared for the election very carefully and they carried out
their campaign and evaluation of the campaign with a promotion agency
(Manajans). Although the other parties also gave importance to press
advertisements like ANAP, ANAP came on power due to the strategies and the
tactics of the agent determined for ANAP’s campaign; “the continuity of the peace
and security provided in 12 September”, “Stopping the inflation”, “The class
described as lower class will be empowered”, “Reduction of the bureaucratic
practices to the minimum”. At the same time the leader of the Motherland Party,
Turgut Ozal went to America and got the necessary information, this also effected
ANAP’s success. Turgut Ozal was chosen as the most effective user of the media
in the politicians.

Before 1987 general election, it is obvious that more than one party (ANAP, MDP
etc.) worked with the promotion agents to prepare a campaign their parties. The
most important problem of this period is budget.

¢. Symbolic Era in Turkish Political Promotion Period

As can be followed from the line of history, the change occurring throughout the
world in all aspects of life affected the politics as well. Primarily the differences in
the products and then the differences between the parties faded away so that they
became nearly invisible. The shifting in votes of the individuals was also
experienced. Depending on this, the professionals found out that the mere usage
of election propaganda or mass communication skills
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were insufficient. They came alone with some certain theories. One of these
theories was that in order to make a difference in the political products they
had to add a “value”, to put the loyalty on the strong base and they had to
form a “brand”. According to these theories, image of the candidate or leader
was the main factor of political communication. When all these formations
are evaluated as a whole in order to re-establish the damaged balances due to
the changing dynamics they had to handle with political promotion and
advertisement which is accepted as a part of it today in another perspective.
The word “marketing” which was accepted as a trade term until that time got
into politics. When political marketing process was evaluated generally, it
was determined as one of the most important items of political promotion
especially when creating value and brand. It is found out that it did not
follow any different route in Turkey than in the world.

Turkey’s political communication process has no difference than world’s as
said before. The factors that cause the differences are; individuals as voters
have right to say anything just in the election periods, the chaos and the
pauses caused by the military coup and the divisions depending on these
factors and parties could not base their substructure on strong roots. The
campaigns carried out before the election period, results of elections and the
communication strategies determined by these restricted factors. The
restricted factors that direct the election strategies can be summarized as
(Mediacat; October/ 2002, p. 28);

- The level of loyalty of individuals as voters to the party,

-The image of the party and party leader or its candidate in the public,

-The unexpected events occurred in the world conjuncture or country before
the election period,

-The attitude taken towards the events or the subjects in the campaign
period,

-The strategy of the communication campaign,

-The support of the media.

In this respect, taking into consideration all the political communication
campaigns held from 1950, these determiners mentioned above started with
1991 general elections in Turkey. In other words, this period is accepted as a
starting point in “Professional Political Communication Campaigns in
Turkey” because in this period, besides ANAP cooperating with Jacques
Seguela who was a competent of promotion, to prepare its campaign, other
parties also worked with agents due to their past experiences.

131



bilig, Bahar / 2004, say1 29

In the related period, when we examine the other parties’ election campaigns we
see that they followed an equivalent line. For instance, SHP that dwelled on the
lost votes primarily, used Erdal inonii’s poses with different messages in order to
regain the voters. The poses of Tansu Ciller as the leader of DYP and MHP’s
leader, Alparslan Tiirkes were also used in the posters. When we examine the
political communication campaigns before 1991 general elections we see that
images and identities of party leaders were coalesced with the party ideologies,
even sometimes they came before the parties.

These differences in the strategies of political promotion campaigns started after
1980 and became obvious before 1991 general election, they protected their
existence in 1995 and 1999 elections. When examine these campaigns in the
election periods uniting with the general condition of Turkey in order to find the
point reached in political promotion campaigns, some sub factors found. As to
summarize these ( www.liberal, serefates );

1. Shifting to data based economy.

2. Besides the privatization of mass communication instruments as television and
radio, intensification of public pressure due to the increasing numbers of these
instruments.

3. Disappearance of the ideological differences of parties through time and as a
result of these the tendency towards leader or candidate images in order to create a
difference.

Depending on all these formations, communication specialists turned to create a
“Symbolic Values” psychologically as they could not create “Value” in theoretical
dimension. The increasing importance of symbols in political communication
process put forward the effectiveness of other communication forms such as
promotion in another dimension. In the campaigns about Turkish politicians on
their images it is seen that the existing appearance tried to be protected, they were
contented with some corrections. During this correction, especially the past
experiences of Turkish voters are taken into consideration and although leader or
the candidate is put forward they pay attention not to break the connection with the
party (www.milliyet.com.tr; 1999, p.1).

The basic determiners of the promotion campaign, slogans, and themes of the
political parties between 1991-99 are: Being contemporary, Economy, Democracy
and Development Concepts. The values in these works tied up to the “A New
Turkey” presentation are; Stability, Open society, National Unity, Transparency,
Fair Order and Share, the Continuity of Development, Unity.
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In these themes the most effective director is what country has experienced so far
and what she lives today. On the other hand, relating to all these difference in the
vote preferences of changing Turkish voters, reasons explained before, are very
important as well. Consequently, the disappearance of the line between the parties
day by day, the determent of negative faith and attitudes emanated from past
experiences, the technological and knowledge based changes occurring
throughout the world, and the pushing powers depending on these and etc.
affected the dimension of political promotion campaigns and changed them. The
political image campaigns in which symbolic values are prominent surrounded us.

Under the light of all these inferences, the assumptions that are the bases of this
analysis are verified. We can not make a generalization, however as to remember
the promotion campaigns in 1995, especially the campaign strategies made by
ANAP and CHP. Depending on this, our assumption on mere power and dissident
strategy can not make coherence so it can not be verified. Taking into
consideration the historical process, analyzing the applications on political
promotions in Turkey through different factors when we make an interpretation,
we come across these determinants over Turkey example;

1. While determining promotion strategy, expectations of citizens as voters should
be taken into consideration (Accommodation/ Nurturing/ Health and Social
Security/ Environment/ Human Rights and Democracy),

2. According to these priorities, parties’ promises whether they can fulfil or not
should taken into consideration and messages should be formatted according to
these.

3. As a result of the cultural structure, the importance of face to face
communication for Turkish public along with poster or paper advertisements
should not be forgotten (Complementary Communication Campaign ),

4. The basic rule in protecting the existence in political life is the continuity of
communication. So instead of concentrated but short promotion campaigns, all the
parties, whether they are on power or they are opponent party, should prepare
campaigns in which “Continuity of Communication” is the basic principal. (Like
Turgut Ozal’s program “Through Performance™),

5. As negative promotions will harm first the party and then the voter, comparative
promotions including messages not to damage the image should be preferred.
Under the light of all these assumptions we can reach only one point which
can be used in political promotion by not only Turkey but also all the
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democratic countries: “You can sell a bad product with a good promotion
only for once™... People who are either consumers or voters will buy it from
you only one time, also if you do not play the game according to its rules,
they would take you out of their lives instead of dealing with you, they
would get rid of all the pain caused by the risk.
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Politik Arena’da Siyasal Reklam “1950°den 2000’e
Tirkiye’ye Iliskin Siyasal Tarihsel Bir Analiz”

Dog. Dr. Miige ELDEN"
Dr. Belma GUNERI FIRLAR"™

Ozet: Giiniimiizde bugiin asla, diiniin aynisi degildir. Ozellikle de reklam sek-
torli agisindan konuya yaklagildiginda, diinden farkli giiglerin diinyamiz1 sekil-
lendirmekte oldugu yeni yiizyilda, bir giin igerisinde saat hatta dakikalarla
degerlendirilebilecek degisimlerin yasanmakta oldugu goriiliir. Bu baglamda,
Tiirkiye’deki reklam sektorii de diger tilkelerden farkli bir noktada degildir.
Bununla birlikte Tiirkiye’deki siyasal reklam kampanyalari ve bunlara ilig-
kin aragtirmalar incelendiginde, hem gerekli arsivlemenin yapilmanus hem
de konuya bugiine kadar siyaset bilimi agisindan yaklasilmamis oldugu be-
lirlenmistir. Son donemlerde siyasal iletisim ve pazarlama kavramlarma
bagl olarak popiilerligi artan kavramlar incelendiginde ise, karsimiza yine
“Reklam” gikmustir. Ozetlenecek olursa, gerek diinya gerekse Tiirkiye kon-
junktiiriinde meydana gelen degisimler ile siyasal reklamin iilkemizdeki
farkhlasan goriiniimii ¢alismanin sekillenmesini giindeme getirmistir. Sozii
edilen belirleyicilere bagl olarak, iletisim bilimi ve birebir reklam disiplini
acisindan konuyu ele almasi nedeniyle gegmiste gerceklestirilmis ¢aligma-
lardan farklilagan bir inceleme konusu dngoriilmistiir. Buna baglh olarak da
caligmanin igerigi; Tiirkiye’de siyasal reklam, algilar ve uygulamalar, Tiirk
siyaset adamlarinin perspektifinden reklam, Tiirkiye’nin siyasal goriintimii
ve siyasal reklamin tarihsel gelisim ¢izgisinin irdelenmesi olarak belirlen-
migtir. Genel degerlendirme sonucunda ortaya ¢ikan tablo dogrultusunda da
aragtrmanimn  siurlar;; 1950-2002 tarihleri arasinda, Tiirkiye’deki genel
secimler dncesi gergeklestirilen reklam kampanyalarmn; slogan, hedef kitle,
oy tercihlerindeki degisim ve secim sonuglarma etki boyutlarnin nitel ve ni-
cel olarak degerlendirilmesi ile tamamlannustir.

Anahtar Kelimeler: Politik reklam, siyasal yasam, demokrasi, siya-
sal partiler
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ITomutuueckas Pekinama ma Iloiutmuecko¥M Apene
IHomutuko-Ucropuuecknit Ananus, Kacaromurcs
Typmum ¢ 1950 mo 2000 rr.

Miore EJIIEH, g.H., noueHT*
Benma TIOHEPU ®BIPIIAP, mp.”

Pezrome;  CerofiHsIIIHMIT JIeHb HE SBISETCS ITOBTOPEHHEM BYEDAIITHETO.
OCOOEHHO eCli TIOIXOOWUTh K TeMe C TOYKW 3PEHUS PEKIIAMHOTO CEKTOpa,
TO MOXKHO VBUIETb, YTO CETONHSIIMHANA MHDP (OPMUpPYETCS HOBBIMU
CHJIAaMA, OTJIWYHBIMA OT BUYEPAIHMX W YTO B HOBOM THICSYAICTAN
MIPOUCXOMISIT MHTEHCUBHbIE M3MEHEHWS KAl JIeHb, YacC, a TO U KaXKIyIo
MUHYTY. B 9TOM OTHOIIICHMM pEeKJIaMHBIA CeKTOp B Typrm HUYEM He
OTJIMYAETCS OT PEKJIAMHBIX CEKTOPOB B JPYTMIX CTPAaHAX.

Hapsiny ¢ »TiM wnccnemysl KaMIIaHWM TIOJATHYECKOTO DPEKJIAMUAPOBAHUS B
Typimi ¥ CBS3aHHBIE C HUMH paOOTHI, JIETKO 3aMETUTh OTCYTCTBHE
apXMBOBEICHNS M TIONXOAa K TeMe C TOYKM 3PEHUsS IONUTONIorMu. B
rocjieHee BpeMsl BMeECTe C YBEIMYMBAIOIIEHNCS IIOMYJISIPHOCTBIO ITOHSITHUI,
CBSI3aHHBIX C TIOJIMTUYECKAMH OTHOIIICHASIMA W MapKeTHHIOM MBI CHOBa
BCTpEYaeM IIOHATHE ‘“‘peKiama. B Kparue, u3MeHeHus B Typumu U BO
BCEM MHpE, a TaKKe BUIOM3MEHEHWE IOJMTHYECKON peKiaMbl B Typrm
onpefemano  (GopMy HAcTOsIIEH paOoThl. ViMest BBHIY —YIOMSIHYTBIE
akTOphI ObUIA MIPEIBHJICHA TeMa, WHAS OT MPEIBUIYINNX paboT. B cBs3m ¢
9TAM B COJIEpXKAHWE DPAOOThI BOLLIM CIIEAYIOIINE TEMBL IONUTIIECKAs
pekiiamMa, TIOHSTUSI W WX OCyUIecTBIeHHMe B Typuum, pekiama B
MIePCIIEKTHBE TYPELIKUX IIOJIUTUKOB, IONMTUYECKas IaHopama Typuuu u
aHaM3 HUCTOPMYECKOrO IIpoLiecca Ppa3BUTUSL TIOMUTHYECKON pekiambl. B
WATOre TIpefCTaBleHa TaOINIla, IIOKA3bIBAIOIIASI DAMKH  HCCIIEIOBAHLIS,
OICHKY BJIVSIHMS pEKJIIAMHBIX KAMIIAaHWM, TIPOBOIMBILIMXCS HAKaHYHE
BceoOwx BbIOOpoB B Typipmr B 1950-2002 rr. Ha M3MEHEHWs B JIO3YHTAX,
Maccax M Tojocax.

Kmoveppre croBa: monmuTAdecKass  pekiiama, IIOJUTAYECKasl — 3KU3Hb,
JEMOKPATHSI, TIOJIUTUYECKHIE TTAPTUH.
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XVIIL Yiizyiln ikinci Yarisinda Ankara Sancagindaki
Malikane-Mukataalara Dair Baz Bilgiler

Dr. Deniz KARAMAN®

Ozet: XVIIL Yiizyillda Ankara sancaginda Bursa kalemine bagh iic,
Bagmuhasebe kalemine bagli bir malikane-mukataa tesbit edilmistir. Bun-
lardan Bursa kalemine bagli olanlar ihtisab, damga, kirpas mukataalaridir.
Bagmuhasebe kalemine bagli olan ise mirliva hassidir. Sonuncusu disin-
dakiler miri mukataadir. Thtisab carsi pazara gelen ve perakende olarak sa-
tilan mallara fiyat konmasinin karsilig1 ve bu fiyata uymayanlardan kanu-
na karsi gelmelerinin bedeli olarak alinan bir vergi veya ceza olarak ta-
nimlanabilir. Kaynaklardan anlasildigina gore bac-1 pazar-1 ¢iib ve ihtisab-
1 Ankara, beytiilmal-i &mme ve hassa, tahmis, vezn-i meyve ve kapan bu
mukataanin kapsamindadir. Damga, mensiicat top ve pargalarina; terazi,
kantar gibi dlgeklere; altin, glimiis gibi madeni esyalara vurulur ve bu es-
nada alman vergiyi ifade eder. Damga esasen vergiyi ifade eden bir tabir
oldugundan sof ve sali yanisira kirpas ve hamir i¢in de kullanilmistir. An-
cak belgelerde yalniz damga deniliyorsa o zaman sof ve saliyi anlamak
gerekir. Kayitlarda genellikle “mukataa-i cendere maa damga” veya
“damga-y1 Ankara” seklinde goriilen mukataa; zarar-1 kassabiye, simsari-
ye ve boyahaneyi de icermektedir. Kirpas-1 penbe veya damga-i kirpas
maa penbe mukataasinin islevi alaca, bogasi gibi ¢esitli bezlere damga
darb etmektir. Mukataa-i hassha-i mirliva ise “bac-1 hamr ve beytilmal-i
amme ve tevabii’ni de igermekte; malikane sahiplerinin mal olarak &de-
dikleri bedelin bir kism1 mirlivaya bir kism1 da mirlye gitmektedir. Seriye
sicilleri gerek malikane konular1 gerekse bunlar arasindaki ihtilaflar hak-
kinda bizi bilgilendirmektedir. Saray i¢in yapilan sof siparislerinden, bun-
larin renk ve ebadlarini; Ankara disina ¢ikarilacak tiftik ipliginden “gikar
bac1” alinacagini; resmi 6denmemis tiftik ipligi ve damgasiz soflara miri
adina el konmasi gerektigini; mukataa redyasinin dagilmasina yol agan et-
kenleri; bazan ayni1 konuya birden fazla mukataanin sahip ¢ikmasiyla do-
gan sorunlari; piyasadan gizlice toplanan ve yurt digina kagirilan mallar
dolayisiyla meydana gelen fiyat artiglarini ve devlet gelirlerinin bundan
nasil etkilendigini yine sicillerden 6grenebiliyoruz.

Anahtar Kelimeler: Malikane, mukataa, ihtisab, damga, beytiil-
mal, kirpas, Ankara, XVIII. yiizy1l
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Giris:

Mukataa, genel olarak devlete ait bir gelir kaynagim veya hazineye gelir
saglayan bir vergi kaynagini ifade eder. Mukataanin konusu glimriik, ihtisab
gibi devlete ait bir gelir paymim yani verginin tahsili'; darphane, mumhane
gibi tekel haline getirilen bir kurulusun isletme hakki veya 6zellikle maden-
lerde oldugu gibi bir satn alma tekeli olabilir (Tabakoglu
1985:120;1986:177); dolayistyla ticari, sinai veya zirai bir nitelik tasiyabilir.

Mukataa haline getirilen gelir kaynagima ait hasilatin kim tarafindan toplanaca-
&1 konusu aym zamanda mukatanin nasil yonetilecegi veya hangi yontemle
isletilecegini de aciklar. Burada genel olarak emanet, iltizdm veya ikisinin de
bazi ozelliklerini tastyan "emanet ber vech-i iltizim" s6z konusudur. Diger
taraftan mukataa, devlete ait bir gelir kaynagi olarak tanimlanmakla beraber bu
gelir vakiflara veya devlet adamlarina has olarak da tahsis edilebilmektedir.

Emanet yonteminde hazine tarafindan goérevlendirilen ve emin denilen kisi
ve belli bir memur kadrosu ile isletme s6z konusudur. Emin devletten maas
alir ve zarar durumunda sorumluluk iistlenmez. Uygulamada madenler gibi
onemli ve devlet tarafindan kontrol edilmesi gereken isletmeler veya karl
olmadig: i¢in miiltezimler tarafindan tercih edilmeyen yerler emaneten yone-
tilirdi (Tabakoglu 1985:129). Su halde mukataa devletin bir memuru eliyle,
devlet adma isletiliyorsa buna eménet yontemi denir. Vergi toplama isi veya
bir isletmenin idaresi sayet bir miiltezime verilmis yani bir 6zel kisiye ihale
edilmis ise, iltizdmen yonetim s6z konusudur. Mukatanin konusu 6rnegin bir
verginin toplanmasi ise, vergi toplama masraflar ¢ikarildiktan sonraki net
kar ile hazineye 6denen iltizdm bedeli arasindaki fark, miiltezimin kérim
olusturur. Eger emaneten idare ediliyorsa emin denilen memur vergiyi dog-
rudan, gorevliler araciligi ile tahsil eder ve miiltezime giden kér hazineye
kalmig olur (Cezar 1986:22), ancak burada da vergi toplamanimn bir maliyeti
olacagi aciktir. Baz1 mukatalarda ikinci bir miiltezime ihale de s6z konusu-
dur. iltizdAm cogunlukla {i¢ yillik siireler icin agik artirma ile yapilir; tahvil
denilen bu siire dolmadan gelir kaynaginda bir artis meydana gelirse, muka-
taa daha yiiksek bedel teklif edene verilebilir ancak ilk sahibi bu artis1 kabul-
lenirse kendi iistiinde kalabilirdi. Bu sekilde mukataanin el degistirmesi tah-
vilin baginda olursa yeni iltizam siiresi ayni tahvilin sonuna kadar isler ve bu
durum belgelerde "kapatmak iizere" ifadesiyle yer alirdi. Bu durumda ilk
miiltezimin borcu kistelyevm denilen (iltizdm bedeli / tahvil giin sayisi)*
miiltezimin tasarruf ettigi giin say1s1 seklinde hesaplanmirdi. Mukataa tahvilin,
yani li¢ yilin sonuna dogru el degistirirse, ilk tahvilden kalan siire ikinci bir
tahvil ile birlestirilebilirdi. Geng (2000b:155), devlet harcamalarinin yillik
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olarak yapilmasi dolayistyla, tahvil siiresi ne olursa olsun iltizam bedelinden
her yila diisen kismin ayr1 ayr1 hesaplanarak kapatildigini belirtmekte, kayit-
lar da bunu teyid etmektedir. Ayni tahvil i¢indeki yillarda farkli miiltezimle-
re temessiik verildigi goriilmektedir. Geng (2000b:156), 1650'lere gelindi-
ginde miiltezim ziimresini maaglarini hazineye terketme karsiliginda nere-
deyse tamamen askerilerin olusturdugunu, gayri miislimlerin piyasadan si-
lindigini belirtmektedir. Mukataalar malikdneye doniistiikten sonra ise mii-
zayede konusu olan malikane satisidir. Malikaneci mukataay1 bir kez miiza-
yede sonucu malikane olarak satin aldiktan sonra, miiltezimini kendisi belir-
lemektedir.

Baglangigta ticari, sinai isletmelerin mukataa halinde idaresi s6z konusu
iken, hazinenin mali sikintiya girdigi donemlerde yiiksek gelir getiren timar
ve zeametler mahldl kaldikea iltizam edilmeye baglandi; giderek yeni vergi-
ler ihdas edilerek iltizam konusu genisletildi (Pakalin 1993:528) ve nihayet
1695 tarihinde malikane olarak tanimlanan; mukatalarin, kaydi hayat sartiyla
satilmastyla yeni bir yontem uygulamaya kondu. Ancak malikane kavrami-
nin Osmanli iktisadi literatiiriine bundan daha evvel girdigini belirtmek ge-
rekir. Kurulus ve genisleme donemlerinde askeri basarilar veya 1ssiz yerlerin
senlendirilmesi i¢in verilen topraklara da malikane deniyordu. Bunlar gercek
anlamiyla miilkiyeti ifade ediyor, satilabiliyor, mirasgilara intikal edebiliyor,
cogunda cebeli esdirme miikellefiyeti bulunmuyordu; eger boyle bir miikel-
lefiyet varsa malikane satilamiyordu. 1695 itibariyla s6z konusu olan mali-
kane yonteminde asil olan, devletin artan nakit para ihtiyaci ile mukatalarin
ti¢ yillik tahvil siirelerince iltizami degil dmiir boyu satigidir. Ancak malika-
necinin Oliimilyledir ki malikdne konusu mukataa, tekrar devlete donmekte
ve yeniden malikane olarak satig1 miimkiin olmaktadir.

Malikane yonteminde devlete yapilan 6demeler nelerdi? Her seyden evvel
muaccele olarak adlandirilan bir pesin 6deme s6z konusuydu ki, zaten uygu-
lamanin en 6nemli sebebi mali darlig1 giderecek bu pesin degerdi. Mukataa-
nin malikéne sahibine bir yilda saglayacagi ortalama karn iki ila on kat1 bir
muaccele degeri devlet tarafindan tesbit edilerek, miizayedelerde baslangic
fiyatin1 olustururur; bunun disinda mal veya miieccele olarak tabir edilen
sabit bir yillik ddenti ve malin %20'sine kadar varabilen kalemiye harc1 s6z
konusu olup sati sonras1 mukataa ile ilgili her tiirlii mali hak yani sira bir
kisim idari ve inzibati haklar da malikaneye gecer, kadilar harig hicbir gorev-
li karisamazdr®. Baslangigta mélikanenin kisiler arasinda satis1 serbest iken
1735 sonrasinda bu tiir satislarda muaccelenin %10'u kadar bir resim alin-
maya baglandi (Geng 2000a:108). Zaman i¢inde iktisadi sartlar
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degistigi fakat bir nevi vergi olarak degerlendirilebilecek mal taksitleri degismedi-

gi icin 1715 yilinda malikaneler tekrar emanet veya dogrudan iltizim yoluyla
isletilerek yillik hasilatin tespiti cihetine gidildi; 1717'de eski sahiplerin, gegmisteki
muaccelenin %50 elli fazlasini yatirmak suretiyle tekrar malikanelerini satin alabi-
lecekleri ilan edildi (Geng 2000a:113; Tabakoglu 1985:133). Yine zaman i¢inde
yillik 6dentilere muaccele degerinin belli oranlarinda ilaveler yapildi. Geng, Bun-
lar1 ti¢ madde olarak siralamaktadir’: Sultanlarin tahta yeni gectigi yillarda muac-
cele toplamimin %25'i kadar ciilus resmi, savas yillarmda muaccelenin %10-15'
kadar cebelii bedeliyesi, ilgili memurlar i¢cin muaccelenin %3'{i nisbetinde bir
Odenti. Giderek daha biiyiik mukatalarin malikanelesmesi ile hisseli satislar ortaya
cikt1 ve boylece malikanecinin 6liimiiyle mahlil kalan malikanenin yeniden satila-
rak yeni bir muaccele elde etme imkdm uygulanamaz hale geldi. Malikane ile
siradan iltizam arasindaki farki tesbit agisindan, iltizdmda artirmanin yillik vergi
iizerinde yapilirken malikanede yillik 6dentinin (mal) sabit olmasi sebebiyle mu-
accele tlizerinden oldugu sdylenebilir (Geng 2000a:156-157). Diger taraftan, ilti-
zam sisteminde daha yiiksek bir 6deme taahhiit edildiginde mukataanin el degis-
tirmesi s6z konusu iken, malikane kaydi hayat sartiyla verildiginden bu imkan
bulunmamaktadir. Ancak ileride goriilecegi {izere, malikane sahibi, malikane
konusunu her y1l iltizama vermekte ve dolayist ile kendi miiltezimini degistirebil-
mektedir.

Malikaneye doniisen mukataa disinda, kaynaklarda bir de maktua kavrammdan
bahsedildigi goriilmektedir. Cezar (1986:23) maktuay1, bir mukataada vergi mik-
tar ve oranlarmmn Onemini yitirmesi ve verginin maktu bir miktar olarak tahsil
edilmeye baslanmasi seklinde tanimlamaktadir. Tabakoglu (1985:121) da sabit ve
belli bir bedel karsilig1 isletmeye verilen mukataalarin bu sekilde tanimlandigin
belirtmektedir.

Yukarida belirtildigi gibi ticari, sinai isletmelerin mukataa yontemiyle idare-
si kadim bir uygulama idi. Bunu, kiigliklerinden baglamak tizere dirliklerin
mukataalasmasi izledi; 1695 yilindan itibaren giderek mukataalar malikane-
ye doniistirken, haslar mukataalagmaya baslad1 ve 1697'de haslarin da mali-
kéane olarak satisiyla zincir tamamlandi. Cezar'in (1986:42-44) malikane-has
olarak tanimladig1 bu yeni durumda haslar malikane olarak satilmakla bera-
ber has olma niteligini koruyor ancak hastan pay alanlara bir de hazine ekle-
niyor ve iiglii, hatta dortlii bir yap1 olusuyordu. Taraflardan biri, anlasilacagi
iizere has mutasarrifidir. Hazineye bir miizdyede sonucu muaccele ddeyen
kisi ise malikdnenin sahibidir. Malikaneci dogal olarak muaccelesini 6dedigi
malikanenin sahibidir, ancak mal ad1 verilen yillik taksitleri ve malin énce
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%16, sonra %?20'si oraninda kalemiye olarak adlandirilan bedeli has muta-
sarrifina ddeyecektir. Diger taraftan, malikaneci malikane konusu olan ve
mukataaya doniistiiriilen hassin kapsadigi gelirleri (vergileri) bizzat topla-
may1p, iltizama vermekte ve boylece hazine (devlet), has mutasarrifi ve ma-
likaneci yan1 sira miiltezim, dordiincii taraf olarak sistemdeki yerini almak-
tadir.

Asagida, 16. yiizyilda Anadolu eyaletindeki mukataalarin dokiimii bulun-
maktadir’. Tablolardan anlagildig1 gibi 16. Yiizyilda semhane, tahunhane,
boyahane, cendere gibi sinai isletmeler; tuzlalar ve Kiire madenleri; baghéne,
bozahane, meyhane, hamam gibi ticari isletmeler; Osiir ve ¢ift resmi disinda
ihtisab, ihzariye, damga, niyabet gibi vergiler; mizan, kapan, bac gibi ¢ars1
veya tartt gelirleri basglica mukataa konularini olugturmakta ve has, timar
veya zeamet olarak tahsis edilmis bulunmaktadir.
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Tablo I: XVI Yiizyilda Karahisar-1 sahib, Hamid ve Ankara Sancakla-
rindaki Mukataalar

Mukataanin Konusu Sancag | Kazasi Kime Ait Oldugu |Sayfa No
1 Mukataa-i asseshane, Diikkan-1 kassab (gayr-i ez hisse-i vakf)ve | Kara nefs Mir-liva 156
mukataa-i zindan ve zeamet-i mezbele ve yava ve kaggun ve | hisar-1
beytiilmél ve mal-1 gaib ve mal-1 mefkud-1 nefs-i Karahisar sahib
2 Mukataa-i tahunhéne-i nefs-i sehr maa ..? ve mukataa-i mizan-1 | Hamid Burdur Mir-liva 265

sehr ve mukataa-i ihtisab-1 nefs-i sehr

3 Mukataa-i tahunhane, sabunhéne, resm-i agnam, degirmen, yaylak-1 | Hamid Ulubor- | Timarha-i zuama | 272-273
cebel-i Akurbaz ve ¢ayir-1 cebel-i Akurbaz, sehir smirindaki lu ve erbab-1 timar
Babaderesi mezrasi, otlagi ve asiyab

4 Mukataa-i tamga-i bogasi Hamid Kegibor- | Padisah 271
Iu
5 Mukataa-i bac-1 pazar-1 nefs-i Gonen maa ihtisab, ve ihzar-1 kaza | Hamid Gonen Timarha-i zuama | 281-282
ve tahunhane ve zevaid-i resm-i keyl ve boyahane-i nefs-i Génen ve ve erbab-1 timar

sabunhéine maa mezra-i ..? ve ..?, mukataa-i ¢ayir-i Génen ve cebel-
i Sogiid, mukataa-i tamga-i bogasi

6 Mukataa-i bac-1 pazar-1 nefs-i Isparta ve boyahéne ve bozahane ve | Hamid Isparta Mir-liva 288
baghane ve meyhane ve bad-i heva ve ciirm-ii cindyet ve resm-i
gerdek, resm-i giil, resm-i kile, resm-i ab, baz1 yaylaklarin resmi

7 Mukataa-i pazar-1 nefs-i Aglasun Hamid Aglasun | Erbab-1 timar 291
8 Mukataa-i tahunhane Hamid Isparta Mir-liva 293
ve
Aglasun
9 Hasil-1 pazar-1 nefs-i Egirdir maa meyhane ve resm-i giil ve ..?-i | Hamid Egirdir Mir-liva 296

sehr,bashane, mukataa-i baliklagii-i Koprii ve sabunhéne ve ispenc-
i gebran ve resm-i arus, mukataa-i yava ve kagkun-i liva-i mezbur

10 | Mukaata-i tahunhane-i miilk-i Ahmed Bey ve mukataa-i pazar-1 | Hamid Egirdir/ | Timarha-i zuama | 298

Yagciovast maa ihtisab ve ..? . ve erbab-1 timar
karye-i

Belbiik

ovast

11 | Kist-1 pazar ve mukataa-i kapan, mukataa-i tahunhane-i der pazar-1 | Hamid Yalvag Timarha-i erbab-1 | 319

Karaagag ve Yalvag ve zevaid-i resm-i kile ve ..? maa timar
karye-i
Karaa-
gag
12 | Mukataa-i ihtisdb-1 nefs-i Ankara (41000 akga), mukataa-i | Ankara Nefs Mir-liva 337

semhédne-i mezbur (7000 ake¢a), mukataa-i niydbet-i sehr (40452
akea), mukataa-i ser assesan (5000 ak¢a), mukataa-i ispenc-i gebran
(11000 akga), mukataa-i asiyabha (350 akga),

13 | Mukataa-i pazar-1 ¢iib (3000 ak¢a), mukataa-i meyhédne-i nefs-i | Ankara Ankara Padisah 343
Ankara maa bozahéne (200000 ak¢a), mukataa-i cendere ve tamga
maa Kalactk (14000 akg¢a), mukataa-i simsariye (45000 akga)
mukataa-i boyahéne-i nefs-i Ankara (52333 akga), mukataa-i bac-1
pazar maa ..? (143333 akea), mukataa-i zeminha der nefs-i Ankara
kit'a 9 (5000 akga)

Kaynak: 438 Numarah Muhasebe-i Vilayet-i Anadolu Defteri (937/1530) IL:
Kiitahya, Karahisar-1 Sahib, Sultanonii, Hamid ve Ankara

Livalar1 Dizin ve Tipkibasim, Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii Osmanli Arsivi
Daire Bagkanlig1 Yaynlari, Ankara 1993.
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Tablo II: XVI. Yiizyilda Bolu, Kastamonu ve Koca-ili Sancaklarindaki Mukataa-
lar

Mukataanin konusu Sancak Kaza Kime Ait Oldugu | Sayfa No
14 Mukataa-i ihtisdb ve ihzar-1 Bolu maa bac-1 kapan-1 | Bolu Bolu ve | Padisah 420
Mudurnu Mudurnu
15 Mukataa-i zemin-i mahzen ve dekakin der nefs-i Ereglii | Bolu Ereglii Timarha-i zuama | 529
bab 66, mukataa-i zemin-i dekékin ...? bab 12 ve sipahiyan
16 Mukataa-i beytiil mal ve mal-1 gaib-i liva-i mezbure Bolu Kibrus Padisah 563
17 Mukataa-i tamga ve bad-i heva-i nefs-i Kastamonu ve | Kastamonu | Muhtelif Mir-liva 592

ihtisab-1 Gol ve Daday ve Devrekani ve Arag ve Taskoprii

ve Ayandon, mukataa-i pazar-1 nahiye-i Kuzyaka

18 Mukataa-i mizan-1 harir-i nefs-i Kastamonu, mukataa-i | Kastamonu | Kastamonu | Padisah 593
mevkufat ve resm-i keyl-i liva-i Kastamonu maa ..2,
mukataa-i beytiilmal ve mal-1 gaib ve mal-1 mefkud ve

yava ve kagkun-1 liva-i Kastamonu

19 Mukataa-i pazar-i Arag ve Vezir ve Boyalu maa bad-i heva | Kastamonu | Muhtelif Timar-1 sipahiyan | 613
20 Kist-1 kapan-1 Tagkoprii Kastamonu | Taskoprii Mir-liva 618
21 Kist-1 bozahane ve ihtisdb ve ..? ve beytiilmal ve mal-1 | Kastamonu | Kiire Padisah 628

gaib ve mal-1 mefkud-1 nefs-i Kiire ve Zengsah, mahsul-i

maden-i ...?, Kist-1 giimriik-i iskele-i inebolu

22 Mukataa-i pazar ve boyahane ve bad-i heva ...? gayr-i ez | Kastamonu | Boyovasi Timar-1 zuama ve | 666
resm-i galle-i zeamet-i Ali sipahiyan

23 Mukataa-i bac-1 pazar ve kapan ve bozahane ve niyabet-i | Kastamonu | Sinob Padisah 679

nefs-i Sinob ve bagge-i ..? ve diikkan-1 kassab ve Osr-ii
galle der smir-1 Sinob ve adet-i agnam-1 yurdiyye,

mukataa-i zeamet-i Sinob maa giimriik-i iskele-i mezbure

24 Mukataa-i iskele maa bac-1 pazar ve bashane ve meyhéane | Koca-ili iznikmid Mir-liva 759
ve resm-i arus ve bad-i heva-i nefs-i sehr ve resm-i agnam-

1 sehr-i Boyaca? Ve bezirhane-i ...?

25 Mukataa-i kapan-1 meyve-i iznikmid Koca-ili Iznikmid Padisah 760

26 Mukataa-i iskele-i Keremiyye, mukataa-i bozahane an | Koca-ili Kandira Padisah 769

nefs-i Kandira

27 Mukataa-i giimriik-i iskele-i Sile Koca-ili Sile Padisah 778

28 Mukataa-i meyhane ve bozahane ve bac-1 pazar-1 ve resm-i | Koca-ili Gegivize Mir-liva 785

keyl ve resm-i arus ve ciirm-ii cindyet-i nefs-i sehr

29 Mukataa-i bac-i pazar maa ihtisdb ve resm-i arus ve bad-i | Koca-ili Tznik Mir-liva 798

heva ve resm-i keyl-i nefs-i sehr ve bozahane

30 Mukataa-i dalyan-1 gol-i Artik? Koca-ili Iznik Padisah 799

Kaynak: 438 Numarali Muhasebe-i Vilayet-i Anadolu Defteri (937/1530)
II: Bolu, Kastamonu, Kengiri, ve Koca-ili Livalar1 Dizin ve Tipkibasim,
Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii Osmanli Arsivi Daire Bagkanlig1 Ya-
yinlari, Ankara 1994.
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Tablo 11I: XVI. Yiizyilda Hiidavendigar, Biga, Karesi, Saruhan, Aydin,
Mentege, Teke ve Alaiye Sancaklarindaki Mukataalar

Mukataanin Konusu Sancak | Kaza Kime Ait | Sayfa
Oldugu No
31 | Mukataa-i ihtisdb-1 bozahine, mukataa-i | Hiidaven | Burusa Hiidavendig | 6
giimriik-i Burusa, mukataa-i darbhéne-i | digar ar

Burusa, mukataa-i pazar-1 galle, mukataa-i
yava ve kibtiyan ve azade, mukataa-i mi-
zan-1 harir der Burusa

32 | Mukataa-i meyhéane Hiidaven | Inegol Hiidavendig | 18
digar ar
33 | Mukataa-i meyhéne-i Yenisehir ve Kara | Hiidaven | Yenisehir Padisah 41-42

Kilisa, mukataa-i bozahane, mukataa-i | digar
baghane, mukataa-i ¢ayir-1 postinpus,
mukataa-i gol

34 | Mukataa-i bac-1 pazar-1 Geyve, mukataa-i | Hiidaven | Geyve Zuama  ve |73
meyhani nefs-i Geyve ve bozahane digar sipahiyan
35 | Mukataa-i dekakin Hiidaven | Beypazari Zuama  ve | 107
digar sipahiyan
36 | Mukataa-i iskele-i Bandirma Hiidaven | Aydincik Padisah 157
digar (Edincik?)
37 | An mukataa-i memlaha-i Kizilca Tuzla Z{ﬁdaven Tuzla Padisah 165
igar
38 | An mukataa-i giimriik-i Yali Biga Lapsekii Zuama  ve | 240
sipahiyan
39 | Mukataa-i zeamet-i .. ? hisar1 maa Baliklagii | Biga Catalbergos | Padisah 244

ve asiyabha ve ihzar-1 kaza-i mezbur,
mukataa-i meyhane-i Kal'a-i Sultaniye

40 | Mukataai ihzar-1 Balikesri, mukataa-i | Karesi | Balikesri Padisah 249
beytiilmal ve mal-1 gaib ve yava ve kagkun-
1 liva-i Karesi maa Kebsud

41 | Mukataa-i ihtisdb-1 nefs-i Edremid, muka- | Karesi Edremid Mir-liva 272
taa-i ihzar-1 nefs-i Edremid

42 | Mukataa-i giimriik-i iskele-i Ayazmend ve | Karesi | Ayazmed Padisah 280
Edremid ve Yenicehisar

43 | Mukataa-i ser assesan, mukataa-i resm-i | Saruhan | Manisa Padigsah 302-
keyl, mukataa-i baghane, 4 koru mukaataasi 303

44 | Mukataa-i bozahéne ve semhane, mukataa-i | Saruhan | Manisa Mir-liva 303-
hak-1 sure, mukataa-i memleha-i liva-i 306

mezbure, mukataa-i tahunhane-i liva-i
mezbure,mukataa-i resm-i otluk ve yava ve
kackun, mukataa-i beytiilmal ve mal-1 gaib
ve mal-1 mefkud gayr-i ez Foga-i atik ve
cedid, 13 kit’a mukataat-1 enhar
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45 | Mukataa-i  semhdne ve  bozahane-i | Saruhan | Menemen/ Padigsah 314-
Tarhaniyat, mukataa-i bashane-i Tarhaniyat, nefs-i 316
mukataa-i ser assesan-1 nefs-i Tarhaniyat, Tarhaniyat
mukataa-i destbani-i Menemen, mukataa-i
ihzar-1 mahkeme-i Tarhaniyat, mukataa-i
giimriik-i Foga-i cedid ve atik ve ihtisab ve
dalyan-1 Foga ve riisum-1 redya-i sabhane ve
beytiilmal ve resm-i agnam ve yava ve
kaggun ve arusane ve gayrihi, mukataa-i
cizye-i gebran-1 nefs-i Giizelhisar

46 | Mukataa-i ihzar-1 nefs-i Nif Saruhan | Nif Padigsah 327

47 | Mukataa-i serhane Saruhan | Nif Mir-liva 328

48 | Mukataa-i bettiilmal-i Ammeve mukataa-i | Aydin Tire Padisah 372-
haymane-i redya, mukataa-i bezzazistan, 373
mukataa-i bozahane, mukataa-i mevkufat
¢iftlik, mukataa-i gesme-i cavus

49 | Mukataa-i giimriii iskele-i an nefs-i Izmir ve | Aydin [zmir Padisah 392
resm-i kapan, mukataa-i glimriik-i iskele-i
Urla ve Sarucahisar ve kapan-1 Sarucahisar

50 | Mukataa-i liman-1 Cesme ve Karaburun ve | Aydin Cesme Padisah 404
Ayasulug maa iskele-i Ayayorgi

51 | An mukataat-1 resm-i otlak-1 mezklr ve | Aydin Birgi Padisah 423
baghane-i Bozdag

52 | Mukataa-i bac-1 pazar-1 Keles Aydim | Birgi Mir-alem-i

dergah-1 ali,
ber  vech-i
arpalik

53 | Mukataa-i mumhane-i Birgi Aydmn | Birgi Zeamet  ve | 427

timarha

54 | Mukataa-i beytiilmal-1 kaza-i Giizelhisar Aydin | Giizelhisar | Padisah 437

55 | Mukataa-i memleha Mentese | Pegin Padigah 489

56 | Mukataa-i mahsul-i iskeleha-i Marmaros ve | Mentese | Balat Padisah 507
Balat ve Bodrum ve Kdycegiz ve Mekri ber
vech-i maktu

57 | Mukataa-i iskele-i Antalya, mukataa-i | Teke Antalya Padisah 576
ihtisdb-1  nefs-i  Antalya,  mukataa-i
tahunhane-i Antalya, mukataa-i beytiilmal
ve mal-1 gaib ve mal-1 mefkud ve yava ve
kacgun ve gayrihi klaza-i Antalya ve
Karahisar, mukataa-i baliklagii, mukataa-i
kesti Karasu

58 | Mukataa-i tahunhane-i Egri, mukataa-i | Teke Antalya Zuama  ve | 583-
tahunhane-i Ki¢ikoprii erbab-1 timar | 584

59 | Mukataa-i bac-1 pazar-1 Koprii ve Karahisar, | Teke Karahisar Zuama  ve | 593-
mukataa-i niyabet-i Tas-il, mukataa-i bac-1 erbab-1 timar | 594
pazar-1 Kizilkaya ve Yiiregil

60 | Mukataa-i bashine-i Elmalu, mukataa-i | Teke Elmalu Timarha-i 602
memleha-i Finike sipahiyan
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61 | Mukataa-i memleha-i Mis Teke Kag Padisah 605
62 | Mukataa-i tahunhéne tabi-i karye-i Margoz | Teke Kay Mir-liva 605
63 | Mukataa-i baliklagli der karye-i Ismail, | Teke Kalkanlu Padisah 609
mukataa-i pazar-1 Kalkanlu
64 | Mukataa-i tahunhane-i Kayadibi Teke Kalkanlu Timarha-i 610
sipahiyan
65 | Mukataa-i iskele-i Alaiyye, mukataa-i | Alaiye | Alaiye Padigah 613

beytiilmal ve mal-1 gaib ve mal-1 mefkud ve
yava ve kaggun

66 | Mukataa-i semhane ve bashane Alaiye | Alaiye Mir-liva 613

67 | Mukataa-i hammam Alaiye | Alaiye Timarha-i 614
sipahiyan

68 | Mukataa-i kest-i ab Alaiye | Manavgad Padigah 623

69 | Mukataa-i niyabet-i Kizildag maa redya-i | Alaiye | Manavgad/ | Timarha-i 626
miiselleman akgahisar sipahiyan

Kaynak: 166 Numarali Muhasebe-i Vilayet-i Anadolu Defteri (937/1530)
Hiidavendigar, Biga, Karasi, Saruhan, Aydin, Mentese, Teke,

Alaiye Livalari: Dizin ve Tipkibasim, Devlet Arsivleri Genel Miidiirligi
Osmanli Arsivi Daire Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara 1995.

Yukarida izah edilen siire¢ icinde bunlarm bir ¢ogu ve yeni ihdas edilmis
olan mukataalar malikane olarak satilmistir. Burada 6zel olarak Ankara san-
caginin, Bursa ve Bagmuhasebe kalemlerine bagli malikane-mukataalart
iizerinde durulacaktir. 18. Yiizy1l Ankara seriye sicillerinde Bursa kalemine
bagl malikdne-mukataa olarak bahsedilen kategoriler Ankara damgasi ve
tevabii, kirpas-1 penbe, bac-1 pazar-1 ¢lib ve ihtisdb-1 Ankara ve tevabii;
Bagmuhasebe kalemine bagli olarak da mirliva hassi veya bac-1 hamr ve
tevabildir (MFA:815/374). Su halde yukarida bahsedilen semhanelere, bo-
zahanelere, badi-hevalara, kapanlara, cenderelere ne oldu? Bu sorunun ceva-
b1 biiyiik 6l¢lide "tevabii" kelimesinde gizlidir ki, asagida 18. Yiizyil belge-
lerinin elverdigi 6lglide Ankara sancagi agisindan bu konular ele alinacaktir.

Ihtisab
Abdurrahman Vefik Saymn’in (2000:79) "evzan ve ekyal ve damga ve pazar
ve bac ve yevmiye ve sehriye-i dekakin unvanlartyla sehir ve kasabalarda ve

pazar ve panayirlar mahallinde mahsilat ve mamiilat ve mensiicattan alman
resimlerdir. Esasi, kiymetin kirkta biri nisbetinde ise de zaman ve mekan
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itibartyla mikdarlan tebeddiil ve tedricen tenevvii etmistir" seklinde tanimladigy ihtisab
konusunu ve muhtesibi Ergin (1995:325) daha 6z bir sekilde "esnaf isleri ile belediye-
nin zabita gorevlerini yerine getiren ve bu sebeple resm alan gérevli ve bu gorev" olarak
tanmmlamaktadir. Bilindigi gibi, her hangi bir mal satilmadan evvel narh denilen fiyat
tesbit iglemi yapilmasi gerekiyordu. Narh verilmeden evvel malin maliyeti belirleniyor
sonra belli bir kér orar ilave edilerek fiyat tesbiti yapiliyordu®. Herbir mal igin ayn ayn
narh verildigi gibi "getiiriicii" (toptanci) ve "mukim" (perakendeci) i¢in de ayr fiyatlar
soz konusudur. Kiitiikoghu (1983:17) toptan mal getirenlerin bunlar perdkendeciye
toptanct narhmdan satmak zorunda oldugunu; toptan getirilen mallarm perakendeciyi
devre dis1 birakarak, toptanci tarafindan diikkana konup perakendeci fiyatiyla satilmasi-
nin yasak oldugunu gostermektedir. Boylece ihtisab; carsi pazara gelen ve perakende
olarak satilan mallara fiyat konmasmin karsiligi ve bu fiyata uymayanlardan kanuna
kars1 gelmelerinin bedeli olarak alinan bir vergi seklinde tanimlanabilir. Muhtesibin
gorevi de fiyat tesbitinde kadiya yardimer olmak; standartlara aykin nitelikte {iretim
yapilmasiny, istif¢iligi, ihtiyag maddelerinin bagka yerlere gétiiriilmesini, eksik tarti ve
olcii kullantimasini dnlemek ve bunlart tesbit ederse cezalandirmaktir’ .

Kadi sicilleri diger biitiin konularda oldugu gibi mukataalar i¢in de biinye-
sinde kiymetli bilgiler barindirmaktadir. Bunlar kimi zaman apagik goriil-
mekte, kimi zaman da satir aralarindan okunmaktadir. Bu ciimleden olarak
ihtisab mukataasiin agilimim sicillerde bulmaktayiz. 1188 sevval ortasina
(aralik 1774) ait bir kayitta ihtisdb mukataasmin "bac-1 pazar-1 ¢lib ve
ihtisab-1 Ankara ve beytiilmal ve vezn-i meyve ve kapan ve tevabii"ni iger-
digi goriilmektedir®. ibrahim adli bir kisinin mukataaya "berat-1 alisan "ile
mutasarrif oldugunu 6greniyoruz. Her hangi bir mélikane veya mal lafzina
rastlanmayan kayitlarda, mukataay1 hafiz Mehmed Aga'nin iltizdma aldig1 ve
1189 yilt sonuna (subat 1776) kadar zabt etmek tizere bir yillik bedeli olan
3750 gurusu tamamen 6dedigi anlagilmaktadir. 1188 sevvali ortasina (aralik
1774) tarihlenen kayit bize bir hususu daha gostermektedir. Mukatay1 mali-
kaneciden iltizima alan kisinin elinde, hicbir engelle karsilagmadan gerekli
resimleri toplamaya mez{in oldugunu gosteren bir temessiik yanisira; hangi
resimleri toplayabilecegini yani mukataanin kapsadigi vergileri igeren bir
"defter-1 hakani" sureti bulunmalidir.

1191 zilhicce baglarinda (subat1776) tutulan bir kayittan hacegan-1 divan-1
hiimayun Mehmed Esad, Mehmed Tahir ve silahgor-ii hassa Mehmed Sa-
dik'n, s6z konusu mukataaya istirdken malikane olarak sahip olduklarini
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anliyoruz (MFA:852/251). Malikne-mukataanin kapsami Ankara ihtisabi,
bac-1 pazar-1 ¢lib, beytiilmal-1 amme ve hassa, tahmis ve tevabii olup (MFA:
852/251) ayrica kapan-’° meyve ve tevabii mukataasi da iltizimen uhdelerin-
dedir. Her ikisini de 1192 senesi muharremi ortasindan zilhicce sonuna (subat
1778-ocak 1779) kadar zabt etmek iizere talip olan Mehmed agaya gegen yil
oldugu gibi 4500 gurusa iltizama vermislerdir. Bu kayitta pesin 6demeden
bahsedilmemektedir. "Beytiilmal-i amme ve hassa ve ihtisab ve bac-1 pazar ve
bad-i heva ve riisumat-1 sairenin" simdiye kadar ne suretle toplandi ise ayni
sekilde toplanmasi ve kimsenin miidahale etmemesi i¢in verilen temessiikde
zarar iddia edilmemesi sart1 yer almaktadir.

1196 (1781-1782) senesinde mukataa mutasarrifi olarak dergah-1 ali bevvabin
kethiidast Ahmed goriilmektedir (MFA: 858/236). Bu kisinin beratla mutasar-
rif oldugu ihtisab-1 Ankara ve tevabil mukatasi ile kapan1 1197 (1782-1783)
senesi igin el-hdc Mehmed aga iltizama almis; kendisine mukataay1 zabt etmesi
ve kadimi kanunlara gore riisiimati tahsil etmesine mani olunmamasi i¢in
temessiik verilmistir. Bu kayitta mélikéne ifadesine rastlanmadigi gibi her
hangi bir meblag da belirtilmemistir. Hemen ardindan, Ankara kadisi ve muka-
taa voyvodasma gonderilen bir hilkiimden Ahmed'in mukataay1r malikane
olarak tasarruf ettigini Ogreniyoruz (MFA: 858/237). Buna gore mird
mukatalardan olan "bac-1 pazar-1 ¢lib ve ihtisdb-1 Ankara ve beytiilmal-1 amme
ve hassa ve tahmis-i kahve ve tevabii" mukataasinin, diger mukataalar gibi agar
geliri olmayip belli resimler ve beytilmél-1 amme ve hassay: toplamaktadir.
Onceleri kimsenin miidahale etmedigi bu mukataaya, yenilerde bazi kimseler
cikip ellerinde emr-i serif oldugu iddiasiyla beytiilmal zabt etmeye kalkigmig
ve mukataanin zarara ugramasina yol agmiglardir. Durumu arastirmak igin
hazine-i amire defterlerine miiracaat edildiginde senelik 100 bin ak¢a mal
oldugu goriilmiistiir. Diger taraftan, miidahalenin 6nlenmesi emredilmektedir.
1198 (1783-1784) yilina ait olmasi gereken bir kayittan (MFA: 860/183),
ihtisdb-1 Ankara ve kapan mukataasinin maélikdne olarak mutasarrifi olan
Ahmed'in miiltezimini degistirerek, 1199 senesi muharrem bagindan zilhicce
sonuna (1784-1785) kadar bir sene igin esseyid el-hac Ibrahim Aga'ya 5150
gurusa iltizama verdigini ve iltizim bedelini pesinen aldigini gériiyoruz. El-hac
Ibrahim'in mukataadan saglanacak hasilat ve riisumati serbestiyet iizere topla-
masi ve kimsenin miidahale etmemesi igin temessiik verilmistir. 1200 (1785-
1786) senesi igin miiltezim tekrar degismis, Ahmed kethiida bu sefer haseki el-
hac Salih agaya, bedelini pesin almak suretiyle iltizdm etmistir (MFA:
860/299). 1201 (1786-1787) senesinde ise tekrar Salih agaya bedelini pesin
almak
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suretiyle iltizdma vermistir (MFA: 861/184). Bu kay1t dolayisiyla s6z konu-
su malikane mutasarrifi Ahmed'in, Halep valisi kethiidas1 oldugunu 6greni-
yoruz.

1204 (1789-1790) senesi i¢in verilen iki ayr1 temessiikten, malikanenin el
degistirdigi anlagilmaktadir. Malikdne Mustafa ve ..? adl1 iki kisinin istirdken
uhdelerindedir. 1204 (1789-1790) yili muharrem ortasindan zilhicce sonuna
kadar zabt etmek {izere talip olan sabik silahdar aganin kethiidas1 Mustafa'ya
iltizam edilip karsiliginda "deyn tahvili "alinmistir. Hasilat ve riisumati eski
yillarda oldugu gibi toplamasi ve kimsenin mani olmamasi igin verilen
temessiiklerden iltizim bedelini veya mukataa malim1 6grenmek miimkiin
olmamaktadir (MFA: 865/282-283).

Boylece ihtisdb mukataasinin 1188 (1774-1775), 1191(1777-1778) ve 1196
(1781-1782) yillarmmda farklt malikanecilerin eline gegtigi anlagilmaktadir.
[ltizam bedelleri'® ise 1767°de 1500 gurustan'',1188’de (1774-1775) 3750,
111921’de (1777-1778) 4500, 1199°da (1784-1785)da 5150 gurusa yiikselmis-
tir .

Bilahare kurulan mansure ordusuna gelir temini i¢in, ihtsab konusu yeniden
diizenlenmis ve 1226 (1811-1812) yilinda yukarida ele alinan disinda bir
ihtisab riisumu ihdas edilmistir. Ankara sehir merkezindeki esnaftan giinde
280 gurus ihtisab riisumu almasi kararlastinlmisti®. Bu islerle ilgli ihtisab
nazirhiginin 1854°de sehremanetine doniistiigii bilinmektedir.

Damga

Abdurrahman Vefik Saym (2000:42), "mamdlat ve mensiicat-1 dahiliyenin"
tezgahlardan cikarilip satilirken top ve parcalari iizerine; terdzi, kantar, kile
gibi dlgeklere ve at nalina imal edildiklerinde; altin, giimiis, bakir esyalara
ise ayarmi belirtmek i¢in damga vuruldugunu belirtmektedir. Resim konusu
olan damgann iki ayr1 mukataa halinde olmasmdan dolay1 ayn ayr ince-
lenmesi gerekmektedir.

Bunlardan biri yukarida I. Numarali tabloda 13. sirada goriildiigi gibi Padi-
sah hasst olan "mukataa-i cendere maa tamga" olup 438 numarali defterde
Kal'acik ile beraber kaydolunmusken, Ergeng'in (1995:119) gosterdigi iizere
daha sonra Tosya, Kastamonu, Cankiri, Sivrihisar ile birlikte iltizdma veril-
mistir. Ergeng (1995:118-119) 24 kasim 1600-27 subat 1601 arasinda ema-
neten, daha sonra iki tahvil miiddetince iltizamen idare edilip; alt1 ay kadar
tekrar emanetten sonra "zarar-1 kassabiye" mukataas1 da eklenmek sartiyla
yeniden ilzam edildigini belirtmektedir. Boylece damga mukataas1 "teva-
bii"nden biri "zarar-1 kassabiye" mukataasi olarak tesbit edilmektedir.
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Ergen¢(1995:117-118), yenigerilerin et ihtiyacini karsilamak iizere ipek, sof,
sahtiyan gibi biiyiik Ol¢iide ticareti yapilan mallardan %1 oraninda ve yalniz
Osmanli tiiccarindan alinan bir vergi olan zarar-1 kassabiye'nin 1599 yilinda
ihdas edildigini; iki buguk ay emaneten idare edildikten sonra iltizdma veril-
digini; 21 mart 1604 tarihinde kar ve zaran birlikte karsilanmak tizere damga
ve cendere mukataasi ile birlestirildigini belirtmektedir. Zarar-1 kassabiye
vergisinin sebebinin, halka ve yenicerilere farkli narh verilmesi oldugu anla-
sithyor. Kiitiikoglu (1983:5), 1. Selim’in yenigerilere satilacak et fiyatinin
piyasadan bir ak¢a ucuz olmasin teklif eden sadrazama "climle narh birdir,
eger yenigeri ve eger sair nas, soyleki narhin hilafi zuhur ide seni katl iderin"
dedigini belirtmektedir. Bu uygulama, aslinda dogru bulunmamakla beraber
bir miiddet sonra ihdas edilmis ve siirdiiriilmiis goriiniiyor. Ancak mukataa-
nin en 6nemli unsuru damga ve dolayisiyla sof iiretim ve ticaretidir'*.

Dernschwam (1992:249-255) 1533'de ¢ikip, iki yilda tamamladig istanbul
ve Anadolu seyahatinde Ankara'ya yaklastik¢a yol boyunca kadinlarin iplik
egirdigini gozliiyor ve Ankara'daki Rum sofcularin galigmalarmi teferruatry-
la aktartyor. Buna gore, egrilmis iplikler yikanip kaynatildiktan sonra pres
altinda suyu aliniyor. Sof dokunmadan 6nce iplikler bir yerden bir yere iyice
geriliyor, yagl bir madde ile yaglandiktan sonra dokuma tezgahina geriliyor;
dokuma iglemi bitince akarsuda sabunlaniyor, diiz taslar lizerinde ¢igneniyor
(bu akarsu kale dibinde "hizl1 ve sert" akan Bent deresidir). Daha sonra ince
uzun bakir kazanlarda, aralarina saz/kamis konmak suretiyle yetmis parca
sof bir tam giin bekletilerek tekrar presleniyor; bir siire serildikten sonra son
kez preslenerek islem tamamlaniyor. Soflarin siki ve kalin dokundugunu,
halkin ge¢imini bu yolla sagladigini belirten seyyah bedestene de gitmis
ancak Cuma dolayisiyla kapali oldugu i¢in bizi bu tasvirden mahrum birak-
mugtir. Boylece seyyah, Ergeng'in (1995:99-100) sicillere dayanarak sofcu
esnafin1 yuyucular, dokuyucular, perdahtcilar ve boyacilar olarak tabi tuttu-
gu dortlii tasnifi tasvir ve teyid etmektedir.

1093 senesi recebinde (temmuz-agustos 1682) bedeli nakden Ankara damga
mukataasindan verilmek {izere saray icin yapilan sof siparisinden, soflarm
renk ve ebatlarin1 6greniyoruz. Bunlar al, tavsan kani, agik sarabi, agik
benefs, acik yesil, fistiki yesil, agik nefti, siyah, giilglini, acik turuncu, koyu
benefs, acik dar¢ini, Misir moru olmak tizere toplam kirk top olup her biri
otuzar zira'dir (MFA: 750/332). Damga eminine aligverisin esnafin rizasi ile
yapilmasi ve kimsenin hakkinin yenmemesi emredilmektedir.
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1094 saferinde (ocak-subat 1683) verilen bir iltizdm tezkeresinde (MFA:
750/383) "Ankara tamgasi ve simsariye ve zarar-1 kassabiye ve tevabii" ifa-
desi, simsariyenin de damga mukataasi kapsamina alindigini gostermektedir.
Fatih kanunnamesinde miisliiman olmayan bezirgan ne satarsa satsin dellal
(simsar) gerektigi, genel olarak “arsinla dlgiilen veya kapanda tartilan nesne-
lerden, satandan ve alandan buguk akca alina”cagi belirtilmektedir’®. Soz
konusu tezkere malikaneciler tarafindan Ivaz agaya verilmis olup; ayni bel-
geden, Ankara'dan bagka Rumeli, Anadolu veya Istanbulda her kimde resmi
O6denmeyen tiftik ipligi ve damgasiz sof bulunursa miri i¢in el konmasi sarti-
nin beratlarinda yer aldigmi Ogreniyoruz. Bu arada yuyucular ve
perdahtcilarin, eminden icazet almadan soflar1 yikamamalarnn ve
perdahtlamamalarn istenmektedir. Boylece vergisi 6denmeyen soflarin piya-
saya ¢ikmasi dnlenmeye ¢alisilmistir. Damga akgasinin diginda, tiftik iplikle-
rinden Istanbul'a gidiyorsa vukiyye basma onar akga; Izmir, Halep veya
baska diyarlara gidiyorsa dokuzar ak¢a alinacaktir. Beypazarinda tiftik ipli-
ginden "¢ikar baci1" olarak yilik basina dorder gurus; yagmurluk sofundan
yirmidorder ak¢a, cendereli softan onsekiz akca, beyaz softan onalti ake¢a ,
kusaktan ikiser akca alinacaktir. Ayrica Ankara'da ipekten cikar baci yiik
basina yiiz yirmi akga, Istanbul'a gidiyorsa seksen akca, Halep veya baska
yere gidiyorsa altmis ak¢a almacaktir. Diger taraftan damga mukataasi tara-
findan ddenecek miitekaid ve duaguyan vazifeleri igin, yoklama ve beratlar
kontrol edilip ddendikge "zahriye" olmasi istenmektedir'®. Bunlar, donem
sonunda hesaplar gortiliirken kullanilacaktir.

Malikane olarak ilk ne zaman verildigini tesbit edemedigimiz damga
mukaataasini Ibrahim adli kisi istirdken uhdesine almis ve kendisi de Ismail
agaya ihale etmistir. Mukataani 1189 senesi basindan subat sonuna kadar
(1775-1776) zabti igin verilen temessiik dolayisiyla mukataanin yeni ve
muhtemelen problemli bir sekilde el degistirdigini 6greniyoruz. Zira ayn yil
icin Karayilanlizade tarafindan bir bagkasina verilen temessiike itibar edil-
memesi istenmektedir (MFA: 849/216).

1196 senesi 4 muharremine (20.12.1781) gelindiginde damga mukataasi,
istirdken malikane olmak iizere divan-1 hiimayun hacegani Sar1 Selim'in
uhdesindedir (MFA: 857/146). Divan-1 hiimayuna yaptig1 arzuhalden anla-
sildigina gére Ankara damga mukataasi devletin en bilyiik mukataalarindan
biri olup emr-i ali mucebince 6teden beri mukataa redyalarinin "ahz u habs
ve vaki olan umur u hususlari mukataa eminleri marifetiyle ri'yet ve
serbestiyet lizere zabt olunagelib" basta sancak mutasarrifi olmak tizere kim-
senin miidahale etmeye hakki yoktur. Hal boyle iken basta Ankara sancak
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mutasarrifi olmak iizere bazi kimseler tasradan gelen iplik bezirganlarimi
cezalandirmakta, mallarma el koyup kendilerini hapsetmekte hatta kale zin-
danina koymakta bdylece mukataa redyasmin dagilmasma ve dolayisiyla
mukataanin diizeninin bozulmasina yol agmaktadirlar. Halbuki gerek Anaka-
ra'da mukim gerek tasradan gelen iplik tiiccan ve gerekse sofcularla ilgili
isler kadimden beri eminler ve kadilar marifetiyle goriilmektedir. Durum
divana arz edilerek yeni bir "emr-i serif suduru isida" edilmistir. Bu sebeple
hazine-i &mirede mahfuz Bursa mukataasi defterlerine bakildiginda su hu-
suslar tesbit edilmistir: Mart bag1 itibariyla senelik mal 28195 gurustur ;
mukataanin kapsadigi unsurlar Ankara damgasi, simsariye, zarar-1 kassabiye,
boyahdne, cenderchane ve tevabiidir; istirAken malikanedir; istirakgiler
Necib Mustafa, Abdiilaziz, Abdiilmecid, Mehmed Emin, Abdurrahman,
Ibrahim, Ali, Hafiz Mehmed Sadik ve Mehmed Emin olmak iizere dokuz
kisidir. Iltizamn sartlarina gelince: Kaytlara gére gecen yillarda oldugu gibi
Ankara'dan Izmir, Halep ve diger memleketlere giden tiftik ipliginden kiyye
basma 9 akca,; simsariye ve zarar-1 kassabiye ile birlikte 12 akca alinip sim-
sariyesiz tiftik ipligi satilmayacaktir; gelirinin biiylik kismu iplik tliccar ve
bezirganlardan saglanan mukataa serbestlik {izere idare edilip, islerine kad1
ve eminden baskas1 karismayacaktir. flgili davalarin konusu 10 bin akgayi
asarsa, Ankara'da goriilmeyip Istanbul'a havale edilecektir. Mukataa bu min-
val lizere idare edilir ve "mal-1 mirinin tahsilinde zahmet ¢ekilmez iken" hem
hatt-1 serife aykir1 olarak hem de gercek disi iddialarla resim istenmesini
onlemek i¢in 1154 (1741-1742) ve 1165 (1751-1752) senelerinde emr-i serif
verilmis ve mukataa kayitlarina der kenar olunmustur. 1196 (1781-1782)
yilinda da "tayin ve tasrih olunan surut ve kuyldun tenfiz ve icrasina" ihti-
mam gosterilerek, hilafina izin verilmemesi emredilmektedir. Ayni1 y1l dam-
ga mukataasma ait bir kayit, sarraflik berat1 ile de ilgilidir. 1196
rebiiilevvelinde (subat-mart 1782) tutulan kayda gore (MFA: 857/181), 1195
(1780-1781) senesinde Yako adli yahudinin mahlilii olan damga sarrafligy,
Ermeni Artin oglu Yunus'a verilmis; bunun {izerine Musa, Yuda, Refail ve
Abraham adli yahudi kardeslerin istidasiyla Yunus ref' ve mezkiir kardeslere
Ankara damgas1 mukataasi malindan giinde 10 akca vazife ile babalariin
sarraflik berat1 verilmistir; mukataa eminleri, bu vazifeyi mukataa malindan
Odeyecektir.

Izmir kadisma 10 zilkade 1197'de (7.10.1783) génderilen bir hiikiimden
ogrendigimize gore (MFA: 858/343), tersane-i amire emini Sar1 Selim di-
van-1 hilmayuna arzuhal ederek istiraken malikane uhdesinde olan Ankara
damgasi ve tevabii mukataasi gelirlerinin en biiyiik kismini olugturan tiftik
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ipligi yiikleri izmir'e vardiginda, bunlarla ilgili isler eminler vasitastyla gorii-
liip Ayan, ehl-i 6rf ve voyvoda karismazken, Izmir'e tiftik ipligi gotiiren tiic-
car Izmir'deki hanlarda mukim olup; tasarruflarinda avariz hanesine bagl,
bir vergi gerektiren emlak ve ardzi olmamasina ragmen Izmir voyvodasi ve
diger ehl-i 6rf mensuplar tarafindan vergi istenmekte; ceza, hapis veya mal-
larina el konmasi s6z konusu olmaktadir. Béyle oldugu igin tiiccarlar bagka
memleketlere gitmekte, mukataa bozulmakta ve geliri 6nemli 6l¢lide azal-
maktadir. Halbuki Bursa mukataasi defterlerine bakildiginda "evamir-i
aliyyem ve mugayir-i surut, pasa kapusuna ve mahkemeye ihzar ve davasi
stibut olunmaksizin resim namiyla nesne miitalebesiyle rencide olunmayub
taife-i mezkiirenin iktiza iden hususlar1 marifet-i ser' ve mukataa timenasi
marifetiyle goriiliib miidahaleleri men' ve ref' olunmak babinda" 1171 senesi
saferinin dokuzuncu giiniinde (23.10.1757) ve 1175 senesi zilhiccesinin
onyedinci giiniinde (9.7.1762) emr-i serif verildigi derkenér olunmustur.
Simdi tekrar bu kayitlara uyulmasi, aykir1 hareketlerin 6nlenmesi istenmek-
tedir.

1197 (1782-1783) tarihinde Bursa mukataasina bagli mukataa icmaélinde
damga mukaataasi i¢in “Mukataa-i hassha-i tamga-i Ankara ve simsariye ve
zarar-1 kassabiye ve boyahane ve cenderehane ve tevabitha vacib an evvel-i
mart sene 1197 (1782-1783) der uhde-i Sar1 Selim Efendi ve ibrahim Bey ve
Mustafa Aga ve Abdiilhamid Aga ve Mehmed Emin Efendi Abdiilaziz Efen-
di ve Hasan Bey ve Ahmed Bey malikdne” kaydi bulunmaktadir (BO-
AKK:1197/5274). Defterde kayit numarasi olmamakla birlikte 11. sirada
yer aldigmi belirtelim. Mukataa mali tefaviit ile birlikte 28195 esedi
gurustur. Bundan vazife, ocaklik, Sam-1 Serif’e yapilan bahsis ve uliife gibi
Odemeler diisiildiikten sonra 6denmesi gereken mal 17858 gurustur. Bundan
da 1stabl-1 amire masrafi ve gesitli def’alar havale yapildig1 anlagilmaktadir.
Sonugta malikanecilerin 8,5 gurus borcu kalmstir. Ancak kayitta borg ya da
zimmet ifadesi bulunmamakta, yalniz rakam olarak yer almaktadir.

1199 senesi saferinde (aralik-ocak 1784) Ankara kadisina gonderilen bir
hiikiimden 6grendigimize gore (MFA: 860/208), istiraken malikane olarak
Ankara damgasini uhdesinde bulunduran Silahdar Mehmed , divan-1 hiima-
yuna arzuhal ile agagidaki hususlar bildiriyor: Nefs-i Ankara ihtisdb1 muka-
taa mutasarriflart her sene mart ayina girildiginde maktu' olarak verdikleri {i¢
ylzer gurusu, 1197 (1782-1783)senesinden beri ddemeyip muhalefet etmek-
tedirler. Dolayisiyla, ihtisdb mukataast miiltezimlerinden s6z konusu
maktu'anin tamamen tahsil edilebilmesi i¢in damga malikanecileri bir "emr-i
serif sudurunu istida" eylemislerdir. Bunun i¢in hazine-i amire
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defterlerine bakildiginda su hususlar tesbit edilmistir: Ankara damgasi ve
tevabi mukatasi evvela senelik 27820 gurus mal ile el-hdc Mehmed, Feyzul-
lah Bey ve Abdullah Aga'ya istirdken malikdne olarak verilmistir. Bac-1
pazar-1 ¢lib ve ihtisab-1 Ankara ve beytiilmal ve tahmis-i kahve ve tevabii
mukataasi ise kayitlarda yazili sartlara gore senelik 100 bin akg¢a mal ile
"kethiida-i sadr-1 li bas halifesi Nazif Ibrahim efendinin ber vech-i malikane
uhdesinde olub", elinde defter sureti vardir. Diger taraftan yine kayitlara
gore bac-1 pazar, bad-1 heva ve bac-1 keylin damga ile birlikte zabt olundu-
guna dair "miiltezimin ihbarina binaen kadim havale ile emr-i serif" veril-
mistir. Simdi ise; damga tarafindan bu uygulamaya binaen, ihtisab tarafindan
ise suret-i deftere istinaden bac-1 pazar, bad-1 heva ve bac-1 keyle miidahale
edilmekte, tabiatryla anlagmazlik ¢ikmaktadir.

Boylece meselenin halli i¢in defterhane-i amireden, defter-i hakani kayitlart
cikarilmigtir. Buna gére Ankara sancagindaki s6z konusu mukataalara ait
kayitlar s6yledir: Ankara cendere ve damga mukataas: (Kal'acik ile birlikte)
hasilt bir yiik, kirk bin akca; bac-1 pazar maa kapaneyn mukataasi hasili bir
yuk, kirk dort bin akga; bac-1 pazar-1 ¢lib mukataasi ii¢ bin ak¢a yazi ile mu-
fassal deftere ayr1 ayr1 kaydolmuslardir. Icmal defterinde ise havas-1 hiima-
yuna ilhak olunmuslardir.

Ankara nahiyesinde niyabet-i sehr, clirm-ii cindyet (ve gayrihi) hasili altmig
bes bin akca ile mufassal defterde yer almakta; icmal defterinde ise on bes
bin akgalik beytiilmal ve mal-1 gaib ve on binden asag1 mal-1 mefkud, yava
ve kaggun (ve gayrihi) biriktirilip Ankara mir-livasi hassina dahil edilerek
kaydedilmislerdir. Boylece bac-1 pazar, boyahane ve simsariye icmalde ha-
vas-1 hiimayuna dahil edilmekle birlikte miifredatlar1 ne defter-i hdkanide ne
de Bursa kalemi gibi diger kalemlerde kayithdir. (Burada miifredatlardan
kast edilen mukataalarm "tevabii'dir ve en basta sdyledigimiz gibi cogu
problemler de bundan kaynaklanmaktadir.) Dolayisiyla kadimden beri kim
tarafindan zabt edildi ise yine ayni sekilde zabt edilmesi i¢in emr-i serif ve-
rilmigtir. Bu mukataalarin kadime gore idaresi istendigi i¢in, kadimden beri
kim tarafindan zabt edildiginin tesbiti ve anlasmazligin giderilmesi igin 1175
senesi sabaninda (subat-mart 1762) verilen bir emirle 180'i askin tarafsiz ve
ihtiyarlardan olusan bir heyet, ihtisdb mukataasi miilteziminin de hazir bu-
lunmasiyla Ankara naibince sorgulanmistir. Heyette bulunanlar bac-1 pazar,
bad-1 heva ve bac-1 keyl riisumatinin 60 yildan fazla zamandir damga emin-
leri tarafindan toplandigini bildiklerini sdylemislerdir. Yeniden ilgili méliye
kalemlerine soruldugunda defter suretine gore bac-1 pazarin Ankara ihtisab
mukataasi tarafindan zabt1 gerekmekle birlikte, bac-1 keyl ve bad-1 heva

156



Karaman, XVII. Yiizyin Tkinci Yarisinda Ankara Sancagindaki Malikane...

lafzinin mukataa kayit ve sartlarinda agikca yer almadigi bildirilmigtir. Hem
damga hem de ihtisdb mukataassi tarafindan verilen bir takrirde, anlagsma
yapilmasi halinde iki taraf da buna uyacaklarini bildirmiglerdir. Varilan an-
lagmaya gore damga tarafindan bac-1 pazar, bad-1 heva ve bac-1 keyl adiyla
iddia olunan aidat senede 600 gurusa ihtisab eminlerine iltizim olunacak ve
bundan sonra anlagsmazlik ¢ikmamamst i¢in 1175 martindan (1762) itibaren
ihtisdb mukataas1 mutasarriflari, damga mukataasi mutasarriflarina iltizam
bedelinin yaris1 olan 300 gurusu verecek ve kendileri "bac-1 pazar ve aidat-1
saireyi" kadimden beri siiregelen sartlarla toplayacaklar, damga eminleri
katiyyen karigmayacaktir. 1175 senesi zilkadesinin ii¢iincii giinii (26.5.1762)
bu anlasma sicile ve hazine-i amire defterlerine kaydedilmis ve o tarihten
sonra yeni bir anlasmazlik ¢ikarsa artik dikkate alinmayacagi konusunda her
iki tarafa da ayri ayr1 emr-i serif verilmistir. Binaenaleyh, Ankara naibine bu
hususlara gére hareket etmesi emredilmektedir.

1200 senesi cumadelahiresi 13. giinii (13.4.1786) tarihli (MFA: 861/149)
Izmir, Ankara, Sivrihisar, iznikmid kad1 ve naiblerine; Istanbul giimriik emi-
ni, Bolu ve Kangir1 miitesellimleri (AyAna) ve izmir giimriik eminine génde-
rilen bir hiikiimden anlasildigina gore, sof ve sali tiretiminde kullanilan be-
yaz tiftik, ince iplik ve beyaz tiftik postunun memleket digina ¢ikarilmasi
yasaklanmisken; bu yasaga aykirt olarak Cerkes, Gerede, Bolu, Kangiri,
Tosya, Beypazari, Ayas ve Ankara kazalarindan Sorba, Yabanabad ve Hay-
manalarda ortaya ¢ikan bazi muhtekirler beyaz tiftik postlarmi gizlice satin
alip Izmir ve Istanbul taraflarina géndererek mukataa gelirinin azalmasina
yol agmusglardir. Gelirinin biiyiik kismi sof ve saliden saglanan Ankara dam-
ga mukataasini, istiradken malikane uhdelerinde bulunduran vezir Sar1 Selim
Pasa, Silahdar Mehmed Bey ve Mehmed bu durumun yol agtig1 zararlarin
Onlenmesi igin "emr-i ali sudurunu istida" etmislerdir. Bunun {izerine génde-
rilen hiikiimde asagidaki hususlar yer almaktadir.

Hazine-i amire defterlerine bakildiginda hassha-i damga-i Ankara ve tevabii
mukatasinin yillik mali 27573 gurus, muaccelesi bir yiik 19214,5 gurusdur.
Her sene bu malin ve kalemiyesinin hazineye 6denmesi gerekmektedir. Di-
ger taraftan Ankara'da yerlesik Frenklerin sectigi ve simsar nasb ettigi zim-
miler beyaz tiftik, ince iplik ve beyaz tiftik postu satin alarak; hediye baha-
nesiyle "frange canibine" yollamaya kalkigmis, ayrica simsarlari marifetiyle
gizlice ylizer, iki yiizer adet beyaz post tedarik ederek hediye addettikleri ile
beraber "frange canibine” gondermeye hazirlandiklar1 eminlere ihbar edil-
mistir. Bunun {izerine kendilerine miidahale edildiginde yasak emrinin eski
oldugunu, kendilerinin simsarlik belgelerini ibrazla bu aligveri-
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se meziin olduklarini bildirerek emre aykir1 davranmaya kalkismislardir. S6z
konusu yasaklara ragmen bu mallar alarak bagka {ilkelere yollamalartyla sali
ve sofun her topunda % 50 (ona onbes gurus) zam yapilmasina, daha sonra
da sali ve sofun piyasadan ¢ekilmesine ve boylece "hem mukataanin izmih-
laline ve karhanesinin ibtaline" yol agmis hem de miriye zarar vermislerdir.
Daha onceki tarihlerde benzer bir sikayet {izerine , mukataaya baglh koy ve
nahiyelerde sali ve sof hammaddesinin yabancilara ve onlarin simsarlarina
verilmeyecegi, aksine davranan simsarlarin 6miir boyu siirgiinle cezalandiri-
lacaklarmin kendilerine bildirilmesi istendigi der kenar olunmustur. Bu der
kenara dayanarak 1196 yili 15 rebiiilahirinde (30.3.1782) bir emir verildigi
de Bursa mukataasinda der kenar edilmistir. Boylece ayni konuda en az ii¢
kere hiikiim gonderildigi anlagilmaktadir. Sonu¢ olarak damga mukataasi
hasilatinin biiylik kismu efreng taifesinin Ankara'dan toplayip ihrag ettikleri
tiftik ytlinlerinden alman ve "cikar" baci olarak tabir edilen riisumdan ibaret-
tir. Tiftigin yabanci iilkelere nakli yasak oldugu, resmi 6denmeyen tiftik ve
tiftik ipligine nerede ve kimin elinde olursa olsun miri adina el konacag der
kenar olundugu i¢in buna gore hareket edilmesi istenmektedir.

18 zilhicce 1202 (19.9.1788) tarihli bir emirden 6grendigimize gore (MFA:
863/372) sz konusu tarihte malikaneciler ayandan Mehmed Emin ve Mus-
tafa Necib ve diger ortaklar divan-1 hiimayuna arzuhal ederek Ankara iplik
pazarinda Ibrahim adli birinin, kendisinin sofcularm seyhi oldugu iddiastyla
mukataa gelirlerine miidahale ederek, azalmasina yol agtigini bildirmislerdir.
Bu sebeple hazine-i amirede sakli bag muhasebe defterlerine bakilarak mali-
kanecilerin kimligi teyid edilirken mukataa malinin da zamlanarak 28931
gurus oldugunu goriiyoruz. Diger taraftan seyhlik iddiasindaki kisinin mii-
dahalesinin 6nlenmesi emredilmektedir. Ancak bu tiir miidahalelere ilk defa
rastlanmyor. Mesela 1088 yil1 13 ramazaninda (9.11.1677) iplik pazan ket-
hiidas1 olup sofcular seyhi adiyla bilinen haci Siilleyman, sofcu esnafindan
kolcu akgasi istemektedir. Halbuki o ana kadar iplik pazarmda alinip satilan
iplikten har¢ ya da aidat alimmasi gibi bir uygulama bulunmamaktadir.
Sofcular, bolgenin diger esnédfi ve damga eminleri muvacehesinde kadiya
bas vurup bdyle bir 6denti olmadigina dair hiiccet almis ve buna gére divan-
dan emr-i serif isida etmiglerdir. Bunun {izerine Bursa kaleminden soruldu-
gunda kolcu akgasi adiyla bir 6dentinin kayitli olmadigi anlasilmis ve dola-
yistyla esnafin rencide ettirilmemesi emredilmistir. Bu vesile ile 1088 (1677)
yilinda s6z konusu mukataa malinin da senede 28073 gurus oldugunu 6gre-
niyoruz.
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Kirpas

"Kir-pas-1 penbe-i Ankara ve tevabil' mukataasi neleri igeriyordu? 1155
rebililevvelindeki (mayis-haziran 1742) bir kadi sicilinde bunlar "liva-i
mezburede islenen astar ve elvan-1 bogasi ve diilbend ve alaca ve yemeni ve

boyali bez ve penbe bezi ve kettan bezi ve hamam pestemali ve dossek ve beledi
yasdik ve sair damgaya miiteallik esya "olarak siralanmaktadir (MFA: 807/735).

Kaynaklarda boyali bez, penbe bezi, kettan bezi gibi ifade edilen bez, pamuk
ve ketenden dokunan beyaz bez olarak tanimlaniyor. Beyazlik her halde ham
rengi ifade ediyor. Kogu (1967:98) ipligin ince, kalin; kumasin yumusak,
sert, kaba olusuna gore adlandirildigini belirtiyor. Tiilbend de bez kapsamin-
da sayildigindan en incesini ifade ediyor olmali. Beyazlar i¢ camasir1 olarak
kullanildig: gibi daha kalin bir cinsinden, siyaha boyanarak kirin gizlendigi
sokak kiyafetlerinin yapildig1 belirtiliyor (Kogu 1967:35); her halde boyal
bez bdyle seyleri ifade ediyor. Ince beyaz bez, sariklik bez olarak tanimlanan
tilbend; sik veya seyrek, pamuk veya ketenden dokunabiliyor (Kogu
1967:98). Alaca'’, pamuklu veya ipekli olarak genellikle kirmizi zemin iize-
rine sart ¢ubuklu; el tezgdhlarinda Anadolu'nun her yerinde dokunmakla
beraber Tire ve Erzincan alacalarmim en meshurlar oldugu belirtilmektedir
(Kogu 1967:10). Pamuklusu salvar, entari, mintan olarak koylii ve avam
ziimrenin giyim kusaminda kullanilirdi. Bunlarin ipeklisi bayramlik olarak
kullaniliyor, 6zellikle Sam ipeklisi meshur. Yemeni, lizerine ¢esitli sekillerde
motiflerin basildig tiilbend olup beyazindan ayrilmasi i¢in yazma deniyor
(Kogu 1967:246). Kogu (1967:191), bele baglanmak suretiyle belden asagi-
s Orten bez olarak tanimlanan pestamalin esnaf pestemali, hamam
pestemali, kadmlarin baglariyla beraber govdelerini de orttiikleri car
pestemallar olarak {ige; ayrica hamam pestemallarinin da kadin ve erkeklere
gore ikiye ayrildigimi belirtiyor. Kadin pestemallarinin eni, dogal olarak
erkeklerinkinden genistir. Is goriirken bele baglanan pestemalin, esnaf lonca-
larinda meslege kabul torenlerinde kullanilmasi onu, bir esnaf alameti haline
getirmigtir. Sekerci, helvaci, asg1, kahveci, berber ve benzeri esnafin belinde
tasidg1 pestemalin futa olarak tabir edildigi belirtilmektedir'®. Diiz bir zemin
tizerine gubuklu veya kafesli olarak dokunan esnaf pestemalinda genellikle
al; hamamda kullanilanlarda tellaklar igin kiil rengi ve siyah, miisteriler igin
olanlarda yine al renk hakimdir. Bdylece meslek erbabinin ayirt edilmesi
saglantyordu. Kogu (1967:119) beyaz iizerine kirmizi, sar1 ¢ubuklu veya
kafesli olanlarin hatirli miisterilere mahsus oldugunu belirtmektedir, ayrica
her tiir pestemalm ipeklisi ve ibrisimlisi de mevcuttur. Esnaf ve hamam pes-
tamallarinin baglanis tarzlarimin da farkli oldugu belirtilmeli-
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dir. Esnaflar 6nden diiz bir goriintii saglayacak sekilde kusanip arkada bag-
larken; hamam pestamali arkadan 6ne dogru kusanilip, 6nde veya yanda
uclar1 birbiri istiine getirilerek ice dogru kistirilir. Goriildiigii gibi pestamal
deyip gegmemek gerekiyor. Tezgahlarda pamuk ipliginden seyrek dokunan
bogasinin astarlik , mintanlik ve hatta kefenlik olarak kullanildig1 belirtil-
mektedir (Pakalin 1993:237-238). Kiitiikoglu (1983:65) ise bogasinin alaca,
tiilbend ve pamuklu kumaslari ifade ettigini; narh defterlerinde Hint ve Iran
menseli bogasilerin ad1 gegmekle birlikte; bunlarin ger¢ekten Hint mal mu
yoksa Iran'da yapilan taklitleri mi oldugunun ayirt edilemedigini belirtmek-
tedir. Narh defterlerinde yorganlarin her cinsinin kumasi, pamuk miktar1 ve
cinsi (ham veya atilmig pamuk olarak), ebadlari, astar1 ve netice olarak kali-
tesine gore derecelendirilerek fiyatlandirilmistir. Yastiklar da ebadlari, renk,
desen ve cinsleriyle belirtilmekte; st dayananlart doseme yastigi olarak
tabir edilmektedir'®. Iplikler de iiretim yerine; biikiiliip biikiilmedigine, be-
yaz veya renkli olmalarina gore fiyatlandirilmaktadir (Kiitiikoglu 1983:158-
159).

Yukarida zikredilen rebiiilevvel 1155 (1742-1743) tarihli kayittan Ibrahim
ve Mehmed Emin'in senede 40 bin ak¢a mali olan damga-y1 kirpas-1 Ankara
ve tevabil mukatasim igtirdken malikéne olarak uhdelerine aldiklarini 6gre-
niyoruz. Mélikaneciler, mukataay1 1155 (1742-1743) senesine mahsub ol-
mak tizere bir bagkasina iltizima vermisler; fakat bu sebeple verilen ferman
miiltezimin elinde bulunmadigi i¢cin mukataay1 zabt ve tasarruf etmesi engel-
lenmistir. Mal-1 miri tahsil edilemedigi i¢in malikaneciler divan-1 hiimayuna
arzuhalde bulunmus; miiltezimlerinin sdz konusu resimleri tahsil etmesine
yonelik engellerin kaldirilmasi i¢in, daha 6nce verilen emr-i gerife istinaden
bir yenisinin verilmesini istemislerdir. Bu sebeple hazine-i amirede sakli
Bursa kalemi defterlerine bakilarak malikanecilerin kimligi ve malin mebla-
g1 teyid edilmistir. Mukataanin gérevi soz konusu bez ve saireye "berat-1
alisan mucebince damga darb" etmektir. Bu hususda verilen telhisde, s6z
konusu mukataanin 1148 senesi saferinin 28. giinii (20.7.1735) malikane
olarak verilmesi i¢in "ferman-1 ali sadir" oldugu belirtilmektedir. Miiltezi-
min, malikanecilerin beratlarinda yazili sartlara gore gerekli resimleri tahsil
etmeleri, "canib-i miri"ye zarar verilmesinin énlenmesi ve muhalefet edenle-
rin bildirilmesi emredilmistir.

1196 (1781-1782) senesine gelindiginde®® malikdne mutasarrifinin ¢ukadar
esseyid Mustafa oldugunu goriiyoruz. 1197 (1782-1783) senesi muharremi
ortasindan, zilhiccesi sonuna kadar mukataay1 esseyid Mustafa Aga'ya ilti-
zama vermistir. Yine 17 zilkade 1197 (14.10.1783) tarihli bir kayittan, 1198
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(1783-1784) senesi i¢in (MFA: 858/373); muharrem ortasi 1200 (1785-
1786) tarihli bir bagka kayittan da 1200 (1785-1786) senesi igin ayni kisiye
ayni sartlarla iltizdma verildigi anlagilmaktadir®’. Bursa mukataa kalemi
icmalinde (BOA,KK:1197/5274), “mukataa-i hassha-i resm-i tamga-i kirpas
tmab-1 penbe der liva-i Ankara ve tevabitha vacib an gurre-i m(uharrem)
sene 1197 (1782-1783) der uhde-i Seyyid Mustafa malikane” olarak 3. sira-
da kayitli bulunmakta olan s6z konusu malikdne i¢in tefaviit ile birlikte
40560 akca mal goriilmektedir. Mukataa malindan ilk taksit olarak 9600
akga havale yapilmis, 30960 akca kalmigtir. Bu ve benzeri kayitlar mukataa
mallarinin zamaninda ddenmedigini ve dolayisiyla malikane uygulamasimin,
hazine sorunlarini ¢6zmede beklenen fayday: saglamadigini gostermektedir.

Beytiilmal

Akgilindiiz (1990:118 vd.) 1I. Bayezid devrine ait oldugu diisiiniilen beytiil-
mal kanunnamesi dolayisiyla miras¢ist olmadan olenlerin mal varliklarimin
devlete intikal ettigini ve bu climleden olarak devsirme usulii ile yenigeri
ocagina kaydedilen veya azad edilen kul taifesinin miras¢isinin devlet oldu-
gunu belirtmektedir. Bunlar beytiilmél-1 hassa adiyla toplanir ve "ultl-emr
burada toplanan gelirleri, &mme maslahat1 gergevesinde sarf etme yetkisine
sahiptir", diger taraftan gercek mirascilarin ortaya ¢ikmasi halinde tereke
geri verilmektedir”. Bir bagka kaynakta tereke bedelinin bes yil emaneten
saklandigi, bu siirede mirasc1 ¢ikmadig takdirde hazineye devredildigi belir-
tilmektedir (Oner 2001:110-111). Bu siirede varis oldugunu ispatlayan olur-
sa, kirkta bir resm-i eminiyye ve tahriri-i tereke masrafi diisiildiikten sonra
kalani varise teslim edilir (Sayin 2000:79).

27 sevval 1189 (21.12.1775) tarihli bir temessiikden, Ankara bac-1 hamr ve
tevabii mukatasina matbah-1 amire eski emini Ibrahim’in mutasarrif oldugu-
nu ve 1190 mart bas1 (1776) itibartyla Ismail agaya iltizima verdigini 6gre-
niyoruz (MFA: 850/202). Temessiik asar-1 ser'iye ve riisumat-1 orfiye, clirm-
Ui cinayet, bad-1 heva, tapu-y1 zemin, yava, kackun ve resm-i arusane igin
verilmistir. 17 sevval 1191 (18.11.1777) tarihli diger bir temessiikten, ayni
kisiler arasinda iltizam anlagmasmimn yenilendigini ve bu arada esseyid ibra-
him’in hassa sehremini oldugunu ve mukataay1r malikane olarak tasarruf
ettigini dgreniyoruz (MFA: 852/278). Esseyid ibrahim'in 1193 (1779-1780)
senesi riisumatim toplamak iizere Ismail agaya verdigi yeni bir temessiikte
tekrar matbah-1 amire emini oldugunu gériiyoruz (MFA: 853:113). Esseyid
Ibrahim malikane-mukatay1 1194 mart1 (1780) itibarryla zabt etmek iizere bu
sefer Abdullah Agaya iltizama veriyor (MFA: 855/239). Mukataanin adi
"beytiilmal- amme ve tevabii" olarak zikredilirken toplanmasi istenen vergi
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ler yine asar-1 seriye, riisumat-1 orfiye, tapu-y1 zemin, yava, kackun, resm-i
arusane, bad-1 heva, ciirm-ii cindyet ve sair olarak say1liyor™.

27 rebiiilevvel 1197 (2.3.1783) tarihli bir hiikkiim kaydi, mukataa hakkinda
daha fazla bilgi sahibi olmamiza imkan veriyor (MFA: 858/292). Hiikmiin
iistlinde "beytiilmal emridir" bashig1 yer alirken, mukataadan "hassha-i mir-
liva-i Ankara ve tevabii mukataasi" olarak bahsediliyor. Hassa
silahgorlerinden Siileyman ve hassa hasekilerinden dergah-1 mualla yenigeri
ocagl kara kul agasi Ebubekir defter-i hakanide iki yiik, 36602 akca
"yazusunu" her yil Ankara sancagi mutasarriflarina ve "malum'iil-mikdar
meblag1 "ise "canib-i miriye" 0demek sartiyla mukataayr malikane olarak
istiraken uhdelerine almiglardir. Bu mukataaya hasil kaydedilen Ankara
nefsi ve Ankara livasi beytiilmaline kimsenin miiddhale etmemesi gerekir-
ken; bac-1 pazar-1 ¢lib ve ihtisab-1 Ankara ve tevabil mukataasi miiltezimi ,
Ankara "nefsine" ait beytiilmale miidahale etmektedir. 1196 yili receb ay1
baslarinda (haziran 1782) bu miiddhalenin 6nlenmesi i¢in emr-i serif veril-
mis olmasina ragmen; ihtisab mukataasi miiltezimi Ahmed, defter-i hakani
ve yukarida bahsedilen emre bakilmaksizin Bursa kaleminden ¢ikarilan bir
emr-i serifi senet kabul ederek, tekrar miiddhale etmeye baglamistir. Bunun
tizerine malikéne sahipleri divan-1 hiimayuna arzuhal ile, bu miidéhaleye
delil olarak gosterilen emrin silinmesini (kayitlardan ¢ikarilmasini) istemis-
lerdir.

Defterhane emini Ahmed durumu incelemis ve su sonucu ¢ikarmustir. Anka-
ra nahiyesine tabi beytiilmalmal-1 gaib, mal-1 mefkud, yava, kackun hasili 15
bin; Ankara nahiyesine tabi niyabet-i gsehr, clirm-ii cinayet (ve gayrihi) hasil
60 bin; Kasaba nahiyesine tabi ..?, Cubuk, Murtazaabad, Yabanabad, Ayas
ve Baci nahiyesindeki serbest olmayan timarlarin clirm-ii cindyetlerinin yari-
s1, koyun vergisinin yarist ve hasil yazilmayan timarlarin beytiilmal, yava,
kagkun, abd-i abik, gebran ve miijdelerinin sahibi olmadigindan; ayrica An-
kara livasinda serbest yazilmayan vakiflarin gerdek resminin tamami, clirm-
i cindyeti ve sipahi gerdegi (Haymana taifesi hari¢) senede 50 bin akc¢a
olarak mufassal defterde "muharrir kalemiyle bagka baska tahrir ve icmalde
birikdiriliib mir-liva hass1 miilhakatindan olmak iizere tahrir" olunmustur.
Yine Ankara nahiyesine tabi ihtisab-1 nefs-i Ankara mukataas1 hasili 40 bin,
mukataa-i pazar-1 ¢b hasili 3 bin, Ankara nahiyesine tabi bac-1 pazar-1 ka-
pan mukataasi hasili bir yiik 44 bin akca yazi ile mufassal defterde ayr ayri
ayr tahrir edilmis, icmal defterinde ise "biriktirilerek" hass-1 hiimayun miil-
hakat1 olarak tahrir edilmistir. Boylece defter-i hakaniye gére Ankara'nin
beytiilmal, mal-1 gaib ve 10 binden asag1 olan mal-1 mefkud, yava, kackun
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ve yukarida bahsedilen diger kazalarmn ilgili vergileri mir-liva hassina aittir.
Ihtisab, pazar-1 ¢ib ve pazar-1 mive mukataalar1 hass-1 hiimayun tarfindan
zabt olunmaktadir. Bu durumda ihtisdb mukataasinin Ankara beytiilmali ile
bir ilgisi olmadig1 gibi; defter-i hdkaniye miiracaat edilmeden beytiilmalin
ihtisdb mukataasina ait olduguna dair Bursa kaleminden verilen emrin de
silinmesi gerektigi defterhane emini tarafindan arz edilmistir. S6z konusu arz
mucebince hukuki prosediir islemis ve netice olarak kadrya bu hiikkme aykir1
davrananlarm men edilmesi emrolunmustur.

Silahgor-ii sehriyari Siileyman ve kara kul agas1 Ebubekir miistereken mali-
kane olarak sahip olduklari Ankara mirlivasi hassindan beytiilmal, mal-1
gaib, mal-1 mefkud, yava kackun, ispenc-i gebran, dokuz kit’a zemin ve bac-
1 hamr-1 nefs-i Ankara mukataasimi 1198 (1783-1784) senesine mahsuben
mart ibtidasi-gsubat gayeti i¢in bir seneligine zabt etmek ve Ankara livasi
mutasarrifina, mukataadan tayin edilen senelik 1973 gurusu ve diger "mal-1
mukayyeddini" 6demek sartiyla el-hac haseki Salih agaya tevfiz ve iltizdm
etmiglerdir (MFA: 859/132). Ayn1 sekil ve sartlarla 1200 (1785-1786) senesi
icin 1973 gurusu da yine Ankara mutasarrifina 6demek {izere verilen
temessiikde Ebubekir'in invani "karakulluk-1 hazret-i sadr-1 ali" olarak ka-
yithdir. Miiltezim ise degiserek Ahmed haseki olmustur (MFA: 861/121).
Anlagildigina gore has sahibine tahsis edilen payr miiltezimler 6deyecek,
hazineye kars1 mal yiikiimliiliigiinii ise malikaneciler yerine getireceklerdir.

1201 (1786-1787) senesinde Ankara kadisma goénderilen ve sicile "bac-1
hamra miiteallik suret-i emr-i ali" bashig ile kaydedilen bir hiikiimde mali-
kaneciler olarak Siileyman, Ebubekir ve esseyid Mustafa zikredilmektedir.
Halbuki ayn1 y1l Ahmed Agaya iltizam dolayisiyla verilen temessiikte mali-
kane, "nisfiyyet lizere" iki kisinin uhdesinde olarak zikredilmektedir (MFA:
862/212). Anakara mirlivasi hassina dahil olan Orta koyii ziraatcilar, 1/8
oOsiir ve salariye vermek kanun iken, dsiirlerini tam olarak vermemekte dola-
yistyla mukataa malinin azalmasina yol agmaktadirlar. Malikanecilerin di-
van-1 hiimayuna arzuhalleri {izerine gonderilen hiikiimde "marifet-i ser" ve
"voyvodalar1 marifetiyle" vergilerin toplanmasi emredilmistir. Bu vesile ile
malikane muaccelesinin 20 bin gurus, senelik malinin ise {i¢ yiikk 8600 akca
oldugunu o6greniyoruz (MFA: 862/338). Toplanacak vergiler climlesinde
beytiilmal, tapu-y1 zemin ve kogan da sayilmaktadir ki bu ii¢iiniin meblag1
10 bin akgadir.

"Has mukataasina emirdir" basligi ile sicile kaydolunan hitkkme gére malika-
neciler yine hassa silahsorlerinden Siileyman, hassa hasekilerinden Ebubekir
ve hazine-i hiimayundan bas kullukcu seyyid Mustafa'dir (MFA: 863/196).
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Bunlarin miistereken malikane olarak uhdelerinde bulunan "emlak-i hass-1
mir-liva"ya yapilan miidahaleler sebebi ile “siidde-i saadete” yaptiklar1 arzu-
hal dolayistyla defter-i hakani kayitlar1 incelenmistir. Buna gore Ankara
nahiyesine tabi Osr-Ui bagat, bahce, besatin, yoncagdn maa Kayas mufassal
defterde 20 bin akga yaz ile yer alirken, icmalde zeminha, bag, bahgce, bos-
tan, yoncalik ve Kayas mezralarmin yarisi ile beytiilmal ve mal-1 gaib mirli-
va hassina ait goriinmektedir. Cemaat-1 yorilkdn-1 Karakeg¢ili'nin adet-i ag-
nami, bad-i heva ve ciirm-ii cindyeti Sultan Murad Han hassina aittir. Kasa-
ba nahiyesine tabi 16 nefer redya ile Kayas kdyil ve mezralariin sair, bag,
bahge, bostan Osiirli; ¢ift resmi, Ayas ve Karabayir mezralart bad-1 heva,
arus, destbani, tapu-y1 zemin mufassalda 5 bin akga ile yer alirken icmalde
Bozkir koyii ile birlikte havass-1 hiimayuna yazilmistir. Problem, sehzade
hass1 ve havass-1 hiimayun mutasarriflarinin mirliva hassina miidahalesinden
kaynaklanmaktadir. Bu incelemeden sonra defter emini Siileyman Resid su
hususlar1 arz etmistir: Defter-i hakaniye gore 20 bin akca yazi ile "Osr-i
bagat, bagge, besatin ve yoncagan der daire-i Ankara maa mezruat-1
Kayas"in hasilatt Ankara hassina mutasarrf olanlar tarafindan; cemaat-1
yoriikan-1 Karakegili'nin adet-i agnam, bad-1 heva ve clirm-ii cindyeti Sehza-
de Murad Han havassina mutasarrif olanlar tarafindan; Kasaba nahiyesinde
kayith Kayas koytl ile mezralari ve birlikte kaydedilen diger mezralarin Osiir
ve risumlart havass-1 hiimayun tarafindan zabt olunacaktir. Anlasilan sorun
hem Ankara hem de Kasaba nahiyesinde Kayas adli birer kéy olmasindan
kaynaklanmaktadir. Bu arz mucebince kadiya hiikiim gonderilmis; sehzade
hasst ve havass-1 hiimayun mutasarriflarinin miidahale etmemeleri ve ayni
konuda bir daha kimseyi emr-i serife muhtac ettirmemesi emrolunmustur.
Ayni malikane-mukataanin 1202 (1787-1788) senesi igin iltizarm dolyistyla
verilen temessiikde iltizam bedelinin pesin alindigindan baska yeni bir bilgi-
ye rastlanmamaktadir (MFA: 863/218). Yukarida tablo I’de 12 numarada
kayith mirliva hassma dahil yedi bin akcalik semhane mukataas ile ilgili
olarak bir sicil kaydinda h.990-991 (1582-1583/1584) tarihlerinde “semhane
ve beytiilmal ve yava’nin yirmi yedi bin akgaya iltizam edildigini, daha
sonra bes bin akga ziyade eden birine verildigini &greniyoruz (MFA:
687/520; 687/824). Mukataanin malikanelesmesinden sonra simdilik,
semhane ile ilgili bir kayda veya adina rastlanmadi. Diger taraftan hicri 1066
(1653) tarihli sicilin 458 numarali kaydinda “ihtisab-1 pazar-1 ¢lib ve
semhéne ve tevabii” mukataasindan bahsedilmektedir. Bundan, hicri 991-
1066 (1583/1584-1653) tarihleri arasinda gecen zamanda semhane mukataa-
smin havass-1 hiimayuna ilhak olundugu anlagilmaktadir; simdiye kadar
bununla ilgili bagka bir iltizim veya malikane-mukataa kaydina rast-
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lanmadigi i¢in semhanenin de “tevabii”
bilir.

Sonug olarak XVIII. yiizyilda Ankara sancaginda Bursa kalemine bagli ma-
likdne mukataalarin kapsamini ve malikane-mukataa sisteminin isleyisinde
karsilasilan bazi sorunlari agagidaki gibi 6zetlemek miimkiindiir:

kelimesinde gizli oldugu diisiiniile-

1. Kaynaklarda kisaca ihtisab mukataasi olarak zikredilen mukataa bac-1
pazar-1 ¢ub, ihtisab, tahmis, vezn-i meyve ve kapani; damga mukataasi dam-
ga, cendere, boyahane, zarar-1 kassabiye ve simsariyeyi; kirpas-1 penbe-i
Ankara ve tevabii mukataasi astar, bogasi, tiilbend, alaca, yemeni, boyal
bez, keten bezi, penbe bezi, hamam pestemali, dosek, yastik ve sair mallara
vurulan damgayi; beytiilmal mukataasi bac-1 hamr ve hassha-i mir liva-i
Ankara ve tevabii mukataasin1 i¢ermektedir ki bu Ankara mir livasina ait
agar, riisum, clirm-ii cinayet, bad-1 heva, tapu-yu zemin, yava, kagkun, resm-
i arus ve bazi bag, bahge ve zeminleri kapsamaktadir. 1783 yilina kadar
Ankara beytiilmali, ihtisab ve beytiilmal mukataalar1 arasinda siireki sorun
olustururken; bu tarihte ihtisab mukataasim beytiilmale karigmamasi hiikkme
baglanmustir.

2. Malikane sahipleri uhdelerindeki malikdneye bagli mukataalar1 genellikle
iltizama vermekte, nadiren de emaneten yonettirmektedirler. Bazen iltizam
bedelinin bir kism1 pesin alinmakta, kalani yil sonuna kadar ii¢ veya dort
taksite boliinmektedir; bazen de iltizam bedeli tamamen pesin olarak alindig1
gibi, hi¢ pesin alinmayip bunun yerine bir bor¢ senedi alindig1 da goriilmek-
tedir. Miiltezimlere verilen temessiiklerde yer alan “zarar iddia edilmemesi”
sart1, zaman zaman miiltezimlerin 6deme yapmadiklarini gostermektedir.

3. Miiltezimler, iltizama aldiklart mukataaya ait gelirleri toplamak i¢in mali-
kane sahibinden bir nevi yetki belgesi olan temessiik yanisira, s6z konusu
malikdne-mukataaya ait gelir kalemlerini gdsteren bir resmi belgeye de sahip
olmalidir. Béylece miiltezimler ilgili gelirleri her hangi bir sorunla karsilas-
madan toplayabilecektir. Bu belge defter-i hakani veya malikane beratinin
sureti olabilir.

4. Mukataa kayitlari, hangi mukataanin kime ait oldugu, mukataa malinin
miktar1 gibi bilgiler hazine-i amirede Bursa mukataasi defterlerinde ve bag
muhasebe kaleminde bulunuyor. Ihtilaf halinde hem bunlara hem de gerekir-
se defter-i hakani kayitlarina miiracaat ediliyor. Ancak bazen ayn1 mukataa-
nin mufassalda bagka, icmalde bagka kisiye kayitli oldugu goriiliiyor. Bazen
de belli bir gelir 6teden beri toplanmakla beraber (mesela bac-1
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keyl), hangi mukataaya dahil olduguna dair hicbir sarih kayit bulunamiyor.
Boyle durumlarda mesele daha cetin bir hal alarak ‘“kadimi” uygulamanimn
nasil oldugunu tesbit etmek i¢in kadi huzurunda yagh ve muteber kisilerden,
mukataalarin eski eminlerinden olusan sahitler dinlenerek buna gore karar
veriliyor. Bazi gelirler birden fazla mukataanin ve dolayisiyla malikanenin
uhdesinde goriilmekte, her biri ayni geliri toplamaya imkan verecek bir deli-
le sahip bulunmaktadir. Bu durumda s6z konusu geliri bir mukataanin top-
lamasina veya geliri toplayan mukataanin diger mukataaya maktu bir bedel
O0demesine hiikkmedildigi goriilmektedir.

5. Tagrada goriilen davalara, dava sonucunda dogacak maddi miieyyide
meblagina gore smirlama getirildigi goriilmektedir. Mesela damga mukataasi
ile ilgili davalarin konusu on bin akcay1 asiyorsa dava Ankara’da degil, Is-
tanbul’da goriilecektir.

6. Baz1 konulardaki anlagmazliklar dolayisiyla defalarca divan-1 hiimayuna
basvuruldugu, her seferinde gecmiste gonderilen hiikiimler cercevesinde
hareket edilmesine dair emirler geldigi halde sorunun tamamen giderileme-
digi goriilmektedir. Mesela mukataalarla ilgili idari ve inzibati haklar mali-
kaneciye gectigi; ehl-i 6rfiin miidahalesi yasaklandigi ve ancak bir dava
konusu oldugunda kadilarin miidahale edebilecegi cesitli fermanlerda yer
almakla beraber; ehl-i 6rfiin “mukataa reayasina” miidahale ettigi goriilmek-
tedir. Bu miidahaleler nakdi ceza alinmasi, yeni vergi ihdas edilmesi, mallara
el konmasi veya hapis cezasi uygulamasi seklinde tezahiir etmektedir.

7. Yasak olmasina ragmen yabanct tiiccarlar sof hammaddesi olan ham tiftik,
tiftik ipligi ve postlarim simsarlar1 vasitasiyla gizlice tedarik ederek yurt
digina ihra¢ etmektedir. Yabanci devletlerle akdedilen muahedelerde bu
yasaklar tek tek tasrih edilmedigi zaman, yasak emirlerinin eski tarihli oldu-
gu iddiasmnin ileri siiriildiigii goriilmektedir. Bu durumda simsarlara siirgiin
cezas1 verilmektedir.

8. Ankara’dan izmir, Halep ve diger memleketlere giden tiftik ipliginden
alinan resimler, simsariye ve zarar-1 kassabiye miktarlari, soflarin standart
olciisii, mukataa mallarmin meblag: bilinmekle beraber; hem hazineye 6de-
nen mal meblagi disinda miiltezimlerin kar pay1 bilinemediginden mukataa-
nin vergi karsihigir gelir miktar tespit edilememekte hem de zikredildigi
iizere bu mukataa gelirinin ne kadarmmin sof, simsariye veya zarar-1
kassabiyeden elde edildigi anlasilamamakta dolayistyla buradan yola ¢ikarak
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tiretim miktarina doniik bir tahmin simdilik yapilamamaktadir. Benzer so-
runlar diger malikdne-mukataalar i¢in de s6z konusudur.

9. Cesitli gorevliler “vazife” denilen {icretlerini mukataa gelirlerinden almak-
tadirlar. Malikane sahipleri mukataalar1 iltizama verirken miiltezimlerle an-
lastiklar1 bedele bu iicretler de dahildir. Dolayisiyla her biri 6dendiginde
kime ne kadar 6deme yapildigina dair ayr ayn kayit tutularak saklanmakta,
yil sonunda hesaplar goriiliirken kullanilmakta veya ihtilaf dogmasi halinde
delil olusturmaktadir.

10. Esnaf seyh veya kethiidalarinin zaman zaman kendileri namma gelir
kalemleri ihdas ederek bagl esnaftan harg veya aidat olarak toplamaya kal-
kistiklar1 goriilmekte; bu odentiler, sikdyet halinde kadi veya mukataanin
bagli oldugu maliye kalemine sorulup kadim bir uygulama olmadig ve ka-
yitlarda yer almadigi anlagilirsa men edilerek ticaretin isleyisine zarar veril-
mesi onlenmektedir.

Malikane-mukataa sisteminin ilerleyen yillardaki serencami ise
soyle ozetlenebilir (Cezar 1986:165): 1Il. Selim déneminde ¢oklu
hazine sistemine gegilmesiyle malikane-mukataa usuliiniin sonlan-
dirilmast yoniinde ilk adimlar atilmis oldu. Bu kapsamda savag ve
askeri masraflarin finansmant igin kurulan Irad-1 Cedid hazinesi-
ne gelir saglamak iizere yillik geliri once on, sonra otuz ve daha
sonra yirmi kiseyi asan mahlil malikane-mukataalar devletce zabt
olundu. Boylece devlet muaccele gelirini kaybetmekle beraber ma-
likdnecilerin kdrmma sahip oldu. Bilahare II. Mahmud déneminde
kurulan Asakir-i Mansure-i Muhammediye kurumsallastik¢a, mas-
raflart artarak yeni finansman kaynaklari gerekti. Asakir-i
Mansure gelirlerinin yonetimi icin 1827°de (2 receb 1242)
mukataat nezareti ihdas edildi. Cezar (1986:255) “wllik faizi 25
bin kiseyi asan miri mukataalarin® mahlil olmalar halinde yeni-
den satilmayip, mukataat hazinesince zabt edilmesinin ve bu mali-
kdane-mukataalardan saglanacak gelirin Asakir-i Mansure masra-
fina tahsis” olunmasimin kararlagtiriddigini ve “boylece malikane
sisteminin tedricen tasfiyesi” siirecinin baslatildigini belirtmekte-
dir. Mukatadt hazinesine bagh gelirler ihtisab, damga, tahmis,
penbe ve agnam olarak sayilabilir. 1834°de (25 Ra 1250)
mukatadt nezareti ve hazinesi, Asakir-i Mansure-i Muhammediye
hazinesi defterdarligina doniistiiriildii boylece, mukatadt hazinesi
yerini mansure hazinesi almis oldu (Cezar 1986:259). 1838 °de (3
zilhiccel253) hazine-i amire ile mansure hazinesi birlestirildi ve
yeni ihdds edilen Maliye Nazirligi'na baglandi”. Tanzimat ilanin-
dan sonra iltizam usulii kaldwrilip, vergi igleri yeni ihdds edilen bir
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gorev olan muhassuliklara devredildi, giimriik resimleri ise ema-
neten idare edildi. Sener (1990:153), Istanbul ve baglh giimriikle-
rin “Istanbul Emtia Giimriikleri Emdneti” adiyla 1840 da kurulan
idare vasitasiyla, tasra giimriiklerinin ise muhassillarin nezaretin-
de maagh ve yeminli giimriik memurlarinca iddre edilmeye bas-
landigint belirtmektedir. 1840 yilinda kurulan muhassilliklar, da-
hil olduklart yerin miilki amirlerine devredilmek suretiyle 1842 yi-
linda kaldinildy ve iltizam usuliine doniildii’®. 1860-61 itibariyla
glimriiklerde yeni bir teskilatlanmaya gidilerek; tuz, tiitiin gelirleri
ve giimriik resimleri merkezdeki Riisumat Emaneti’ne baglanmak
suretiyle iltizam tekrar kaldirildy (Sener:154-155). Burada ele ali-
nan vergi tiirlerine gelince: 1842-43 yiulindan itibaren her yerde
odun ve kémiirden alinan vergi kaldirilmistir (Sener:157). Uzerin-
den giimriik resmi aliman mallardan ihtisab resmi kaldwrilmustir.
Béylece ihtisab, giimriigii olmayan kazalarda alinan bir vergi tiirii
olarak devam etmistir; Sener (1990:158) ihtisabin, zaman zaman
iltizam usulii ile idare edildigini belirtmektedir. Mahiyet degistire-
rek de olsa damga, miiskirat ve kantar resimleri alinmaya devam
edilmistir.

Aciklamalar

1

Cezar bu konuyu mukataanin "belli bélgedeki tek bir vergi tiirlinii, gesitli
bolgelerdeki tek bir vergi tiiriinii veya belli bolge veya bolgelerde gesitli
vergi tiirlerini kapsamina alabilir " seklinde ozetlemektedir bkz. (Cezar
1986:21).

“.. nam kimesne divan-1 hiimdyunuma geliib arzuhal sunub zikr olunan
ihtisab-1 pazar-1 ¢cub ve tevabii mukatasi irsaliye mali teslim-i hazine eylemek
iizere bin altmig alti muharremi gurresinden iltizam ve kabul iderim sol sarti-
yla ki mukataa-i mezbureyi bundan akdem zabt ve tasarruf idenler ne minval
lizere zabt ve tasarruf ide gelmisler ise giru ol minval {izere mustakil zabt ve
tasarruf olunub mevacibat ihracat sene ahirinde adet-i kadim tizere deynime
mahsub olmak {izere berat-1 serif verilmek reca eylediigii arz olundukda ka-
patmak iizere berat-1 serifim verilmek fermanim olmagin..” Ankara seriye si-
cili hicri 1066 tarih ve 458 numarali kayit.

Bkz. (Geng 2000a:108). “.. ciiz’i ve kiilli aidatin kanun ve defteri mucebince ve
kadimden berii geldiigii minval {izere ahz u kabz idiib ve mukataa-i merkum me-
fruziil kalem ve maktu-iil kadim min kiill-iil viicuh serbestiyyet olmagla ber
vech-i surut aga-y1 miimaileyhin sene-i mezbur hitamina gelince zabt-u rabtina
ve riisum-1 serbestiyyet ve sair aidat ve tayyaratin ahz u kabzina mir liva tarafin
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dan ve tarafimizdan ve taraf-1 aherden vechen min el viicuh ferd dahl-ii taarruz
ve muhalefet eylemeyeler” (MFA: 863/218). MFA, Milli kiitiiphane mikro film
arsivini ifade etmektedir. {lk rakam mikrofilm numaras, ikinci rakam o filimdeki
hiikiim/kayit numarasidir. (MFA 863/218), 863 numarali mikrofilmin 218. hiik-
miine isaret etmektedir. Aslinda her filmin eski ve yeni olmak {izere iki numarasi
vardir. Karigikliga yol agmamak i¢in burada, seriye sicillerine Milli Kiitiiphane
tarafindan verilen ikinci numaralar kullanildi.

(Geng 2000a:114); ayrica bkz. Tabakoglu 1985: 134).

Mukataalarin tasnifi, her liva ve kaza esas alinmak {lizere buralarda padisah,
mirliva, zuama ve erbab-1 timara yonelik tahsisler defterlerdeki orijinal sira-
lama dikkate alinarak yapildi. Alternatif olarak padisah, mirliva ve erbab-1
timar olmak tizere her liva i¢in hiyerarsik siralama yapilabilir veya 6nce pa-
disaha ait tiim liva/kazalardaki mukataalar, sonra mirliva ve timar erbabina
ait olanlar tasnif edilebilirdi. Birinci yontem, orijinal kayitlardan takibi ko-
laylastirdig icin tercih edildi. Hasillar bazan her mukataa i¢cin mustakil
olarak verilmekle beraber ¢ogu kez mukataa olmayan gelir kalemleri ile bir-
likte kaydedildiginden ayrica tesbiti miimkiin olmadi, bu sebeple konumuzla
dogrudan ilgili olan Ankara sancagi harig, hasil belirtmekten sarfi nazar
edildi. Diger taraftan ticari ve sinai isletmeleri dikkate alan bir tasnif yapildi.
Bu kayitlarla beraber yer alan mezra, yaylak, bagce, zemin ve benzerleri
tabloda bulunmakla beraber mukataa konusu mesela yalniz mezra veya
baggeden olusuyorsa tasnife dahil edilmedi. Keza vakiflar biinyesindeki mu-
kataalar dikkate alinmadi. Kiitahya sancag: icin, ilgili defterde icmal olarak
verilen kayitlarda mukataa goriilmekle beraber, dokiimde her hangi bir ticari
veya sinai isletme seklinde mukataa kaydi bulunmadi.

Es’ar defterinde fiyat tesbitinde uyulmasi gereken esaslart gérmek miimkiindiir,
mesela: “Zikr olunan kesimler mezkiir cukalarin alasindandir; evsat ve ednélarin-
dan kesilip dikildikde ve gukanin sair envaindan dahi kesiliib dikildikde kethiida ve
yigitbasilar1 ve sair ehl-i hibreleri marifetleriyle bahalart ve harglari tahmin-i sahih
ile tahmin olunub onu onbir faide ile fiiruht ideler ve alma.” (Yiicel 1992: 5,50)
Genis bilgi i¢in bkz. (Ergeng 1995: 103-109).

(MFA: 849/149). S6z konusu mukataanin heniiz malikdne olmadan evvel
h.1094 tarihinde 1600 esedi gurusa iltizama verildigne dair bkz. (MFA:
750/354) .

Kapan “agir yiikler icin biiylik tarti; yiyecek, mezbahalik hayvan,pamuk,
kosele gibi yiikte agir,pahada hafif mallarin tartildigr ve yiik basina resim
(bac) alindig1 yer” olarak tanimlanmaktadir (Iinalcik 1996:215).

fltizam bedelinin, malikanecinin eline gegen hasilat toplami oldugu; mu-
kataanin sagladigi gelirin tamamini tesbit etmek i¢in miiltezimin kérini ve ver-
gilemenin yol agtig1 maliyetin bilinmesi gerektig konusu i¢in bkz. (Geng 2000a:
125)

169



bilig, Bahar / 2004, say1 29

11
12

Bkz. (Ozkaya 1985:498).

Bagbakanlik Osmanli Arsivleri Kamil Kepeci tasnifinde 5274 numarada
bulunan 1197 (1782-1783) senesi Bursa mukataasi kalemine bagli mukataa
icmallerine bakildiginda, kayitli goriilen 41 malikdne-mukataadan biri de
“mukataa-i hassha-i bac-1 pazar-1 ¢lib ve ihtisab-1 Ankara beytiilmal-i amme
ve hassa ve tahmis-i kahve ve tevabii’dir. 1197°de (1782-1783) malikane
olarak Ahmed Aga’nin uhdesindedir. Muharremi mukataa olup tefaviit ile
birlikte y1llik mali 101400 ak¢adir. Bundan 15666 akga vazife 6denmektedir.
Geriye 85734 akcalik mal kalmistir. Bunun i¢in 26400 ve 48000 akgadan
olusan 74400 akcalik bir d6deme yapilmis ve malikanecinin zimmetinde
11334 akga kalmigtir. Osmanli iktisadi yapisi ile ilgili arastirmalarda “te-
faviit” konusu ¢esitli sekillerde agiklanmaktadir. Sahillioglu biitge rakam-
larinin ¢iiriik akga hesabiyla tutuldugunu dolayisiyla gurus=160 akga ve
pare=4 akcadan hesaplandigini; halbuki sag akga ile gurus=120 ve pare=4
akca oldugunu belirtmektedir. “Hazineye giren para ne gesit olursa olsun
once sag akga ile degerlendiriliyor ve 6deme yapanin hesabindan o miktar
diisiilityor (6deme yapan miiltezim ise), sonra ayni miktar para yeniden ¢iiriik
akca ile degerlendiriliyor ve ikisi arasindaki fark (tefaviit) adi altinda, agik-
tan, kur farkindan hasil olmus bir gelir olarak yaziliyor.” Bkz. (Sahillioglu
1981:1401). Pakalin ise tefaviitii “hicri sene ile mali sene arasindaki on giin
ve 21 saatlik farktan meydana gelen gelir farki yerine kullanilan bir
tabir”olarak tamimlamaktadir. “Bu fark hicri senenin 365 giin 8 saat 48 da-
kika, mali senenin ise 365 giin 8 saat 5 dakika olmasindan ileri geliyordu.
Maliyece mukataalar hicri sene iizerine ihale edilir ve bu iki sene arasindaki
farka isabet eden kisim ayrica alindigindan bu farka tefaviit-ii hasene
denilirdi.” Bkz. (Pakalin 1993:434). Konumuz bakimindan bu ikinci agik-
lama caridir. Nitekim Cezar da tefaviiti “dyarlama zammi” olarak acik-
lamakta ve genellikle muharremi mukataalar i¢in s6z konusu oldugunu be-
lirtmektedir (Cezar 1986:44/37). Kamil Kepeci tasnifinde 5274 numarada
kayitl Bursa Mukataasina Bagli Mukataalarn icmali’nde marti mukataalar
icin de “maa tefaviit” ifadesi yer almaktadir.

(Cadirer 1991:121,132). Cadirc1 (1991:122) bu verginin standart bir orani ol-
madigini; kadi, esnaf kethiidasi gibi sehir yoneticileri ve ileri gelenler tarafin-
dan belirlendigini ifade etmektedir. Ayrica esnaf gruplarinin sayisi, her birinin
Odeyecegi vergi ve toplami tablo halinde yer almaktadir bkz. (Cadirct 1991:
139-142).

Inalc1k(1996:212), Bursa pazarindan Italyanlarmm Ankara ve Kastamonu
soflar1 aldiklarni; Bursa’ya getirilen kiilliyetli miktarda Ankara sofunun
Avrupa’ya, Rumeli ve kuzey memleketlerine ( Eflak, Bogdan, Kirim, Lehis-
tan, Rusya) hatta Arabistan’a sevkedildigini belirtmektedir.
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15

(Anhegger-inalcik 2000:58). Aydin kanununda da bir maldan hem bac hem
kapan resmi alinamayacagi, yalniz birinin alinabilecegi; giimriik alinan meta-
dan bucuk akca kapan baci, giimriik alinmiyorsa, alandan ve satandan birer
akca alinacagi belirtilmektedir bkz. (Barkan 1943:16).

' Vezir-i azam miiteveffa Corlulu Ali Pasa evkafindan Ankara’daki Sar1 Hatib

20

21

22

medresesi hafiz-1 kiitiibiiniin hicri 1155°de, Ankara damga mukataas1 malin-
dan yevmi bes akca vazife aldigina dair bkz. (MFA: 807/803).

Tietze bir seyin rengarenk olmasimni ifade eden “alaca bulaca” tabiri i¢in Floran-
sali tiiccArlarin “allaggia bollago”; bogasi icin yine Italyanlarm “boccascina”
dediklerini ancak kelimenin menseinin bilinmedigini belirtmektedir. (Tietze
2002:138).

(Kogu 1967:119). Kiitiikoglu 1640 tarihli narh defterinde hamam pestemal-
larinin dokundugu sehir, boylar1 ve enleri gibi 6zellikleriyle kaydedildigini;
pestemallarin 35, 40,45, 50 kalem tabir edildigini belirtiyor. Dokuma tezgéh-
larinda ¢6zgii ipliklerinin "cag" denilen aga¢ veya tel ¢ivilere takildigini ve
bu caglara kalem dendigini;bunlardan uzanan ipliklerin cag tahtasiin delik-
lerinden gegerek ¢ozgii dolabina sarildigini ve sonra da dokuma ameliyesinin
gerceklestigini 6greniyoruz. (Kiitiikoglu 1983: 69). Herhdlde dokunan kuma-
sin seyrek veya tok; renkli, cubuklu olusu bu kalemlerle ilgilidir.

(Kiitiikoglu 1983:71). Narh listelerinde yastiklar siinbiillii, ay nakish, karanfil
nakigly, altunlu ay ve karanfil nakigli; bogasi ve astar iizerine basma; Bursa, ile-
cik ve Istanbul gibi imal edildigi yer veya Bakkaloglu, Odabas1 gibi ustanin
adma gore tanimlaniyor ve tabiatiyla farkli fiyatlar aliyor (Kiitiikoglu 1983: 175).
Esasen bu kayitta tarih yoktur, iistteki kayit ise 17 zilhicce 1196 tarihlidir
(MFA: 858/225).

Aslinda bu kayitta da tarih yoktur, iistteki kayit ise gurre-i muharrem 1200
tarihlidir. Ornek olmak {izere s6z konusu temessiik kaydin1 buraya aliyoruz:
"bais-i tahrir-i huruf budur ki, ba berat-1 serif-i alisan ber vech-i malikane
mutasarrif oldugum tamga-y1 kirpas maa penbe-i Ankara ve tevabil mu-
kataas1 isbu bin iki yiiz senesi muharremi gurresinden sene-i mezbure zilhic-
cesi gayetine varinca bir sene kamilen zabt eylemek lizere iltizamina talib ve
ragib olan darende-i temessiik kidvetiil emasil vel akran esseyid Mustafa Aga
zide kadruhuya ber vech-i sene-i sabik iltizam ve tefviz olunub miimaileyh
dahi iltizam ve kabul eylemekle zabtiy¢lin yedine isbu temessiik verildi
gerekdir ki sene-i mezbureye mahsuben mukataa-i mezburu ber muceb-i su-
rut-1 serbestiyyet zabt u rabt ve vaki olan aidat ve varidati surut-u berat ve
sabiklarda oldugu vechile ahz u kabz ve cem ve tahsil eyleye tarafimizdan ve
taraf-1 aherden bir ferd miidahale ve taarruz eylemeye, esseyid Mustafa muta-
sarrif-1 mukataa-i mezbur" (MFA: 860/300).

(Akgiindiiz 1990:118vd); " ve haliya emr-i serifim budur ki min bad dergéah-1
muallamda isbat-1 veraset eden kimesnelerin akgeleri verilmeli oldukda,
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gerek hazine-i &miremden verilsiin gerek beytiilmal eminleri ellerinde olan

akceden verilsin, vezzan tartub mikdart malum oldukdan sonra divan-1 alide
pasalarin ve kadi askerlerin huzurlarinda hazine-i &mirem defterdarlar
marifetiyle veriliib deftere kayd oluna " (Akgilindiiz 1990:120).
» Inaleik (2000:113 ve 144), (asil) voyvodalarin dirlik sahibinin vekili olarak,
ona ait gelirleri topladigini; ayak amili veya pare voyvodasi denilen kisilerin de
dirlik sahibine ait gelirin bir ciiziinii iltizdma aldigin1 belirtmekle beraber yay-
mladigr 947 evail-i muharrem (18-28 Mayis 1540) tarihli bir yasakname
(adaletname) ile padisahin niyabet ve bad-i heva gelirlerinin pare miiltezimler-
ine verilmesini yasakladigini ve asil voyvodalar eli ile toplanmasini emrettigini

Osteriyor.
24 & Y

Pakalin konuyla ilgili olarak “hazinenin miizayakaya diistiigii devirlerde pek

ziyade hasilat getiren timar ve zeametler mahlil oldukga, tevcih olunmayip miri
canibinden zabt edilerek ilzam olmaya baslandi. Bunlara mukataat-1 miriye
denir. Biiyiik sehirlerde kantariye, keyyaliye, bac, kara glimriikleri, miiskirat

resmi gibi resimler ihdas edilerek mukataat-1 miriye ciimlesine alindi” demekte-
dir. (Pakalin 1993:578).

25

yeni bir diizenlemeye ihtiya¢ duyuldu. Boylece maliye nezareti tanzimata da-

Ancak tanzimat uygulamasi ilk anda biitiin memlekete tesmil edilmediginden

hil bolgelerin islerini yiiriitiirken, tanzimat harici olan mahallerin gelir gider

igleri miri hazine ile mukataat hazinesinin birlestirilmesiyle olusturulan ha-
zain-1 amire defterdarligina baglandi. Bu doénemde hazinelerin kurulmasi,
kaldirilmasi ile ilgili gelismeler i¢in bkz. (Cezar 1986:288 vd).
® (Cakir 2001:47; Sener 1990:154). Sener, tanzimatin ilk {i¢ yili hari¢, asar
gelirlerinin iltizAm usulii ile idare edildigini belirtiyor. ltizAm, &zellikle asar
iltizam1 mabhalli diizeyde ihale edilmis; merkezden yapilan ihaleler daha zi-

[

yade glimriik ve digerlerine yonelik olmustur (Sener 1990:123). “Hazineden

yapilan ihalelerde iltizim bedellerinin 6denme seklini diizenleyen 1858 tari-

hli nizamnameye gore sarraflar, miiltezimlerin borcu nedeniyle miiteahhit du-
rumunda olduklarindan taahhiit senedi verirler. Borg tutari ihalenin yapildigi

aydan itibaren aylik taksitlere baglanir. Yani ihale olunan gelir asarsa hazi-
ran, diger resimlerse mart ayindan itibaren mali yilin son ay1 olan subata ka-
dar aylik esit taksitler halinde 6denir. Burada dikkati ¢eken iltizam bedelinin

Odeyicisi miiltezimler degil, miiteahhitlerdir”; tasralarda ise 6demeler

miiltezimlerce yapilmistir (Sener:125-126).

Kaynaklar
Ankara Seriye Sicilleri Milli Kiitiiphane Mikro Film Arsivi, Mikro Film No:
750,

807, 849, 850, 852, 853, 855, 857, 858, 859, 860, 861, 862, 863, 865.
Bursa Mukataasina Bagli Mukataalarin icmali, Bagbakanlik Osmanli Arsivleri,
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Some Data on Malikane - Mukataa in the District of
AnKara in the Second Half of the 18™ Century

Dr. Deniz KARAMAN®

Abstract :  Several mukataa in the district of Ankara in the 18th
century that were transformed into madlikane (or were sold as malika-
ne) are investigated in this article. Generally, a mukataa was a state-
owned source of revenue or a source of tax revenue for the treasury.
Activities such as customs and iktisdb (supervision of guilds and
markets) where a share of the income belonged to the state, that is the
collection of taxes; the right to operate establishments that had
become monopolies such as mints and candle factories; and in
particular sales monopolies, such as the sale of minerals/metals could
all be mukataa. While commercial and industrial management were
the first to fall into the category of mukataa, in periods when the
treasury was in financial difficulty, when high-revenue producing
timar and zeamet were vacant the practice of farming them out (ilfi-
zam) was started. By the gradual creation of new taxes the field of
tax-farming was expanded. What were the payments made to the
state in the administration mdalikdne (state lands held for life by a
private owner)? First of all was the advance payment known as mu-
accele made at the conclusion of an agreement; in fact this advance
payment that would eliminate financial straits was the most important
reason for this practice The starting price at auction was based on a
muaccele value two to ten times the average profit that the mukataa
owner would obtain, as determined by the state. In addition to this,
there was a yearly payment on anything designated as property and
office fees of up to 20% of the property's value. After the sale all
financial rights, in addition to partial administrative and disciplinary
rights passed to the mdlikine; no official other than a gadi could
interfere. The gseriye siciller (registers kept by qadis) provide
information on both the subject of mdlikine, as well as the conflicts
among them.

Key Words: Malikane, mukataa, ihtisab, Ankara, 18" century
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Hekoroprie CBemenuss o Manukame-MyKaTaa (HaJIOTOB
C BlIameHWi) B AHKapmHCKOM CaHIXake BO 2-01
noJioBuHe 18 Beka

Oenus KAPAMAH, np.’

Pezrome: NsBectHo, uto B 18 Beke B aHKApUHCKOM CaHIXKaKe OBLIO
TpA MallMKaHe-MyKaTTa IIpM OYPCOBCKOM KAaHIEISIpPUH ¥ OIWH IIpH
I'maBHOM Oyxranrepmu. M3 HHMX IIepBble TpH- STO MyKaTTa Hallora
(nxTHcab), mevyaTw W KUpIaca, a MOCIETHHI-DTO MUPJIUBA (KOMMAaHIHD
rBapIud TpW [JBOpe cyirana). HWxTtucaGy MOXKHO HaTh CIEAYIOIIEE
oIpefelIeHre- TO YCTAHOBJEHME II€H Ha TOBAaphl PO3HMYHOM IIPOIAXKEI
Ha DPBIHKE M HAJIOr WIM INTpad, B3MMAeMBId C TeX, KTO He COOIIOIAET
OTH IIeHBl U TaKUM 00pa3oM HapyllaeT YCTAHOBIEHHBIM 3aKoH. [ledaTh
CTAaBUJIACh Ha TKaHM, BECHI, M3JENMS M3 30JI0Ta, cepebpa W BhIpaxkala
HAIIOT, B3MMAaeMbId IIpH ®TOM. Tak Kak mamra (I€4aTb) B CYIHOCTH
O3Hayajla HallOT, OHa YIOTpebisiiack WU B OTHOIIEHUU CO(d (IIIepCTh),
magu  (Karmemup), Kupmac u  xamup. OmHAaKO €ecli B JOKYMEHTE
TOBOPUTCS TOJBKO O jgamre (TeYaTH), HYKHO TMOHUMATh, YTO PeUYb HIET
0 cod ¥ mramd. B MOKYMEHTAaIlMM CYIOIPOM3BOICTBA TAIOTCS CBENEHUS
o MammkaHe. C WX IOMOINLIO TakKKe MOXKHO Y3HATH O 3aKa3ax Ha
TKaHb, MX LBETOB M pa3Mepax; O “BLIBOZHOM Hajore Ha AaHTOPCKYIO
IIEPCTh, BBIBO3MMYIO 3a Tpelelbl AHKaphl; O HEOOXOIMMOCTH
KOHGHUCKAIIMKA TOCYJapCTBEHHOM KAa3HOM HEOIIaYeHHYI0 aHTOPCKYIO
IIepCTh W TKAHW 0Oe3 IevYaTH; IOBLIIIEHWH IIeH B CBSI3M C HeJerajabHOI
BBIBO3KOHM 3a IpeIeNibl CTPaHbl TOBAPOB M BIUSHUE DTOr0 Ipollecca Ha
TOCYapCTBEHHBIN JOXO]I.

Kirovuepsre cmoBa: wmanukaHe —(BJajeHue), MyKarTta (HAJIor
Baky(HBIX 3eMellb), HaJOr, Ile4aTh, KUpmac, AHKapa, 18 Bex
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dkaraman2000@yahoo.com
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Esir Sehrin Mahpusu’ndan Hareketle
“Dar Yer”de Insan

Yard. Dog. Dr. Aysenur KULAHLIOGLU
ISLAM"

Ozet: Takiyettin Mengiisoglu, /nsan Felsefesi adli eserinde insanin
varlik yapisin1 17 temel kategoride ele almaktadir. Edebiyat ince-
lemesine farkli bir bakis agis1 getirmek tizere s6z konusu varlik ka-
tegorileri edebi metinde yer alan sahislara da uygulanabilir. Bu
calismada Mengiisoglu’nun tesbit ettigi kategoriler Kemal Tahir’in
“Esir Sehrin Mahpusu” adli romaninda yer alan mahpus tipine uy-
gulanmis ve Kemal Tahir’in romanciligi konusunda bir sonuca va-
rilmaya ¢alisilmustir.

Anahtar Kelimeler: Kemal Tahir, Esir Sehrin Mahpusu, insan Fel-

sefesi, Takiyettin Mengiisoglu, tip, mahpus tipi
Giris
Modermn ontoloji, maddi (inorganik), organik, ruhi ve tinsel olmak iizere dort
temel varlik tabakasinin mevcudiyetini kabul eder. Maddi varlik tabakasi
tim kosmosu, organik varlik tabakasi tiim canlilari, ruhi varlik tabakasi tek
tek insan bilincini kapsamaktadir. Tinsel varlik tabakasi ise kiiltiir diinyasi
olarak kabul edilen ortak (kollektif) tarihi varlik alanmi igine alir. Edebiyat
ilmi kapsaminda degerlendirilen biitiin nesnelestirmeler tinsel varlik alani
icine girmektedir (bkz. Tunali 1984: 44).

Gergek diinyanin kavramlarimi kullanarak irreal bir varlik alan1 olugturan
sanat eserinin kendine ait kurallart vardir. Nicolai Hartmann (bkz. Tunali
1984:131-132), edebiyat eserinde iki temel tabaka oldugunu ileri siirer. On
yap1 ad1 verilen birinci temel tabakada ses, kelime ve yazi gibi homojen, real
ve maddi unsurlar yer alir. Arka yap1 denen heterojen ve irreal ikinci temel
tabakada ise insanin fizik 6zellikleri, eylemleri, moral ve karakter 6zellikleri
ile kaderi yer alir.

" Baskent Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimi/ANKARA
aislam@baskent.edu.tr
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Edebi metinde arka yapiy1 olusturan irreal tabaka, real olana benzer ancak
tam olarak o degildir. Sanat eserinin gercegi icinde yasadigimiz alemin ger-
cegi gibi algilanamaz. Sanat eseri bir objektivasyon (gerceklestirme, nesne-
lestirme)dir. Roman Ingarden, sanat¢inin eserinin tiimiinde var olan bu
objektivasyonun bir “gbérme tabakasi” olusturdugunu ileri siirer (bkz. Tunali
1984: 127-127). Sanatg1 bu gérme tabakasini kullanarak eserinde bir pers-
pektif sunar. Eserin gerceklik ger¢evesi sanatcinin sundugu bu perspektiften
ibarettir. Perspektifler tasvir edilemez, eserin i¢inde gergeklestirilir, kendili-
ginden belirir. Real bir var olan olarak insanla irreal bir var olan ve belli bir
perspektife dayanilarak gerceklestirilen (nesnelestirilen) roman sahsi arasin-
daki iliski, sanat eserinin gergekligi yansitma yoniinii agiklayacak bir veridir.
Takiyettin Mengiisoglu /nsan Felsefesi adli eserinde, yasayan somut insani
onun varlik yapisim1 ele alarak biitiin yonleri ile incelemektedir.
Mengiisoglu’na gore somut bir var olan olarak insan biitiin yapip etmeleri
acisindan maddi ve manevi alanlara ayrilamayacak bir biitiin, biyopsisik bir
varliktir. Bu biyopsisik varlik; bilen, yapip eden, degerleri duyan, bu deger-
lerle yonetilen, bir takim tavirlar takinan, 6nceden belirleyen, isteyen, 6zgiir
ve tarihsel olan, idelestiren, seven, calisan, egitilen-egiten, devlet kuran,
inanan, sanati yaratan ve konusan bir bireydir.

Real bir varlik olmamakla birlikte, edebi metinde belli bir perspektiften ve
sanatm nesnesi olarak sunulan insan varliginin ontolojik agidan incelenmesi,
edebiyat ilmine yeni bir yaklagim getirmek iizere, daha 6nce Sait Faik (Celik
2002) ve Omer Seyfeddin (Argunsah 2003) hikayesi iizerinde denenmisti.
Bu calismada Mengiisoglu’nun s6z konusu bakis agisi, Kemal Tahir’in Esir
Sehrin Mahpusu adli romanindaki mahpus tipine uygulanacaktir.

Esir Sehrin Mahpusu, Kemal Tahir’in konusunu Milli Miicadele yillarindan
alan romanlarindan biridir. Dizinin ilk kitab1 Esir Sehrin Insanlari’nin kah-
ramanlarindan olan ve 1920’lerin basinda ailesiyle birlikte yurda donen
Selimpasa-zade Kamil Bey, Karaday1 dergisinde caligmaya baslayarak ken-
disini heniiz sorunlarma fazla vakif olmadig1 bir kurtulus miicadelesinin
icinde bulur. Ankara Hiikumetini desteklemek iizere Istanbul’un kozmopolit
ortaminda yiiriitiilen bu ¢ok yonlii ve gizli miicadele sirasinda faaliyetleri
aciga cikinca, Bekiraga boliiglinde ii¢ ay tutuklu kalir. Daha sonra yedi yil
kiirek cezasina carptirilarak Yeni Tevkifthane’ye sevk edilir. Esir Sehrin
Mahpusu adli roman, bastan sona Kamil Bey’in Kemal Tahir tarafindan
“Daryer” olarak adlandirilan hapishanedeki hayati iizerine kurulmustur.
Baslangigta adi suclularn, Istanbul’un namh kabadayilarinin ve bir yigin it
kopugun bulundugu ikinci kogusa konulan Kamil Bey, sugunun niteligini ve
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kimligini agiklamadigi i¢in uzun zaman burada yatar. Bir siire sonra kogus
agasi Paytoncu Osman’la siddetli bir kavgaya tutusur ve boylece kim oldugu
anlasilarak Revir boliimiinde bulunan eski Ittihat¢i mahkumlarm yanina
almir. Olay orgiisti kisaca 6zetlenen romanda 6n plana ¢ikan unsur, bir yan-
dan dar yerdeki mahkumlarla diger yandan Istanbul’un isbirlik¢i savas zen-
gini takimidan olan ailesi ile miicadeleye girisen Kamil Bey’in ruhi biiyii-
me stirecidir.

Romandaki insan varligini olusturan sahislari baglangigta dar yerdekiler ve
disaridakiler olarak iki ana grupta degerlendirmek miimkiindiir. Calismanin
asil malzemesini olusturan dar yerdekiler hapishanede bulunus sebeplerine
gore; adi suglular, entelektiiel mahkumlar, fikir suglulari ve dar yerdeki go-
revliler seklinde siniflandirilabilir. Ancak burada topluca ele almay1 tercih
ettigimiz tiim dar yer sakinlerine, Mengiisoglu’nun dikkati dogrultusunda,
insanin varlik yapis1 ve nitelikleri agisindan bakildiginda, onlarin tiimiiniin
biyopsisik bir varlik olarak insan olduklar tespit edilecektir. incelemenin
temelinde yer alan insan felsefesi’ne gore insan; ontik, somut bir biitiindiir.
Ruhsal ve bedensel olarak boliinemez. Tiim varlik kosullar ile birlikte kav-
ranmalidir (Mengiisoglu 1988: 229). Insan 6liimlii bir varliktir, 8liimsiiz olan
onun basarilar1 ve eserleridir. biyolojik ve psikolojik yonleri ile bir toplam
degil, birbirinden ayrilmayan bir biitiin olan insan, ruh ve beden (madde)
gibi alanlara ayrilarak incelenemez. (Menglisoglu 1988: 22). Bu sebeple Esir
Sehrin Mahpusu adli romandaki tiim sahislar da biyopsisik bir biitiin olarak
ele alimip incelenmek durumundadir.

Esir Sehrin Mahpusunda insanin Varhk Yapisi ve Nitelikleri
Bilen Bir Varlik Olarak Insan

Bilgi bir biitiindlir onun birbirinden ayr disiiniilemeyecek tiirlerinden
(Mengiisoglu 1988: 74,75) olan naiv bilgi, hayatin bilgisidir, hayata hizmet
eder. Esir Sehrin Mahpusu adli romandaki tiim sahislara bu agidan bakildi-
ginda hepsinin hayata hizmet eden bilgiyi bilen varliklar oldugu tespit edilir.
Mahkumlarin sahip oldugu bilgi, degerlerle, hayatla ilgisi olan, tasiyicisinin
yapip ettiklerini, islediklerini canlandiran ve hayata diizen veren
(Mengiisoglu 1988: 66) bir bilgidir.

Romanin kahramani Kamil Bey, Yeni Tevkithane’ye nakledildigi giin adini
hapishane defterine kaydettirirken, iistii aranip esyalarmim bir kismina el
konulurken, kendisine ¢ok yabanci olan bir hayatin bilgisi ile karsilasir. Yeni
hayatimin ilk bilgisi burada parasiz yasanamayacagidir. Ciizdaninda otuz beg
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otuz alti lira kalmisti. Bu yakinlar alacak davalarindan bir seyler ¢ikara-
mazsa stiriinecegi stiphesizdi. Yutkundu:

-Lazim olursa buluruz.

-Aman bul Kamil Aga!... Bul ki kurban, bu dar yerde kemiklerin ¢iirtimeye...
(ESM 28)

Bilginin diger bir goriiniisii olarak bilimsel bilgi, hayatin bilgisinden farkli-
dir, yontemlere dayanir, arastirma yapabilir, derinlesebilir. insan eylemleri-
nin bir Uirlinii olan bu tarz bir bilimsel bilgi roman sahislarindan Kamil Bey
ve Arif Binbagi’da goriilmektedir. Kamil Bey iyi bir hariciyecidir, birkag
yabanci dil bilir ve mesleki bilgisi agisindan takdir edilir. Arif Binbasi bilim-
sel bilgiyi liretmese de ona sahiptir. Hizmetlisi Sefer Onbas1 onun askerlik
ve ordu yonetimi agisindan ¢ok bilgili fakat hayatin bilgisi acisindan zayif
oldugunu belirtir. Bunca kitap okur, silahtan yana Osmanli’dir ama adam
se¢cmeye geldi mi on para etmez. (ESM 174)

Bir bilgi tiirii olarak felsefenin ise ugragmayacagi alan yoktur. Mesela Kamil
Bey tiim kararlarin1 verirken, Mehdi Bey ask hakkindaki kararlarin1 verir-
ken, felsefi bilgiyi bilen varlik durumundadir. Kamil Bey, karisi ile aralarin-
daki uzakligm suuruna erince, evden hapishaneye gonderilen paketleri felse-
fi bilgi ile donatilmis diisiincelerle karsilar: Kamil Bey masamin iizerinde
duran kutulara bakti. Diikkanlardan gelisigiizel alinmis seyler. .. Swmali
srmali sicimlere baglanmis, diigiim uglart yaldizli etiketlerle tutturulmusg
bayagiliklar... Sevgi surda kalsin, acimayla iliskileri yok... Icleri kim bilir
nasil civik civik, yapis yaps... (ESM 276)

Mehdi Bey ise sevdigi kadinin 6liimiine karar verirken felsefi bilgiyi kulla-
nir: Meliha Hanmim in elimde dlecegine o sabah, o dakika yiizde yiiz aklim
yatti. Once ferahladim ki ormandan ¢ikip agik deniz gormiisiim gibi... Sonra
yiiregimi korku sardi. “Oldii mii Meliha Hamm’la yasamak yok,” diyorum.
Ciinkii oliimden sonrast karanlik... Ben onu bunu bilmem! Adam kismi hic
farkina varmadan durdugu yerde deliriyor. (ESM 259)

Bir hayat etkinligi olan sanatin sagladig1 bilgi de yonteme bagl degildir
Mesela resim somut olan1 bir renk ve sekil diinyast ile tanitir. (Menglisoglu
1988: 82,84) Kamil Bey, dar yerde yaptig1 resimlerde bu bilgi alanini kulla-
nir ve bir manada resmini yaptig1 insanlarin i¢ diinyalarini, hayat goriislerini
agiklar. (Mengiisoglu 1988: 87) Ise (resim yapmaya) Sabriye ninkinden
baslamak istedi. Yiiriitemeyince Rus kontesininkine gegti. Kadn ilk bakista
tatarimsi suratyla diinyadaki biitiin kotiiliiklerden habersiz bir kiz ¢cocuguna
benziyordu. Fotograftaki ¢izgileri kémiir kalemiyle biiyiilterek kagida geci
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rince ytizdeki ¢ocuk temizliginin yerini bir baska sey, galiba cinsel oburluk
alwerdi. (ESM 236)

Sanat her insana az veya ¢ok bir sey sdyler Kamil Bey’in resimleriyle tani-
san bilgisi s1g, derinliksiz mahkumlar da ondan bir sey anlar, etkilenirler.
Hatta bir kism1 Kamil Bey’den kendileri i¢in de birer resim isterler: Bizimki-
ni yapacaksmiz ama tipatip benzeteceksiniz! Biz parasinda degiliz.- Cebin-
den pahali bir ciizdan ¢ikardi. Bir zaman aradi. —Yanmimda yok birazdan
gosteririm. Eger begenirsem arkasi gelir. — Sesini al¢caltti.- Ciplak resim de
yapabilir misiniz? (ESM 250)

Sanat bize hi¢bir bilginin erigmeyecegi alanlarin kapisini agar (Mengtisoglu
1988: 87). Nitekim Mehdi Bey’in i¢indeki derin ten tutkusunu agiga vuran
da onun 6lmiis sevgilisinin resmi olmustur.

Mengiisoglu’na gore (1988:91) din de bir ¢esit bilgidir ve dinler arasindaki
inang farklar1 bu bilginin disinda kalir. Kamil Bey dindar birisi degildir
buna ragmen dar yerdeki cami ve kiliseyi gezince biiyiik bir ferahlik duyar.
Kamil Bey sevingle yutkundu. Icinde debelendigi bunalti birden dagilmus,
cigerlerini stkan havasizligin yerini serin bir esintinin ferahligi almisti.
“Cok giikiir...” diye sevindi. “Adam ¢ok bunaldi mi buraya siginir. Bunu
vaptiranlardan Allah razi olsun!” Bu renkli temizligi cigerlerine doldur-
mak istermis gibi derin derin soludu.’Dinler toplum icin lazim... Biitiin
avadanliklari, takimlari, taklavatlariyla lazim.. Hele bunalmis insanlar igin
mutlaka lazim (ESM 98).

Dar yerdeki tiim mahkumlar oru¢ tutar, cogu abdest alir, bazilar1 namaz
kilar, dinsel ritiiel olarak bayram kutlanir, aralarinda dine dayali mistik bilgi-
sini maddi ¢ikar i¢in kullanan da vardir: Yildizi iyice bulanikti. Senin anlaya-
cagn, resmen ugursuz... Seyhimin ogiidii: Yildizi bulanik¢aysa o adamin
derdine el stirmeyeceksin. (...). (ESM 67) Biitlin bu uygulamalar bir inangtan
ziyade hayat bilgisine benzeyen bir bilgi ile yapilir. Temelde inanmak degil
bir bilginin uygulanmasi vardir. Bu bilgiye dayali yapip etmeleri yoneten ise
insandaki deger duygusudur.

Bilen bir varlik olarak bakildiginda, Kamil Bey’in kendi toplumuna oldukga
yabancilagtig1 goriiliir. Kendi toplumunun siradan insanlariin tepkileri Ka-
mil Bey’i daima sagirtir. S6z konusu insan unsuru isledigi suglar dolayisiyla
toplumdan tecrid edilmis mahkumlar olunca bu yabancilagsma daha ¢ok goze
batmaktadir. I¢inin icinden davranarak kendini toplamaya ¢alisti. Ozellikle-
rini bir tiirlii ayirt edemedigi, iclerine bir tiirlii sokulup aralarinda rahatla-
yamadigr bu karmakarisik kalabaligi, birbiriyle uyusmaz tek kigilerin me y
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dana getirdiginden siiphelenmek pisirikligim biraz dagitmisti. Bunun sahiden
boyle olup olmadigim anlamak igin, hi¢ de cam istemedigi halde basamak-
lart indi (ESM 98).

Yapip Eden Bir Varlik Olarak insan

Insan yapip-eden, aktif olan bir varliktir. Cesitli hayat durumlari, hayat ilis-
kileri, olaylar kaygilar i¢inde bulunur. Yasayabilmek icin onlarla hesaplas-
mak, onlarin icinden siyrilip ¢ikmak zorundadir. insan her cesit bilgiyi de
degerlerle bezenmis bir eylem olarak goriir. Her yapip etmeye biitiin insan
yetenekleri az veya ¢ok katilirlar (Menglisoglu 1988: 92).

Ele alinan romandaki tiim sahislarin hayatla ilgili 6nemli, 6nemsiz planlar
hedefleri amaglar1 vardir. Bunun i¢in karar bekleyen eylemler yaparlar. Me-
sela Kamil Bey’e sugu soruldugunda iftiraya ugradigim soyler. Paytoncu
Osman, Kamil Bey’i siirekli olarak sofrasina davet eder, kumara oturdugun-
da ugur getirecegini soyleyerek Kamil Bey’in parasiyla oynar, heniiz yatagi
gelmeyen Kamil Bey’e bir yatak ve yorgan buldurur. Bu eylemlerin hepsi
bir plan sonucu varilan kararlarin uygulamasidir. Ayni yapip etme 6rnekleri-
ne bu agidan bakilinca Kamil Bey’in kimligini gizli tutabilmek i¢in sugunun
niteligini agiklamadigi, Paytoncu Osman ve arkadaglarinin da ondan para
sizdirabilmek i¢in baglangicta iyi ev sahibi gibi davrandiklart anlagilir.

Tiim mahkumlar barinma, yeme, igme, ara¢ gere¢ saglamaya yonelik kosul-
suz ve otomatik eylemleri gerceklestirirler. Ustelik bazen bu gergeklestirme,
hayatin temel aktivitesi haline gelir. Kamil Bey, esi ve kiz1 ile iligkisi hak-
kinda karar verene kadar hayatinin temel aktivitesi yeme igme barmma ey-
lemlerini gergeklestirmek, resim yapmak gazete veya kitap okumak, sohbet
etmektir. Paytoncu Osman ve onun ¢evresindeki diger adi suglular, yeme
icme ve barinma ihtiyaclarin1 gidermeye yonelik yapip etmelerinin yan1 sira
tiim dikkatlerini maddi ¢ikar saglayan yapip etmelerde yogunlastirmislardir.
Ittihater mahkumlar ise yeme igme barmma ile ilgili yapip etmelerin yani
sira eskiden olup bitmis yapip etmeleriyle ilgili konusmalarla giinlerini gegi-
rirler. Onlar1 birbirinden ayiran faktor, bu yapip etmelere bir nizam veren
deger duygusundaki farkliliktir.

Degerleri Duyan Bir Varhk Olarak insan

Insanin yapip etmelerini gerceklestirmesi onun degerleri duyan bir varhik
olmasina dayanir. Akis i¢inde bulunan insan hayati ve eylemleri tesadiiflere
terk edilemez. Hayat ancak yonii belli olan yapip etmelerle, bunun i¢in ge-
rekli olan kararlarla gerceklestirilebilir ve biitlin kararlar dogrudan gelecekle
ilgilidir. Insanin gergeklestirilmesi gereken eylemlerini diizenleyen, onlar
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Onemine gore siraya koyan, ondaki deger duygusudur. Gergi higbir bilgi
degerden yoksun degildir ancak degerlerden yoksun olmamak ile degerleri
ozel bir varlik alani olarak incelemek ayr1 ayri seylerdir. Insanin say1siz ey-
lemlerini, eylem alanlarim yoneten ii¢ deger grubu vardir: Yiiksek degerler,
arac degerler ve davranig degerleri (Mengiisoglu 1988: 102-109).

Romanda ¢ok yonlii bir kahraman, bir birey olarak ele aliman Kamil Bey’in
yapip etmelerini yerine gore bu ii¢ deger grubunun da yonlendirdigini séy-
lemek miimkiindiir. Baslangicta birbirini ¢ok iyi tanimayan iki farkli kiiltiir
seviyesinden gelen mahkumlar davranig degerlerinin yonettigi yapip etme-
lerle iletisim kurmaktadirlar. Bunlar yeme i¢me ve barinma gibi ihtiyaglarini
gidermeye yonelik otomatlasmis eylemlerde ortaya ¢ikmaktadir. Bir siire
sonra adi suglularla Kamil Bey arasindaki deger duygusu farkliliklar iyice
su yiiziine ¢ikmaya baslar. Oyle ki Kamil Bey, kars1 tarafin ¢ikar, kusku,
cekemezlik gibi maddi varliga bagli, yarar 6n plana alan ara¢ degerleri ile
icin i¢in alay etmeye hatta bu durumu eglenceli bulmaya baslar: “Kamil Bey
isi anladiktan sonra, Osman Aga’min dediklerini hi¢ dinlememis bu kiiciik
soygun diizenini pek eglenceli bularak iginden gizlice keyiflenmisti (ESM
134). Kogus sakinleri ise kendileri ile ¢atigmaya girmeyen, kendilerinin tek
hedefi olan maddi ¢ikar alaninda pazarlik dahi yapmadan farkli bir deger
duygusuna bagli olusun iistiinliigiinii hissettiren Kamil Bey’e kars1 az da olsa
mahcubiyet hissederler: Kogustakiler utaniyorlarmig gibi her goz géze gelis-
lerinde bakiglarimi Kamil Bey’den kagiriyorlardi. Evet hepsinde bir sug is-
lemis hali vardi. Kamil Bey énceleri buna pek aldirmadi. Geldi geleli ilk
defa kitap okuyordu. Bor¢larim éder ddemez ¢ekingenligi kalmamis sanki,
buraya keyfince yerlesmek hakkint ancak soyularak kazanmisti (ESM 136).

Aslinda hapishanenin tefessiih etmis havasini soluyan herkeste ¢ok ciddi bir
deger catigmasi veya karmasasi vardir. Bu durum bazen dar yerin maddi ve
manevi imkansizliklarindan kaynaklanir, bazen de zaten bu karmasay1 yasa-
dig1 icin sug islemis bulunan insanlarin bir arada yastyor olmasmndan. Oyle
ki, 6ziinde milliyetgilik, vatanseverlik gibi yiiksek degerlere bagh oldugu
halde politik eylemlerinde ara¢ degerleri kullandig1 i¢in zimmet suguyla
hiikiim giyen bir ittihat¢1 subay, Kamil Bey’e “bizim sahici hiirrivet kahra-
manlarimizdan ‘dolandirici’ Nuh Bey” (ESM 185) sozleriyle takdim edilir.

Baglangigta genellikle ara¢ degerlerle hareket eden Kamil Bey, ara sira ken-
disini ziyarete gelen Fatma Hanim’dan oldukga etkilenir. Cahilligine ragmen
Tiirk halkinin dogruluk, vatanseverlik, fedakarlik gibi yiiksek degerlerini
tagtyan bu kadin, hi¢ farkina varmadan, Kamil Bey’in kendi i¢ine bakmasini
ve Ozgiirliigiinii kullanarak, her davranigini Sl¢iip bigtigi, hesap ettigi arag
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degerlerden istedigi kadar diiriist olabilecegi yiiksek degerlere ge¢mesini
saglar: Fatma Hamim’la ¢ocuklart kapiya kadar gecirdikten sonra Kamil
Bey, yiiregini ¢ekinerek yoklamis, avluya inerken iginde debelendigi yilgin-
Itktan hichir iz bulamamisti. Parasizligi, buramin dayanilmaz soygun diizeni
bile artik hi¢ onemli degildi. Diinyada artik iistesinden gelinmez hicbir zor-
luk yoktu (ESM 148).

Insan hayat: her iki deger gurubunun da gergeklestirilmesine dayanir. Bun-
lardan biri digerinin aleyhine olarak mutlaklastirilmamalidir. Kamil Bey ve
Ittihat¢1 mahkumlar da boyledir. Higbir zaman metafizik idealizm veya me-
tafizik materyalizm boyutunda donmus yapip etmelerle sinirlandirilamazlar.
Ancak adi suglular i¢in durum boyle degildir. Hapishanede olduklarina gore
onlar da sonunu, getirisini, gotiirlisiinii hesap etmedikleri yiiksek degerler
tarafindan yonlendirilen dolaysiz eylemlerde bulunmus olmalidirlar. Ancak
bu, roman iginde gergeklestirilen bir durum degildir. Okurla kars1 karsiya
olduklan siiregte adi suglularm yiiksek degerler tarafindan yonetilen yapip
etmeleri hemen hemen yok gibidir. Bu durum en ¢ok sevgi kavrami gergeve-
sinde barizlesir. Genellikle cinsi diirtiileri diizenlemesi de beklenen sevgi
duygusu bu mahkumlarda eksiktir. Onlardaki cinsel yapip etmeleri ten tut-
kusu ve ihtiras yonlendirir. Fiziki imkansizliklarin da besledigi bu deger
eksikligi, en ¢cok cinsel sapmalar seklinde tezahiir etmektedir.

Tavir Takinan Bir Varlik Olarak insan

Bilen, yapip eden, degerleri duyan bir varlik olan insanin hayat fenomenleri
karsisinda tavir takinmasi kaginilmazdir. Ancak insan bilgisizlik, deger kor-
ligli, hayat alanindan diglama veya patolojik durumlarda tavir takinmayabi-
lir, bu durumlar karsisinda ilgisiz kalabilir. Ayrica otomatlagsmis eylemler de
tavir takinmak gerektirmez (Mengiisoglu 1988: 110).

Tavir takinmanin miimkiin olan iki sekli vardir: 1. Agik tavir takinma, 2.
Kapali tavir takinma. Yiiksek ve ara¢ degerler tarafindan yonetilen eylem-
lerde tavir takinmak sarttir (Mengiisoglu 1988: 112). Nitekim mahpusluk
fenomenini hayat alanindan dislayan ve otomatlasmis eylemlerle giiniinii
geciren Kamil Bey, Yeni Tiirkiye’yi kuracak kadm tipi olarak idealize ettigi
Fatma Hamima soviiliince yiiksek degerlere sahip ¢ikar ve agik tavir takinr.
Boylece mahpuslugunun ilk zamanlarinda iyi gecinmeye ¢alistig1 2. kogus-
taki mahkumlarla aralarmdaki zayif iletisimi tamamen koparacak eylemler
gerceklestirmeye baglar.

—Ben o kariyr tanmirim orospunun biridir.
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Kamil Bey yarim déndii, usta bir yumrukcu aliskanligryla Seringel’in tam
agzimin iistine vurdu. Yumruk balyoz gibi inmis, sesi kogusun duvarlarim
inletmigti. Herif uctu, orta yere kollar: bacaklar: agik olarak serildi. Kogus-
takiler soluklarini kesmisler, bakakalmislardi (ESM 151).

Arag degerler tarafindan yonetilen yapip etmelerde tavir takinma genellikle
cikarlarla ilgilidir (Mengiisoglu 1988: 112). ittihatgilarm politik tavir takin-
malari, adi suglularin para ve kumar iligkilerindeki tavir takinmalari genellik-
le bu cinstendir. Ara¢ degerlerde kapali tavir takinma bir nevi pusuda bek-
lemedir. Bu durum hemen hemen tiim mahkumlarin tavirlarinda gozlemle-
nir. Boyle bir tavir takinmadan trajik olan degil; rezalet ve skandal ¢ikar.
Nitekim, ara¢ degerlerle yonetilen Paytoncu Osman’m agik tavir takinan
Kamil Bey tarafindan doviilmesi, kapali tavir takinan mahkumlar tarafindan
rezalet olarak algilanmistir. Yiiksek degerde kapali tavir takinma ise plan
yapma karar verme ve bekleme gerektirir. Bu tiir tavir takinma her zaman bir
yapip etme haline gelemeyebilir. Kamil Bey’in Ikinci Kogusta karsilastigt
davraniglar karsisinda bdyle bir tavir takindigi sdylenebilir. O, kendisine
yapilan biitiin hakaretlere, haklarinin gasp edilmesine ve maddi agidan s6-
miiriilmeye kars1 tepki olarak herhangi bir eyleme girismeden, bekleyerek
karsilik verir. Karist ile olan iliskisinde de bdyle bir kapali tavir takinma s6z
konusudur. Ara¢ degerlerdekinin aksine yliksek degerlerde kapali tavir ta-
kinma, trajik sonlar dogurabilir. Nitekim Kamil Bey’in karisiyla olan iligkisi
de boyle bir trajik sonla noktalanmig goriinmektedir. Karisiyla olan iliskile-
rinin nasil bir yol izleyecegine dair herhangi bir tavir takinmayan Kamil
Bey, kars1 tarafin yapip etmeleri sonucunda aldatildigi kanaatine varir ve
sevgisinin ne denli vaz gecilmez oldugunu diisiindiigii bir anda karisini bo-
sama karar1 alir. Bu durum hem Kamil Bey, Hem de Nermin Hanim agism-
dan trajik bir sondur.

Onceden Géren, Belirleyen Bir Varlik Olarak insan

Yalniz insan onceden gorerek, dnceden belirleyerek olaylarin akisina aktif
bir sekilde katilabilir, olaylarin akisini kendi niyet ve amaglar1 yoniine ge-
virmeye ¢aligabilir (Mengiisoglu 1988: 115). Otomatlasan hareketlerimiz
disinda kalan yapip etmelerimiz énceden bilme ve belirlemeyi gerektirmek-
tedir (Mengtisoglu 1988: 118). Esir Sehrin Mahpusu’ndaki sahislar i¢in de
durum bdyledir. Paytoncu Osman, homoseksiiel iliski kurdugu Pandelli’nin
kendisine kayitsiz sartsiz tabi olmasi i¢in onun diger koguslarda kumar oy-
nayarak bor¢lanmasina miisamaha gosterir. Diger mahkumlar Paytoncu
Osman’in kendisinden izinsiz kumar oynayan Pandelli’yi eninde sonunda
affedecegini bilirler. Affedilme torenini gergeklestirmek icin her biri kendi
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vazifesini yerine getirir ve gerekli mizansen hazirlanir. Paytoncu Osman
biitiin kogusun kendi emrinde oldugunu, kogus sakinleri de onun arzusunun
disinda davraniglarda bulunmamalari gerektigini 6nceden gorerek tiim yapip
etmelerini buna gore belirlerler. Kamil Bey, Ikinci kogusu sevk ve idare
eden bu tiir ara¢ ve davranis degerlerinin digindadir. O da kendi mensup
oldugu smifin davranis ve arag degerlerine gore yapip etmelerini belirlemek
zorunda kalir. S6z gelisi kendi siifinin asagiladigi degerlerle davranan Pay-
toncu Osman’in hiikkmii altma girerek ondan emir alan biri konumuna diis-
memek ve gururunu muhafaza etmek i¢in daima maddi bir bedel 6der. Ken-
disine yonelen biitiin soygun girigsimlerini, karsi tarafa ihsanda bulunmak
suretiyle kendi agisindan normallestirerek atlatir. Alicenaplik, Kamil Bey’in
dahil oldugu sosyal smifa ait bir degerdir ve Kamil Bey bunu siirekli olarak
kullanr.

Gelecek onceden gorme, onceden belirleme ile diizenlenir. Ancak insan
Tann gibi degildir, sinirh ve aldanan bir varliktir. Bu yiizden nceden gérme
ve belirlemeleri de simirh ve yanilgiya agiktir. Nitekim Kamil Bey, Paytoncu
Osman’a kaptirdigi aile yadigari altin saatinin Pandelli’ye hediye edildigini
goriince boyle bir onceden goérme, bilme yanilgisina diistiiglinii fark eder ve
kendisi i¢in manevi kiymeti olan bir esyay1 savunamamis olmanm suglulu-
gunu duyar. Paytoncu Osman’t kogus sakinlerinin gozii oniinde doverek
kendisi dahil herkesin yasantisin1 degistirecek bir siireci baglatmasinda bu
bilginin de rolii vardir. Yine Kamil Bey, dnceden goéren ve belirleyen bir
varlik olarak dar yerde gececek olan hayatini ve sonrasini onuruyla siirdiire-
bilmek i¢in, hayatin acilarmi kendisiyle paylagsma yetenegi bulunmayan
karisini serbest birakmaya ve hayatinin geri kalaninda davasiyla ilgilenmeye
karar verir. (Nermin'in gozleri) giiven degil, émiirleri boyunca hicbir sey
aramamislar, etin en coskun sirasinda bir an baygmlasmamislardr. Buna mi
mektup yazacagim? Ne yazacagim peki? (ESM 286).

Isteyen Bir Varlik Olarak Insan

Insanin bundan 6nceki bes fenomenin arkasinda durmasini saglayan yetenek
“isteme”dir. Istemeye yon veren ise degerler ve deger unsurlaridir. Insan
eylemleri arasindaki kesintisizligi ve birbirini tamamlamay1 isteme yetenegi
saglar. Isteme yiiksek ve arag degerler veya bu degerler tarafindan yonetilen
eylem gruplariyla baglantilidir (Mengiisoglu 1988: 126). Ele alinan roman
sahislar i¢inde yiiksek degerlerin yonlendirdigi halis bir isteme yetenegine
sahip insan Kamil Bey’dir. Kamil Bey’in dar yere diismesiyle sonuglanan
stireg, onun bir yiiksek deger normu olan lekesiz bir adalet istemesi ile bag-
lar. Boyle bir yiiksek degere sahip oldugu igin, isledigi iddia edilen sugu
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Nedime Hanim’in iistiine atarak aklanma tekliflerini reddeder ve yedi yil
hapse mahkum olur. Dar yerde ise karsisindaki insanlar1 anlamak, onlar
tarafindan anlagilmak ve ¢evresiyle yiiksek degerlerin yonlendirdigi iliskiler
kurmak ister. Bu da gerceklesmeyince karisinin kendi degerlerini paylasma-
si1 ve onurlu miicadelesinde kendisine destek olmasini ister. Biitiin timitle-
rin tiikendigi noktada ise hem yarg erki ile hem ikinci kogus sakinleri ile
hem de ailesi ile biitiin baglarin1 kopararak yiiksek degerlerin yonlendirdigi
tim isteme yetenegini lilkenin kurtulusu calismalarina yoneltir. Kamil
Bey’in kisiliginde bir olgunlagsma siireci olarak karsimiza ¢ikan bu goriiniis
bir yandan da deger catismalarinin yasandig bir siirectir. On planda gériilen
adalet ve ¢ikar catismasi aslinda birey ve toplumdaki yiiksek degerlerle arag
degerlerin ¢atigmasidir.

Insandaki halis isteme duygusunun karsisinda yapabilme ile ilgisi olmayan
arzu vardir. Halis isteme yalniz real ve miimkiin olanla; arzu ise hem real ve
irreal olanla, hem de miimkiin olan ve olmayanla baglar kurar. Sonsuz arzu
umut ve hayaller isteme degildir (Mengiisoglu 1988: 127). Bu baglamda
Kamil Bey ile diger hiikiimliilerin istek ve arzulan karsilastirilabilir. Kamil
Bey halis bir isteme ile gergeklesemeyecek olana duyulan arzu arasinda
bocalamaz. O karsi ile birlikte olmay1 istemekten arzu etme boyutuna gegti-
g1 zaman, durumdaki irrealiteyi kavrar ve bosanma karar alir, ¢linkii “halis
isteme, olabilecek olani asanla, olamayacak olanla ilgilenmez.” Kamil
Bey’deki real isteme yetenegine karsilik mahkumlar arzu ve istekler arasinda
stirekli bocalarlar. Kendilerine bagli olmayan gerceklestirmeler gerektiren
istemeler her zaman arzu boyutunda kalir. Bunun tipik 6rnegi bir genel af
cikmasina karst duyulan siddetli arzudur. Dininiz gibi dogru séyleyin! Ayak-
larimizi opeyim. Bugiin konusma doniisii “Af var,” dediniz. Sevindim. Nuh
Bey, sag olsun benimle eglendiginizi soyledi. Eglenmediniz degil mi? “‘miij-
de saraydan geldi” dediniz! Dogru mu kurban olayim? (ESM 244). Sevdigi
kadin1 oldiirmekten hiikiim giyen Mehdi Bey’in o6ldiirdiigii kadina karsi
duydugu cinsel arzu da bu kapsamda degerlendirilebilir. Halis isteme zaman
sferleri bakimindan simdiye baghdir (Mengiisoglu, 1988, 128). Oysa Mehdi
Bey, 6lmiis sevgilisine kars1 gergeklestirilmesi imkansiz olan arzularini norm
dist cinsel sapma eylemleri ile gergeklestirmeye calisir. (ESM 279). Cinsel
arzularin yoénlendirdigi sapmalarin ¢oklugu karsisinda Kamil Bey, bilen bir
varlik olarak felsefeye yonelir ve sapikligin sari olup olmadigini diistiniir:
“Sunlar sapikhiklarini neden meydana vurmamaziik edemiyorlar? Yoksa
burada temiz kalmak imkansiz mu? Namuslu bir adam giderek kendisi de
sezemeden namussuzlasir mi?” (ESM 109).
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Mahkumlar maddi boyuttaki istemelerini ise gii¢ kullanarak gerceklestirirler.
Bu durumlarda daima arag degerleri kullanirlar. Buna karsilik Kamil Bey’in
dar yerde gergeklestirdigi tek giic gosterisi, yiiksek degerlerle yonlendiril-
mektedir ve istemek veya arzu etmek 6zelligi ile iligkili degildir.

Ozgiir Bir Varlik Olarak insan

Eger insan kendi yapip etmelerini gergeklestirmek i¢in onlardan birine veya
otekine bir 6ncelik tantyabiliyor, dncelik tanidigimi yapiyor dtekini birakabi-
liyorsa, bu yetenegini kullanmasi veya kullanabilmesi i¢in onun bir imkana
sahip olmas1 gerekir. Iste bu imkan, insanmn 6zgiirliigiidiir (Mengiisoglu
1988: 129). Cikar, yarar, subjektif ilgi gibi unsurlara, insanin i¢inde bulun-
dugu iliskilere, durumlara bagli kalmadan, gerceklestirilen yapip etmeler
ozgiirdiirler ve yliksek degerler tarafindan yonlendirilirler. Her insanda belli
ol¢iilerde bulunabilecek olan bu dzellik, romandaki dar yer sakinleri iginde
daha ziyade Kamil Bey’in eylemleriyle goriiniis alanina ¢ikar. Kamil Bey, i¢
hesaplagmasini sona erdirdikten ve arag degerlerden ziyade yiiksek degerler-
le hareket etmeye bagladiktan sonra, karsimiza 6zgiir bir varlik olarak ¢ikar.
Onun 6zgiirliigii eyleme doniistlirdiigii 6nemli iki an vardir. Bunlardan bi-
rincisi, Paytoncu Osman’in Fatma Hanim i¢in kullandig1 rencide edici sifat-
lart isittiginde hasminin {izerine atildig1 ve basina neler gelebilecegini hig¢
hesaplamadan, 6liimii gbze alarak onu susturdugu an; ikincisi ise, samimi bir
agkla bagl oldugu karisinda dostluk ve sevgi yeteneklerinin bulunmadigini
kesfeder etmez ona “sizi bosuyorum” ciimlesiyle baslayan mektubu yazdigi
andir.

Bir imkan olarak biitiin insanlarda var olan 6zgiirliik, yiiksek degerleri pek
fazla kullanmadiklart i¢in adi suglularda genellikle gerceklesmemektedir.
Onlar daha ¢ok kendilerine yarar saglayan, siibjektif ilgilerine hizmet eden
seyleri algilar, goriir, diisiiniir, goézler, 6grenir, Ggretir, biitiin diger seylerin
yanindan gecerler (Mengiisoglu 1988: 136). Yiiksek degerleri arkaya atarak
ara¢ degerlerle davranan bu insanlara 6zgiir denemez ama “kurnaz” demek
miimkiindiir.

Tarihsel Bir Varlik Olarak insan

Insanm tarihselligi, temelini onun somut varlik yapisinda, yani insanin varlik
sferinde bulur (Mengiisoglu 1988: 142). Insan yapip etmelerinin iiriinii olan
basarilar, kendine 6zgiir bir varlik alani olusturur. Bu varlik alani, insan
basarilarinin  varolan kesintisizliginden bagimsiz olarak kesintisizdir
(Mengiisoglu 1988: 143). Tarihin olusu akigini siirdiiriir. Bunu olaylarla, bu
olaylar1 yoneten faktorler arasindaki antagonizm saglar. Insan teklerinin ve
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toplumlarin yapip etmelerini besleyen, canlandiran ayni ideler, aym ilgiler
degildir. Her tekin, her toplumun birbirleriyle gatisan 6zel ilgi sferleri, 6zel
ideleri, goriis tarzlar vardir (Mengiisoglu 1988: 146). Insan ii¢ boyutlu bir
zaman i¢inde yasayan bir varliktir, diinii, bugiini, yarmn iginde olusur.

Ele alman romanda somut varlik yapisi tiim 6zellikleri gosterilen ve tarihin
insana ait bagarlar disindaki bagimsizlig1 ve kesintisizligi i¢inde var olan tek
insan Kamil Bey’dir. Diger roman sahislarmin diinii ve yarmi metinde birer
somut var olan olarak gerceklestirilmez. Kamil Bey digindakiler metinde belli
bir antogonizm (karsitlik, islev aykirilig1) saglamaya yararlar. Bu sahislar sade-
ce ortaya ciktiklar an iginde ve belli birkag varlik 6zellikleri ile gergeklestirilir-
ler. Bu insanlarin ge¢cmisleri ¢ogunlukla ortaya ¢iktiklar1 anda kendileri veya
baskalan tarafindan duyurulur, anlatilir. Ancak bu onlari tarihi birer varlik
yapmaz. Onlar hakkinda bir hikayenin anlatilmasi bir var olan olarak vardir.
Dolayistyla buradaki var olan, bu sahislar hakkinda bir hikayenin anlatilmasi-
dir, onlarin tarih i¢indeki var oluslart degildir.

idelestiren Bir Varlik Olarak insan

Insan zaman iginde planlar tasarlar ve bunlar1 gerceklestirecegine inanir. Bu
inang insanm biitiin yapip etmelerini ydnetir. Insan buna dayanarak amagla-
i1 gerceklestirmeye calisir, eylemlerine bir anlam verir, onlar1 diizenler.
Boylece insan bir yigin umut, heniiz gerceklesmeyen diisiince, plan, bekleme
ve aldanmalardan olusan hayatmi yasamay: siirdiiriir. Iginde yasanilan real
duruma teslim olmamak, onu gidilecek son yol olarak gérmemek, bu real
durumu idelestirmek demektir (Mengiisoglu 1988:153). Kamil Bey’in Dar
Yerde cereyan eden biiylime siirecinde idelestirme, iki farkli noktada kendi-
sini gosterir. ilkinde Kamil Bey’in ¢iplak gercekligi yadsityan ve ona hayir
diyebilen bir varlik olarak tlim mahkumlar iyi insanlar diye degerlendirdigi-
ne sahit oluruz. Osman Aga’ya bakti. Aga iki parmag: arasinda tuttugu agiz-
higint dalgin ¢evirirken biraz sumartilmis biraz de ahlaksizliga itilmis, iyi
yiirekli bir delikanliya benziyordu. Hi¢ degilse adam oldiirmeyi, soyguncu-
lugu zanaat haline getirmemis olmaliydi. Hatta, baska bir ¢evrede dogup
biiyiise, boyle kadindan uzak kapatilmis olmasa, belki cinsel sapikliklarla da
hi¢ kirlenmeyecekti (ESM 120). Ikincisinde ise, disaridan gelen haberler
dogrultusunda sosyal ve siyasi gelismeleri yeniden degerlendirmesi yer alir.
1921 yilimin ¢alkantili atmosferinde Ankara hiikkumetinin ve Mustafa Kemal
onderligindeki ordunun her seye ragmen basarili olacagi konusundaki bir
idelestirmedir bu. Ardarda gelen askerin geri ¢ekilmesi haberlerine karsi
Kamil Bey zihnen direnir ve “Ankara diismez. Diisse de savas bitmez! Anka-
ra’'dan sonra Kayseri var, Erzurum var, daha gerileri var.” Diye diigtiniir.
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Plastisitesi olan (egilip biikiilebilen) insanin kargilastigi olaylar onu uyarabi-
lir. Simdiye kadar gittigi yolun ytirlinecek biricik yol olmadigini, maddi sferi
asan baska hayat tarzlarinin bulundugunu gosterebilir. Insan bu bilgiden
kalkarak yeni bir yolda yiirlimeye baglayacaktir. Bu yeni yolda, ara¢ degerler
yiiksek degerlerin buyruguna girecek, yliksek degerler i¢in bir sigrama tahta-
st olacaktir. Bu durum Kamil Bey’in ve dar yerdeki ittihatcilarin hayatlarin-
da agike¢a goriilmekle kalmaz, disaridan da bdyle bir inanci yiikselten haber-
ler gelmektedir. “Simdilerde kimin oglu olursa adini Kemal koyuyor. Hiirri-
yet'in ilaminda da Kemal'den gecilmiyordu. O zamamn Kemalleri Namik
Kemal diler, simdikinin Kemalleri Mustafa Kemal...” (ESM 216).

Ote yandan Sosyal ¢evre de insan hayatinda belirleyici bir rol oynar. Idealist
veya materyalist bir hayat goriisiiniin egemen oldugu bir sosyal cevrede
giiclii bir kisiligi olmayanlar cogunlugun benimsedigi hayat yoniine farkinda
olmadan siiriiklenirler. Boyle ortamlarda pozitif manada bir idelestirme her
zaman sdz konusu olmaz. Dolayistyla Kamil Bey, ittihatcilar ve onlarin bazi
koguslara ajan olarak soktuklari bir iki mahkum disinda kalanlar ittihatgilari,
Kuva-yi Milliye’yi ve disarida cereyan eden savasi idelestirmez, aksine asa-
gilarlar. Zaten ortak diisiince sferi ¢liriik ve bozuk bir diizenin iginde ise,
bozukluk, ciirtikliik, diizensizlik, ¢ikarcilik bir hastalik gibi yayilir. Bu yiiz-
den dar yerin suga top yekun verme ve idelestirme 6zgiirliigiinii kullanmala-
rin1 da engeller. Hapishane bu manada katilmay1 tesvik eden ortak psikoloji-
si, diger mahkumlarin hayata anlam 1slah etmeyen, aksine azdiran, yaray1
derinlestiren bir mekandir.

Kendisini Bir Seye Veren, Seven Bir Varlik Olarak Insan

Insanin kendisini bir seye vermesi, yapip etmelerine bir anlam vermesini,
onlarda bir deger gormesini gerektirir. Idelestirmede muhtemel olan deger
aldanmasi burada ortadan kalkar. Insanin kendisini bir seye vermesi demek,
isini, yapip etmesini sevmesi demektir (Mengiisoglu 1988: 160). Roman
sahislarindan Kamil ve Arif Beyler bu manada kendisini bir seye veren var-
liklardir. Kamil bey resim yaparken, Arif Bey ise okurken zamanin nasil
gectigini anlamazlar. Ayni durum Pandelli, Zarzar ve Paytoncu Osman gibi
mahkumlar i¢in de kumar oynamak durumunda gegerlidir.

Her insanin cosku duydugu, kendini verdigi veya tersine, sevip benimseme-
digi halde yasamak icin ugragmak zorunda oldugu is ve eylem alanlar1 vardir
(Mengiisoglu 1988: 160). Istanbul’a déndiikten sonra bir ucundan Milli
Miicadele’ye katilan ve bu calismalar esnasinda kendisini taniyarak kisiligini
gelistiren Kamil Bey i¢in yeniden hariciyede gorev alarak tilke digna ¢ik-
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mak, ikinci tlirden bir eylem olacaktir. Bu yiizden kendisine 6nerilen “sugu
bir bagkasina yikarak dar yerden kurtulmak™ fikrini reddeder. Maddi sikinti-
sin1 giderme konusunda ise bir miiddet icin, hapishanede yaptig1 resimler
karsiliginda para kazanmak diislincesini benimsemeye c¢alisir. Oysa arag
degeler tarafindan yonetilen eylemlere kendini vermede, isin kendisinin
degil eylemlerin sonucunun, yani eylemden elde edilen seyin 6énemli olma-
simna karsilik yiiksek degerlerde insan isin kendisi tarafindan yonetilir
(Mengiisoglu 1988: 160). Bu yiizden yapip etmeleri yiliksek degerler tarafin-
dan yonetilen Kamil Bey, bir miiddet sonra varlik degerleriyle catistig yiik-
sek sosyeteye mensup kadinlarm portrelerini yapmaktan da vazgecerek bol
para kazanma ihtimalini reddeder. Zira artik sahip oldugu degerlerle ¢atigan
bir isi sevmesine, bu ise kendisini vermesine imkan kalmamustir. Yiiksek
deger sferinde yasayan insanin eylemleri kendini birlikte siiriiklemez. Arag
deger sferindeki insanin eylemleri kendisini birlikte siirikler. Huzursuzluk,
doymama bdyle bir insani tanitan isaretlerdir. Kamil Bey’in miisterilerinin
portrelerini yirtarak huzura kavusmasi onun eylemlerinin arag degerlerle
degil, aksine yiiksek degerlerle yonlendirilmesindendir. Ayrica basta Pay-
toncu Osman olmak iizere diger mahkumlarin gogu gecmiste yaptiklari ha-
ber verilen isler dolayisiyla daima huzursuz ve doyumsuzdurlar. Bunlarin en
tipik ornegi ise ara¢ degerler kullanarak Ittihatcilar namma dolandiricilik
yapan Nuh Bey’dir.

Calisan Bir Varhk Olarak insan

Calisma, insan olmanin varlik temeli ile ilgili bir fenomendir ve insanin 6zel
bir eylemidir (Mengiisoglu 1988: 117). Anlamh c¢alisma, yiiksek degerlerle
bezenir, gerceklestireni sevindirir, insanin biitiin varligini kavrar, verimli ¢a-
lismalar bunlardir. Romanda mahkumlarin dar yerde calismalar1 s6z konusu
degildir. Ancak Arif Binbasmin okumast ile Kamil Bey’in resim yapmasi bir
Olciide anlamli calisma kategorisinde degerlendirilebilir.

Anlamdan yoksun, anlamini kaybetmis ¢aligma ise ara¢ degerler ve yarar sferi
degerleri tarafindan yonetilir. Calisma yalinlasip rutinlesince anlamim yitirir ve
insan igin bir yiik olur (Mengiisoglu 1988: 169). Mahkumlarmn karsiliginda
ufak tefek maddi cikarlar elde ettikleri hizmetlerle hapishane gorevlilerinin
isleri bu anlamdan yoksun ¢alismalara 6rnek gosterilebilir.

Kamil Bey gozlerini iirkek iirkek kirpistirdi:

-Zekeriya Hoca soylemisti de inanmamistim. Miidiir Beye, Sav-
ct Beye sahiden dert anlatilamaz mi? Bu kadar adamdan hig bi-
ri dogruyu soylemez mi?
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-Soyleyemez. Kimseye de derdinizi anlatamazdiniz. Herkes
dogruyu soyleyebilse, soygunlar boyle alp yiiriiyebilir mi?
(ESM 178).

Bu calismalar higbir ilkeye dayanmayan, maddi ¢ikar saglamanin disinda
anlam tagimayan yapip etmelerdir. Sosyal diizenin bozuklugu ve isin kendi-
sinin sayginliktan yoksun olusu da bu ¢aligmalart anlamsizlagtiran diger bir
unsurdur.

Egiten Egitilebilen Bir Varlik Olarak Insan:

Simdiye kadar sozii edilen fenomenler insana hazir verilmemistir. Onda bu
fenomenlere temel olacak, bunlar gerceklestirebilecek biyopisisik yetenek-
ler, ham ¢ekirdekler vardir. Egilip biikiilebilen, plastisitesi olan bir varlik
olan insan, egitilip 6gretilebilir, bir form kazanir ve kazandig1 formu gelisti-
rip islemesi gerekir (Mengiisoglu 1988: 173). Egitilebilen bir varlik olarak
insanin tiim dzellikleri, Kamil Bey’in hapishaneye girdikten sonra kendisini
bu ortamin gereklerine uydurmas: siirecinde goriilmektedir. Kamil Bey,
degerlerini paylagsmadigi bu toplumda yasantisin siirdiirebilmek igin biiytik
bir gayret sarf eder. Bir yandan kitap ve gazetelerden okuduklarini; bir yan-
dan da diger mahkumlara benzemeden onlarin degerlerini 6grenmeye calisir.

Form kazanmanin ilk basamag1 cocukluk ¢agindaki dgrenmedir. Oncelikle
insan basarilari i¢ine dogan ¢ocuk onlarla form kazanir, egitilir, yetistirilir
(Mengtisoglu 1988: 177). Hapishanedeki ¢ocuklar da bdyledir. Egitimde
cagin (ortamin) deger duygusu onemlidir (Mengiisoglu 1988: 181). Hapis-
hane ortaminda hirsizlik, yalancilik, cinsel sapmalar, iptila gibi degerler
hakim oldugundan, diisiince sferi bozulmustur. Taklit yoluyla 6grenen ¢o-
cuk, ister istemez bu bozulmug davranis degerlerini 6rnek alir.

Merdivenin oniinde itisenlerden, belinden yukarist ¢iplak kiiciik
oglan, o kadar kavruktu ki tas catlasa on yasini bitirmemis, de-
nebilirdi. Suratinda sol géziinii asagr ¢eken derin bir yara izi
vardi. Kendisinin iki biiyiikliigiinde bir oglanmin beline yilan gi-
bi sarimastt.

-Bwrak ulan kayarto!..

-Kayarto babandir.

Cignerim ulan. Cignerim dinim rabbena hakkigin!..
-Cignermis?.. Ver izmariti. Sart osun, gece agzina igerim.
(ESM 32).
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Azinlikta kalan ve Kamil Bey’in temsil ettigi diiriistliik, dogruluk,
samimiyet, sevgi duymak, saygi gostermek gibi yiiksek degerler ¢o-
cuklar tarafindan dikkate alinmaz

Devlet Kuran Bir Varhk Olarak insan
Insan deger duygusu tasiyan, “ahlakl’” bir varlik olmakla beraber iyi ile
kotityii gerceklestirmede ozgiirdiir. Insandaki deger duygusu aldanabilir.
Insan, deger gruplarinm, degerlerin yerlerini degistirebilir (Mengiisoglu
1988: 185). Devlet ise insanin sonsuz yapip etmelerini saglayan, onun varlik
kosullarmi tasryan tiim yapip etmelerine bir diizen veren varlik formudur.
Bir ziyaret esnasinda karisina i¢inde bulundugu ortamin sartlarini agiklama-
ya calisan Kamil Bey, biraz istihzayla da olsa hapishanenin kendisine mah-
sus yasalar1 oldugunu sdyler. Bu durumda kendisine mahsus yasalar1 oldugu
var sayilan bu kapali mekanin bir nevi devlet gibi idare edildigini diigiinmek
yanlis olmayacaktir. Ger¢ekten de her toplumda ne kadar ilkel olursa olsun
devletin yerini dolduran bir kurulus vardir (Mengiisoglu 1988: 188). Insan
tiirti sosyal birlikler, devletler seklinde goriiniis alanina cikarlar. Boylece
gerceklestirilen her bagari, biitlin insanligin mali olarak oliimsiizlesir
(Mengiisoglu 1988: 190). Hapishanenin adeta bir devlet gibi kesinlesmis
kurallarinin bulundugu ve biitiin yapip etmelerin bu kurallar cercevesinde
gerceklestirilmesi gerektigi mahpuslugunun daha ilk giinlerinde Kamil
Bey’e ogretilmistir:

Oraya Aga’'min koruyucularimdan baskas: gidemez orast Aga 'min

volta yeri... Osman Aga da ¢ikmasa, koruyucularimdan higbiri de

ctkmasa, orada kimse dolasamaz. Sana ne dedim. “Buranin ken-

dine gore yasalart var. Bahgede adami keyfine gezdirmezier!”

demedim mi? Bak orta yer agir cezalilarn. Bizim gibi iffiradan

sundan bundan gelenler, orada volta vurmazlar. Voltayr birak,

onlerinden gegip ugurlarmi kesemezler (ESM 95).

Her devlet seklinin, adalet, hak, esitlik, 6zgiirliikk, insanin otonomisi, insanin
onur ve sayginligini korumak gibi ilkelere dayanmasi gerekir (Mengiisoglu
1988: 191). Ancak bu ilkelerin hemen hi¢ biri dar yerde gecerli degildir.
Aksine burada insanlar adaletsiz bir ortamda yasamaktadirlar, herhangi bir
haklar1 yoktur, onur ve saygimliklar1 her an tehdit altindadir. Devletin basi
olabilecek insanin kisisel ilgilerini agmasi, adil olmasi gerekir (Mengiisoglu
1988: 186). kurali da burada gecerli degildir. Dikkat cekici tek benzerlik
hapishanenin de tipki devletler gibi ara¢ degerler tarafindan yonetiliyor ol-
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masidir. Ancak Kamil Bey ve hapishanede tamstig1 Ittihatgilar, kurulmasina
hizmet ettikleri i¢in cezalandirildiklar1 yeni Tiirk devletinde s6zii edilen tim
yiiksek degerlerin var olacagina inanmaktadirlar.

inanan Bir Varlik Olarak insan

Inanma, insan hayatinin, insan yapip etmelerinin tastyicisidir. inanma yalin
bir deger degil, deger gruplartyla oriilmiis bir biitiindiir (Mengtisoglu 1988:
196). Insan amaglarina, énceden gordiigii tasarladig1 planlara kendisi inan-
mazsa, onlar1 gergeklestirmek igin bagvurdugu eylemler halis degildir. Bu
insanlari rastlantilara kalmig plansiz hareketlere gotiiriir (Mengiisoglu 1988:
198). Bu acidan bakildiginda Kamil Bey, biitiin yapip etmelerinde inanan bir
varliktir. Kendisine ve degerlerinin yonlendirdigi yapip etmelerine duydugu
inang sarsilmaya basladiginda, yapip etmelerini sahip oldugu yiiksek deger-
lere gore yeniden gozden gegirir, kontrol eder ve inancini tazeler. Mahpuslu-
gunun ilk zamanlarinda dogru olduguna inandig1 i¢in mahkumlarla ¢atisma-
ya girmemesi ancak Paytoncu Osman’mn kendi degerlerine alenen hakaret
etmesi {lizerine tavrim degistirmesi veya kendisini aldattigindan endise ettigi
karisin1 hala arzu etmesine ragmen bosamasi bu duruma 6rek gosterilebilir

Ote yandan insaniistii, doga {istii bir seye inanma, diger bir sdyleyisle yoneti-
len inanma, hemen hemen tiim mahkumlarda goriilen bir 6zelliktir. Basarila-
11 ilkel olan toplumun yonetilen inanmasi da ilkel (Mengiisoglu 1988: 201).
olacagindan, bu tlir inanma, ruhu etkilemeksizin bir davranig veya ritiiel
seklinde, zihinleri daha ilkel seviyede bulunan mahkumlarda goriiniise ¢ikar.
Bu tiir mahkumlarin bir kismi orug tutar, abdest alir, namaz kilarlar. Ancak
bu yapip etmelerin yiiksek degerlerle ilgisi yoktur, davranis degerleri 6n
plandadir. Mesela cami kii¢lik oldugundan cumaya gitmek yalnizca aga
takiminin hakkidir, caminin imamu ibadethaneyi kadin ve erkek tutuklulara
randevu mekani olarak kullandirr, sair zamanda mahkumlarin en tabii hak-
larin1 gasp eden hapishane miidiirii, bayram sabahi koguslar1 dolagarak mah-
kumlarin bayramim kutlar. Kamil ise pek ¢ok dini ritiieli uygulamaz ancak
inanmayan insan yoktur (Mengiisoglu 1988: 200) sozii geregi bunlara karst
digerlerinden daha saygil1 bir tavir igindedir.

(..) Oruglu degilse kahveyi icsin... —Kamil Bey’e sordu: - Icer

misin? Kamil Bey boyle meselelerde yalan séylemek zorunda

kaldig1 zamanlar onuru yaralanyyordu. Lafi degistirmek i¢in
Hocanin elinde tuttugu kitabr merak etmis oldu.(...) (ESM 39).
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Sanatin Yaraticis1 Olarak insan

Sanatg¢1 6nceden davranan, bir 6n sezgisi olan, dnceden sezdigi seylere sekil
veren insandir (Mengiisoglu 1988: 206). Sanatsa insan1 giinliik islerin, kiiciik
ve biiyiik kaygilarin, hayatin ve realitenin katiligindan kurtarir, insanin yii-
kiinii hafifletir (Mengiisoglu 1988: 207). Bayram sabahi kogusun siislenme-
si, Kamil Bey’in en buhranli anlarinda kendini resim yapmaya vermesi bu
tiirden yapip etmelerdir.

Sanat toplumda agir basan durum ve konularla ilgili problemleri isler
(Mengiisoglu 1988: 206). Kamil Bey de hapishanede yaptig1 portrelerde
diirtistliik, ictenlik, sahtekarlik, ihtiras gibi problemleri 6ne ¢ikarmaktadir.
Sanat eserleri, degerler catismasini incelemez, yapip etmeleri, tavir takinma-
lar1, durumlart ve onlarda ortaya ¢ikan degerleri, deger catigmalarini somut
olaylarda gosterir (Mengiisoglu 1988: 209). Kamil Bey’in resimleri de ken-
disi ve diger mahkumlar igin bunu yapmaktadir. Kamil Bey, ailesinin igine
diistiigii iki yiizlii, ara¢ degerlerin, maddi sferin hakim oldugu muhiti, yaptigi
kadin resimlerinin gozlerinde goriir. O resimlerde bu sfer somutlagmistir:

Su yaglhiboya resimdeki Prenses Fahire Hammefendi de giiven
ister. Komutanmna karilik eden jigolosuna giivenmek ister. Sapik
zevklere alistrmaya calistigi korpe kizdan giiven ister. Ikisini de
birkag ay sonra degistirecegini bile bile giiven ister (ESM 285).

Bu durum, Kamil Bey’in hangi sosyal grubun icinde yer alacagma karar
vermesini ve plan yapmasini saglayacaktir.

Konusan Bir Varlik Olarak insan

Ik 15 fenomenin temeli olan dil ayr1 bir varlik alanidir. Insan kendi kendi-
siyle, sesli veya sessiz konusur. Her insan, her toplum kendisinin ne oldugu-
nu, niteliklerini dili sayesinde agiga ¢ikarir. Bundan dolay1 dil hem insanin
kendisinin hem de onun diinyasinin bir aynasidir. Ancak dil sayesinde insa-
nin kendisi, diinya, biitiin varolan seyler hakkinda ne diislindiigiinii 6greniriz
(Mengiisoglu 1988: 212-218).

Ele alinan romanda adi suglularla aydin ve yari aydinlarin temsil ettigi iki
ayr kiiltiir grubuna mensup insanlar yer almaktadir. S6z konusu kiiltiir grup-
larmin birbirinden ¢ok farkli olduklarini ilk ortaya ¢ikaran, onlarin kavram-
terim diinyalar ile kullandiklar1 dildir. Varligindan dahi haberdar olmadig:
insanlarin toplu halde yasadig1 bir ortama aniden dahil olan Kamil Bey, uzun
bir siire konusulanlar1 anlamaz veya yanls anlar. S6z konusu yanlis
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anlamalar ilk karsilasma aninda baglamistir. Kendisine sugunun ne oldugu
sorulan Kamil Bey “iftira”ya ugradigimi sdyler. Oysa hapishane jargonunda
iftiraya ugramak hirsizliktan hiikiim giymek demektir.

Esasen romanda ustalikla gergeklestirilen ii¢ farkli dil seviyesinden soz et-
mek de miimkiindiir. Bu dil seviyelerinden biri Kamil Bey’in ailesi ile kur-
dugu iletisimi gerceklestiren ve bir 6lglide gizlilik saglamaya yarayan yari
Tiirkge yar1 Fransizca elit dili, digeri, Kamil Bey ve Ittihatgilar arasinda
gecerli olan yar1 aydin yart asker dilidir. Romandaki en dikkat ¢ekici dil
seviyesi ise mahkumlarmn kendi aralarmdaki iletisimin araci olan kiilhanbeyi
agzidir. Uzattin gavuroglu! Zati efkarliyim. Zarzar diinden beri milleti top-
tan sogiislemis. Mangizleri bor¢lulara dagitmadan bir de bize soyunacak-
mis... Sunu al gel de hirboyu ywrtivereyim. (...) Senin Zarzart gegenlerde
temizledim ki kékten budamacasina. (...) (ESM 121)

Sonug

Esir Sehrin Mahpusu Kemal Tahir’in “Daryer” dedigi hapishane ortaminda
gecen romanlarindan biridir. Yazar bunun diginda Kelleci Memet, Namuscu-
lar, Karilar Kogusu, Damagasi gibi romanlarmda da dar yerdeki insani, var-
lik yapisi ve nitelikleri agisindan islemektedir. S6z konusu romanlarin tii-
miinde belli siirelerle dar yerde bulunan insanlar, toplumun farkli kiiltiirel,
ekonomik ve zihinsel smiflarina mensupturlar. Toplumdaki var olus nitelik-
leri ve rolleri esas almarak edebi metnin en énemli unsuru hatta var olus
sebebi haline getirilen bu insanlar, Kemal Tahir romanlarinda ¢ogunlukla
icsel gelisim ve degisim siiregleri fazla agiklanmayan, bu siirecin herhangi
bir asamasinda donmus bicimleriyle ele alman, toplumsal gergekligin belli
bir kesitini yansitan ve bdylece benzerlerinin temsilcisi olan tiplerden olusur.
Bu durum yazarin roman tiiriiniin iglevi hakkindaki goriisleriyle de paralellik
arz etmektedir. Zira: Bizim gibi tarihine, ekonomisindeki ozel kosullarina ve
sosyal hayatina pek az deginilmis , hatta tersine, gercekleri altiist edilmis,
gozden saklanmak istenmis toplumlarda bu is de romanciya diismektedir.
Dolayisyyla roman teknigimiz, daha uzun siire, Bati dl¢iitlerine aykiri diisii-
yor gériinen ayrintilar iizerine mutlaka basmak zorundadw (1leri 1973:23)
diyen Kemal Tahir, 6zellikle Tiirkiye gibi toplumlarin edebiyatinin sosyal
gelismeye 151k tutmasi hatta yon vermesi gerektigine inanir.

Biiytlime siirecinin belli bir asamasinda dondurularak baskin ve tipik 6zellik-
leri ile gOriiniis alanina ¢ikarillan roman sahislari ayn1 zamanda toplumsal
arizalarm da temsilcisi konumundadirlar (Forster 1982: 109). Tipik ve bas-
kin 6zellikleri secilerek 6n plana ¢ikarilan ve belli bir toplumsal fenomenin
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temsilcisi basamaginda tutulan roman sahislarinin, insan denen karmasik
olusumun varlik niteliklerinin tiimiinii birden ger¢eklestirmesi elbette bekle-
nemez. Bakis agis1 boyle olunca bu ¢alismada ele alinan roman sahislarinin
biiyiik ¢cogunlugunun neden ozgiir, tarihsel, idelestiren, kendisini bir seye
veren, inanan ve sanatin yaraticisi olan bir varliga ait yapip etmeleri gergek-
lestiremedikleri de anlagilacaktir. Zira tiim bu insanlar romanda kendi hayat-
larin1 yagama firsat1 bulamayan, bireylesemeyen (Belge 1994: 16) ve ancak
mahkum fenomeninin belli goriiniislerini ger¢eklestirmek gdrevini {istlenen
yansimalardan ibarettir.

Romanda yer alan ve insanin varlik yapisina ait tiim nitelikleri gerceklestiren
tek itibari sahis, romanin merkez kisisi olan Kamil Bey’dir. Aslinda Kamil
Bey de bir yoniiyle diger roman sahislar gibi bir mahkum tipidir. Ancak onu
digerlerinden ayiran ilk 6zelligi tarihsel bir varlik olarak insan olusudur.
Kamil Bey, sadece bir mahkum olarak ele alindiginda bile dnce Bekiraga
Boliigii’niin bir hiicresinde tek bagina giin sayan, ardindan Yeni Tevkifha-
ne’nin ikinci kogusunda Istanbul’un namli serserileriyle birlikte yatan ve
sonra revire terfi ederek siyasi suglulara katilan, dolayisiyla kendine ait bir
mahpusluk tarihi gerceklestiren insandir. Roman bagtan sona kadar Kamil
Bey’in yapip etmelerinin bir goriiniisiidiir. O da digerleri gibi bir takim top-
lumsal gergeklikleri yansitir. Ancak bu yansitma daima onun eylemleri so-
nucunda gergeklestirilir. Kamil Bey hakkinda anlatilan bir hikaye yoktur. O
bizatihi kendisi; bilen, yapip eden, degerlerin sesini duyan, tavir takinan,
onceden goren ve dnceden belirleyen, isteyen, dzgiir hareketlere sahip, tarihi
olan, idelestiren, kendisini bir seye veren, seven, calisan, egitilen, inanan,
devletin kurulmasina katkida bulunan, sanatin yaraticisi olan, konusan,
biyopsisik bir yapiya sahip bulunan bir varlik olarak insandir.

Gortilityor ki Kemal Tahir, 6nceden sezdigi gergeklere sekil vererek toplumu
meydana getiren insan teklerindeki problemleri goriiniis alanina ¢ikaran bir
sanatg1 olarak sanilanin aksine daima degerleri ve degerler ¢atigmasini ince-
lemez. O genellikle bireysel ve toplumsal var olan1 gosteren tablolar yapar.
Insana ait yapip etmeleri, tavir takinmalari, durumlar1 ve onlarda ortaya ¢i-
kan degerleri, deger ¢atigmalarini, yarattig1 sanat eseriyle somutlastinr. Bu
da bir sanat¢inin kendi sorumluluk alanin1 asmadan, insanin var olug prob-
lemlerine 151k tutmast demektir.
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Eski Bir Bahcenin Yeniden Diizenlenisi ya da Fuziili’nin
Hikaye-i Leyla ve Mecnun’u Sunusu

Aras. Gor. Alpay Dogan YILDIZ®

Ozet: Klasik Tiirk edebiyatinda bir tiir olan mesneviler, yazili uzun
manzum hikayelerdir. Bu mesnevilerden birisi de Tiirk edebiyati-
nin klasikleri arasinda anilan ve konusu degisik sairler tarafindan
da islenen Fuzili’nin Leyld ve Mecnun adli eseridir. Birer anlati
metni olan mesneviler, biitiin anlati metinleri gibi belli yapisal ele-
manlarin diizenlenmesiyle olusurlar. Ancak mesnevilerde kendile-
rine has birtakim yapisal elemanlar da mevcuttur. Igerisinde hangi
elemanlar yer alirsa alsin, biitiin edebi metinler gibi, anlati metin-
leri de tamamlanmis bir yapi1 olarak okurun karsisina ¢ikar. Anlati
metinlerinin belki de en belirgin 6zellikleri, bu yapi igerisinde bir
hikaye anlatmalaridir. Bu yazida, bir anlati metni olarak Fuzili’nin
Leyla ve Mecnlin mesnevisinin genel yapisal goriiniisii, esere konu
olan hikdyenin sunulmasi i¢in anlatiyr olusturan belli temel ele-
manlarin hangi tercihler dogrultusunda diizenlendigi, kisaca Leyla
ve Mecntin adli hikdyenin okura nasil sunuldugu {izerinde durula-
caktir.

Anahtar Kelimeler: Fuzili, Leyla ve Mecniin , mesnevi, anlatici,
yapi, karakter

Giris

Bilindigi gibi igerisinde olayin asil unsur oldugu, bu olayin anlatma vasita-
styla sunuldugu, diger unsurlarin olay etrafinda birlestirildigi metinler an-
latma esasina bagli metinler olarak adlandirilmaktadir (Aktag 1991:11). Her
edebi metni oldugu gibi, anlatilar olarak da adlandirilan (Demir 1992:19)
destan, masal, halk hikayesi, kisa hikdye ve roman gibi anlatma esasina bagl
metinleri de ‘sanatgi merkezli, toplum merkezli, yazar merkezli, okur mer-
kezli, eser merkezli’ (Moran 1999:10) gibi degisik kriterleri merkeze alan
degisik elestirel yaklagimlarla ele almak miimkiindiir. Ancak, Serif Aktas’mn
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ifadeleriyle sdylemek gerekirse, “Edebiyat ilmi diye bir ilmin varligim kabul
eden ve bu ilmin kendine has bir ¢aligma sahasi oldugunu diisiinen insan,
eseri bagimsiz bir hadise olarak ele almak, ...onu kendi sistemi iginde ince-
lemeye gayret etmek zorundadir. Ciinkii edebiyat ilminin ugrasacagi asil
saha edebi metnin kendisidir. Hangi seviyede olursa olsun edebi metin ta-
mamlanmig bir sistem olarak karsimiza g¢ikar. Bu sistemi meydana getiren
unsurlar arasindaki iligki agin1 tespit etmeden onun muhteva hususiyetlerini
anlamak ve isabetli olarak yorumlamak aragtiricinin sezgi kabiliyetine terk
edilir. S6z konusu iligkiler ¢6ziilmeden esere estetik deger kazandiran husus-
lar1 sezmek miimkiinse de gostermek imkansiz denecek oOlglide zordur”
(Aktas 1991:10).

Bu yaz1 cergevesinde, Tiirk edebiyatimin klasikleri arasmda kabul edilen
Fuzili’nin Leyla ve Mecnlin’u (Ayan 1981) ‘eser merkezli’ olarak ele alina-
caktir. Bunun i¢in esere ‘tamamlanmig bir sistem’ olarak yaklasilacak, bu
sistemdeki belirgin elemanlarin hangi iligkiler igerisinde diizenlenerek bir
biitiinlik goriintiisii sergileyen eseri/sistemi meydana getirdigi iizerinde
durulacaktir. Bagka bir ifadeyle, anlati metinleri arasinda yer alan bir mesne-
vinin genel yapisal goriiniisiine; anlatinin/mesnevinin konusu olan Aikdyenin
sunulmasi i¢in anlatty1 olusturan belli temel elemanlarin hangi tercihler dog-
rultusunda diizenlendigine, yani Leyla ve Mecntn adli hikdyenin okura nasil
sunulduguna biraz daha yakindan bakilmaya calisilacaktir. Boylece, Tiirk
edebiyatinin klasikleri arasindaki bir metin vasitasiyla, bu metni “edebiyat
tarihlerinin nakil ve intibalara bagl ifadeleri disinda, kendi varlik sartlari
icinde, bir sistem hiiviyetiyle karsimiza ¢iktig1 gozden uzak tutulmadan ele
alip, ona edebi olma vasfi kazandiran hususlar tespit etmeye ve dikkatlere
sundugu fiktif alemin vasiflarim1 belirlemeye, anlatma problemiyle ilgili
hustisiyetlerini gozler oniine sermeye calisarak”, (Aktas 1991:7) ilk defa
smifta duyuldugu belirtilen bir ‘Azilyanin’ (Aktas 1991:7) gerceklesmesi
yolunda kiigiiciik de olsa bir katki saglamak istenmektedir.

Ahmet Ates’in ‘mesnevi’ i¢in, “Arapga ‘sny’ siilasisinden tiiremis ve ‘ikiger
ikiser’ mandsma gelen ‘mesnen’ kelimesinin bir nispeti gibi goriinmekle
beraber bu sz, Arapca’da kullanilmamistir.,” dedigini aktaran Amil
Celebioglu, ‘istikaki itibariyle Arapca olan mesnevi tabirinin Farsga’da ta-
ammiim edip daha sonra Tiirk¢e’ye de  gectigini’  sOyler
(Celebioglu1999:21). Aymi yazarin ‘bilhassa Tiirkge’de Mevlana’ nin eseri-
nin ad1 dolayisiyla meshur, hatta bu sebeple bir nazim tarzi olan hustisiyetini
ilk planda hatirlatmadigini’ sdyledigi kelime, edebi bir terim olarak ‘her
misra’1 kendi arasinda miistakilen kafiyeli beyitlerden meydana gelen, beyit
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sayist bakimindan iki {i¢ beyitten binlerce beyite kadar olabilen bir nazim
sekline denilmistir’ (Celebioglu1999:21). Manzum eser olarak mesnevileri
iki gruba ayiran Celebioglu, calismasinda asil tizerinde durdugu mesnevile-
rin, ‘Eski Tiirk Edebiyatinin bir ¢esit manzum hikaye veya romanlari denile-
bilecek veya bir tahkiye yonii olan mahsuller’ oldugunu belirtir
(Celebioglu1999:23).

Yazili uzun manzum hikayeler olan mesneviler Celebioglu gibi, degisik
aragtiricilar tarafindan romana benzetilir (Aktag 1995, Tokel 1998, Turinay
1996, D’istria 1982, Kahraman 2000). Gergekten de mesnevilerin temel
noktalarda romanla c¢esitli benzerliklere sahip bir tiir oldugu goriilmektedir.
Burada Leyla ve Mecniin mesnevisindeki hikayenin sunulug tarzina ait genel
goriiniis ortaya konulmaya caligilirken, ilizerinde mesnevilere nazaran daha
fazla arastirma yapilmis, giintimiiz okurunun okuma 6ncesi hazir bulunusluk
noktasindan, kendisine daha yakin olan roman tiirline ait bilgilerden yarar-
lanma yoluna gidilecektir. Bu yararlanmanin gerisinde, giiniimiiziin muteber
edebi tiirlerinden birine/romana ait temel hususiyetleri artik zamanin ta-
mamlamis bir tiir/mesnevi {lizerinde tespit ederek, o tiir ve yazarina itibar
kazandirma gibi bir diigiince bulunmamaktadir. Kendisi hakkinda ¢ok fazla
bilgi sahibi olunmayan bir seyi anlamak i¢in, ona, genel dzellikleri itibariyle
kendisine benzetilen ve hakkinda daha fazla bilgi sahibi oldugumuz bu ben-
zetilen seye ait birikimle yaklasmanin faydali olacagi diisiiniilmektedir.
Yoksa elbette roman ve mesnevi, temelde bir ¢cok ortak niteliklere sahip
olsalar da farkli zamanlarda, farkli kabullerin neticeleri olan estetik anlayis-
lar etrafinda tesekkiil etmis farkl tiirlerdir.

Uzun/Asil Hikayeye Dogru Kisa/On Hikayeler

Hemen hemen biitiin mesnevilerde anlatilacak olan asil hikdye oncesinde,
Allah’m varligi ve birliginden, onun kudretinin biiyilikliiglinden, Hz. Pey-
gamber’in yliceliginden ve sairin ona olan sevgisinden, devrin padisahinin
ve sairi himaye eden kisinin dvgiiye layik niteliklerinden, anlatilacak hika-
yenin yazilmasinin nedenlerinden bahsedilen, yine dert ortagi olarak goriilen
Sakiye seslenilen fevhid, miindcat, na’t, kaside, sebeb-i telif, saki-ndme gibi
birtakim bdliimlerin bulundugu bilinmektedir. Bu durum Fuzili’nin eserin-
de de goriiliir. Ancak dnemli olan, mesnevilerin giriginde goriilen bu boliim-
lerin bir mesnevide yer aliyor olmalari degil, belli bir konu hakkindaki hika-
yenin anlatimi merkezinde olusturulan bir mesnevide bulunmalar1 ve i¢inde
bulunduklar eserin biitiinligii noktasindan bakilinca bir baska eser igerisin-
de de (mesela divanlarda) yer alabilecek orneklerine gore nasil bir goriiniim
sergiledikleridir.
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Fuzili Dibdce-i Kitab-1 Leyla vii Mecniun’u miiteakip {i¢ adet rubai ile
Dastdn-1 Leyla vii Mecniin’a baslar. Bu rubailerde, Allah’a ne yapmak iste-
digini sdyleyen ve bunun gerceklesmesi icin onun yardimini isteyen sair,
miiteakiben yiice niteliklerinden bahsettigi Allah’tan haceti i¢in medet ister.
Tevhidlerde, Allah’in birliginden, kudretinden, sifatlarindan; na’tlerde Hz.
Peygamber’in diger peygamberlere iistiinliigiinden bahseder. Sair, daha son-
ra kudret ve kuvvetinin noksanliginm1 Saki’ye arz eder. Kendisi ‘Siire kryme-
tini vermeye hazirdwr; harabt tamir etmeye taliptir ve bu konuda Allah’in
yardimyla basarili olacagin’ da diisiinmektedir. Derdini Sdki- ndmede
biraz daha acar: ‘Eski sairler cihana ululukla gelip gitmislerdir. Devran
onlart yticeltmigtir. Her birini bir padisah korumugstur. Fesahat erbabt ara-
sinda rahat kalmayinca bu ulular kendilerini bildirmez olmuslardr. Siirin
yolunun kaybolmamasi, gelenegin korunmasi igin séz iislubunu zaptetmesi
gerektigini diigiiniir. Isi zordur. Ciinkii eski sairler zamanindaki temiz giil
bahgesi, temiz sarap artik yoktur.”

Ancak sair biitlin bu 6viiniilecek seyleri gayr-1 ihtiyari soyledigini belirtir ve
daha sonra eserini yazma ve bu azabi ¢ekmesinin sebebini yine Saki’ye
anlatir: ‘Anadolu’dan bir kag zarif, sairi hileyle imtihan okuna hedef yapmus-
lar;, ondan Acem’de ¢ok olan, ancak Tiirkler arasinda olmayan Leyld ve
Mecniin efsanesini/destanim yazmaswi, eski bahgeyi tazelemesini istemis-
lerdir. Bir can belasi olan bu is son derece zordur. Ctinkii iistadin, yani Ni-
zdmi'nin bile sikdyet ettigi bir iste ogrenciye miiracaat etmek zuliimdiir’.
Ancak ‘vazgecmek miimkiin olmayacagina gére oziirle baslayip tevekkiile
bas vurarak, binek olarak kalem ve kagitla, azik olarak hog mazmun ve giizel
sozlerle yetinip yola ¢itkmak gerekir’ diyen sair, asil hikdyeye baslamadan
son olarak, seslendigi kalem vasitasiyla sozii Saadetli Bey Hazretleri nin
methine getirir: ‘Artik cevher dékme zamanidwr. Hiiner bahgesinin giil fidani,
cevher hazinesinin anahtart olan kalem calismali, pak cevherler ¢ikarmali,
biitiin bunlart anlayamin olmayacagini sanmamalidir. Zira zamanin bas
kumandami, adaletli ve olgun emir Sultan Veys kalemine gii¢ verecektir.’
Asil Hikaye: Tiirkler’de Olmayan Efsanenin Yazilmas1 Ya Da Eski Bir
Bahcenin Tazelenmesi

Leyla ve Mecnlin’un da i¢inde yer aldigi, bir agk hikayesinin 6ne ¢ikarildigi
metinlerde, olayin genel goriiniim itibariyle, ‘Sevgililerin birbirlerini bulma-
s1, sevgililerin ayrilmasi, sevgililerin yeniden birlesmesi’ (Tobias 1996:13-
14) veya ‘Geng kiz ile erkegin arasinda askin dogusu, sevgililerin ayr diisii-
riilmesi, sevgililerin birbirlerine kavusabilmek ugrunda verdikleri savasim,
evlilik ya da oliimle bitis’ (Moran 1991:24 ) seklinde bir seyir takip ettigi
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bilinmektedir. Fuzali tarafindan yeniden kaleme alinan hikayenin karakterle-
ri de, bu asamalardan gecen bir maceray1 yasarlar.

Hikayenin bagkarakteri olan Mecnlin (Kays), ‘her tirlii diinya varligina
sahip oldugu halde, cihanda varisi olmayan’ bir Arap beyinin dualart so-
nunda diinyaya gelen ogludur. On yasina gelen ¢ocuk biiyiik bir torenle
stinnet ettirilir ve bilim 6grenmesi i¢in gonderildigi mektebe siis verir. Kays
okuldaki kizlardan biriyle (Leyla) muhabbete baglar. Bir siire sonra ‘Kays
Leyla'nin esiri olmus, Leyld dahi ona mail olmus!” dedikodularinin ¢ikmasi
iizerine Leyla, annesinin istegiyle okuldan ayrilir. Bu durum karsisindaki a4
u zdrlan nedeniyle Kays artik Mecnun olarak anilmaya baglar. Bir nevruz
giinii karsilasan iki sevgili birbirlerini goriince kendilerinden gegerler. Ayil-
diginda arkadaglarinin Leyla’y1 gétiirdiiklerini 6grenen Mecniin, babasina
0ziir beyan eden bir haber génderdikten sonra ¢dliin yolunu tutar, insanlar-
dan uzaklagir. Babasi, Leyla’dan vazge¢mesi yoniinde yaptigi nasihatler kar
etmeyince ogluna Leyla’y istemeye karar verir. Leyla’nin babasi ise, miza-
cit degistirmesi sartiyla kizinit Mecnlin’a verecegini sdyler ki, bu Mec-
nln’un ihtiyarinin 6tesinde bir tekliftir. Derdine ¢are aramak icin Kabe’ye
dahi gotiiriilen Mecniin gittik¢e insanlardan uzaklagir, derdini tabiattaki var-
liklara (daga, ¢cesmeye, ceylana, glivercine) anlatir, onlarla hasbihal etmeye
baslar. Durumu Mecniin’unkinden pek farkli olmayan Leyla ise bazen mu-
ma, bazen aya, bazen sabah riizgarina icini doker. Itibarl, halkin sevdigi,
kavrayist iistiin ibni Selam’m Leyla’y1 istetmesi iizerine, Mecniin gibi ask
yolunda ¢ok kosmus olan, savaglarda hi¢ yenilmeyen Nevfel, Mecnin’a
yardim edecegine dair timit verir. Lakin Mecnlin i¢in Leyla’nin kabilesiyle
iki defa savasan Nevfel, Mecn{in’un muradina erismesini saglayamadigi i¢in
yalanct duruma diiser. Umidi azalan ve kendisini zincire vuran Mecnin,
degisik bahanelerle sevgilisine mukaabil olmak suretiyle halini arz eder.
Ancak Ibni Selam Leyla’y1 alir. Leyla uydurdugu bir yalanla (Leyla, kendi-
sine mektepten beri peri soylu bir cinlinin musallat oldugunu ve bu cinlinin
yanimna adem oglu almasini istemedigini, aksi halde ikisini de yok edecegini
soyledigini belirtir) ibni Seldm’n kendisine sahip olmasini engeller. Kendisi
de agk derdi ¢ekmis olan Zeyd, Leyla’nin macerasini Mecn{in’a anlatinca
Mecnin sevgilisine sitem dolu bir mektup gonderir. Leyla ise oziir dileyen
ve igin aslin1 anlatan bir cevap verir.

Bu arada oglunu ¢6lde tekrar bulan Mecniin’un babasi onun 1sldhinin miim-
kiin olmadigim anlar. Ogluyla vedalasan baba bir siire sonra 6liir. Babasinin
kabrini ziyaret eden Mecniin yiiziinii giildiiremedigi babasindan aftin1 diler.
Biitiin hayvanlarm dilinden anlamaya baslayan Mecniin, dert miilkiiniin sah1
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olmustur. Vahsi ve evcil hayvanlar onun askerleridir. Leyla’ya olan askim
artirmast i¢in Allah’a yalvaran Mecniin’a sevgilisinden haber getiren Zeyd,
onun Mecnlin’a olan vefasini bildirir. Leyla’ya, ayriligin gammi ortadan
kaldirmay teklif eden Mecniin, eger Ibni Selam buna engel olursa, bir ah ile
onun tahtmi tir u mar edecegini sdyler. Derken Ibni Selam 6liir. Colde karsi-
lagan iki sevgili ancak maceralarini anlattiktan sonra birbirlerini taniyabilir-
ler. Leyla’ya, ‘kétiiliik arayanlarin agzint agma, benim gibi ask yolunu elden
tutma, namusunu eksiklikten sakin’ (s.361) diye nasihatler eden Mecniin,
Leyla’nin kavusma talebini geri ¢evirir, ona agskin mahiyetine dair, kendi
durumunu da anlatan bir siir okur. Bu durum karsisinda Leyla, ‘aferin sana,
tertemiz bir kisiymissin; topraktan yaratilmis hdlis bir varhik imissin. Insaf.
kandat dedigin bu kadar olur. Hevd ve hevesi susturmaya kabiliyet bu kadar
olur’ (s.364) sozleriyle sevgilisini takdir eder. Mecniin’un faziletleri gittikce
artar. Nihayet dost yadiyla dlen Leyld’nin ardindan Mecniin da hasretle
diinyay1 terk eder. Zeyd onlari riiyasinda, Ridvan’da goriir. Zeyd’in anlattik-
lari1 dinleyen halk, iki sevgilinin mezarini ziyaret etmeyi adet haline getirir.

Bir agk kurgusu goriintiimii sergileyen Leyla ve Mecnilin mesnevisinde, anla-
tilanlarin genel gergevesi dykii boyutu itibariyle bu sekildedir. Boyle bir
genel ¢erceve sergileyen ve Mecnilin ile Leyla arasindaki ask hakkinda olan,
baska sairler tarafindan da anlatilan bu hikaye acaba Fuziili’nin eserinde
nasil sunulmaktadir? Hikayenin sunulugunda &ne ¢ikan kimi tercihlerin,
hikdyenin anlatiminda ve anlatimin asil muhatabi olan okurun okuma siire-
cindeki rolleri nelerdir?

Hikayenin sunulusunda dikkati ¢eken ozelliklerden birisi, sairin belli aralik-
larla hikdyenin daha onceki iistadlarca da béyle anlatildigint hatirlatmasidir.
Hikayeyi anlatmaya baslamadan, ‘bu konunun kendisinden dénce defalarca
islendigini, tasarrufu hayli zor olan bu konuyu isleyenlerden biri olan Nizd-
mi 'nin (iistadin) bile zorlugundan sikayet ettigini, boyle bir hikdayenin Tiirk-
¢e ve kazandirilmasi konusunda ogrenciye (kendisine) miiracaat edilmesinin
zultim ve agir bir imtihan oldugunu’ (s.395) belirten sairin, hikdyeyi anlatir-
ken adin1 vermedigi soz iistadlara atifta bulundugu goriiliir.

‘Hikdye bahgesinin sahibi, rivayet cevherlerinin sarrdfi; mana ¢emenine giil
dikerken, soz ipligine cevher dizerken; soyle niikteler yapmg, giil ve cevher
sagnug.’ sozleriyle Leyla ve Mecnlin’a ait maceray1 anlatmaya baglayan sair,
‘Soz bahgesinin bahgivani, bu bostant boyle bezemis’ (695), ‘Fars asiulli hog
soyleyen bir sair, bu bahgeye simsdadi boyle dikti’ (1185), ‘Soz sarayciginin
mimari, bu evi séyle onarnugtir’ (1378), ‘sair yazarken bu sevincin tugrasini
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soyle ¢ekti’ (1974) gibi sozlerle, hikdyenin ilerleyen boliimlerinde, bastaki
ifadelerine benzer sekilde hatirlatmalar yapar. Bu ifadelerle sairin, ‘s6z bah-
cesinin sahibi, s6z bahgesinin bahgivani, s6z sarayciginin mimari’ olarak
kendisini kastettigi de diisiiniilebilir. S6z dagarcigina biitiin bu incileri dizen
gercekte kendisidir. Ancak Ozellikle 1185. beyitteki sozler, sairin kendinden
once bu hikayeyi ele alanlarin anlattiklarini g6z ardi etmedigini, hatta onlarin
cizdigi yoldan gittigini 6zellikle hatirlattig1 gercegine isaret eder.

Hikayenin sunulusu sirasinda dikkati ¢eken bir bagka nokta, sairin Saki ile
hikaye oncesinde baslattig1 miinasebetini, biitlin bir hikdye boyunca siirdiir-
mesidir. Esas hikdyenin Oncesi ve sonrasiyla birlikte, on alt1 yerde Saki’ye
seslenen sairin bu hitaplarindan dokuzu karakterlerin maceralarinin anlatil-
dig1 esas hikaye igindedir. Sair hikdye Oncesinde yer alan bdliimlerden,
hikayenin anlatilmaya baslandig1 boliimiin hemen 6ncesindeki bes hitabinda
ve hikaye icerisinde Saki’yi, bir dert ortagi, séziin degerinin bilinmedigi bir
devirde s6zden anlayan birisi olarak goriir. Sairin hikdye dncesindeki hitap-
larindan ve bu hitaplarla ilgili boliimler arasinda kurdugu gegislerden, padi-
saha yazdig1 kasideyi, eserini yazma sebebini ve sairliginin giiclinii Saki’ye
anlattig1 anlasilmaktadir. Saki’ye esas hik@yenin anlatimi esnasinda yapilan
seslenigler, hikdyenin ilk planda sakiye anlatildig1 izlenimini dogurmaktadir.
Hikaye icerisinde sairin Saki’ye seslendigi belli boliim baglarinin olayin akig
stirecindeki yerine ve buralarda sdylenen sozlere bakarak, sairin bu seslenis-
lerde iki niyetinin oldugunu sdylemek yanls olmayacaktir.

Bunlardan birincisi, baghginda ‘ne hakkinda oldugu’ sdylenen (‘Bu Mec-
niin’'un atasi sahrdda buldugudur ve nasthatta isldhindan dciz oldugudur’
v.b.) boliimde olacaklarin mahiyetini okura sezdirmesi ve birazdan anlatila-
caklarmi genel planda ve alinmasi gereken dersler boyutunda yorumlamasi-
dir. Mesela, Leyla’nin mektepten alinisinin anlatimindan sonra sair sozii
tamamlarken, (Bir baglikla, her boliimiin ne hakkinda oldugunu belirten sair,
belli bir merkezde gelisen olaylar1 Temdmi-i Siihan baghg altinda tamamlar
) bu olay1 haber alacak olan Mecniin’un diisecegi durumu yeni bir boliimde
anlatmadan, Saki’ye seslenir. Ona ‘felek vefdsizdwr, daima isi eziyet ve cefa-
dir. Déniisii ayni degildir, zamanimin itibart yoktur. Iki sevgiliyi ayni havay
soluyacak kadar yaklastirsa, su ile atesi bir yere getirse, elbette araya bir
sebep salar, onlari bir beldya esir eder. Billahi, ayriltk oldugu zaman bilis
olmak ne yamandir.” (690-694) diyerek, iki sevgilinin ayrilma nedenlerine
baska bir gozle bakar, ayrilisin kendine gore asil nedenini sdyler. Mec-
nlin’un Nevfel ile karsilasacagi boliimiin basinda sair 6nce Saki’den kendisi
icin yardim ve sarap ister. Ciinkii kimsesiz kalmus, iradesi elinden gitmistir.
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Ardindan ‘Ben kagigin siginagi, kimsesizlerin iimidi ol. Ugras, bir ise soz
verme, eger verirsen vefdli olmaya ¢alis.” (14142-1413) sozleriyle, Saki’ye
tavsiyelerde bulunur ki, bu sdzlerin anlatilacak olaylarin mahiyetine de isaret
ettigi birazdan anlagilacaktir. Ciinkii Nevfel, ‘Vefa her kimseden kim istedim
andan cefd gordiim.’, ‘Ikbdalime yokdur itibarim / Miiskil goriiniir benim
murdadim.’ diyen Mecnin’un derdini dinledikten sonra, ‘Li’llahi’l-hamd
gayretim var / Gayret kadarmca kudretim var’ (s.203-204) sozleriyle ona
iimit verecek; ancak gelisen olaylar sonucu verdigi sdzii yerine getiremeye-
cek, yani vefali olamayacaktir. Bunun gibi yine, bashgmndan Ibni Selam’mn
Leyla’ya talip olarak onunla nisanlanacagini, ancak Leyla’ya sahip olama-
yacagini anladigimiz boliimiin (s.231 ) girisinde 6nce Saki’den can rahatligi
icin mey-i mugdn istenir. Miiteakiben gelen ‘Alemin karar nicedir, rahath-
gin dkibeti ve ganun sonu nicedir, sor. Diinya isi degersiz, felegin gidisi
kararsizdir. Cok kimse bir defineyi elde etmek igin sikintiya diiger ama o
baskasina nasip olur. Her bas ¢ekip giden giil fidani sudandir, harcadigi da
hararettir, onu gor. fsin aslt kaderdedir, isteyenin istenmesi ise hostur’
(1661-1665) ifadeleri biraz sonra anlatilmaya baglanacak olaylarin mahiyeti
hakkinda okura isaretler verir. Ger¢ekten de bir ¢ok kimse defineyi/Leyla’y1
elde etmek icin ugrasmustir. En son ona ibni Selam talip olmus, Leyla nin
ailesi de bu talebi kabul etmistir. Ancak sairin Saki’ye hitabinda isaret ettigi
gibi, as1l s6z kaderin olacak, Leyla ibni Selam’a da nasip olmayacaktir. Bu
orneklerde oldugu gibi hikaye igerisinde Saki’ye hitap edilen diger yerlerde
de, birazdan anlatilacak olaylarin mahiyetlerine dair isaretler oldugu goriil-
mektedir.

Saki’ye seslenilen kisimlari olaym gelisim siirecindeki yerlerine bakilarak,
bu sesleniglerin gerisindeki bir diger niyete gitmek miimkiindiir. Saki’ye
seslenilen yerler, hikayede yeni gelismelere yon verecek ‘cekirdek bir o-
lay’in (Barthes 1993: 92) bahsine gecilecek béliim baslaridir. Iste sair, bir
cekirdek olay etrafinda tesekkiil eden ve epeydir anlatilmakta olan bir kesi-
tin ardindan, bir yenisine gegmeden once, Saki’ye seslenerek, hem uzun bir
stiredir olay1 takip eden okuru dinlendirir, ona dikkatini tazeleme firsati ve-
rir, hem de, olaylarm akigma kapilarak, sairin daha hikdyenin en basinda
yaptig1 igin mahiyetine dair sdyledigi seyleri unutmus olmasi muhtemel
okurlara, bunlar tekrar hatirlatma firsat1 elde etmis olur. Ciinkii, sairin hika-
ye oncesinde ve hikayenin ilk beyitlerinde belirttigi; ‘kendisinden daha dnce
anlatilmis bir hikdyeyi yeniden anlattigi’ gerceginin hikayeyi anlatirken
tekrar altini ¢izdigi yerler arasinda Saki’ye seslenilen kisimlar basta gelir.
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Anlatma esasinda olusturulan edebi metinlerde, olayin okura bir aract vasi-
tastyla anlatildigi, okurun olusturulan kurgu diinya ile ‘ilk iligki noktasi olan’
(Demir 2002: 69) ve bu kurgu diinya ile iletisimini saglayan aractya anlatict
denildigi bilinmektedir. Bir roman, ya da hikayenin olaylar1 ‘kendi kendile-
rini anlatamayacaklarmdan’ (Todorov 2001:75) okurun anlati1 diinyasiyla
aracisiz bir iletisime girmesi s6z konusu degildir. Ancak kurgu diinyada
olanlarm anlatimi sirasinda, s6ziin karakterlere birakildigi, dolayisiyla karak-
terlerin dogrudan, miidahalesiz olarak okurla yiiz yiize geldigi anlatim sekil-
lerinden s6z edilebilir. Okur, Leyla ve Mecntin’daki gelismeleri, karakterle-
rin duygu ve diistincelerini, hikdyeyi anlatan anlatici-sair araciligiyla takip
ederken, tiirin 6zelliginin de bir geregi olarak, kimi yerlerde dogrudan, ara-
cisiz olarak karakterin i¢ diinyasiyla yiiz ylize getirilir. Mecniin ve Leyla’nin
sOyledikleri siirler (bunlarin ¢ogu gazeldir) ve bu iki karakterin mektuplart,
okurun mesnevide karakterlerle aracisiz olarak iletisime girdigi yerlerin ba-
sinda gelir. Sair, anlatimin genelinde oldugu gibi, hikayeyi gerek tamamen
miidahil ve gerekse karakterin anlattiklarint yart miidahil (Demir 1995:63)
olarak anlatirken, bu kisimlarda sozii karakterin kendisine birakir. Boylece
hem hakkinda konustugu karaktere kendi anlattiklari teyid ettirerek oku-
run goziinde anlatici olarak inanilirligini artirir hem de okurun karakterlerin
duygularini ve diistincelerini ilk elden ve en giivenilir kaynaktan 6grenmesi-
ni saglar.

Bu tiir aktarimlarin ¢gogunlukla gazel formunda olusu, hikdyenin sunuldugu
edebi tiir ¢ergevesinde diigiiniildiigiinde, sairin karakterin i¢ diinyasin1 onun
kendi agzindan aracisiz olarak iletmek islevini daha miikkemmelen yerine
getirmesini saglayacaktir. Hatirlanacagi gibi, sair, hikdyeye baslamadan
Saki’ye ‘bazen kasidede sahbazinmin yiicelerden ugtugunu, bazen kararmin
gazel usuliine can verdigini ve bazen de mesnevi denizinden pak inci istedi-
gini’(330-333) sdylemisti. Bir mesnevi sairi olarak okurun karsisinda bulu-
nan sair, karakterlerine gazel formu ¢ergevesinde i¢ diinyalarini ortaya koy-
ma imkan1 vererek gazel yazmadaki giicilinii gdsterme firsat1 bulur. Dolayi-
styla, okuruna bir gazelini sunma imkani elde eden sair, bunun ¢ok giiclii bir
sOyleyise sahip olmasina calisacaktir ki, bu gii¢liliik diger taraftan asil amag
olan karakterin i¢ diinyasmin sunulmasinimn en iyi sekilde ger¢eklesmesini
saglayacaktir. Nitekim Leyld ve Mecnlin mesnevisi igerisinde, Leyla ve
Mecnilin’un miindsib-i hallerini anlatmak icin sdylenen gazellerden ¢ogunun,
sairin siirleri i¢inde en ¢ok bilinenleri teskil etmesi tesadiifi degildir.
Karakterin i¢ diinyasindaki karmagikligi en inanilir gsekilde yine karakterin
kendi agzindan ortaya koymaya yarayan bu gazellerin diger bir islevinin de,
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olayin uzun siiredir belli bir vezin ve kafiye orgiisii i¢erisinde anlatilmasin-
dan dogan tek diizeligin neticesinde, okurun dagilan muhtemel dikkatini,
degisik bir nazim sekli araciligiyla toparlanmasimi saglamak ve ortaya konan
siirin (gazelin) giizelligi sayesinde okurun estetik beklentisine cevap vermek,
oldugu sdylenebilir. Hikdyede Mecnin, ya da Leyla’nin i¢ diinyasindaki
duygu yogunlugunun, umutsuzlugun, karmasikligin arttig1 yerlerde, onlara
gazel formu igerisinde verilen s6z hakkinin, gerek Mecniin’un, gerekse Ley-
1a’nin ¢atismasinin ve umutsuzlugunun zirveye ¢iktig1 noktada (Mecnlin’un,
Zeyd’den Leyla’nin ibni Selam ile evlendigini 6grendigi andaki durumu ile
Leyla’nin bu olay sonrasinda Mecniin’un kendisine gonderdigi ndme-i ‘itab-
amiz’i aldig1 andaki durumu) murabbad tiiriiniin imkanlarryla sunulmasi dik-
kat ¢ekicidir. Sair bu iki noktada miidahalesiz aktarim vasitasi olarak gazel
yerine murabbayi tercih etmekle, belki de biitiin hikaye boyunca i¢ diinyala-
r1 en karmagik halde olan iki asiga daha once kullanilan dolaysiz aktarim
vasitasi olan gazele gore daha fazla s6z hakki tanir. Boylece sair okura ayni
zamanda giizel murabba yazabildigini de gostermis olacaktir.

Leyla ile Mecnlin’un maceralarinin anlatimina dair sdylenecek hususlardan
birisi de, anlatici olarak sairin, gelismelere iligkin, sik sik kendi yorumlarini
da ifade etmesidir. Bir kismi boliim bagslarinda, anlatilacak yeni bir olay
kesitinden once dile getirilen ve anlaticinin ‘algilama derecesi’yle (Demir
1995:81) ilgili olan; ‘olay-kisi’ arasmdaki iliskiyi, sonuglar itibariyle deger-
lendirmeye yonelik (Demir 1995:121) bu tiir ifadelere, gelisecek olaylarin
mahiyetlerini sezdirmek gibi islev yiiklendigi de goriilmektedir. Mesela
sairin Ibni Seldm’m &ldiigii boliimiin basinda (s.321) Saki’ye hitaben, ‘bu
alemin bir riiya oldugu, bu riiya ve haydle sevinilmemesi, akilli adamn du-
rumunun degisik oldugu ve zamdneden sakinmasi’(2379-2380) gerektigine
dair yorumlar yaptigi goriiliir. Nitekim birazdan ibni Selam Leyla’dan mu-
radim1 alamadan Oliir. Saire gore ‘diinyvaya gelip gitmeyen yoktur, herkes
olgunluga erdikten sonra zevale dogru yol alacaktir, her bahdrin bir hazam
vardir.’(2392-2393) Ashinda sair Ibni Seldm’m Leyla’dan muradini alama-
yacagini ¢ok daha dnce, ‘pek ¢ok kimse define ele gecirmek icin sikintiya
diiger, ama o baskasina nasip olur’(1163) seklindeki bir yorumunda sezdir-
mistir. Yine gair, Nevfel Mecniin’la tanismadan (Saki’ye hitaben) ‘kimsesiz-
lerin iimidi ol, ugrags, bir ise soz verme, eger vermissen vefali olmaya ¢a-
l15°(1412-1413) seklinde tavsiyelerde bulunur. Nitekim ileride Nevfel, Mec-
nin’a kendisini Leyla’ya kavusturacagina dair s6z verecek, ancak bu soziinii
yerine getiremeyecektir.
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Nasil bir yapilanis igerisinde sunulursa sunulsun, okurun giivenini kazanma-
nin, yani anlatilanlarin inandiriciliging; kurgu diinyanin kendi igerisinde
tutarliligini saglamanin en basta gelen yollarindan biri, anlatilanlar1 neden-
sonug iligkisi icerisinde sunabilmektir. Ciinkii “olaylar1 sadece siraya diz-
menin Gtesinde bir sey olan kurgu, bir neden-sonug iligkileri zinciridir.”
(Tobias 1996:20) Gergi Leyla ve Mecniin’da anlatilanlarin okurdan, metnin
olusturuldugu edebi anlayisgin belli temel kabullerine dair art alan bilgisinin
yaninda Forster’in ifade ettigi anlamda ‘ek bir iicretle elde edilecek’
diisselligi ve ermigligi de (Forster 1985:150-186) istedigi soylenebilir. An-
cak cagdas okurun bazi noktalarda kabul etmesi zor olsa da hikdyenin ne-
densellik ¢izgisinde sunuldugu goriilmektedir. (Mesela, Leyla ile goriismesi
normal sartlarda miimkiin olmayan Mecnlin’un, 6nce bir ihtiyarin yaninda
zincire vurulmus bir dilenci olarak, daha sonra kor bir dilenci kiliginda yap-
tig1  bahdne-perdazliklarla sevgilisiyle goriismesi bu kabildir. s.217-
221,8.228-229) Olaylarin ilerleyisinde goriilen nedenlerin yaninda, sairin
biitiin olup bitenleri baska nedenlere baglayan yorumlarma da dikkat etmek
gerekir. (Sair, belli bir olay1 anlatacagi boliimiin basinda veya sonunda ge-
nellikle, diinya hayatinin gegici oldugunu ve diinyaya baglanilmamasi gerek-
tigini, hemen her seyin insan iradesi diginda gelistigini ifade eder.) Tutarl bir
nedenselligi gerektiren kurgulama, anlaticinin yorumlariyla ifade edilen ve
eserin mesajina giderken hesaba katilmasi gereken bu nedenlerin, olay(lar)
icinde tezahiirlinii gerektirir ki, eserde bunun saglandigi goriilmektedir.
Hikéayeyi Degerlendiren Son Hikaye

Mesnevilerde hikaye oncesinde an’aneye baglh olarak sdylenen sebeb-i telif
ve padisaha yonelik kasideyi Saki’ye anlatilan bir hikaye havasinda sunan ve
bu 6n hikaye ile asil hikdye olan Leyla ile Mecnin’un hik&yelerini birbirine
baglayan sair, Leyla ve Mecniin’un maceralarini anlattiktan sonra yine Sa-
ki’ye hitaben anlatilan kii¢iik bir hikdye daha kurgular. Sairin yaptig1 ise dair
goriislerini belirttigi ve genellikle mesnevilerin sonunda yer alan bu deger-
lendirmeler, Leyla ve Mecnlin’da bir son hikaye icerisinde sunulur. Bu de-
gerlendirmelerin tistad olarak kabul edilen Saki’ye yaptirtlir.

Asil hikdye 6ncesinde ve onun anlatimi esnasinda Saki’den, dertleri ve der-
mansiz hali i¢in sarap isteyen sair, Leyla ile Mecnin’un maceralarinin biti-
siyle birlikte, Saki’ye ‘artik halinin degistigini, soylesmeye mecali kalmadi-
gin’ soyleyerek artik sarabi fazla vermemesini ister. ‘Zamanini dalginlik
icinde gecirdigini ve 6mriiniin sermayesinin elinden gittigini’ belirten sair,

211



bilig, Bahar / 2004, say1 29

‘vasl goziiniin inci sagarak felege soylediklerini’ de yine Saki’ye anla-
t1r.(2978-92)

Bu anlatilanlara gore, eger Mecniin cahil olmus olsa, ‘ahbap icin ters do-
nen, ehl-i kamile eziyet eden felek’ ona hemen boyun egecek, onun emrine
uyacak, gonliinii daima sevindirecektir. Mecniln, ‘ehl-i hiiner ve sahib-i
nazar’ oldugundan felek onu alcaltmus, itibarsiz kilmistir. Yine felek kendisi
gibi utanmaz, vefasiz ve acimasiz olmayan Leyla’ya daima eziyet etmistir.
Sair de vakar, ar ve namus sahibi oldugundan felegin eziyetiyle alcalmustir.
Dolayistyla biitiin bunlar1 yapan felegin de itibar1 yoktur. Felek, sairin inci
sacan goziiniin bu sozleri iizerine, hem sairi, hem de onun yaptig1 isi elesti-
ren su sozleri sdyler: ‘Ben bir emre uygun olarak dénerim. Isin hikmetini
anlarsan, benim ettigim ezd, vefadir! Amma senin ettigin hatadwr. Ciinkii
senin tarikatimin piri hevadir. Sairliginle ogiinmiissiin! Yalani kendine huy
edinmissin! Mecniin dedigin olgun varlik, her bilime senden daha
kaabiliyetlidir! Halbuki sen onun adint divane eyledin! Asu ziiliim ve haksiz-
Itk ona senden geldi! Leyld dedigin o tamam ayi, ben onu perde icinde sak-
ladim. Sen onu halka maskara ettin! (s.406-407) Dolayisiyla ‘bazen Nevfel'e
gadri soyleten, bazen de Ibni Selam’a zulmii yapistiran sair utanmahdir.’
Zira, ‘efsane anlatmak isteyerek onlart bu istegine bahane etmistir. Oliileri
soziiyle incitmis ve suglamug, dsiidelere azap vermistir. Elbette bu iftira sair-
den sorulacak ve onun azap gormesine neden olacaktir’. (s.407) Sair felegin
kendisi hakkinda bdylesi agir ithamlarla dolu s6zlerini ve bunlarin séylen-
mesine neden olan kendi sozlerini anlattigi Saki’den bu miinakasaya dair
gorislerini sorar ve su cevab-1 mesele’yi alir:

‘Oyuncu felek, ayplayarak kendisine (saire) yalanci demigse de soz bahge-
sinin papagani, soz sarrafi Fuzill felege aldanmamali, siire yaman deyip
usanmamali, nazmin sermayesini kolay sanmamalidir. Soz, goniil hazinesi-
nin incisidir. Eger insan bilirse can sozden ibarettir. Can baskadwr denen bir
sozdiir. Oyleyse onun (sairin) oliileri sézle diriltmesi, Mecniin ile Leyld 'y
anarak onlarm ruhlarini sevindirmesi kotii bir sey degildir.” (s.407-408)

Sak1’den kendisini hakli goren bir cevap alan sair, kalemine de bir kiigiik
methiye sOyledikten sonra, eserinin yazilma tarihini diiger ve erbab-1 vefadan
Ozriiniin kabulii, eshab-1 zekddan bagislanmasi i¢in dua talep eder. Ama
onun asil seslenmek istedigi haset sahipleridir. Sair onlara, siirini ayiplamay1
birakmalarm, siirine haset etme huyundan vazge¢melerini, kendisine hiicum
etmelerinin bosuna oldugunu soyler. Onlardan, giicleri yeterse eserine cevap
(nazire) sdylemelerini ister. Daima hayir s6zden bahsetmelerini, hayir sdy-
lemezlerse susmalarini tavsiye ederek, sdzlerini bitirir.
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Tazelenen Eski Bahcede Mesaja Giden Yol

Nasil bir yapilanis icerisinde sunulursa sunulsun muhatabina bir sey(ler)
soylemek niyetiyle olusturuldugu bilinen her edebi metin ‘gerek yazili, ge-
rek sozli, basitce gorsel ya da isitsel hilviyetiyle sifrelestirilmis bir mesaji
igerisinde tasir’ (Demir 1994:9). Dolayisiyla edebl metin karsisindaki okur,
metin hakkinda sahip olmasi gereken asgari temel bilgilerin de yardimiyla
ki bunlarm basinda tiir bilgisinin geldigi sdylenebilir, ancak bir ‘okuma ug-
rasiyla’ (Goktirk 1988) metnin mesajina ulagacaktir. Metnin genel yapisi
hakkinda okurda bir 6n kanaat olugmasini saglayacak olan tiir bilgisi, bu
edebt tiir ¢ergevesindeki bir yapilanisla sunulan mesaja ulagmak i¢in hangi
yollardan gidilmesi gerektigini bilen bir okurun, en azindan daha basta yan-
lis yollara sapmasina engel olacaktir.

Leyla ve Mecnlin’un da dahil oldugu mesnevilerin gliniimiiz okurunun hak-
kinda daha genis bilgiye sahip oldugu edebi tiirlerden romana benzetildigi
belirtilmisti. Bilindigi gibi, roman1 bir dykii anlatmak temelinde olusturulan
diger cagdas tiirlerden ayiran onemli niteliklerden biri, romanda anlatilan
Oykiiniin uzun olusu ve bu dykiiniin degisik ayrintilarin da dahil edildigi bir
diizenlenigle sunulmasidir. Mesneviler de romanlar gibi uzun bir Oykiiyii
anlatan yazili eserlerdir. O nedenle bir romanin mesajina hangi yollardan
ulasacagina dair 6n bilgilerden hareketle, bu tiire benzeyen kimi temel 6zel-
liklerle olusturulmus bir metnin ne sdylemek istedigini tahmin etmek yanlig
olmayacaktir.

Shroder’in; “tecriibesizlikten tecriibelilige, cehaletin mutlulugundan hayatin
gergeklerini kabul edecek olgunluk seviyesine gecis siirecini hikaye ettigini”
(Shroder 1988:14) soyledigi romanda Kantarcioglu’na gore esas olan, “ferdi
bir tecriibe sonunda erisilen olgunluk seviyesidir.” (Kantarcioglu 1988:23)
Elbette bu ‘gecis siirecini’, ‘ferdi tecriibeyi’ yasayan ifadesiyle kastedilen
baskarakterdir.

Ask kurgusu niteliklerine sahip olmakla birlikte, bas karakterin gosterdigi
degisim siirecinin niteliginden hareket eden bir yaklasimda Leyla ve Mec-
nan, Tobias’in tasnif ettigi yirmi temel kurgu (Tobias 1996) igerisinden
daha ¢ok olgunlasma kurgusu igersinde ele alnabilir. Nitekim Tokel, bu
mesnevilyi “yetigkinler olma siireci iizerendeki ¢cocuklar {izerinde odaklanan”
(Tobias 1996:192) olgunlasma kurgusunun en belirgin 6rneklerinden olan
bildungsroman gercevesinde degerlendirir (Tokel 1998).

Dikkat edildiginde Leyla ve Mecnlin’da ask, vefd, akil, namus, ayiplanma,
tore kavramlarinin ¢ok sik gectigi fark edilir. Gerek Mecniin ve Leyla, gerek
diger karakterler ve gerekse sairin bu kavramlara dair, sik sik yorum yaptig
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goriiliir. Ozellikle 6n plandaki iki karakterin degisik durumlar1 daha ¢ok bu
kavramlara ait deger yargilariyla yorumlanir. Mecniin ile Leyla'nin mevcut
fiziki gevre iginde bu kavramlara ail degerlerle belirlenen bir i¢c atmosferde
yasadiklarin1 sdylemek yanlis olmayacaktir. Cocukluktan itibaren fiziksel
anlamdaki degisimine sahit olunan Mecnin'un, i¢ diinyasindaki degisimler,
bu kavramlar etrafinda onaya konur. Bu kavramlarla ifade edilen degerler
arasinda, baglangicta bir catigma yasayan Mecnlin'un, yaptigi tercihler neti-
cesinde hikdye diinyasinda bir noktadan sonra, 'kemal' kavrami agirlikli
olarak gériiliir. Sairin, daha Once de anlatilmis olan hikayeyi, astan felsefe-
sini yapmak iizere yeniden kurguladig1 sdylenebilir. Dolayisiyla hikayede
bagkarakter Mecnilin, merkezinde askin bulundugu, akil, vefd. namus, ayip-
lanma, tore gibi kavramlarla sinirlanan yolculugunun neticesinde kental adli
bir noktaya varan birisidir. Eserin niyeti hakkinda tahminde bulunurken,
Mecniin'un yolculugunun basinda ve yolculugunun bittigi anda sahip oldugu
tecriibeye, bu tecriibenin edinildigi siirecle birlikte bakmak gerekir. Topraga
diistiiglinde, \son giiniinii onceden hatwrlayarak’ aglayan Mecniin, daha o
anda "viicudun/varligin bir gam tuzagi oldugunun' ve bu tuzaga esir olanin
gama, kedere 'sabretmesi' gerektiginin bilincinde olarak okurun karsisina
cikar (471,474). Yine hikayenin basinda, ancak peri gibi giizel bir kiz1 go-
riince aglamay1 kesmesi, onun * kisiliginde sevgi olusu, daha ¢ocukluktan
glizellige mail olusu, hal ehline malum oldugu tizere bu kiigiigii inletenin ask
olmasi' (504,507) gibi durumlar ve yorumlar, onun ileride biitiin macerasina
yon verecek olan ve mizacina has niteliklerinin okura bildirilmesi-
ne/sezdirilmesine vesile olur.

Yaratilisinda sevgi olan Kays, ilim 6grenmeye gittigi mektepte, Leyla'ya
dstk olur ve iki sevgili vefdyr mesk etmeye baslarlar (564). Gizli kalmayan
ve ayiplanan ask neticesinde, Leyla mektepten alininca, Kays'in sergiledigi,
kendisini halka maskara edeci tavirlar, adinin Mecniin'z ¢ikmasina neden
olur. Bir nevriizda Leyla ile karsilasan Mecn{in'un iradesinin ask tarafindan
alindig1 goriiliir (818-835). Artik Mecniin ask sultaninin memuru olarak nur
aramak iizere yola ¢ikarken, kendisine ¢cok biiylik umutlar baglayan ailesini
terk eder. Mecnlin ugrunda collere diistiigii Leyla'ya akillanmasi karsihigin-
da sahip olabilecekken, iradesinin elinde olmamasi, aklin zayiflayp askin
tstiin gelmesi, Allah n takdirinin béyle olmasi nedeniyle, buna muvaffak
olamaz (947,51). 'Aski terk edip' 'akli tercih etmesi' telkin edilen Mecniin.
kendisini anlamayan insanlardan uzaklasir, insanliktan uzaklastikca hay-
vanlarin, tabiatin dilini anlamaya baglamasi; Nevfel'in kendisi i¢in Leyla'nin
ailesiyle yaptig1 savasta, Leyla'nin kabilesinin ordusu i¢in dua etmesi, Mec-

214



Yildiz, Eski Bir Bahgenin Yeniden Diizenlenisi, ya da Fuzuli’nin Hikaye-i Leyla ve Mecnun'u Sunusu

nlin’un fazl u kemalinin ilk ciddi gostergeleridir (1504). Nitekim Nevfel
onun bir sdhib-nazar oldugunu fark edecektir (1521).

Leyla’nin ibni Selam’la nisanlanmasi, Mecniin ile Leyla arasinda, vefay:
sorgulayan bir muhabere baslatir (1832,50). Mecniin, kendisini ¢6lde tekrar
bulan babasinin ‘cocuklugunda mazur sayilabilecegine, ¢iinkii yeni yetisen-
ler i¢in askin bir hiiner ve olgunluk simirina gétiiren bir kilavuz olduguna,
simdi ise aklin yerini buldugu ve akillandigi zaman bu durumundan utana-
cagna, bir giin ayrilacagi birisine kavusmamast gerektigine’ dair sdyledik-
lerinden etkilenir (2018). Babasmin telkinleri ona aki/li olmay:, askinin
diiskiinii olmamay1 diistindiiriir. Ancak agkin efendisi buna miisaade etmez
(2059). Babasina i¢inin disimin ask oldugunu, bir ¢ok kereler akla yoneldigi-
ni ancak sevdanin izin vermedigini ifade eder. Baba ile ogul aralarinda ko-
nugurlarken, gegen diyalog sirasinda Leyla’ya yapilan cerrahi miidahalenin
Mecnin’da da tecelli etmesiyle, babast Mecnlinun, ‘Biz iki bedende bir
ruhuz bizde ikilikten nigan yoktu,” sozline inanir ve oglunun kemdline vakif
olur. Colde Mecniin’a rastlayanlar, onun sevgilisiyle kendisini tek bir surette
resmettigini goriirler (2168-2171). Artik biitliin hayvanlarin dilinden anlayan
Mecniin, Allah’a dua eder; sevgilisini kendinde ag¢iga vurmasim ve bu iki
sureti bir eylemesini ister (2266). Zeyd’in Leyla’dan getirdigi haberle iki
sevgili arasinda agklarindaki vefaya dair sikayetler biter.

Ibni Selam &ldiikten sonra iki sevgilinin ¢olde karsilastiklar1 sahne, askin
Mecniin’u getirdigi noktay1 ortaya koyar. Leyla’nin kavusma istegini Mec-
nln, ‘Cammin gideli hayli zaman oldugu ve simdi cisminde baska bir can
oldugu, kendisinde goriinenin Leyld olup kendisi olmadigi...” gerekgeleriyle
geri cevirir. ‘Bu ige baslarken ¢ocuk oldugunu, ama artik olgunlastigini, ask
yazisimin sona eristigini’ belirttikten sonra Leyla’dan ‘namus perdesi icinde
kalmasini, iyi ahlakli olmasini, kotiiliik arayanlarin agzini agmamasini’ ister
(2670). Leyla’y1 kabul etmeyen Mecnlin 6yle temiz bir kimsedir ki, toprak
onun gibi birisini gormemistir. Artik onun makami ma 'miire-i kurb-1
Halk’tir. Gorlinlirde arkadaslar1 vahsi hayvanlar, gergekte ise meleklerdir. O
cihanin gergek degerini bilmistir. Varlig1 nurla dolmustur. Yeme igme goste-
risinden uzaklasir. Artik nakistan muradi nakkastir. Bazen kaside, bazen
gazel soyler ve ‘sesi, zihni ve giizelligi’ halden anlayanlar kendisine baglar.
Bu ii¢ kemale kabil olana ‘zdt-1 kdmil’ denmesi gerektigini belirten sair, s6zii
Mecnilin’un séyleyip durdugu beyitlere getirerek, karakterin kendi durumunu
kendisine ifade ettirir (374). Boylece Mecniinun ‘mertebe-i hiisn-i hasd’il’i
de okura anlatildiktan sonra, bilinen gelismelerle hikaye biter.
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Goriildigi gibi daha dogdugu anda igerisine girdigi viicudun bir gam tuzagi
oldugunu bilen ve tabiatindaki aski ehl-i hdl olanlara sezdiren Mecniin, me-
muru oldugu ve dnce Leyla’da tezahiir eden bu askin pesinde, biitiin varli-
gmdan vazgecer; belli bir noktadan sonra Leyla’y1 da istemez. Hikayenin
bagindan itibaren, kendisinde normal bir insanda olmayan birtakim seyler
goriilen Mecniin, Nevfel’den iimidini kesinceye kadar, hatta Ibni Selam’la
nisanlanan Leyla’ya Zeyd’le sitemlerini gonderirken, amaci Leyla’ya ulas-
mak olan bir asiktir. Fakat babasiyla ¢olde son kez goriistiikleri sahneden
itibaren, Mecnlin’un aski giderek daha farkl bir goriiniim arz etmeye baglar.
Bir zamanlar ugrunda ailesini, biitiin servetini terk ederek collere diistiigii
Leyla kendisine geldiginde onu kabul etmeyen Mecniin ve aski artik baglan-
gicindan ¢ok farkl bir noktadadir.

Anlatilan macerada Mecnlin’un tabiatindaki askin, insanda baslayarak, in-
san Gtesine uzanan bir seyir takip ettigi goriilmektedir. Mecnlin’un geldigi
son noktada tekrar ettigi beyitlerin ve Zeyd’in iki sevgiliyi Ridvan’da gor-
diigiinde kendisine soylenen, ‘Ask vadisine pdk olarak girdikleri icin o te-
mizlik i¢inde toprak oldular. Konaklart Ridvan ' bahgesi oldu. Yardimcilar
huri ve gilmanlar oldu. Kazaya rdzi olduklari, biitiin belalara sabrettikleri
icin, vefasiz cihandan gidince gam ve beladan kurtuldular’ s6zlerinin, biitiin
bir macera sonucunda gelinen noktayi, hikaye vasitasiyla verilmek istenen
mesaji isaret ettigi diigiiniilebilir.

Fuzili’nin Leyld ve Mecnlin mesnevisinde baskarakterin (Mecnlin’un) i¢in-
de bulundugu ve birinden digerini segmek durumunda kaldig1, diinyevi olan-
la manevi olan, akil ve ask, mektep ve ¢6l, mutluluk ve bela gibi zitliklarin
olusturdugu kutupluluga dikkat ¢eken Tokel’e gore, bu zitliklardan ikincile-
rini tercih ederek bir ‘degisim, olgunlagma siireci’ yasayan ve sonugta ke-
mal’e, mutlak’a eren Mecniin’a takip ettirilen yol, mutasavvifin hakikati
arayan insana tavsiye ettigi yoldur. Bu yolu izleyen Mecniin, gergegi arayan
insany; Leyld, aranan gergegin mecdzi ve hayali tecellisini; ¢ol, arayan insa-
min ¢ektigi iztirabt, mektep, diinyay1 ve arayisa ¢ikilacak yolun birinci basa-
magini; anne-baba ¢evredeki es dost, arayisa ¢ikani vaz gegirmeye galisan-
lar1 sembolize eder (Tokel 1998:19).

Hikayenin bagindan itibaren biitiin karakterlerin kendi bakis agilarindan s6z
birligi etmislercesine bir ask felsefesi yaptiklari eserde, diger anlatilanlarla
birlikte, 6zellikle de Mecniin’un yasadiklarini1 yorumlayabilmek i¢in anlati-
lanlara en basta rubailerle ¢izilen gergeveden sembolik olarak da bakmak; bu
bakisi tesis edebilecek art alan bilgisine sahip olmak gerekir. Eger 6yle olur-
sa eser, “‘mevzuunu biitlin bir medeniyetin benimsedigi, dilden dile ve kiil-
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tiirden kiiltiire gecerken degistirdigi bir hikdye” (Tanpinar1992:138) ya da
“konusu ve hayat felsefesi gibi tislibu da eski Tiirk kiiltiiriine yabanc1”
(Kaplan 1985:148) bir hikaye gibi farkli u¢larda yorumlanmayacaktir. Ese-
rin ortaya kondugu edebi anlayisin ve bu anlayis ¢ercevesinde iiriin veren
insanlarin diinya goriisiiniin temel kabulleri dikkate alinirsa, eser, “Mecniin
¢oliin kendisi, yahut daha iyisi, i¢ine yerleserek degistigi varlik (incarnation)
tir. Vahdet fikrinin, ondan daha méanali bir sembolii azdir. O daima Bir’in
etrafinda toplanmak ister, onun i¢in daima bir seylerden soyunur, her adimda
bir seyler atar. Daima en esasliyi, aslinin ta kendisini bulmak i¢in gene ¢ok
esash bir seyden (Leyld’nin kendisinden ve kendi hayatindan) vazgecer.
Onun biitiin igtimai kayitlardan siyrilisi, biitiin sorumluluklardan vazgegerek
elde ettigi hiirriyet, 6liimle ebediyetin bdyle el ele verisi, Miisliiman Sark’in
ezell birlik rityasidir” (Tanpmar 1992:139) gibi yorumlarla, yilizey yapinin
ardindaki anlamlar1 da okura aralamaya baglayacaktir.

Sonug

Yapisal 6zellikleri itibariyle giiniimiiz edebiyat tiirlerinden daha ¢ok romana
yakin goriilen mesnevilerde okur, romanda oldugu gibi, hemen esere konu
olan hikayeyle yiiz yiize gelmez. Gergi kimi romanlarda okurun dikkatine
sunulacak hikdyeden 6nce, yazarin okurun birazdan girecegi diinyaya ve bu
diinyanin da i¢inde yer aldig1 sanata dair goriislerini dile getirdigini gérmek
miimkiindiir. Ancak Leyla ve Mecnlin’da da goriildiigi gibi mesnevilerde
cogunlukla hikdye Oncesinde ve hikaye sonrasinda belli boliimler bulunur.
Fuzili’nin yazdig1 3036 beyitlik Leyla ve Mecniin’da iki sevgili etrafinda
tesekkiil eden olaylarm anlatimi 437. beyitle baslar ve 2972. beyitle biter. Iki
sevgilinin macerasinin dncesi ve sonrasinda yer alan 501 beyitte anlatilanlar
metnin yaklasik altida birine denktir ve bunlarin esas hikaye ile dogrudan bir
iliskisinin bulunmadig1 sylenebilir. Uzun bir hikaye okuma beklentisi iceri-
sinde mesneviyi eline alan bir okur, daha dogrusu giiniimiiz okuru, Leyla ve
Mecnin igin sdylenecek olursa, biiyiik bir ihtimalle ilk 437 beyitte anlatilan-
lar1 bir an 6nce bitirerek, hatta belki de atlayarak merak ettigi hikayeye bas-
lamak isteyecek ve yine ¢ok biiyiik bir ihtimalle ilgili hikaye bittikten sonra
anlatilanlarla da pek ilgilenmeyecektir. Elbette eserin ortaya kondugu gele-
negin icerisinde yer alan belli bir seviyedeki veya hikdye okuma amacinin
Otesinde, belli 6zel amaglarla eseri eline alan birisi, dikkatini gelenegin bir
geregi olmakla birlikte aslinda bir kismi1 anlatilacak hikayeyle de ilgili olan
ve sairin degisik konulardaki goriislerini ortaya koymasma imkan saglayan
hikayenin digindaki bu kisimlara da yogunlastiracaktir. Muhakkak her
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mesnevi sairi kitaba konu olan hikdyenin disinda, degisik basliklar altinda
sOylediklerinin de herkes tarafindan zevkle okunmasini ister. Ancak farkl
sOyleyislerden haberdar olan ve sabirsizlikla anlatilacak hikayeyi bekleyen
birisine, bir tevhidi, miinacati, na’ti, kasideyi... kolaylikla okutmanin pek de
kolay bir is olmadig1 sdylenebilir. Iste, Fuziili’nin ortaya koydugu yapilani-
sin belki en 6nemli yonii, hikdye dncesinde ve sonrasinda yer alan degisik
boliimleri birtakim gegislerle birbirine ve esas hikayeye baglamasi, bunun
sonucunda hikayeyi kendinden 6nce ve sonra anlatilanlarla bir devamlilik ve
biitiinlikk arz edecek sekilde gdstermesidir. Boyle olunca hikaye dncesi ve
sonrasindaki boliimler de herhangi bir divanda yer alabilecek 6rneklerinin
otesinde, bir 6n hikaye ve son hikaye olarak okunabilmektedirler.

Sozii Saki’ye getirdikten sonra, bu boliimleri Saki’yle bir sohbet, ona anlati-
lan kii¢lik hikayeler seklinde sunan sair, okuru daha asil hikayeye baglama-
dan, bir hikaye havasinin igine ¢eker. Saki ile sohbeti hikaye boyunca siirdii-
ren sair, belirtildigi gibi, hikayenin sonunda yaptig1 ise dair diislincesini yine
Saki’yle yapilan ve igerisinde kiiglik hikayelerin de yer aldigi bir sohbet
havasinda sdyler. Boylece Leyla ve Mecniin’un maceralarini anlatan hikaye,
onun yeniden, Tiirkce’de anlatilma gereginden ve bu anlatma isinin sonu-
cundan bahsedildigi bir iist hikaye iginde sunulmus olur. Bu, Turinay’in da
belirttigi gibi, esere bir biitiinliik hissi katmig ve hikyeyi ekleme unsurlarin
yukledigi hantallikla okurun karsisina ¢ikmaktan kurtarmigtir (Turinay
1996:8). Bunun gerceklesmesinde en 6nemli faktoriin sakide, daha dogrusu
bir ¢ok mesnevide yer alan bu geleneksel unsurun kurguya, hikayenin kati-
limcilarindan biri olarak dahil edilisinde oldugu soylenebilir.

Sak1’yi hikayeye katilimci olarak dahil eden sair onun vasitasiyla baska bir
sey daha yapar. Hikayeye baglamadan sairliginin giiciinden, padisahin iistiin
niteliklerinden bahsedecek ve hikaye bittikten sonra yaptig1 isin degerlen-
dirmesini yapacak olan sair, bunlar1 sékiyi de dahil ettigi, bir oyun havasi da
veren hikayelestirme suretiyle yaparak, soylediklerinin daha miitevazi, daha
itibar kazandirict ve daha inandirici olmasini saglar (Meseld, kendini Sa-
ki’nin verdigi sarabin tesiriyle 6vmesi ona miitevazilik verirken, yaptig isin
iistad kabul edilen, bezmin daimi iiyesi olan ve soziin degerini bilen Saki
tarafindan Gviilmesi itibarmi artirir).

Fuzili’nin Leyla ve Mecnilin’da sergiledigi ve belirgin 6zellikleri tespit edil-
meye calisilan sunulusla ilgili olarak sunlar sdylenebilir: Kendisinden 6nce
de degisik sairlerce ayni1 konunun ele alindigin1 sdyleyen sair, bu kisilere,
ozellikle Nizdmi’ye karsi saygili ifadeler kullanir. Hikayenin anlatimi esna-
sinda belli araliklarla bu iistadlarin yolundan gittigini, onlarm da béyle
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anlattiklarini, dolayisiyla kendisinin hi¢ anlatilmamig bir hikayeyi degil,
anlatilan bir hikdyeyi yeniden anlattigin1 vurgular. Zaten sairden yeni bir sey
istenmemistir. O Arap’ta ve Acem’de olan eski bahgenin tazelenmesi, Tiirk-
¢e’ye kazandirilmasi yoniinde bir imtihana tabi tutulmustur. Ancak s6z miil-
kiiniin bozulup hardp oldugunu, kendisinin bu harabi tamir etmeye hazir
oldugunu ve siirin yolu yordammim kaybolmamasi, gelenegin korunmasi
i¢in soz iislibunu zaptedecegini, bunu bir imtihan ve namus meselesi telakki
ettigini sOyler. Onun bir amacinin da ‘Kasidede sahbazi yiiksekten ugan,
gazele can veren, mesnevi denizinden pak inci isteyen’ soziiniin giicliyle
diizeni bozulan s6z miilkiinii senlendirmek oldugu diisiiniilebilir.

Sair mesnevi nazim sekli ¢ergevesinde anlattiklarini, sebep- sonug ¢izgiselli-
ginde iliskilendirip, iki sevgilinin bilinen Jykiisiinii okurun daha fazla ilgisini
ceken bir olay orgiisii olarak sunar. Diger nazim sekillerini kullandiginda
bunlar1 sadece mesnevi sekli igerinde yer alan geleneksel birer yap: elemani
olarak degil, olaylarin gelisim ¢izgisinin ve karakterlerin i¢ diinyalarinin
daha iyi ifade edilmeleri gereginin dogurdugu bir ihtiya¢ olarak kullanir.
Belli anlatim teknikleriyle anlattiklar iizerindeki miidahale oranini degisti-
ren sair, gerektiginde okurun karakterin i¢ diinyasiyla bas basa kalmasina
imkan verir. Hikayeye baglamadan ve onu bitirdikten sonra tiiriin yerlesmis
kabulleri geregi olarak sOylemesi gereken seyleri ifade ederken giizel baha-
neler bulur. Bu durum, hikayenin diginda kalan bu kisimlara karsi okurun
ilgisini artirir. Ciktig1 yolculukta her an bir seylerden vaz gecen, vaz gectik-
¢e zamanla bagka seyleri kazanmaya, bagka seylerin farkina varmaya bagla-
yan ve hikdyenin sonunda diinyay1 farkli bir bakigla algilayan, diinyada in-
sanlarca anlagilamayan macerasinin neticesi olarak ebedi bir hayatta
ebediyyen sevgilisine kavusan Mecnlin’un macerasi vasitasiyla okurlara bir
takim gergekleri hatirlatma amaci tasiyan sair, genel ozellikleri ortaya kon-
maya ¢alisilan bir diizenlenis gergevesinde basarili bir hikaye yapilanisi or-
taya koyar.
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The Arrangement of an Old Garden, or Introduction of
‘Leyla and Mecnun’ by Fuzuli

Assist. Alpay Dogan YILDIZ®

Abstract: Mesnevis are long written epic stories belonging to the
classic Turkish Literature. One of the leading mesnevis is Leyla
and Mecnun, various versions of which have been written by
certain eminent poets. As a piece of narrative, mesnevis are
formed up through certain structural elements like other narrative
types. However, mesnevis have some specific features. No matter
what literary elements they contain, all narrative works are
presented to the reader as complete texts like all other literary
types. The most distinguishing feature of a narrative is that it tells
a story within this structure. In this study, Fuzuli’s Leyla and
Mecnun is studied in terms of the following narrative elements: the
general structural framework as a narrative, in what way certain
basic elements are arranged while telling the story, in short, how
Leyla and Mecnun is presented, to the reader.

Key Words: Fuzuli, Leyla and Mecnun, mesnevi, narrator,
structure, character
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ITepemenka Craporo Cama, mau Hekoropbie 3aMedaHmsi o
Ilpencrasinennn Pysymu Ilosmer “Jlerina m MegxHyH

Ammait Joran MbIJIOBI3',
HCCIECA0BATCIb-aCCUCTAHT

Pezrome: B xinaccniecKoW TIODKCKOM JIUTEpAType MECHEBU-
BTO IITAHHBIE PacCcKa3bI-TIOBMBI, HallMCaHHbIE B
CTUXOTBOpPHOUW opMe. OTHUM U3 TAKUX MECHEBH SIBISICTCS
nmpousBegeHne Py3yan, KOTOpoe 3aHMMaeT MeCTO Cpeiu
KJIACCUKOB  TIODKCKOW  JIMTEpPAaTyphl W TeMa KOTOPOU
paspaboTaHa pa3IUYHBIMH II09TaMd. MeCHEBH, KaK H BCe
CKa3UTEIJIbHbBIC TEKCTBHI, COCTOSIT u3 OIpeIeICHHBIX
CTPYKTYPHBIX BlIeMeHTOB. OIHAKO MECHEBH cojiepXKaT U
HEKOTOphIE O0COOble WM CTPYKTYpHBbIE BelleMeHTHL. BHe
3aBUCUMOCTA OT CTPYKTYPHBIX DIIEMEHTOB, KaK H© BCe
JINTepaTypHbIE TEKCThl, CKa3UTENIbHbIE TEKCThI IIPEICTAIOT
mepej ydTaTelleM B 3aBepHieHHOM Buje. OmHON W3 BaXKHBIX
0COOEHHOCTEN CKAa3WTENbHBIX TEKCTOB SIBJISETCS Iiepenava
pacckasa B HTOU CTPYKTYype. B HTON CTaThe
pPACcCMATPUBAIOTCS OOIIUN CTPYKTYPHBIN BUJ MecHeBU Dy3y-
ma “Jletma W MemXHYH KaK CKa3WTEIbHOTO TEKCTa, a
Tak¥Xe BBIOOD IIOCTPOCHUS  OMNpPENENeHHBIX  OCHOBHBIX
DIIEMEHTOB, IepefalonIuXx TeMy pacckasa. JIpyrumu cioBamu,
paccMaTpHBAeTCsI TO, KAKMM 00pPa30M IIPEICTABISETCS TIEpeN
uynrareneM pacckas “Jlemma m MemxKuyH .

Kmrovepsre Crmopa: Pysynu, Jlerina m MemKHYH, MeCHEBH,
CKa3WTeNb, CTPYKTYpa, XapakTep

" Yampepcurer 19 Mas, Hacruryr Iymarurapasix Hayx-CAMCYH
adogan55@hotmail.com
6uaar 4+ 3uma 2004 4 Bemyck: 29: 201-222
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Yayin Degerlendirme

Mert, Hamdi (2004), Yeniden Dogan Kipcak. Istvan Mandoky Kongur,
Kipcak/Tiirk Asillh Macar Tiirkolog, Ankara: Yeni Avrasya Yaynlari.

Dog. Dr. Nurettin Demir®

1990 yilinda Budapeste’de, akademik hayatimdaki ilk 6nemli bilimsel
toplantiya, Uluslararas1 Siirekli Altayistik Kongresi’ne katilmigtim. Admni
daha 6nce duymadigim bir Macar Tiirkologun Tiirk katilimcilari evine
davet ettigi sOylendi. Bu davetten bugiin aklimda kalan giizel hatiralar
arasinda biiyilik¢e bir kiitiiphane yer alir. Bu kiitiiphane Tiirk diinyasiin
degisik bolgelerinden derlenmis esyalarla siislenmisti. Bunlardan baska
dil ve folklor derlemeleri ve derlemelerle ilgili fislerin yer aldig1 kutular
bulunuyordu kiitiiphanede. Ama benim agimdan bunlardan ¢ok daha ilgi
¢ekici, Omiir boyu unutamayacagim baska bir an1 var. Davet sahibi “Bu
geng arkadasimiz merakli birine benziyor” diye bana aralarinda Nogayca-
Rusga Sozliik, Karaimce-Rusca Sozliik, Tuvaca-Rusga Sozlik, Tirkmen
Dilinin Izahli Liigati’nin de bulundugu kiiciik bir ¢anta dolduracak kadar
kitap hediye etmisti. Akademik hayatinin basindaki her Tiirk dilcisinin
rilyasint siisleyen, elde edilmesi bugiin oldugu gibi o giin de zor olan
eserlerdi bu kitaplar; o giline kadar isitmedigim, o giinden sonra da unut-
madigim bir ismin, Istvan Mandoky Kongur’un verdigi kitaplar.

Dogrusunu sdylemek gerekirse Kongur diger bazi Macar Tiirkologlariyla
karsilastinlinca ¢ok tiretken sayilmazdi. Ama onun Tiirk Diinyasmda ayr bir
sohreti oldugunu zamanla 6grenecektim. O Tiirk Diinyasinin degisik bolge-
lerini gezmis ve ¢ok sayida derleme yapmust1. Ne var ki I. Mandoky Kongur
yillarca derlemis oldugu malzemeyi degerlendirmek igin vakit bulamadi.
1992 yilinda Kafkasya’da beklenmedik bir sekilde hayata veda etti.

Kongur’un ardindan onun hakkinda gesitli yazilar ¢ikti. Bunlarin en yeni-
si burada tanitmaya calistigimiz Yeniden Dogan Kip¢ak. Istvan Mandoky
Kongur. Kip¢ak/Tiirk Asilli Macar Tiirkolog adli kitaptir. Yeni Avrasya
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Yaymlar arasinda ¢ikan bu kitap, Ahmet Yesevi Universitesi Miitevelli
Heyet Bagkani Namik Kemal Zeybek’in bir fikrini takip eden Hamdi
Mert tarafindan hazirlanmis.

Ana boliimlerden onceki “Giris te (s. 15-18) yazar Kongur’un Tiirk Diin-
yasl i¢in neden énem tasidigini anlatir; bir yerde neden bagka birisi degil de
Kongur hakkinda boyle bir kitap yazma geregi duyuldugunu agiklar.

Kongur’un hayatinda dikkat ¢ekici tesadiiflerin nasil yonlendirici bir rol
oynadigini bu béliimden 6greniyoruz. Kiiclik yaslarda Kipgak oldugunu
babasindan 6grenen I. Mandoky, daha ilkokula giderken Macaristan’in
giineyinde yer alan Kipgak sehri Kunmadaras’taki (buradaki Kun kelime-
si Macarcada Kuman anlamina gelir ve bagka bazi1 Macar yer adlarinda da
goriiliir) Rus askeri birliginde bulunan Kirim Tiirkii bir soforle tanisir ve
ondan Kirim Tatarcas1 6grenir. O da tanismalarinin iizerinden 16 ay geg-
tikten sonra terhis olurken bu merakli ¢ocugu bir Kazak askere emanet
eder. I. Mandoky ondan da Kazakga 6grenir. Mandoky, 1956 yilinda
daha on iki yasindayken, Budapeste Universitesi genglerinin Rus isgaline
kars1t diizenledikleri protestoya katilir; tutuklanarak g¢ocuk tutukevine
atilir. Bu tutuklanma egitim hakkinin elinden alinmasi gibi biitiin hayatini
etkileyecek bir mimlenmeyle sonuglanir (s. 24-25). Ancak bu mimlenme
onun okuma istegini engelleyemez. Liseyi disaridan bitirir. Universiteye
girmesine izin verilmez ise de kendisi de Kipgak asilli olan meshur Tiir-
kolog J. Németh, bu “farkli duruslu gencin elinden tutmaya karar verir”
(s. 27). Universite dgrenciligi yillarinda Romanya ve Bulgaristan’da
Tiirklerin yasadig1 bolgelerde dil derlemeleri yapar. Németh, Mandoky’yi
mezuniyetinden sonra ayni boliime asistan olarak alir ve akademik hayati
bdylece profesyonel anlamda baslamis olur.

Kitabin 41-57. sayfalar1 arasinda Kongur’un c¢alismalarindan bir makale
ornegi verilmis. Ancak dipnotta bunun Kuman Dilinin Macaristan daki
Izleri adl eserinin giris boliimii oldugu belirtiliyor. Bunu takip eden bo-
limde “Kitaplar1” adiyla, I. M. Kongur’un 8liimiinden bir y1l sonra ya-
yimlanan bu kitabinmn bir tanitimimi buluyoruz (58-60). Ilerleyen sayfa-
larda I. M. Kongur’un arastirma gezilerinin sonuglari olan Dobruca Ta-
tarlart Konusunda Dil Arastirmalart ve Amu Derya Genis Suyu, [Tiirk
Halklarimin Halkbilimi Uriinleri] adh kitaplarmin tanitmasini buluruz.

Kitabin ikinci boliimii (91-115) yazarin M. Kongur’un yasadig1 ¢evrede
yapmis oldugu gozlemlerden olusur. Burada Biiyiik ve Kiigiik
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Kumanistan (Kiskun, Nagykun) olarak bilinen gliney Macaristan ovasi
hakkinda bilgiler ve gozlemler verilir.

Ugiincii boliim “Kisiligi ve Misyonu” baghigim tasir (117-126). Bu boliimde
yazar Tiirk diinyasinda Ergenekon’dan sonra biri Mogol istilasi sirasinda
digeri de Carlik doneminde alt yapisi hazirlanan 70 yillik Sovyet doneminde
olmak tizere iki biiyiik kirilmadan s6z eder ve Kongur’un Tiirk topluluklari-
ni1 bilinglendirme ¢abalariyla “ikinci kirilmayr” dnledigini belirtir (s. 121).

Kitabin dordiincii boliimii Kongur hakkindaki degerlendirmeleri igine alir
(127-185). Bu degerlendirmelerde 6zellikle misyonunu 6ne ¢ikaran go-
risler dile getirilmigtir. Oysa Kumanlarin Macaristan’daki izleri hakkin-
daki ¢aligmalarinin iyi bir degerlendirilmesi okuyucu agisindan ¢ok fay-
dal1 olurdu.

Sayfa 207°’de “M. Kongur’un En Onemli Eserleri” adiyla bu degerli
Tiirkologun degisik dillerde yazmis oldugu, sonuncusu 2002 tarihli 31
yayininin bir listesi yer alir. Son tarihli olan1 6zellikle veriyoruz, ¢ilinki
bu, birilerinin Kongur’un derlemeleriyle ilgilendigini géstermektedir.

Yazarin kimi boliimlerde ilahi bir misyon yiikledigi I.Mandoky Kongur
hakkinda bilgi edinmemizi saglayan kitapta, i¢ tutarlilik ve Gslip birligine
gerek goriillmemis. Macarca kelimelerin verilisinde yazim yanliglarina rast-
lantyor.

Kitabin sonunda okuyucu Kongur’un hayatinin kitaptakinden ¢ok daha ilgi
cekici oldugu, eserlerinin de daha ayrintili bir degerlendirmeyi hakettigi
hissine kapiliyor.
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Nesimi YAZICI, ilk Tiirk — Islam Devletleri
Tarihi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayini, Ankara
2002, XTIV +447 s.

Dr. Eyiip BAS?

Ik Tiirk-Islam Devletleri Tarihi, Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi
Ogretim iiyesi Prof Dr. Nesimi Yazici’nin daha dnce 6grencileri i¢in ha-
zirlamig oldugu aym adli kitabm, daha genis bir okur kitlesine hitap et-
mesi i¢in genigletilerek yapilmis olan yeni baskisidir. Caligmanin sinirla-
i bilylik oranda Ogrencilerin ihtiyaglar1 ve ders saatlerinin dagilimi
belirlemistir. Bununla birlikte kitabin, ilahiyat fakiilteleri digindaki baz1
kurumlarda kullanilabilecegi ve hatta 6grenciler disinda konuyla ilgile-
nen okurlarinin da olabilecegi bu basimda dikkate alinmstir.

Caligma, ele alinan konularin saglam bir zemin {izerine oturtulmasi gerek-
tigi diislincesiyle, Hz. Peygamber’den Abbasilere kadar olan devir ve bu
sirada Islam Devleti’nin pargalanma siirecinin panaromik bir yaklasimla
anlatildig giris kismu ile baslar.

Yazar bu giristen sonra ele alacagi konular ii¢ boliimde incelemeyi uy-
gun gormiistlir. Birinci Bo6liim’de, yalmizca Tiirk Tarihinin degil, Genel
Diinya Tarihinin de en énemli hadiselerinden biri olan Tiirklerin Islami-
yet’i kabulleri ve Islam Devleti igerisindeki konumlari {izerinde durmus;
Ikinci Boliim’de, Tiirk Valilerce Kurulan Devletler olan Tolunogullart
(868-905), Sacogullar1 (890-929) ve Ihsidiler (935-969)’in siyasi, iktisadi
ve kiiltiirel tarihlerini ele almistir. Ugiincii Boliim’de ise yazar, Ik Tiirk-
Islam Devletleri bashg altinda 1dil (Volga) Bulgar Hanlig1, Karahanlilar,
Gazneliler, Selguklular (Biiyiik Selguklular, Irak Selguklulari, Kirman
Selguklulari, Suriye Selcuklular1 ve Tirkiye Selguklulari)) ve
Harizmsahlar’a yer vermistir. Yazar bu devletlerin siyasi tarihlerini ince-
lemekle birlikte, idari, askeri ve sosyal kurumlari ile kiiltiir tarihlerini ele
almay1 da ihmal etmemistir. Boylece kisa zamanda zihinlerden ¢ikacak
kuru bilgiler yerine, okuyucularma kalict bir islam Tarihi kiiltiirii vermeyi
hedefledigini ortaya koymustur.

® Ankara Univ. lahiyat Fakiiltesi / ANKARA
Ebas69@yahoo.com

bilig 4 Bahar /2004 4 say129: 226-227
© Ahmet Yesevi Universitesi Miitevelli Heyet Baskanligt



Yazicy, Itk Tiirk islam Devletleri Tarihi

Caligmanin, gerek plan gerekse kullanilan dil ve yaziminda takip edilen
metot ile, hitap etmesi diisiiniilen ¢evreye olduk¢a uygun bir tarzda kale-
me alinmig oldugu dikkatlerden kagmamaktadir. Yazar konulari anlatir-
ken genellikle dipnot kullanmamus, her konu sonunda iglenen konuya
0zel bir bibliyografya sunmus, eserin sonun da genel bir bibliyografya
vermigtir. Yazar ayrica okuyucularin yararlanmalari i¢in eserin sonuna
halife ve hanedanlarin bir listesini ve konu ile ilgili haritalar1 eklemistir.
Calisma Genel Indeks ile son bulmustur.

Yazarin da ifade ettigi gibi eserde siyasi, sosyal, iktisadi ve kiiltiirel tarih-
leri verilen ilk Miisliiman Tiirk devletleri, cok daha ayrintili bir sekilde
bazi arastirmalarda ele alinmistir. Bu ¢alismanin amaci ise kendinden
once yapilan aragtirmalarin sundugu bilgileri degerlendirerek, Tiirk-slam
tarihi alaninda genel birikim kazandirmaya ydnelik bir el kitab1 olmaktir.
Bizce s6z konusu amaca ulagsmis oldugunu ayni yilda iki baski yaparak
gostermis olan bu degerli eser, hem 6grencileri hem de konunun merakla-
rini1 tatmin edecek diizeyde ilmidir, aragtirmacilar i¢in de zengin bir bibli-
yografyaya sahiptir.
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Talat Tekin, Makalelerl, Altayistik (Yay. Hazirlayanlar: Emine YIL-
MAZ-Nurettin DEMIR), Grafiker Yayincilik:11, Arastirma Inceleme
Dizisi: 5, Ankara 2003, XVI + 384 s.

Dr. Siier EKER!

Tiirk-Cuvag dilleri, Mogolca, Mangu-Tunguzca ile muhtemelen Korece
ve Japoncanin da yer aldigi varsayilan Altay dilleri ailesi, Altay Dilleri
Kurami’nin bir sonucu ve iriiniidiir. Basta Ramstedt olmak {izere,
Németh, Gombocz, Kotwicz, Aalto, Poppe, Pritsak, Menges vd. bilim
adamlarinin katkilariyla gelistirilen bu kuram, esas olarak Altay dilleri
arasindaki ses denkliklerine dayanir.

Tiirk dil biliminin yasayan en dnemli isimlerinden olan Talat Tekin, ayn1
zamanda Altayistik biliminin iilkemizdeki sayili temsilcilerinden biri ve
Altay dilleri arasindaki iliskileri kuramlastiran Ramstedt ve Poppe’den
sonra, bu kuramin en gii¢lii savunucularindandir.

Bilimin temel hareket noktasi olan nesnel diisiincenin Tiirkliik arastirma-
larina uygulanmasinda pay sahibi bir arastirmaci olarak, ¢cok sayida nite-
likli yapitiyla Tiirk dil bilimine Ana Tiirkce birincil uzun iinliiler kurami
gibi yeni ufuklar agan, 6zgiin bakis agilar1 getiren Tekin, aynm1 zamanda
Tiirkoloji ve Altayistik diinyasinca yakindan taninan seckin bir akade-
misyendir.

Tekin’in uzun bilim hayatinin {iriinii olan makalelerinden, o6zellikle
Altayistik ile ilgili olanlarin, 6nemli bir b6liimiine ulagma imkéni, Anka-
ra, Istanbul Tiirkoloji cevreleri de dahil olmak iizere, oldukga sinirlidir.

Son dénemlerde ¢ok sayida nitelikli bilimsel ¢alismaya birlikte imza atan
Hacettepe Universitesi Ogretim Uyesi Prof. Dr. Emine YILMAZ ve Bas-
kent Universitesi Ogretim Uyesi Dog. Dr. Nurettin DEMIR; Prof. Dr.
Talat TEKIN’in -bircogu yazarinda da bulunmayan- yaklasik 150 yazisi-
nin tamamini derleyerek bir dizi halinde yayimlamay1 amaglamaktadirlar.

[Baskent Univ. TDE Béliimii / ANKARA
suereker@yahoo.com

bilig 4 Bahar /2004 4 say129: 228-235
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Eker, Talat Tekin Makaleler I, Altayistik

Ug ciltten olusacak bu dizinin ilk cildinde Altayistik, ikinci cildinde Eski
Tiirkge ve Orta Tiirkge, tiglincii cildinde ise Cagdas Tiirk dilleri ile ilgili
yazilarin yer almasi planlanmistir. Tiim yazilarin derlenmesi, gercekten
¢ok ciddi ve kapsamli bir kaynak taramasinin sonucudur. Boyle bir kay-
nak taramasmin ardindan farkli tarihlerde, farkli {ilkelerde ¢ok degisik
cevriyazi dizgeleri ve fonflarla basilan malzemelerin islenmesi, 6l¢iinlii
ve birbiriyle tutarli metinler haline getirilerek adeta harf harf yeniden
yazilmasi, ¢calismaya verilen emegin bir gostergesidir.

flki 1969, sonuncusu 1998 tarihini tastyan ve kronolojik olarak sunulan
Altayistikle ilgili makaleler Amerika Birlesik Devletleri, Almanya, Avustur-
ya, Macaristan, Rusya’dan Kore, Japonya ve Mogolistan’a degin pek cok
tilkede, cok sayida dil bilim periyodiginde ve kitapta yayimlanmustir.

Bu makaleler, Altayistik ve Tiirkoloji diinyasina ilk kez bir arada sunul-
maktadir.

Metin inceleme ve yayimina dayal geleneksel ¢aligmalar da ayr1 bir énem
tagimakla birlikte, modern dil bilimin verilerini esas alan, Altay dilleri, Tiirk
dil ve lehgeleri arasindaki es ve art zamanli karsilagtirmali ¢aligmalar, pek
cok Tiirkoloji sorununun ¢dziimiine 6nemli katkilar saglamasinin yani sira,
Tiirk bilim diinyas1 igin uluslar arasi alanda prestij kaynagi olmaktadir. Bu
nitelikleri tagiyan Makalelerl, Altayistik, Altayistik ve Tiirkliik bilimi aras-
tirmacilari igin vazgecilmez bir kaynak niteligindedir.

Kitapta 35 adet yazi bulunmaktadir. Bu yazilardan 2’si tanitma/elestiri,
33’ii makaledir. 35 yazinin 9’u Tiirkge, 1’i Rusca, 25°i Ingilizcedir. Su-
nus boliimiinde, kitabin hazirlanmasi ile ilgili siire¢lerden s6z edilmekte,
metin bolimiinde her yazmin sonunda kaynak¢a yer almakta, kitabin
sonunda makale ve tanitmalarin kiinyeleri bir arada verilmektedir.

Kapsam ve igerik agisindan ayni olan 20-23 ve 25 numarali makaleler
Tiirkce, Rusca ve Ingilizce olarak kaleme alinmistir. Ayn1 sekilde 22-24
numarali makalelerden ilki Ingilizce, ikincisi Tiirkgedir; 33 numarali
Tiirkge makale ise, 27 numaral Ingilizce makalenin 6zeti niteligindedir.

Asagida, kitapta yer alan 35 yazinin tamamu ile ile ilgili kisa notlar su-
nulmustur:

Genel Tiirk¢e z, y’nin Cuvasgada » ve ’ye denk geldigi bilinmektedir.
Altayistik kuraminda » > z ve [ > g gelismelerine ‘Zetasizm’ (z’lesme) ve
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‘Sigmatizm’ (s’lesme); bunun tersine, z > r ve s > [ gelismelerine ise
‘Rotasizm’ (»’lesme) ve ‘Lamdasizm’ (/’lesme) ad1 verilmektedir.

Kitabin ilk yazisi olan “Zetacism and Sigmatism in Proto Turkic” (s. 1-
37) baslikli makalede ilk kez Altay karsilagtirmali dil biliminin kurucusu
Ramstedt tarafindan ortaya konulan » > z, [ > s gelisimleriyle ilgili genel
bilgiler verildikten sonra, tarihi ve Modern Tiirk dillerinden z’lesme ve
s’lesmeyi destekleyen ¢ok sayida 6rnek sunulmaktadir.

“On the Alternation 1 ~ s in Turkic and Mongolian” (s. 39-41) baslikl
makalede, ilk makalenin devami niteliginde, Tiirk¢e ile Mogolca arasin-
daki / ~ s nobetlesmesi ile ilgili 6rnekler incelenmektedir.

“Further Evidence for ‘Zetacism’ and ‘Sigmatism” (s. 45-54) adli makalede
z’lesme ve §’lesme kuramu ile ilgili cok sayida yeni 6rnek siralanmaktadir.

“On Volga-Bulgarian bacnd” (s. 55-56) baslikli makalede, Volga-Bulgar
Kitabeleri’nde yer alan bacnd sdzciigiiniin kdkeni, *bal¢ hipotetik bigi-
mine dayali olarak aciklanmaktadir.

Tiirkolojinin en 6nemli arastirma konularindan biri de Tiirk dillerinde
kisa iinliilerle zitlagsan yani fonem niteligi tasiyan birincil uzun {inliilerin
varligidir. “On the Origin of Primary Long Vowels in Turkic” (s. 57-64)
baslikli makalede, Tiirk dillerinde yer alan uzun ftnliilerin kaynagiyla
ilgili biiziilme, vurgu, teldfi, ikiz iinlii, hece dorugu gibi kuramlara degi-
nilmekte ve Tiirk¢e uzun tnliilere karsilik gelen Mogolca ses gruplart ile
ilgili 6rneklerin yani sira V' ve CV tipindeki uzun iinliilii yansima sozciik-
ler ile bunlarin tiirevleri ve son olarak ¥ ve CV tipindeki kdklerde birincil
uzun iinliiler incelenmektedir.

“Sravnitel’'nty slovar’ tunguso-man’gjurskikh yazikov: Materiali k
etimologiceskomu slovaryu (Tunguz-Mangu dillerinin karsilastirmali sozlii-
gi: Etimolojik sozliikk i¢in malzemeler), Tom I: A-N, Akademiya Nauk
SSSR, Institut Yazikoznaniye, Leningrad 1975.” (s. 65-72), Mangu-Tunguz
dillerinin, Altay dil bilimi alaninda ¢alisanlar i¢in essiz bir kaynak niteligin-
deki ilk toplu ve karsilastirmali sozIigi ile ilgili bir tanitma yazisidir.

“Altay Dilleri Teorisi” (s. 73-86) baglikli yazida Altay dilleri kuraminin
kurucusu Mogolist ve Tiirkolog Ramstedt’in goriisleri ile kuramin tarih-
sel gelisimi ele alinmaktadir. Ayrica, kuramin diger 6nde gelen temsilci-
leri Aalto ve Poppe’nin goriislerinin yani sira Altay Dilleri Kurami’na
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mubhalif olan Clauson ve Doerfer’in goriisleri de incelenmektedir. Maka-
lede r=z, [=s; d-, n-=y- gibi ses denklikleri ve On Tiirkcedeki kimi ses
degismeleri ele alinmaktadir. Bu denklik ya da degismeler Altay dilleri-
nin soyca akrabalig1 demek olan Altay Dilleri Kurami’nin giiglii ve inan-
diric1 kanitlaridir.

“The Representation of the Proto-Turkic Medial and Final /s/ in Yakut”
(87-92) adli makalede Tiirk dil biliminin ¢dziimlenmemis sorunlarindan
biri olan Ana Tiirk¢e s6z i¢i ve sonundaki /s/nin Yakutcada sistemli bi-
¢imde /t/ ile, Ana Tiirk¢ce /¢/, /s/, /z/nin son seste /s/ ile, linliiler arasi
/s/min ise /h/ ile temsili ve istisnal degigmeler incelenmektedir.

“On Tiirkcede Unsiiz Yitimi” (s. 93-109) baslikli makalede On Tiirkcede
‘fonem atlamasi’ ses olay1 ile s6z iginde meydana gelen Altayca kt > Ana
Mogolca gt/gt > Tiirk¢e —¢ vb. linsiiz yitimi 6rnekleri incelenmektedir.

Ik iki makalede Ana Tiirkce igin 72 > z, [> > g gelisimini savunan ve bu
ses degismeleri ile ilgili cok sayida Ornek siralayan Tekin, “Once More
Zetacism and Sigmatism” (s. 112-130)” baglikli calismasinda ise
Zetasizm ve Sigmatizm ile ilgili olarak c¢esitli aragtirmacilarin goriiglerini
Ozetlemekte, ardindan tespit ettigi yeni 10 zetasizm, 2 sigmatizm 6rnegini
ve Altayca */¢ >> Genel Tiirkge § vb. gelismeleri incelemektedir.

Tiirkcede tigiincii kisi iyelik ekinden Once tiireyen /s/ ve sonra tiireyen /n/
fonemleri bugiine degin Tiirk dil bilgisi calismalarinda kaynastirma sesi
olarak adlandimlmustir. “Uciincii Kisi Iyelik Eki Uzerine” (s. 131-138) bas-
likl yazida, iiglincii kisi iyelik ekinin tarihi ve modern Tiirk dil ve lehgele-
rindeki durumu, bu ekten sonra ortaya ¢ikan zamir »’si, 3. kisi iyelik ekinin
kokeni, bu ekten Once tiireyen s ile ilgili kuramlar ele alinmakta ve sonug
olarak, bu ekin, Ana Altayca 3. kisi zamiri *in’den gelistigi; /s/ foneminin
de aslinda Ana Tiirk¢cede var olan, ancak daha sonra kullanimdan diigen
cokluk ekinin kalintist oldugu savi ileri siiriilmektedir.

“Notes on Some Altaic Harnessing Terms” (s. 139-148) baglikli makalede
atcilikla ilgili Tirkge uyan/oyan, tin, tizgin, yular, yiigiin/viigdn, sugluk,
kantarma; Mogolca ¢ilbuyur/ ¢ulbuyur, delbeg/*delbege(n) terimleri ele
alinmakta ve bunlarin etimolojileri verilmektedir.

“On the Structure of Altaic Verbs in {-KIrA}” (s. 149-162) baslikli ma-
kalede, Tiirk dillerinde {-KIr-} ve {-KrA-} ile yapilan eylemlerin, Mo-
golcada {-kirA-} bulunan eylemlerle ilgisi incelenmektedir.
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“On the Verbal Negation in Old Japanese”de (s. 163-174) Eski Japoncada
olumsuz eylemler yapan —nu ve —zu ekleri ile Genel Altayca olumsuzluk
eki *-ma- arasinda bag kuran Miller’in asw1 imgesel ve spekiilatif goriis-
leri elestirilmektedir.

“On the Structure of Japanese Transitive Verbs in /s/” (s. 175-182) bas-
likl1 makalede, Japoncanin morfolojisinin en karmasik sorunlarindan biri
olan, birbiri ile baglantili gegisli ve gegissiz eylem govdelerinde bulunan
/t/ ve /s/ ile ilgili kuramlar degerlendirilmekte ve 6zellikle Miller’in soru-
na iligkin ¢éziimleri elestirilmektedir.

“Remarks on a Study in Altaic Comparative Morphology” (s. 183-195),
SSCB Bilimler Akademisi Dil Bilim Enstitiisii Altay Dilleri Boliimii tara-
findan yayimlanan ve 1.V. Kormish’in 5 makalesinden olusan Studies in
Comparative Morphology of the Altaic Language adli yapitla ilgili bir
tanitma yazisidir.

“Uze Zarfi Hakkinda” (s. 197-204), adl yazida, ilk kez K&l Tigin ve Bil-
ge Kagan kitabelerinde yer alan, Radloff tarafindan 6ze, Thomsen tara-
findan iize olarak okunan sdzctigiin kdkeni ile ilgili goriisler siralandiktan
sonra, Tekin izize’yi iz kokiinden datif-lokatif eki —4 ile tiireyen bir zarf
olarak aciklamakta ve bu aciklama ile ilgili tarihi ve modern kaynaklar-
daki diger kanitlar1 ve drnekleri siralamaktadir.

“Altaic Etymologies Based on ‘Sporadic Alternations’ (s. 205-213) adl yazi-
da, Altay dilleri arasindaki diizenli ses degismeleri veya ses denkliklerinin yan
sira, en az bunlar kadar verimli 9 ‘dagmik nébetlesme’ ele alimmaktadir.

Bilindigi gibi i1k Tiirkge *7*> Ana Tiirkge z degisimi yani z’lesme ve /> >
s degisimi yani §’lesme Altay Dilleri Kurami’nin temelini olusturan en
onemli ses denklikleridir. Tekin, “Zetacism and Sigmatism: Main Pillars
of the Altaic Theory” (s. 215-234) baglikli makalesinde, bu kurami des-
tekleyen ses denkliklerinin/degismelerinin, aslinda, sorunun ¢dziimiinde
belirleyici bir rol oynamadigini diisiinen ve dolayisiyla kurama karsit
goris sergileyen Alman Tiirkolog G. Doerfer’e cevap vermektedir.

Altay dilleri arasindaki ses denkliklerinin bir¢ogunu ilk defa fark eden
Ramstedt, isteslik eki —s-’nin /¢/den gelistigini One siirmiistiir. Tekin
“Tiirkce /s/, Cuvasca /§/ ve Mogolca /¢/” (s. 235-240) baslikli makalede,
Ramstedt’in Tiirk. /s/= Cuv. /§/= Mo. /¢/ ses denkligini gdsteren yeni
ornekler sunmakta, tarihi lehgeler ve 6zellikle Bulgarca/Cuvasca aracili
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giyla Ramstedt’in buldugu bu denkligin dogrulugunu kanitlamaya calis-
maktadir.

“Turkic #is, Chuvash sal and Mongolian Sidiin” (s. 241-245). Altay Dille-
ri Kurami’nin muhaliflerinden biri olan Sir Gerard Clauson’un, Tiirkce #i§
‘dis’, Cuvasca sal ve Mogolca Sidiin sdzciiklerinin etimolojik olarak bir-
birleriyle iliskili olmadigini ileri siiren bir yazisi lizerine, Tekin tarafindan
kaleme alinan bu makalede her ii¢ sdzciigiin de, Clauson’un iddiasimin
aksine, koken bakimindan iligkili oldugu ortaya konulmaktadir.

Tiirkgcede vurgu genellikle son hecededir. Sozciige ek geldikge, vurgu da
sona kayar; ancak kimi ekler vurguyu iizerlerine ¢ekmezler. Bunun nede-
ni, bu eklerle kurulmus bi¢imlerin aslinda birer sdzciik grubu olmalari,
vurgunun grubun son sdzciigline ve genellikle gruptaki son sozciigiin de
son hecesi lizerine gelmesidir. Bu noktadan hareketle, Tekin, “Olumsuz-
luk Eki —ma-/-me-"nin Etimolojisi” (s. 247-252) baglikli makalede, ko-
nuyla ilgili etimoloji denemelerini siraladiktan sonra, ilk kez Ramstedt
tarafindan ortaya konulan agiklamay1 gelistirmektedir. Buna gore Tiirk-
cede —mA- eki, eylemlerin —m ile yapilmis ad bigimlerine Tunguz dille-
rinde yasayan olumsuz e- eyleminin getirilmesiyle olusmustur.

“BHYTPUTIOPCKUE CBHICTEIHCTBA COOTBECTBHS TIOPCKOTO /§/ UyBalICKO
/$/ n moHrombCcKoro /¢/* baglikli makale 20 numarali yazinin yani “Tiirkge
/s/, Cuvasca /§/ ve Mogolca /¢/” baglikli makalenin Rusca ¢evirisidir.

Tiirk¢e olumsuzluk eki —mA-‘nin kdkeni iizerine yazilan “On the Origin of
Turkic Negative Suffix (-mA-)” (261-268) basglikli yazi, 22 numarali maka-
lenin; ayni sekilde “Turkic /§/, Chuvash /§/ and Mongolian /¢/” (s. 269-274)
basligini tastyan yaz1 da 20 no’lu makalenin Ingilizce gevirisidir.

Tekin 1968 yilinda yayimlanan yapit1 A Grammar of Orkhon Turkic’te
ara¢ durumu ekinden baska —/iyu/-ligii seklinde bir comitative ekinden de
s0z etmis ve bununla ilgili iki 6rnek siralamisti. Tekin’in okuyusu ve
yorumu Tiirkologlar arasinda genel olarak kabul gérmiis, ancak Sir Gerard
Clauson ve Gerhard Doerfer farkli goriisler ortaya koymuslardi.
“Comitative Case in Orkhon Turkic” (s. 275-280) baslikli makalede
Clauson ve Doerfer’in fopluluk durumu eki (comitative case suffix) -liyu/-
ligii ile ilgili karsit goriisleri elestirilmekte, bu eklerin Mogolca fopluluk
durumu eki —luya/-liige ile baglantili oldugu ortaya konulmaktadir.
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z’lesme ile ilgili makalelerinde, buldugu 85 6rnekle Genel Tiirkge z’nin,  veya
7’nin bir tiirlinden gelistigini ispat ederek Altay Dilleri Kurami’m giiglendiren
Tekin “New Examples of the Zetacism” (s. 281-287) baglikli makalesinde de
5’iyeni, 7 z’lesme Ornegini bilim diinyasina sunmaktadir.

Cin tarihlerinden Chin-shu’da yer alan Hunca kisa bir beyit (ya da satir)
ilk kez Shiratori tarafindan yorumlanmis, Cince ¢eviri denemesiyle birlik-
te gegen yiizyilin basinda yayimmlanmistir. “The Hunnic (Hsiung-Nu)
Couplet in Chin-Su” (s. 289-297) baslikli makalede Tekin konuyla ilgili
olarak caligma yapan Tiirkologlarin farkli okuma denemelerini ve yorum-
larini elestirerek dort sozciikten olusan kendi okuma denemesini sunmak-
tadir.

Bilindigi gibi, Altayca /l¢/, /Ic/ ve /¢/ ses birimleri Cuvascada /§/ ile tem-
sil edilmektedir. “Sigmatism in Chuvash Reviewed” (s. 298-307) baslikli
makalede, Cuvascadaki s’lesme Ornekleri Tiirk dillerinin yani1 sira Mo-
golca ve Macarca kanitlarla, kargilagtirmali olarak ele alinmaktadir.

Ana Tiirkge uzun tnliiler, sonraki dénemlerde kisalirken birtakim seslik
izler birakmiglardir. Bu izlerden biri, uzun tnliilerin ikizlesmesidir. S6z
bagsinda y- tiiremesi Tiirk dillerinde 6rneklerine sik¢a rastlanan uzun {inlii-
ler ya da bagka nedenlerle meydana gelen seslik bir olgudur. Tekin,
“Tiirk Dillerinde Onseste y- Tiiremesi” (s. 308-326) baslikl1 makalesinde,
Cuvagcanin yani sira tarihi ve modern Tiirk dil ve lehgelerinde bu olguyu
aragtirmaktadir. Tekin’e gore en eski y- Ontiiremeleri, ilk Tiirkce (Pre-
Turkic) doneminde meydana gelmistir. Altay Dilleri Kurami’na gore
Tiirkce tek heceli sozlerin ¢gogunun sonunda bir {inlii vardi. Altayca iki
heceli bu sozciiklerin sonundaki kisa ve vurgusuz iinlii daha sonraki do-
nemlerde kaybolmus, ancak kimi izler birakmustir.

“Relics of Altaic Stem-Final Vowels in Turkic” (s. 327-346), Eski ve
Orta Tiirkge eylemlerin genis zaman eklerindeki {inliilerin, aslinda daha
eski ve 6zglin bicimleri iki heceli olan eylemlerin sonundaki iinliiler ol-
dugunu ortaya koymaktadir.

“On the Origin of the Turkic Genitive Suffix” (s. 347-352) baglikli maka-
lede ilgi durumu ekinin kokeni lizerinde durulmaktadir. Buna gore, Genel
Altayca tinliilerden sonra ilgi durumu eki olan {*-n}, iinsiizlerden sonra
dar diiz/yuvarlak bir inliiniin tiiremesiyle {*-(I)n} bicimine gelismis,
daha sonra Tiirk dillerinde nazallesmistir.
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Eker, Talat Tekin Makaleler I, Altayistik

“Yeni ‘Zetasizm’ Ornekleri” baslikli makale, 27 numarali Ingilizce maka-
lenin (New Examples of Zetacism) 6zeti niteligindedir.

“Altaic Etymologies: I” (s. 356-375) baglikli makalede, Altay dilleri aras1
karsilagtirmalarla 63 adet sozciigiin etimolojisi ve Ana Altayca rekons-
triiksiyonlart verilmektedir. Ornegin art igin Altayca *par: bigimi 6ne-
rilmektedir.

[lk kez Ramstedt tarafindan ortaya konulan ses denkliklerinden biri de,
/y/=/n/ yani Tiirk¢e s6z bagindaki /y/nin, Mogolca ve Mangu-Tunguzcada
/n/’ye karsilik gelmesidir. Bu denklikle ilgili ¢ok sayida 6rnek vardir.
Ancak Tiirk¢e yurt ile Mogolca nutug arasindaki iliski Ramstedt ve
Poppe’nin de dikkatinden kagmustir.

Tekin, “Turkic yurt= Mongolian nutug” (s. 377-382) baglikli makalede,
Tiirkge yurt ile yaklasik ayni anlami tasiyan nufug arasinda fonetik ve
semantik yakinliklari, dolayisiyla bu iki sozciiglin ayn1 kdkenden geldigi-
ni (cognate) ortaya koymaktadir.

Altay Dilleri Kurami’nin Ramstedt’ten sonra en giiglii teorisyenlerinden
biri olan Prof. Dr. Talat TEKIN’in makaleleri, karsilastrmal1 dil bilim
caligmalariin da zirvesi niteligindedir. Bu denli degerli ve seckin yazila-
rin bir araya getirilmis olmasi, Altayistik aragtirmalart i¢in biiylik bir
kazangtir.

Emine YILMAZ ve Nurettin DEMIR tarafindan yayima hazirlanan “Ma-
kalelerl, Altayistik”, Altayistik ve Tiirkolojiyi hayat tarzi haline getiren-
lerin kiitiiphanelerinde mutlak surette bulunmasi gereken bir eserdir.
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Tiirk Diinyasi Sosyal Bilimler Dergisi
©Ahmet Yesevi Universitesi Miitevelli Heyet Baskanlig

Yayn ilkeleri

bilig, Kis/Ocak, Bahar/Nisan, Yaz/Temmuz ve Giiz/Ekim olmak {izere yilda dort
say1 yayimlanir. Her yilin sonunda derginin yillik dizini hazirlanir ve Kig
sayisinda yaymmlanir. Dergi, yaym kurulu tarafindan belirlenecek
kiitiphanelere, uluslararas1 endeks kurumlarma ve abonelere
yayimlandigi tarihten itibaren bir ay igerisinde gonderilir.

bilig, Turk diinyasmnin kiiltiirel zenginliklerini, tarihi ve giincel gerceklerini
bilimsel ol¢iiler icerisinde ortaya koymak; Tiirk diinyastyla ilgili olarak,
uluslar arasi diizeyde yapilan bilimsel ¢alismalari kamuoyuna duyurmak
amaciyla yayimlanmaktadir.

bilig’de, sosyal bilimlerle ilgili konular basta olmak iizere, Tiirk diinyasinin
tarihi ve gilincel problemlerini bilimsel bir bakis acisiyla ele alan, bu
konuda ¢6ziim 6nerileri getiren yazilara yer verilir.

bilig’e gonderilecek yazilarda, alaninda bir boslugu dolduracak 6zgiin bir makale
veya daha Once yayimlanmis c¢alismalar1 degerlendiren, bu konuda yeni
ve dikkate deger goriigsler ortaya koyan bir inceleme olma sarti aranir.
Tiirk diinyasiyla ilgili eser ve sahsiyetleri tanitan, yeni etkinlikleri
duyuran yazilara da yer verilir.

Makalelerin bi Iig’de yayimlanabilmesi igin, daha dnce bir bagka yerde
yayimmlanmamis veya yayimlanmak iizere kabul edilmemis olmasi gerekir.
Daha once bilimsel bir toplantida sunulmus bildiriler, bu durum
belirtilmek sartiyla kabul edilebilir.

Yazilarin Degerlendirilmesi

bilig’e gonderilen yazilar, once yayim kurulunca dergi ilkelerine uygunluk
acisindan incelenir ve uygun bulunanlar, o alandaki caligmalariyla
taninmig iki hakeme gonderilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve
raporlar bes yil siireyle saklanir. Hakem raporlarindan biri olumlu, digeri
olumsuz oldugu takdirde, yazi iiclincii bir hakeme gonderilebilir.
Yazarlar, hakem ve yayimn kurulunun elestiri ve onerilerini dikkate alirlar.
Katilmadiklar1 hususlar varsa, gerekgeleriyle birlikte itiraz etme hakkina
sahiptirler. Yaymma kabul edilmeyen yazilarin, istek halinde bir niishas1
yazarlarina iade edilir.
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bilig’de yayimlanmas1 kabul edilen yazilarin telif hakki Ahmet Yesevi
Universitesi Miitevelli Heyet Baskanligina devredilmis sayilr.
Yayimlanan yazilardaki goriislerin sorumlulugu yazarlarina aittir. Yazi ve
fotograflardan, kaynak gosterilerek alint1 yapilabilir.

Yayima kabul edilen yazilar i¢in, yazari ve hakemlerine yaymn tarihinden
itibaren bir ay icinde telif / inceleme iicreti ddenir. Ucret miktari, her yil
basinda yayin kurulunun 6nerisi iizerine yonetim kurulunca belirlenir.

Yazim Dili

bilig’in yazim dili Tirkiye Tirkgesidir. Ancak her sayida derginin iigte bir
oranii gegmeyecek sekilde Ingilizce ve diger Tiirk lehgeleri ile yazilmis
yazilara da yer verilebilir. Tiirk lehgelerinde hazirlanmis yazilar, gerektigi
takdirde yaymn kurulunun karariyla Tirkiye Tiirkcesine aktarildiktan
sonra yayimlanabilir.

Yazim Kurallari

Makalelerin, agagida belirtilen sekilde sunulmasina 6zen gosterilmelidir:

1. Baslik: igerikle uyumlu, onu en iyi ifade eden bir baslik olmali ve koyu
karakterli harflerle yazilmalidir.

2. Yazar ad(lar)i ve adresi: Yazarin adi, soyadi biiyiik olmak
iizere koyu, adresler ise normal ve egik karakterde harflerle yazilmali; yazarin
gorev yaptig1 kurum, haberlesme ve elmek (e-mail) adresi belirtilmelidir.

3. Ozet: Makalenin basinda, konuyu kisa ve 6z bi¢imde ifade eden ve en fazla
150 kelimeden olusan Tiirkge &zet bulunmalidir. Ozet icinde, yararlanilan
kaynaklara, sekil ve ¢izelge numaralarina deginilmemelidir. Ozetin altinda bir
satir bosluk birakilarak, en az 3, en ¢ok 8 sdzciikten olusan anahtar kelimeler
verilmelidir. Makalenin sonunda, yazi baslhigi, 6zet ve anahtar kelimelerin
Ingilizce ve Ruscalari bulunmalidir. Rusga &zetler, gonderilemedigi takdirde
dergi tarafindan ilave edilir.

4. Ana Metin: A4 boyutunda (29.7x21 cm. ) kégitlara, MS Word programinda,
Times New Roman veya benzeri bir yazi karakteri ile, 10 punto, 1.5 satir
araligiyla yazilmalidir. Sayfa kenarlarinda 3’er cm bosluk birakilmali ve sayfalar
numaralandirilmalidir. Yazilar 10.000 kelimeyi ge¢gmemelidir. Metin iginde
vurgulanmasi1 gereken kisimlar, koyu degil egik harflerle yazilmalidir. Alintilar
egik harflerle ve tirnak icinde verilmeli; bes satirdan az alintilar satir arasinda,
bes satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan 1.5 cm igeride, blok
halinde ve 1 satir araligiyla yazilmalidir.
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5. Boliim Bagshklari: Makalede, diizenli bir bilgi aktarimi saglamak iizere ana,
ara ve alt basliklar kullanilabilir ve gerektigi takdirde Dbagliklar
numaralandirilabilir. Ana bagliklar (ana béliimler, kaynaklar ve ekler) biiyiik
harflerle; ara ve alt bagliklar, yalniz ilk harfleri biiyilk, koyu karakterde
yazilmali; alt bagliklarin sonunda iki nokta iist {iste konularak ayni satirdan
devam edilmelidir.

6. Sekiller ve Cizelgeler: Sekiller, kiigiiltmede ve basimda sorun yaratmamak
icin siyah miirekkep ile diizgiin ve yeterli ¢izgi kalinliginda aydinger veya beyaz
kagida c¢izilmelidir. Her sekil ayr1 bir sayfada olmalidir. Sekiller
numaralandirilmali ve her seklin altina bagligiyla birlikte 6nce Tirkce, sonra
Ingilizce olarak yazilmahdir.

Cizelgeler de sekiller gibi, numaralandirilmali ve her ¢izelgenin {istiine bagligiyla
birlikte 6nce Tiirkge, sonra Ingilizce olarak yazilmahdir. Sekil ve gizelgelerin
basliklari, kisa ve 6z olarak secilmeli ve her kelimenin ilk harfi biiyiik, digerleri
kiiciik harflerle yazilmalidir. Gerekli durumlarda aciklayic1 dipnot veya
kisaltmalara sekil ve gizelgelerin hemen altinda yer verilmelidir.

7. Resimler: Parlak, sert (yiiksek kontrastl) fotograf kagidina basilmalidir.
Ayrica sekiller icin verilen kurallara uyulmalidir. Ozel kosullarda renkli resim
baskis1 yapilabilir.

Sekil, cizelge ve resimler toplam 10 sayfayr asmamalidir. Teknik imkéna sahip
yazarlar, sekil, ¢izelge ve resimleri aynen basilabilecek nitelikte olmak sart1 ile
metin igindeki yerlerine yerlestirebilirler. Bu imkana sahip olmayanlar, bunlar
icin metin i¢inde ayni boyutta bosluk birakarak i¢ine sekil, ¢izelge veya resim
numaralarini yazabilirler.

8. Kaynak Verme: Dipnotlar, sadece agiklama i¢in kullanilmali ve agiklamalar
da metnin sonunda verilmelidir. Metin i¢inde gondermeler, parantez iginde
asagidaki sekilde yazilmalidir:

(Koksoy 2000); (Koksoy 2000: 15)

Birden fazla yazarli yayinlarda, metin i¢inde sadece ilk yazarin adi1 vd. yazilmalidir:
(fsen vd. 2002)

Kaynaklar kisminda ise diger yazarlar da belirtilmelidir. Metin i¢inde, gébnderme
yapilan yazarin adi veriliyorsa kaynagin sadece yayin tarihi yazilmalidir:

“Tanpinar (1976:131), bu konuda ....”

Yayim tarihi olmayan eserlerde ve yazmalarda sadece yazarlarin adi; yazari
belirtilmeyen ansiklopedi vb. eserlerde ise eserin ismi yazilmalidir.
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Ikinci kaynaktan yapilan alintilarda, asil kaynak da belirtilmelidir:
“Kopriilii (1926) .....” (Celik 1998°den).

Kisisel goriigmeler, metin i¢inde soyadi ve tarih belirtilerek gosterilmeli, ayrica
kaynaklarda belirtilmelidir. internet adreslerinde ise mutlaka tarih belirtilmeli ve
bu adresler kaynaklar arasinda da verilmelidir:

http://www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)

9. Kaynaklar: Metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak
asagidaki sekilde yazilmalidir. Kaynaklar, bir yazarin birden fazla yaymi oldugu
takdirde yayimlanis tarihine gore siralanacak; bir yazara ait ayni yilda basilmis
yayinlar ise (1980a, 1980b) seklinde gosterilecektir:

KOKSOY, Miimin (2000), Tiirk Yiiksekogretiminde Yabanci Dille Egitim,
Bilimlik Dergiler ve Tiirk¢emiz, Ankara: Bilig Yay.

TIMURTAS, F.Kadri (1951), “Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri”, IU,
Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, IV (3) : 189-213.

SHAW, S. (1982), Osmanli Imparatoriugu, (gev. M.Harmanci), Istanbul: Sermet
Matb.

Yazilarin Gonderilmesi

Yukarida belirtilen ilkelere uygun olarak hazirlanmis yazilar, biri orijinal, diger
ikisi fotokopi olmak {izere ii¢ niisha olarak, disketiyle birlikte bi lig adresine
gonderilir. Yazarlarma raporlar dogrultusunda diizeltilmek {izere gonderilen
yazilar, gerekli diizeltmeler yapilarak disketi ve orijinal ¢iktisiyla en geg bir ay
icinde tekrar dergiye ulastirilir. Yaym kurulu, esasa yonelik olmayan kiigiik
diizeltmeler yapilabilir.

Yazisma Adresi
bilig Dergisi Editorligi
Tagkent Cad. 10. Sok. No: 30
06430 Bahgelievler/ANKARA / TURKIYE

Tel: (0312) 21522 06
Fax: (0312) 21522 09
www.yesevi.edu.tr/bilig
bilig@yesevi.edu.tr
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bilig
Journal of Social Sciences of the Turkish World
©Ahmet Yesevi University Board of Trustees

Editorial Principles

bilig is published quarterly: Winter/January, Spring/April, Summer/July and
Autumn/October. At the end of each year, an annual index is prepared and
published in Winter issue. Each issue is forwarded to the subscribers,
libraries and international indexing institutions within one month after its
publication.

bilig is published to bring forth the cultural riches, historical and actual realities
of the Turkish World in a scholarly manner; to inform the public opinion
about the scientific studies on the international level concerning Turkish
World.

The articles firstly related to social sciences subjects and dealing with the
historical and current issues and problems and suggesting solutions for the
Turkish World are published in bilig.

An article sent to bilig should be an original article which contribute
knowledge and scientific information to its field or a study that bring forth
new views and perspectives on previously written scholarly works.
Articles introducing works and personalities, announcing new activities
related to the Turkish world can also be published in bilig.

In order for any article to be published in bilig, it should not have been
previously published or accepted to be published elsewhere. Papers
presented at a conference or symposium may be accepted for publication
if stated so beforehand.

Evaluation of Articles

The articles forwarded to bilig are first studied by the Editorial Board in terms of
the journal’s principles those found acceptable are sent to two referees who are
well-known for their works in that field. Names of the referees are confidential
and referee reports are safe-kept for five years. In case one referee report is
negative and the other is favorable, the article may be sent to a third referee for
re-evaluation. The authors of the articles are to consider the criticisms,
suggestions and corrections of the referees and editorial board. If they disagree,
they are entitled to counterpresent their views and justifications. Only the
original copy of the unaccepted articles may be returned upon request.
The royalty rights of the accepted articles are considered transferred to Ahmet
Yesevi University Board of Trustees. However the overall responsibility for the
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published articles belongs to the author of the article. Quotations from articles
including pictures are permitted during full reference to the articles.

Payments to the authors and referees for their contributions are made within one
month after publication. The amounts of payments are determined by the
Editorial Board subject to the approval by the Board of Trustees.

The Language of the Journal

Turkiye Turkish is the Language of the journal. Articles presented in English or
other Turkish dialects may be published not exceeding one third of an issue.
Articles submitted in Turkish dialects may be published after they are
translated into Turkiye Turkish upon the decision of the Editorial Board if
necessary.

Writing Rules
In general the following are to be observed in writing the articles for bilig:

1. Title of the Article: Title should be in suitable for the content and the one
that expresses it best, and should be bold letters.

2. Name(s) and address(es) of the author(s): Names and surnames are in capital
letters and bold, addresses in normal italic letters; institution the author works
at, contact and e-mail addresses should be specified.

3. Abstract: In the beginning of the article there should be an abstract in
Turkish, briefly and laconically expressing the subject in maximum 150
words. There should be no reference to used sources, figure and chart
numbers. Leaving one line empty after the abstract body there should be key
words, minimum 3 and maximum 8 words. At the end of the article
there should titles, abstracts and key words in English and Russian. In case
Russian abstract is not submitted it will be attached by the journal.

4. Main Text: Should be typed in MS Word program in Times New Roman or
similar font type, 10 type size and 1,5 line on A4 format (29/7x21cm) paper.
There should 3 cm free space on the margins and pages should be numbered.
Articles should not exceed 10.000 words. Passages that need emphasizing
should not be bold but in italic. Quotations should be in italic and with
quotation marks; in quotations less than 5 lines between lines and those
longer than 5 lines should be typed with indent of 1,5 cm in block and with 1
line space.

5. Section Headings: Main, interval and sub-headings can be used in order to
obtain the well-arranged narration of information in the article and these
headings can be numbered if necessary. Main headings (main sections,
references and appendixes) should be in capital letters; interval and sub-
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headings should be bold and their first letters in capital letters; at the end of
the sub-headings writing should continue on the same line after a colon (:).

. Figures and Tables: Figures should be drawn on tracing or white paper in ink
so as not to cause problems in printing or reducing in size. Each figure should
be on a separate page. Figures should be numbered with a caption of the title
in Turkish first and English below it.
Tables should also be numbered and have the title in Turkish first and English
below it. The titles of the figures and tables should be clear and concise, and
the first letters of each word should be capitalized. When necessary footnotes
and acronyms should be below the captions.
. Pictures: Should be on highly contrasted photo papers. Rules for figures and
tables are applied for pictures as well. In special cases color pictures may be
printed.
The number of pages for figures, tables and pictures should not exceed 10
pages. Authors having the necessary technical facilities may themselves insert
the related figures, drawings and pictures into text. Those without any
technical facilities will leave the proportional sizes of empty space for
pictures within the text numbering them.

Stating the Source: Endnotes should be only for explanation and
explanations should be at the end of the text.

References within the text should be given in parentheses as follows:

(Koksoy 2000); (Koksoy 2000: 15)

When sources with several authors are mentioned, the name of first author is
written and for others (et. al) is added.

(Isen et al. 2002)

Full reference including all the names of authors should be given in the list of
references. If there is name of the referred authors within the text then only
the publication date should be written:

“Tanpinar (1976:131) on this issue ....”

In the sources and manuscripts with no publication date only the name of

author; in encyclopedias and other sources without authors only the name of
the source should be written

In the secondary sources quoted original source should also be pointed:
“Kopriilii (1926) .....” (in Celik 1998).

Personal interviews can be indicated by giving the last name(s), the date(s)
and moreover should be stated in the references.

http://www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)
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9. References: Should be at the end of the text in the alphabetic order as shown
in the example below. If there are more than one source of an author then
they will be listed according to their publication date; sources of the same
author published in the same year will shown as (1980a, 1980b):

KOKSOY, Miimin (2000), Tiirk Yiiksekogretiminde Yabanci Dille Egitim,
Bilimlik Dergiler ve Tiirk¢emiz, Ankara: Bilig Yay.

TIMURTAS, F.Kadri (1951), “Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri”,
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